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PR_COD_1amCom

Verklaring van de gebruikte tekens

* Raadplegingsprocedure
*** Goedkeuringsprocedure

***I Gewone wetgevingsprocedure (eerste lezing)
***II Gewone wetgevingsprocedure (tweede lezing)

***III Gewone wetgevingsprocedure (derde lezing)

(De aangeduide procedure is gebaseerd op de in de ontwerptekst 
voorgestelde rechtsgrond.)

Amendementen op een ontwerphandeling

Amendementen van het Parlement in twee kolommen

Geschrapte tekstdelen worden in de linkerkolom in vet cursief aangegeven. 
Vervangen tekstdelen worden in beide kolommen in vet cursief aangegeven. 
Nieuwe tekst wordt in de rechterkolom in vet cursief aangegeven.

In de eerste en tweede regel van de koptekst boven elk amendement wordt 
verwezen naar het tekstdeel in kwestie van de ontwerphandeling. Indien een 
amendement betrekking heeft op een bestaande handeling, waarop in de 
ontwerphandeling wijzigingen worden voorgesteld, bevat de koptekst 
bovendien een derde en vierde regel, die verwijzen naar de bestaande 
handeling respectievelijk naar de bepaling in kwestie.

Amendementen van het Parlement in de vorm van een geconsolideerde 
tekst

Nieuwe tekstdelen worden in vet cursief aangegeven. Geschrapte tekstdelen 
worden aangegeven met het symbool ▌ of worden doorgestreept. Waar 
tekstdelen vervangen worden, wordt de nieuwe tekst in vet cursief 
aangegeven, terwijl de vervangen tekst wordt geschrapt of doorgestreept. 
Bij wijze van uitzondering worden zuiver technische wijzigingen die de 
diensten aanbrengen met het oog op de opstelling van de definitieve tekst, 
niet gemarkeerd.
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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT

over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad 
betreffende geografische aanduidingen van de Europese Unie voor wijn, gedistilleerde 
dranken en landbouwproducten, en kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten, tot 
wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 1308/2013, (EU) 2017/1001 en (EU) 2019/787 
en tot intrekking van Verordening (EU) nr. 1151/2012
(COM(2022)0134 – C9-0130/2022 – 2022/0089(COD))

(Gewone wetgevingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

– gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad 
(COM(2022)0134),

– gezien artikel 294, lid 2, en de artikelen 43, lid 2 en 118, lid 1, van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie, op grond waarvan het voorstel door de 
Commissie bij het Parlement is ingediend (C9-0130/2022),

– gezien artikel 294, lid 3, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

– gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité van 13 juli 20221,

– gezien artikel 59 van zijn Reglement,

– gezien de adviezen van de Commissie juridische zaken en de Commissie internationale 
handel,

– gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling (A9-
0173/2023),

1. stelt onderstaand standpunt in eerste lezing vast;

2. verzoekt de Commissie om hernieuwde voorlegging aan het Parlement indien zij haar 
voorstel vervangt, ingrijpend wijzigt of voornemens is het ingrijpend te wijzigen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad 
en aan de Commissie alsmede aan de nationale parlementen.

1 PB C 443 van 22.11.2022, blz. 116.
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Amendement 1

Voorstel voor een verordening
Overweging 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1) De Europese Green Deal22 omvatte 
de ontwikkeling van een eerlijk, gezond en 
milieuvriendelijk voedselsysteem (“van 
boer tot bord”) als een van de 
beleidsmaatregelen om de economie van de 
Unie te transformeren voor een duurzame 
toekomst.

(1) De Europese Green Deal22 omvatte 
de ontwikkeling van een eerlijk, 
duurzaam, gezonder en 
milieuvriendelijker voedselsysteem dat 
voor iedereen toegankelijk is (“van boer 
tot bord”) als een van de 
beleidsmaatregelen om de economie van de 
Unie te transformeren voor een duurzame 
toekomst.

__________________ __________________
22 
https://ec.europa.eu/info/publications/com
munication-european-green-deal_en

22 
https://ec.europa.eu/info/publications/com
munication-european-green-deal_en

Amendement 2

Voorstel voor een verordening
Overweging 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1 bis) Geografische aanduidingen 
kunnen een belangrijke rol spelen op het 
gebied van duurzaamheid, ook in de 
circulaire economie, hetgeen hun waarde 
qua erfgoed kan vergroten en aldus hun 
gewicht in het kader van nationaal en 
regionaal beleid kan versterken teneinde 
de doelstellingen van de Europese Green 
Deal te verwezenlijken.

Amendement 3

Voorstel voor een verordening
Overweging 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(2) In de mededeling van de (2) In de mededeling van de 
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Commissie van 20 mei 2020 over “Een 
“van boer tot bord”-strategie voor een 
eerlijk, gezond en milieuvriendelijk 
voedselsysteem”, waarin wordt opgeroepen 
tot een transitie naar duurzame 
voedselsystemen, wordt ook opgeroepen 
het wetgevingskader inzake geografische 
aanduidingen te versterken en, waar nodig, 
er specifieke duurzaamheidscriteria in op te 
nemen. In de mededeling heeft de 
Commissie zich ertoe verbonden de positie 
van, onder meer, producenten van 
producten met geografische aanduidingen, 
hun coöperaties en producentenorganisaties 
in de voedselvoorzieningsketen te 
versterken.

Commissie van 20 mei 2020 over “Een 
“van boer tot bord”-strategie voor een 
eerlijk, gezond en milieuvriendelijk 
voedselsysteem”, waarin wordt opgeroepen 
tot een transitie naar duurzame 
voedselsystemen, wordt ook opgeroepen 
het wetgevingskader inzake geografische 
aanduidingen te versterken en er specifieke 
duurzaamheidscriteria in op te nemen. In 
de mededeling heeft de Commissie zich 
ertoe verbonden de positie van, onder 
meer, producenten van producten met 
geografische aanduidingen, hun 
coöperaties en producentenorganisaties in 
de voedselvoorzieningsketen te versterken. 
De nadruk moet op kleinschalige 
producenten worden gelegd, met name zij 
die traditionele vaardigheden en 
knowhow het best in stand houden.

Amendement 4

Voorstel voor een verordening
Overweging 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(4) De kwaliteit en diversiteit van de 
productie van wijn, gedistilleerde dranken 
en landbouwproducten van de Unie is een 
van haar grote troeven, die de producenten 
van de Unie een concurrentievoordeel biedt 
en een belangrijke bijdrage levert aan haar 
levend cultureel en gastronomisch erfgoed. 
Dit is te danken aan het vakmanschap en 
de vastberadenheid van de producenten van 
de Unie, die tradities levend hebben 
gehouden zonder daarbij de ontwikkeling 
van nieuwe productiemethoden en 
grondstoffen uit het oog te verliezen.

(4) De kwaliteit, toegankelijkheid en 
diversiteit van de productie van wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten van de Unie is een van 
haar grote troeven, die de producenten van 
de Unie een concurrentievoordeel biedt en 
een belangrijke bijdrage levert aan haar 
levend cultureel en gastronomisch erfgoed. 
Dit is te danken aan het vakmanschap en 
de vastberadenheid van de producenten van 
de Unie, die tradities en de culturele 
identiteit levend hebben gehouden zonder 
daarbij de ontwikkeling van nieuwe 
productiemethoden en grondstoffen uit het 
oog te verliezen – waardoor traditionele 
producten uit de Unie symbool staan voor 
kwaliteit.

Amendement 5
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Voorstel voor een verordening
Overweging 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(5) De burgers en consumenten in de 
Unie verlangen in toenemende mate 
kwaliteit en traditionele producten. Tevens 
hechten ze belang aan het behoud van de 
diversiteit van de landbouwproductie in de 
Unie. Hierdoor ontstaat een vraag naar 
wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten met aantoonbare 
specifieke kenmerken, met name die welke 
verband houden met hun geografische 
oorsprong.

(5) De burgers en consumenten in de 
Unie verlangen in toenemende mate 
kwaliteit, traditionele en toegankelijke 
producten met specifieke kwaliteiten die 
zowel aan hun oorsprong als aan hun 
wijze van productie zijn toe te schrijven. 
Tevens hechten ze belang aan het behoud 
van de diversiteit en 
voorzieningszekerheid van de 
landbouwproductie in de Unie. Hierdoor 
ontstaat een vraag naar wijn, gedistilleerde 
dranken en landbouwproducten met 
aantoonbare specifieke kenmerken, met 
name die welke verband houden met hun 
geografische oorsprong, en met het 
waarborgen van de 
productieomstandigheden die de reputatie 
en identiteit van dergelijke producten 
hebben vormgegeven.

Amendement 6

Voorstel voor een verordening
Overweging 5 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(5 bis) Hoogwaardige producten vormen 
een van de grootste troeven van de Unie, 
zowel voor onze economie als voor onze 
culturele identiteit. Deze producten 
vormen de sterkste vertegenwoordiging 
van het merk “made in the EU”, dat in de 
hele wereld herkenbaar is en zij 
genereren groei en houden ons erfgoed in 
stand. Wijnen, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten zijn Europese troeven 
die verder moeten worden versterkt en 
beschermd.

Amendement 7
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Voorstel voor een verordening
Overweging 5 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(5 ter) Burgers en consumenten mogen 
verwachten dat iedere geografische 
aanduiding en kwaliteitsregeling wordt 
ondersteund door een robuust verificatie- 
en controlesysteem, ongeacht of het 
product van oorsprong is uit de EU of 
uit een derde land.

Amendement 8

Voorstel voor een verordening
Overweging 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9) Ervoor zorgen dat de intellectuele-
eigendomsrechten met betrekking tot in de 
Unie beschermde namen in de gehele Unie 
op eenvormige wijze worden erkend en 
beschermd, is een prioriteit die enkel op 
het niveau van de Unie doeltreffend kan 
worden bereikt. Geografische 
aanduidingen ter bescherming van de 
namen van wijnen, gedistilleerde dranken 
en landbouwproducten met kenmerken, 
eigenschappen of een reputatie die verband 
houden met de plaats van productie, vallen 
onder de exclusieve bevoegdheid van de 
Unie. Daarom moet worden voorzien in 
een unitair en exclusief systeem van 
geografische aanduidingen. Geografische 
aanduidingen zijn een collectief recht van 
alle in aanmerking komende producenten 
in een aangewezen gebied die bereid zijn 
een productdossier na te leven. Collectief 
optredende producenten hebben meer 
bevoegdheden dan individuele producenten 
en nemen collectieve 
verantwoordelijkheden op zich om hun 
geografische aanduidingen te beheren, 
waaronder voldoen aan de 
maatschappelijke vraag naar producten die 
het resultaat zijn van duurzame productie. 

(9) Ervoor zorgen dat de intellectuele-
eigendomsrechten met betrekking tot in de 
Unie beschermde namen in de gehele Unie 
op eenvormige wijze worden erkend en 
beschermd, is een prioriteit die enkel op 
het niveau van de Unie doeltreffend kan 
worden bereikt. Geografische 
aanduidingen ter bescherming van de 
namen van wijnen, gedistilleerde dranken 
en landbouwproducten met kenmerken, 
eigenschappen of een reputatie die verband 
houden met de plaats van productie, vallen 
onder de exclusieve bevoegdheid van de 
Unie. Daarom moet worden voorzien in 
een samenhangend en exclusief systeem 
van geografische aanduidingen. 
Geografische aanduidingen zijn een 
collectief recht van alle in aanmerking 
komende producenten in een aangewezen 
gebied die bereid zijn een productdossier 
na te leven. Collectief optredende 
producenten hebben meer bevoegdheden 
dan individuele producenten en nemen 
collectieve verantwoordelijkheden op zich 
om hun geografische aanduidingen te 
beheren, waaronder voldoen aan de 
maatschappelijke vraag naar producten die 
het resultaat zijn van duurzame productie. 
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Het gebruik van geografische aanduidingen 
beloont de producenten op billijke wijze 
voor hun inspanningen om een gevarieerd 
scala aan kwaliteitsproducten te 
produceren. Tegelijkertijd kan dit ten 
goede komen aan de plattelandseconomie, 
wat met name het geval is in gebieden met 
natuurlijke of andere specifieke 
beperkingen, zoals berggebieden en de 
meest afgelegen gebieden, waar de 
landbouwsector een aanzienlijk deel van de 
economie vertegenwoordigt en de 
productiekosten hoog zijn. Op die manier 
kunnen kwaliteitsregelingen een bijdrage 
leveren aan en een aanvulling vormen op 
het plattelandsontwikkelingsbeleid en de 
markt- en inkomensondersteunende 
instrumenten van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid (GLB). Ze kunnen met 
name bijdragen aan de ontwikkelingen in 
de landbouwsector en, vooral, gebieden 
met handicaps. Een Uniekader dat 
geografische aanduidingen beschermt door 
te voorzien in de opneming ervan in een 
register op het niveau van de Unie, is 
bevorderlijk voor de ontwikkeling van de 
landbouwsector, aangezien de daaruit 
voortvloeiende uniformere aanpak eerlijke 
concurrentie tussen de producenten van 
producten met die aanduidingen garandeert 
en de producten geloofwaardiger maakt 
voor de consument. Het systeem van 
geografische aanduidingen heeft tot doel 
consumenten in staat te stellen beter 
geïnformeerde aankoopkeuzen te maken 
en, via etikettering en reclame, hen te 
helpen de producten correct te identificeren 
op de markt. Als een soort van 
intellectuele-eigendomsrecht helpen 
geografische aanduidingen 
marktdeelnemers en bedrijven hun 
immateriële activa te valoriseren. Om te 
voorkomen dat er oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan en om 
de interne markt te versterken, moeten alle 
producenten, met inbegrip van producenten 
uit derde landen, de mogelijkheid hebben 
een geregistreerde naam te gebruiken en in 
de hele Unie en via e-commerce als 

Evenzo kan de collectieve organisatie van 
de producenten van een geografische 
aanduiding beter zorgen voor een eerlijke 
verdeling van de toegevoegde waarde over 
de actoren in de toeleveringsketen, om 
producenten een billijk inkomen te 
verschaffen dat hun kosten dekt en hen in 
staat stelt verder te investeren in de 
kwaliteit en duurzaamheid van hun 
producten. Het gebruik van geografische 
aanduidingen beloont de producenten op 
billijke wijze voor hun inspanningen om 
een gevarieerd scala aan 
kwaliteitsproducten te produceren. 
Tegelijkertijd kan dit ten goede komen aan 
de plattelandseconomie, wat met name het 
geval is in gebieden met natuurlijke of 
andere specifieke beperkingen, zoals 
berggebieden en de meest afgelegen 
gebieden, met inbegrip van ultraperifere 
gebieden, waar de landbouwsector een 
aanzienlijk deel van de economie 
vertegenwoordigt en de productiekosten 
hoog zijn. Op die manier kunnen 
kwaliteitsregelingen een bijdrage leveren 
aan en een aanvulling vormen op het 
plattelandsontwikkelingsbeleid en de 
markt- en inkomensondersteunende 
instrumenten van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid (GLB). Ze kunnen met 
name bijdragen aan de ontwikkelingen in 
de landbouwsector en, vooral, gebieden 
met handicaps. In de mededeling van de 
Commissie van 30 juni 2021 getiteld “Een 
langetermijnvisie voor de 
plattelandsgebieden van de EU – Naar 
sterkere, verbonden, veerkrachtige en 
welvarende plattelandsgebieden in 2040” 
heeft de Commissie de belangrijke rol van 
producten met een geografische 
aanduiding erkend in het kader van de 
vlaggenschipinitiatieven ter bevordering 
van plattelandsgebieden, vanwege hun 
bijdrage aan het welslagen, de 
economische diversifiëring en 
ontwikkeling van plattelandsgebieden en 
de sterke associatie tussen een product en 
de territoriale oorsprong ervan. Een 
Uniekader dat geografische aanduidingen 
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geografische aanduidingen aangewezen 
producten op de markt te brengen, op 
voorwaarde dat het product in kwestie 
voldoet aan de vereisten van het 
desbetreffende productdossier en dat de 
producent aan een controlesysteem 
onderworpen is. In het licht van de 
ervaring die is opgedaan met de uitvoering 
van de Verordeningen (EU) nr. 1308/2013, 
(EU) 2019/787 en (EU) nr. 1151/2012 van 
het Europees Parlement en de Raad27, 
moeten bepaalde juridische kwesties 
worden aangepakt, moeten sommige regels 
worden verduidelijkt en vereenvoudigd, en 
moeten de procedures worden 
gestroomlijnd.

beschermt door te voorzien in de opneming 
ervan in een register op het niveau van de 
Unie, is bevorderlijk voor de ontwikkeling 
van de landbouwsector, aangezien de 
daaruit voortvloeiende uniformere aanpak 
eerlijke concurrentie tussen de producenten 
van producten met die aanduidingen 
garandeert en de producten 
geloofwaardiger maakt voor de consument. 
Het systeem van geografische 
aanduidingen heeft tot doel consumenten in 
staat te stellen beter geïnformeerde 
aankoopkeuzen te maken en, via 
etikettering en reclame, hen te helpen de 
producten correct te identificeren op de 
markt. Als een soort van intellectuele-
eigendomsrecht helpen geografische 
aanduidingen marktdeelnemers en 
bedrijven hun immateriële activa te 
valoriseren. Om te voorkomen dat er 
oneerlijke concurrentievoorwaarden 
ontstaan en om de interne markt te 
versterken, moeten alle producenten, met 
inbegrip van producenten uit derde landen, 
de mogelijkheid hebben een geregistreerde 
naam te gebruiken en in de hele Unie en 
via e-commerce als geografische 
aanduidingen aangewezen producten op de 
markt te brengen, op voorwaarde dat het 
product in kwestie voldoet aan de vereisten 
van het desbetreffende productdossier en 
dat de producent aan een controlesysteem 
onderworpen is. In het licht van de 
ervaring die is opgedaan met de uitvoering 
van de Verordeningen (EU) nr. 1308/2013, 
(EU) 2019/787 en (EU) nr. 1151/2012 van 
het Europees Parlement en de Raad27, 
moeten bepaalde juridische kwesties 
worden aangepakt, moeten sommige regels 
worden verduidelijkt en vereenvoudigd, en 
moeten de procedures worden 
gestroomlijnd.

__________________ __________________
27 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
21 november 2012 inzake 
kwaliteitsregelingen voor 
landbouwproducten en levensmiddelen (PB 

27 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
21 november 2012 inzake 
kwaliteitsregelingen voor 
landbouwproducten en levensmiddelen (PB 
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L 343 van 14.12.2012, blz. 1). L 343 van 14.12.2012, blz. 1).

Amendement 9

Voorstel voor een verordening
Overweging 9 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9 bis) Een unitair en exclusief systeem 
van geografische aanduidingen moet 
aanzienlijk bijdragen tot een grotere 
bewustwording, erkenning en kennis van 
consumenten in de Unie en in derde 
landen over de symbolen, aanduidingen 
en afkortingen waaruit de deelname aan 
de Europese kwaliteitsregelingen en de 
toegevoegde waarde ervan blijkt, in 
aanvulling op Verordening (EU) 
nr. 1144/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad1 bis.
____________________
1 bis Verordening (EU) nr. 1144/2014 van 
het Europees Parlement en de Raad van 
22 oktober 2014 inzake voorlichtings- en 
afzetbevorderingsacties betreffende 
landbouwproducten uitgevoerd op de 
interne markt en in derde landen en tot 
intrekking van Verordening (EG) 
nr. 3/2008 van de Raad (PB L 317 van 
4.11.2014, blz. 56).

Amendement 10

Voorstel voor een verordening
Overweging 11

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(11) De Unie streeft al geruime tijd naar 
vereenvoudiging van het regelgevingskader 
van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid. Deze aanpak moet ook 
van toepassing zijn op verordeningen op 
het gebied van geografische 
aanduidingen, zonder de specifieke 

(11) De Unie streeft al geruime tijd naar 
vereenvoudiging van het regelgevingskader 
van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid. De procedures voor de 
wijziging van de productdossiers van met 
een geografische aanduiding aangeduide 
producten zijn reeds vereenvoudigd en 
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kenmerken van elke sector in twijfel te 
trekken. Om de langdurige registratie- en 
wijzigingsprocedures te vereenvoudigen, 
moeten geharmoniseerde procedureregels 
voor geografische aanduidingen voor wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten in één enkel 
rechtsinstrument worden vastgesteld, met 
behoud van productspecifieke bepalingen 
voor wijn in Verordening (EU) 
nr. 1308/2013, voor gedistilleerde dranken 
in Verordening (EU) 2019/787 en voor 
landbouwproducten in deze verordening. 
De procedures voor de registratie, 
wijzigingen van het productdossier en 
annulering van de registratie van 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit de Unie, met inbegrip van 
bezwaarprocedures, moeten door de 
lidstaten en de Commissie worden 
uitgevoerd. De lidstaten en de Commissie 
moeten verantwoordelijk zijn voor 
verschillende fasen van elke procedure. De 
lidstaten moeten verantwoordelijk zijn 
voor de eerste fase van de procedure, die 
erin bestaat de aanvraag van de 
producentengroepering te ontvangen, ze te 
beoordelen, met inbegrip van het 
organiseren van een nationale 
bezwaarprocedure, en, op basis van de 
resultaten van de beoordeling, de aanvraag 
bij de Commissie in te dienen. De 
Commissie moet verantwoordelijk zijn 
voor het onderzoek van de aanvraag in de 
tweede fase van de procedure, met inbegrip 
van het voeren van een wereldwijde 
bezwaarprocedure, en het nemen van een 
besluit over het al dan niet verlenen van 
bescherming aan de geografische 
aanduiding. Geografische aanduidingen 
mogen alleen op het niveau van de Unie 
worden geregistreerd. De lidstaten moeten 
echter in staat zijn met ingang van de 
datum van de aanvraag bij de Commissie 
tot de registratie op het niveau van de Unie, 
op nationaal niveau overgangsbescherming 
te verlenen zonder dat zulks gevolgen heeft 
voor de interne markt of de internationale 
handel. De bescherming uit hoofde van 

efficiënter gemaakt voor wijn en 
agrovoedingsproducten in het kader van 
de herziening van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid. Om de langdurige 
registratie- en wijzigingsprocedures verder 
te vereenvoudigen, moeten 
geharmoniseerde procedureregels voor 
geografische aanduidingen voor 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten in één enkel 
rechtsinstrument worden vastgesteld, met 
behoud van productspecifieke bepalingen 
voor gedistilleerde dranken in 
Verordening (EU) 2019/787 en voor 
landbouwproducten in deze verordening. 
Deze verordening moet gepaard gaan met 
een aantal instrumenten om kleine 
producenten en kleine 
producentengroeperingen op passende 
wijze te ondersteunen, zoals op maat 
gesneden opleidingen over de ingevoerde 
wijzigingen, georganiseerd door de 
nationale autoriteiten en de Europese 
Commissie. De procedures voor de 
registratie, wijzigingen van het 
productdossier en annulering van de 
registratie van geografische aanduidingen 
van oorsprong uit de Unie, met inbegrip 
van bezwaarprocedures, moeten door de 
lidstaten en de Commissie worden 
uitgevoerd. De lidstaten en de Commissie 
moeten verantwoordelijk zijn voor 
verschillende fasen van elke procedure. De 
lidstaten moeten verantwoordelijk zijn 
voor de eerste fase van de procedure, die 
erin bestaat de aanvraag van de 
producentengroepering te ontvangen, ze te 
beoordelen, met inbegrip van het 
organiseren van een nationale 
bezwaarprocedure, en, op basis van de 
resultaten van de beoordeling, de aanvraag 
bij de Commissie in te dienen. De 
Commissie moet verantwoordelijk zijn 
voor het onderzoek van de aanvraag in de 
tweede fase van de procedure, met inbegrip 
van het voeren van een wereldwijde 
bezwaarprocedure, en het nemen van een 
besluit over het al dan niet verlenen van 
bescherming aan de geografische 
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deze verordening, die vanaf de registratie 
wordt geboden, moet eveneens beschikbaar 
worden gesteld voor geografische 
aanduidingen van derde landen die aan de 
desbetreffende criteria voldoen en die 
bescherming genieten in hun land van 
oorsprong. De Commissie moet ook de 
overeenkomstige procedures voor 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit derde landen uitvoeren.

aanduiding. Geografische aanduidingen 
mogen alleen op het niveau van de Unie 
worden geregistreerd. De lidstaten moeten 
echter in staat zijn met ingang van de 
datum van de aanvraag bij de Commissie 
tot de registratie op het niveau van de Unie, 
op nationaal niveau overgangsbescherming 
te verlenen zonder dat zulks gevolgen heeft 
voor de interne markt of de internationale 
handel. De bescherming uit hoofde van 
deze verordening, die vanaf de registratie 
wordt geboden, moet eveneens beschikbaar 
worden gesteld voor geografische 
aanduidingen van derde landen die aan de 
desbetreffende criteria voldoen en die 
bescherming genieten in hun land van 
oorsprong. De Commissie moet ook de 
overeenkomstige procedures voor 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit derde landen uitvoeren.

Amendement 11

Voorstel voor een verordening
Overweging 11 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(11 bis) Het kwaliteitsbeleid van de 
Unie is een overheidsbeleid inzake de 
productie van collectieve goederen die een 
bijdrage moeten leveren aan de 
verwezenlijking van de transitie naar een 
rechtvaardig en eerlijk duurzaam 
voedselsysteem. Geografische 
aanduidingen zijn instrumenten die 
kunnen bijdragen tot: duurzame 
plattelandsontwikkeling; de diversifiëring 
van de plattelandseconomie; het 
voorkomen van delokalisatie en 
ontvolking door het scheppen en 
behouden van banen in Europese 
plattelandsgebieden en het ondersteunen 
van kleinschalige, lokale en traditionele 
producenten; behoud van culturele en 
sociaal-economische diversiteit; 
bescherming van het platteland; 
duurzaam beheer en reproductie van 
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natuurlijke hulpbronnen; instandhouding 
van de biodiversiteit; dierenwelzijn; en 
voedselveiligheid en -zekerheid alsook -
traceerbaarheid.

Amendement 12

Voorstel voor een verordening
Overweging 12

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(12) Om bij te dragen tot de transitie 
naar een duurzaam voedselsysteem en te 
voldoen aan maatschappelijke eisen inzake 
milieu- en klimaatvriendelijke en 
dierenwelzijn bevorderende, 
hulpbronnenefficiënte, sociaal en ethisch 
verantwoorde productiemethoden, moeten 
producenten van geografische 
aanduidingen worden aangemoedigd om 
zich te houden aan duurzaamheidsnormen 
die strenger zijn dan de verplichte normen 
en verder gaan dan goede praktijken. 
Dergelijke specifieke vereisten kunnen in 
het productdossier worden opgenomen.

(12) Om bij te dragen tot de transitie 
naar een duurzaam voedselsysteem en te 
voldoen aan maatschappelijke eisen inzake 
milieu- en klimaatvriendelijke en 
dierenwelzijn bevorderende, 
hulpbronnenefficiënte, sociaal en ethisch 
verantwoorde productiemethoden, moeten 
producenten van geografische 
aanduidingen worden aangemoedigd om 
zich te houden aan duurzaamheidsnormen 
die strenger zijn dan de verplichte normen, 
met inbegrip van milieu-, sociale en 
economische doelstellingen. Dergelijke 
specifieke vereisten moeten in het 
productdossier of in een afzonderlijk 
initiatief worden opgenomen. Teneinde 
het gebruik van 
duurzaamheidsverbintenissen mogelijk te 
maken, moeten producenten financiële 
steun ontvangen door middel van vooraf 
vastgestelde, specifieke en gemakkelijk 
toegankelijke fondsen en moeten zij naar 
behoren worden geïnformeerd over de 
kansen die ontstaan door het gebruik van 
duurzaamheidsverbintenissen, onder meer 
via informatiebijeenkomsten en 
adviessystemen over de methoden waarop 
producenten gemakkelijk de nodige 
kennis kunnen verwerven over de 
eigenschappen van hun eigen producten 
die een meerwaarde opleveren en die 
vervolgens aan de consumenten worden 
doorgegeven. De 
duurzaamheidsverbintenissen die zijn 
opgenomen in het productdossier moeten 
verband houden met de drie belangrijkste 



PE736.493v02-00 16/252 RR\1278103NL.docx

NL

soorten duurzaamheid: de economische, 
de sociale en de ecologische dimensie.

Amendement 13

Voorstel voor een verordening
Overweging 12 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(12 bis)
Duurzaamheidsverbintenissen 

moeten bijdragen aan een of meer milieu-
, sociale of economische doelstellingen. 
Dergelijke milieudoelstellingen moeten 
betrekking hebben op mitigatie van 
klimaatverandering, het behoud en het 
duurzame gebruik van de bodem, 
landschappen en natuurlijke 
hulpbronnen, het behoud van de 
biodiversiteit en de bescherming van 
zeldzame zaden, lokale rassen en 
plantenrassen, de bevordering van korte 
toeleveringsketens of het beheer en de 
bevordering van diergezondheid en 
dierenwelzijn. De sociale doelstellingen 
moeten ook betrekking hebben op de 
verbetering van arbeidsvoorwaarden, 
alsmede collectieve onderhandelingen, 
sociale bescherming en 
veiligheidsnormen, het aantrekken en 
ondersteunen van zowel jonge als nieuwe 
producenten van producten met een 
geografische aanduiding om 
generatievernieuwing te vergemakkelijken 
en de solidariteit en overdracht van 
kennis tussen generaties te 
vergemakkelijken of gezondere voeding te 
bevorderen. De economische 
doelstellingen moeten bestaan uit het 
waarborgen van een stabiel en billijk 
inkomen en een sterke positie in de 
waardeketen voor producenten van 
producten met een geografische 
aanduiding, het verbeteren van de 
economische waarde van met een 
geografische aanduiding aangeduide 
producten en de herverdeling van de 
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toegevoegde waarde in de waardeketen, 
het bijdragen tot de diversifiëring van de 
plattelandseconomie, of het behoud van 
plattelandsgebieden en lokale 
ontwikkeling, met inbegrip van 
werkgelegenheid in de landbouw.

Amendement 14

Voorstel voor een verordening
Overweging 12 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(12 ter) De criteria voor 
overheidsopdrachten moeten geografische 
aanduidingen en andere 
kwaliteitsregelingen omvatten, mits zij 
bijdragen tot een duurzame 
voedselproductie.

Amendement 15

Voorstel voor een verordening
Overweging 13

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(13) Met het oog op coherente 
besluitvorming met betrekking tot in de 
nationale procedure ingediende aanvragen 
tot bescherming en juridische bezwaren 
daartegen, moet de Commissie tijdig en 
regelmatig worden geïnformeerd wanneer 
bij nationale rechtbanken of andere 
instanties procedures worden ingeleid met 
betrekking tot een door de lidstaat aan de 
Commissie toegezonden aanvraag tot 
registratie en moet zij op de hoogte worden 
gebracht van de eindresultaten daarvan. 
Om dezelfde reden moet een lidstaat, als 
hij van oordeel is dat een nationaal besluit 
waarop de aanvraag tot bescherming is 
gebaseerd, waarschijnlijk ongeldig zal 
worden verklaard als gevolg van een 
nationale gerechtelijke procedure, de 
Commissie van die beoordeling in kennis 

(13) Met het oog op coherente en 
doeltreffende besluitvorming met 
betrekking tot in de nationale procedure 
ingediende aanvragen tot bescherming en 
juridische bezwaren daartegen, moet de 
Commissie direct en regelmatig worden 
geïnformeerd wanneer bij nationale 
rechtbanken of andere bevoegde instanties 
procedures worden ingeleid met betrekking 
tot een door de lidstaat aan de Commissie 
toegezonden aanvraag tot registratie en 
moet zij op de hoogte worden gebracht van 
de eindresultaten daarvan. Om dezelfde 
reden moet een lidstaat, wanneer hij 
redenen heeft om aan te nemen dat een 
nationaal besluit waarop de aanvraag tot 
bescherming is gebaseerd, waarschijnlijk 
ongeldig zal worden verklaard als gevolg 
van een nationale gerechtelijke procedure, 



PE736.493v02-00 18/252 RR\1278103NL.docx

NL

stellen. Indien de lidstaat verzoekt om 
opschorting van het onderzoek van een 
aanvraag op het niveau van de Unie, moet 
de Commissie worden vrijgesteld van de 
verplichting om de daarin vastgestelde 
onderzoekstermijn na te leven. Om de 
aanvrager te beschermen tegen vexatoire 
rechtsvorderingen en om zijn recht op de 
bescherming van een naam binnen een 
redelijke termijn te vrijwaren, moet de 
vrijstelling worden beperkt tot gevallen 
waarin de aanvraag tot registratie op 
nationaal niveau ongeldig is verklaard door 
een onmiddellijk toepasselijke maar niet 
definitieve rechterlijke beslissing, of 
waarin een lidstaat van mening is dat de 
vordering om de gegrondheid van de 
aanvraag aan te vechten op geldige 
gronden berust.

de Commissie van die beoordeling in 
kennis stellen en dit naar behoren 
motiveren. Indien de lidstaat verzoekt om 
opschorting van het onderzoek van een 
aanvraag op het niveau van de Unie, moet 
de Commissie worden vrijgesteld van de 
verplichting om de daarin vastgestelde 
onderzoekstermijn na te leven. Om de 
aanvrager te beschermen tegen vexatoire 
rechtsvorderingen en om zijn recht op de 
bescherming van een naam binnen een 
redelijke termijn te vrijwaren, moet de 
vrijstelling worden beperkt tot gevallen 
waarin de aanvraag tot registratie op 
nationaal niveau ongeldig is verklaard door 
een onmiddellijk toepasselijke maar niet 
noodzakelijk definitieve rechterlijke 
beslissing, of waarin een lidstaat redenen 
heeft om aan te nemen dat de vordering 
om de gegrondheid van de aanvraag aan te 
vechten op geldige gronden berust.

Amendement 16

Voorstel voor een verordening
Overweging 14 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(14 bis) Wat de procedure ter 
wijziging van een productdossier betreft, 
moet een tijdelijke wijziging als een 
standaardwijziging worden beschouwd 
indien ze betrekking heeft op een tijdelijke 
verandering van het productdossier als 
gevolg van door de overheidsinstanties 
opgelegde verplichte sanitaire of 
fytosanitaire maatregelen of als gevolg 
van een natuurramp of ongunstige 
weersomstandigheden die officieel zijn 
erkend door de bevoegde autoriteiten, of 
als gevolg van een door de mens 
veroorzaakte ramp zoals een oorlog.
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Amendement 17

Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Met het oog op transparantie en 
uniformiteit tussen de lidstaten moet een 
elektronisch Unieregister van geografische 
aanduidingen, geregistreerd als 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding, 
worden opgezet en bijgehouden. Het 
register moet informatie bieden aan de 
consument en aan degenen die bij de 
handel betrokken zijn. Het register moet 
een elektronische databank zijn die wordt 
opgeslagen in een informatiesysteem, en 
moet voor het publiek toegankelijk zijn.

(15) Met het oog op transparantie en 
uniformiteit tussen de lidstaten moet een 
centraal elektronisch Unieregister van 
geografische aanduidingen, geregistreerd 
als beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding, 
worden opgezet en bijgehouden. Het 
periodiek bijgewerkte register moet, met 
inachtneming van de geldende EU-
voorschriften inzake de bescherming van 
knowhow en bedrijfsgeheimen, de 
consument en degenen die bij de handel 
betrokken zijn informatie bieden over alle 
soorten geografische aanduidingen die in 
het register zijn opgenomen op basis van 
een registratie in de lidstaat, een aanvraag 
van een derde land, een gesloten 
internationale handelsovereenkomst of 
een internationale registratie krachtens de 
Akte van Genève bij de Overeenkomst van 
Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen. Het register moet een 
elektronische databank zijn die wordt 
opgeslagen in een informatiesysteem, en 
moet voor het publiek toegankelijk zijn. 
Dit register moet gemakkelijk toegang 
bieden tot de productdossiers van alle 
geografische aanduidingen en 
kwaliteitsregelingen, ongeacht of de 
producten van oorsprong zijn uit de Unie 
of uit derde landen, met inbegrip van die 
welke zijn erkend via 
handelsovereenkomsten of via het 
mechanisme van de Akte van Genève 
bij de Overeenkomst van Lissabon 
betreffende oorsprongsbenamingen en 
geografische aanduidingen.

Amendement 18
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Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Met het oog op transparantie en 
uniformiteit tussen de lidstaten moet een 
elektronisch Unieregister van geografische 
aanduidingen, geregistreerd als 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding, 
worden opgezet en bijgehouden. Het 
register moet informatie bieden aan de 
consument en aan degenen die bij de 
handel betrokken zijn. Het register moet 
een elektronische databank zijn die wordt 
opgeslagen in een informatiesysteem, en 
moet voor het publiek toegankelijk zijn.

(15) Met het oog op transparantie en 
uniformiteit tussen de lidstaten moet een 
elektronisch Unieregister van geografische 
aanduidingen, geregistreerd als 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding, 
worden opgezet en bijgehouden. Het 
register moet informatie bieden aan de 
consument en aan degenen die bij de 
handel betrokken zijn. Het register moet 
een elektronische databank zijn die wordt 
opgeslagen in een veilig 
informatiesysteem, en moet voor het 
publiek toegankelijk zijn. Het moet 
worden beheerd en regelmatig worden 
bijgewerkt door het Bureau voor 
intellectuele eigendom van de Europese 
Unie (EUIPO). Dit register moet 
gemakkelijk toegang bieden tot de 
productdossiers van alle geografische 
aanduidingen en kwaliteitsregelingen, 
ongeacht of de producten van oorsprong 
zijn uit de Unie of uit derde landen, met 
inbegrip van die welke zijn erkend via 
handelsovereenkomsten of via het 
mechanisme van de Akte van Genève 
bij de Overeenkomst van Lissabon 
betreffende oorsprongsbenamingen en 
geografische aanduidingen.

Amendement 19

Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) De Unie onderhandelt met haar 
handelspartners over internationale 
overeenkomsten, waaronder 
overeenkomsten inzake de bescherming 

(16) Vanwege hun erkende rol bij het 
creëren van economische waarde en 
banen, de instandhouding van lokale 
tradities en kennis en de bescherming van 
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van oorsprongsbenamingen en 
geografische aanduidingen. Om de 
informatieverstrekking aan het publiek 
over de bij die internationale 
overeenkomsten beschermde namen te 
bevorderen, en met name om ervoor te 
zorgen dat het gebruik dat van die namen 
wordt gemaakt, wordt beschermd en 
gecontroleerd, mogen de namen worden 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen. Tenzij ze in 
dergelijke internationale overeenkomsten 
specifiek als beschermde 
oorsprongsbenamingen worden aangeduid, 
moeten de namen in het register worden 
ingeschreven als beschermde geografische 
aanduidingen.

natuurlijke hulpbronnen, moeten alle 
geografische aanduidingen van de Unie in 
bilaterale en multilaterale 
handelsovereenkomsten en in andere 
internationale overeenkomsten worden 
beschermd door de erkenning van het 
systeem van de Unie. In die context moet 
de Unie aanzienlijke commerciële en 
diplomatieke inspanningen leveren om te 
zorgen voor de bescherming van 
traditionele praktijken waarin historisch, 
cultureel en gastronomisch erfgoed 
samenkomen en om tegelijkertijd een 
duurzame productie te verzekeren. 
Daarnaast zijn internationale 
handelsovereenkomsten met specifieke 
bepalingen inzake de bescherming van 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen zeer belangrijk, aangezien 
zij rechtenhouders in zowel de Unie als 
derde landen markttoegang en kansen op 
economische groei en banencreatie geven 
en tegelijkertijd bescherming bieden tegen 
oneerlijke praktijken en de veiligheid en 
gezondheid van de consument 
waarborgen. Om de 
informatieverstrekking aan het publiek 
over de bij die internationale 
overeenkomsten beschermde namen te 
bevorderen, en met name om ervoor te 
zorgen dat het gebruik dat van die namen 
wordt gemaakt, wordt beschermd en 
gecontroleerd, moeten de namen worden 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen. Tenzij ze in 
dergelijke internationale overeenkomsten 
specifiek als beschermde 
oorsprongsbenamingen worden aangeduid, 
moeten de namen in het register worden 
ingeschreven als beschermde geografische 
aanduidingen.

Amendement 20

Voorstel voor een verordening
Overweging 16 ter (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 ter) Om het potentieel van 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen in de internationale handel 
optimaal te benutten, moet deze 
verordening worden aangevuld met 
bepalingen inzake verdere samenwerking 
en dialoog met derde landen via het 
handelsbeleid, teneinde de 
wetgevingskaders voor de bescherming en 
handhaving van oorsprongsbenamingen 
en geografische aanduidingen op de 
markten van derde landen te versterken, 
terdege rekening houdend met het 
ontwikkelingsniveau van de derde landen.

Amendement 21

Voorstel voor een verordening
Overweging 17

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(17) Met het oog op de optimale 
werking van de interne markt is het 
belangrijk dat producenten en andere 
betrokken marktdeelnemers, autoriteiten en 
consumenten snel en gemakkelijk toegang 
hebben tot de relevante informatie over een 
geregistreerde beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding. Deze informatie 
moet, in voorkomend geval, informatie 
omvatten over de identiteit van de op 
nationaal niveau erkende 
producentengroepering.

(17) Met het oog op de optimale 
werking van de interne markt is het 
belangrijk dat producenten en andere 
betrokken marktdeelnemers, autoriteiten en 
consumenten snel en gemakkelijk toegang 
hebben tot de relevante informatie over een 
geregistreerde beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding in alle officiële 
talen van de Unie. Deze informatie moet, 
in voorkomend geval, informatie omvatten 
over de identiteit van de op nationaal 
niveau erkende producentengroepering.

Amendement 22

Voorstel voor een verordening
Overweging 17 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(17 bis) Bij de onderhandelingen 
over handelsovereenkomsten of specifieke 
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bilaterale overeenkomsten inzake 
geografische aanduidingen moeten de 
partijen altijd rekening houden met de 
specifieke kenmerken ervan en met het 
complexe netwerk van producenten die 
binnen de reikwijdte van de beschermde 
aanduiding vallen. Daarbij moet er met 
name op worden gelet dat onevenredige 
lasten en bijkomende kosten voor kleine, 
middelgrote en microproducenten worden 
vermeden, aangezien zij de belangrijkste 
actoren en hoeders van het systeem zijn. 
Om eerlijke concurrentie te waarborgen 
en internationale handel te bevorderen, 
mag deze verordening derhalve niet leiden 
tot discriminatie, noch mag deze een 
belemmering vormen voor potentiële 
aanvragers, met name producenten in de 
Unie en in derde landen die kunnen 
worden aangemerkt als kleine, 
middelgrote of micro-onderneming.

Amendement 23

Voorstel voor een verordening
Overweging 23

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(23) Producentengroeperingen spelen 
een cruciale rol in de aanvraagprocedure 
voor de registratie van geografische 
aanduidingen, alsook bij wijzigingen in 
productdossiers en annuleringsverzoeken. 
Ze moeten worden toegerust met de 
middelen om de specifieke kenmerken van 
hun producten beter te identificeren en 
vermarkten. De rol van de 
producentengroepering moet daarom 
worden verduidelijkt.

(23) Producentengroeperingen, ook die 
welke zijn gedefinieerd in de nationale 
wetgeving van de lidstaten, spelen een 
cruciale rol bij het beheer van hun 
geografische aanduidingen, onder meer in 
de aanvraagprocedure voor de registratie, 
alsook bij wijzigingen in productdossiers 
en annuleringsverzoeken. Ze moeten 
worden toegerust met de middelen om de 
specifieke kenmerken van hun producten 
beter te identificeren en vermarkten, alsook 
met voldoende middelen om hun 
bevoegdheden en verantwoordelijkheden 
uit te voeren. De rol van de 
producentengroepering moet daarom 
worden verduidelijkt. De lidstaten moeten 
ervoor kunnen zorgen dat betaling van 
een bijdrage aan de kosten die gepaard 
gaan met de uitoefening van de 
bevoegdheden en verantwoordelijkheden 



PE736.493v02-00 24/252 RR\1278103NL.docx

NL

door de erkende producentengroepering 
verplicht is voor alle producenten van met 
de desbetreffende geografische 
aanduiding aangeduide producten. 
Andere betrokken partijen, waaronder 
gespecialiseerde organisaties, niet-
gouvernementele organisaties zoals 
consumentenverenigingen, of 
overheidsinstanties kunnen technisch 
advies verstrekken en helpen bij de 
voorbereiding van de aanvraag en bij de 
desbetreffende procedure.

Amendement 24

Voorstel voor een verordening
Overweging 25 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25 bis) De erkenning en 
bescherming van verworven rechten in de 
domeinnaamsector op internationaal 
niveau is van essentieel belang om 
misbruik van de reputatie van 
geografische aanduidingen als gevolg van 
de sterke ontwikkeling van de handel op 
het internet te voorkomen. De 
handelsovereenkomsten van de Unie met 
derde landen vormen momenteel het 
meest geschikte kader om de bescherming 
op internationaal niveau te versterken. De 
Commissie moet bijzondere aandacht 
besteden aan de noodzaak om de 
bescherming van geografische 
aanduidingen op het niveau van 
domeinnamen in bilaterale 
handelsovereenkomsten en andere 
internationale handelsbesprekingen op te 
nemen, en zij moet haar 
bemiddelingswerkzaamheden intensiveren 
met de instanties die belast zijn met de 
toewijzing van domeinnamen, en in het 
bijzonder met de Internet Corporation for 
Assigned Names and Numbers (ICANN), 
met als doel de bestaande rechten van 
GA’s op te nemen in het eenvormige 
beleid voor de beslechting van geschillen 
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inzake domeinnamen (UDRP).

Amendement 25

Voorstel voor een verordening
Overweging 26

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(26) De relatie tussen merken en 
geografische aanduidingen moet worden 
verduidelijkt met betrekking tot de criteria 
voor de afwijzing van merkaanvragen, de 
ongeldigverklaring van merken en het 
naast elkaar bestaan van merken en 
geografische aanduidingen.

(26) De relatie tussen merken en 
geografische aanduidingen moet worden 
verduidelijkt en transparanter worden 
gemaakt met betrekking tot de criteria voor 
de afwijzing van merkaanvragen, de 
ongeldigverklaring van merken en het 
naast elkaar bestaan van merken en 
geografische aanduidingen.

Amendement 26

Voorstel voor een verordening
Overweging 27

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(27) Om te voorkomen dat er oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan, moeten 
alle producenten, met inbegrip van 
producenten uit derde landen, de 
mogelijkheid hebben een geregistreerde 
geografische aanduiding te gebruiken, op 
voorwaarde dat het betrokken product 
voldoet aan de vereisten van het 
desbetreffende productdossier of enig 
document of equivalent van het 
laatstgenoemde, d.w.z. een volledige 
samenvatting van het productdossier. Het 
door de lidstaten opgezette systeem moet 
ook waarborgen dat producenten die de 
regels volgen, het recht hebben onder de 
verificatie van de naleving van het 
productdossier te vallen.

(27) Om te voorkomen dat er oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan, moeten 
alle producenten, met inbegrip van 
producenten uit derde landen, de 
mogelijkheid hebben een geregistreerde 
geografische aanduiding te gebruiken, op 
voorwaarde dat het betrokken product 
voldoet aan de vereisten van het 
desbetreffende productdossier of enig 
document of equivalent van het 
laatstgenoemde, d.w.z. een volledige 
samenvatting van het productdossier. Het 
door de lidstaten opgezette systeem moet 
ook waarborgen dat producenten die de 
regels volgen, het recht hebben onder de 
verificatie van de naleving van het 
productdossier te vallen. Producenten 
uit derde landen moeten worden 
onderworpen aan verificatieprocedures 
die vergelijkbaar zijn met de procedures 
in de Unie, en die door hun respectieve 
toezichthoudende autoriteiten zijn 
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opgezet.

Amendement 27

Voorstel voor een verordening
Overweging 29

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(29) De etikettering van wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten moet in 
overeenstemming zijn met de algemene 
voorschriften van Verordening (EU) 
nr. 1169/2011 van het Europees Parlement 
en de Raad29 , en met name met de 
bepalingen ter voorkoming van etikettering 
die de consument kan verwarren of 
misleiden.

(29) De etikettering van gedistilleerde 
dranken en landbouwproducten moet in 
overeenstemming zijn met de algemene 
voorschriften van Verordening (EU) 
nr. 1169/2011 van het Europees Parlement 
en de Raad29, en met name met de 
bepalingen ter voorkoming van etikettering 
die de consument kan verwarren of 
misleiden.

_________________ _________________
29 PB L 304 van 22.11.2011, blz. 18. 29 PB L 304 van 22.11.2011, blz. 18.

Motivering

In overeenstemming met de idee om de bepalingen inzake GA’s voor wijn in 
Verordening (EU) nr. 1308/2013 te handhaven.

Amendement 28

Voorstel voor een verordening
Overweging 30

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(30) Het gebruik van symbolen of 
aanduidingen van de Unie op de 
verpakking van producten met een 
geografische aanduiding moet verplicht 
worden gesteld, om de consument 
vertrouwder te maken met deze categorie 
producten en de daaraan verbonden 
waarborgen, en om de herkenbaarheid van 
deze producten op de markt te vergroten en 
daardoor controles te vergemakkelijken. 
Gezien de specifieke aard van de onder 

(30) Het gebruik van symbolen of 
aanduidingen van de Unie op de 
verpakking en op de productpagina’s 
in webwinkels van producten met een 
geografische aanduiding moet verplicht 
worden gesteld, om de consument 
vertrouwder te maken met deze categorie 
producten en de daaraan verbonden 
waarborgen, en om de herkenbaarheid van 
deze producten op de markt te vergroten en 
daardoor controles te vergemakkelijken. 
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deze verordening vallende producten 
moeten echter bijzondere bepalingen 
inzake etikettering voor wijn en 
gedistilleerde dranken worden behouden. 
Het gebruik van deze symbolen of 
aanduidingen moet facultatief blijven voor 
geografische aanduidingen en 
oorsprongsbenamingen uit derde landen.

Gezien de specifieke aard van de onder 
deze verordening vallende producten 
moeten echter bijzondere bepalingen 
inzake etikettering voor gedistilleerde 
dranken worden behouden. Het gebruik 
van deze symbolen of aanduidingen moet 
facultatief blijven voor geografische 
aanduidingen en oorsprongsbenamingen uit 
derde landen.

Amendement 29

Voorstel voor een verordening
Overweging 31

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(31) De toegevoegde waarde van de 
geografische aanduidingen is gebaseerd op 
het vertrouwen van de consument. Het 
systeem van geografische aanduidingen 
berust in hoge mate op zelfcontrole, 
zorgvuldigheid en individuele 
verantwoordelijkheid van de producenten, 
terwijl het de taak van de bevoegde 
autoriteiten van de lidstaten is om de 
nodige maatregelen te nemen om het 
gebruik van namen van producten die in 
strijd zijn met de regels inzake 
geografische aanduidingen, te voorkomen 
of te beëindigen. De rol van de Commissie 
is om in te grijpen in geval van 
systematische niet-toepassing van het recht 
van de Unie. Geografische aanduidingen 
moeten worden onderworpen aan het 
systeem van officiële controles, 
overeenkomstig de beginselen van 
Verordening (EU) 2017/625 van het 
Europees Parlement en de Raad30 , dat een 
systeem van controles in alle stadia van de 
productie, verwerking en distributie moet 
omvatten. Elke marktdeelnemer moet 
worden onderworpen aan een 
controlesysteem waarmee de naleving van 
het productdossier wordt geverifieerd. 
Rekening houdend met het feit dat wijn 
onderworpen is aan specifieke controles 
zoals omschreven in de sectorale 

(31) De toegevoegde waarde van de 
geografische aanduidingen is gebaseerd op 
het vertrouwen van de consument. Het 
systeem van geografische aanduidingen 
berust in hoge mate op zelfcontrole, 
zorgvuldigheid en individuele 
verantwoordelijkheid van de producenten, 
terwijl het de taak van de bevoegde 
autoriteiten van de lidstaten is om de 
nodige maatregelen te nemen om het 
gebruik van namen van producten die in 
strijd zijn met de regels inzake 
geografische aanduidingen, te voorkomen 
of te beëindigen. De rol van de Commissie 
is om in te grijpen in geval van 
systematische niet-toepassing van het recht 
van de Unie. Geografische aanduidingen 
moeten worden onderworpen aan het 
systeem van officiële controles, 
overeenkomstig de beginselen van 
Verordening (EU) 2017/625 van het 
Europees Parlement en de Raad30, dat een 
systeem van controles in alle stadia van de 
productie, verwerking en distributie moet 
omvatten. Elke marktdeelnemer moet 
worden onderworpen aan een 
controlesysteem waarmee de naleving van 
het productdossier wordt geverifieerd.
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wetgeving, moet deze verordening enkel 
voorzien in controles voor gedistilleerde 
dranken en landbouwproducten.
_________________ _________________
30 PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1. 30 PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1.

Motivering

In overeenstemming met de idee om de bepalingen inzake GA’s voor wijn in 
Verordening (EU) nr. 1308/2013 te handhaven.

Amendement 30

Voorstel voor een verordening
Overweging 31 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(31 bis) De geregistreerde 
handelsmerken van geografische 
aanduidingen hebben een 
inventariswaarde die na een duidelijke en 
objectieve analyse door een 
onafhankelijke derde kan worden 
bepaald. Een dergelijke waarde kan in de 
jaarbalans van zowel 
producentengroeperingen als individuele 
producenten worden opgenomen.

Amendement 31

Voorstel voor een verordening
Overweging 32

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(32) Om te garanderen dat ze onpartijdig 
en effectief zijn moeten de bevoegde 
autoriteiten die zijn aangewezen voor de 
verificatie van de naleving van het 
productdossier aan een aantal operationele 
criteria voldoen. Er moeten bepalingen 
worden overwogen om bepaalde 
bevoegdheden voor de uitvoering van 
specifieke controletaken aan 

(32) Om te garanderen dat ze onpartijdig 
en effectief zijn moeten de bevoegde 
autoriteiten die zijn aangewezen voor de 
verificatie van de naleving van het 
productdossier aan een aantal operationele 
criteria voldoen. Wanneer de lidstaten de 
autoriteiten aanwijzen die 
verantwoordelijk zijn voor het nemen van 
passende administratieve en gerechtelijke 
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productcertificeringsinstanties te delegeren 
om de taak van de controleautoriteiten te 
vergemakkelijken en het systeem 
doeltreffender te maken.

stappen om onrechtmatig gebruik van 
beschermde oorsprongsbenamingen en 
beschermde geografische aanduidingen te 
voorkomen of te beëindigen, moeten zij 
ervoor zorgen dat die autoriteiten 
adequate waarborgen bieden inzake 
transparantie, objectiviteit en 
onpartijdigheid, en dat zij beschikken over 
het gekwalificeerde personeel en de 
middelen die nodig zijn om hun taken uit 
te voeren. Er moeten bepalingen worden 
overwogen om bepaalde bevoegdheden 
voor de uitvoering van specifieke 
controletaken aan 
productcertificeringsinstanties te delegeren 
om de taak van de controleautoriteiten te 
vergemakkelijken en het systeem 
doeltreffender te maken.

Amendement 32

Voorstel voor een verordening
Overweging 35

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(35) De handhaving van geografische 
aanduidingen op de markt is belangrijk om 
frauduleuze en bedrieglijke praktijken te 
voorkomen en er aldus voor te zorgen dat 
producenten naar behoren worden beloond 
voor de toegevoegde waarde van hun 
producten met een geografische aanduiding 
en dat illegale gebruikers van die 
geografische aanduidingen ervan worden 
weerhouden hun producten te verkopen. 
Controles moeten worden uitgevoerd op 
basis van risicobeoordelingen of 
kennisgevingen van marktdeelnemers, en 
er moeten passende administratieve en 
juridische stappen worden ondernomen ter 
voorkoming of beëindiging van het gebruik 
van namen voor producten of diensten die 
in strijd zijn met de beschermde 
geografische aanduidingen.

(35) De handhaving van geografische 
aanduidingen op de markt is belangrijk om 
frauduleuze en bedrieglijke praktijken te 
voorkomen en namaak doeltreffend te 
bestrijden, en er aldus voor te zorgen dat 
producenten naar behoren worden beloond 
voor de toegevoegde waarde van hun 
producten met een geografische aanduiding 
en dat illegale gebruikers van die 
geografische aanduidingen ervan worden 
weerhouden hun producten te verkopen. 
Controles moeten worden uitgevoerd op 
basis van risicobeoordelingen of 
kennisgevingen van marktdeelnemers, en 
er moeten passende, doeltreffende en 
evenredige administratieve en juridische 
stappen worden ondernomen ter 
voorkoming of beëindiging van het gebruik 
van namen voor producten of diensten die 
in strijd zijn met de beschermde 
geografische aanduidingen of deze niet 



PE736.493v02-00 30/252 RR\1278103NL.docx

NL

eerbiedigen.

Amendement 33

Voorstel voor een verordening
Overweging 37

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(37) Rekening houdend met het feit dat 
een product dat door de geografische 
aanduiding wordt aangeduid en dat in een 
lidstaat is geproduceerd, in een andere 
lidstaat kan worden verkocht, moet worden 
gezorgd voor administratieve bijstand 
tussen de lidstaten om doeltreffende 
controles mogelijk te maken en moet 
worden voorzien in de praktische aspecten 
daarvan.

(37) Rekening houdend met het feit dat 
een product dat door de geografische 
aanduiding wordt aangeduid en dat in een 
lidstaat is geproduceerd, in een andere 
lidstaat kan worden verkocht, moet worden 
gezorgd voor administratieve 
samenwerking tussen de lidstaten en met 
derde landen om doeltreffende controles 
mogelijk te maken en moet worden 
voorzien in de praktische aspecten daarvan.

Amendement 34

Voorstel voor een verordening
Overweging 39

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(39) De procedures voor de registratie, 
wijziging en annulering van geografische 
aanduidingen, met inbegrip van de 
onderzoeks- en bezwaarprocedure, moeten 
zo efficiënt mogelijk worden uitgevoerd. 
Dit kan worden bereikt door gebruik te 
maken van de bijstand van het Bureau 
voor intellectuele eigendom van de 
Europese Unie (EUIPO) voor het 
onderzoek van de aanvragen. Hoewel een 
gedeeltelijke uitbesteding aan het EUIPO 
is overwogen, zou de Commissie 
verantwoordelijk blijven voor registratie, 
wijziging en annulering, vanwege een sterk 
verband met het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid en de deskundigheid die 
nodig is om ervoor te zorgen dat de 
specifieke kenmerken van wijn, 
gedistilleerde dranken en 

(39) De procedures voor de registratie, 
wijziging en annulering van geografische 
aanduidingen, met inbegrip van de 
onderzoeks- en bezwaarprocedure, moeten 
zo efficiënt mogelijk worden uitgevoerd. 
Volgens het speciaal verslag van de 
Europese Rekenkamer is, sinds de 
ondertekening van het memorandum van 
overeenstemming in 2018 tussen de 
Commissie en het EUIPO, de duur van de 
procedures met betrekking tot met name 
de analyse van aanvragen tot registratie 
en wijziging van productdossiers van 
geografische aanduidingen niet verbeterd. 
De Commissie moet verantwoordelijk 
blijven voor registratie, wijziging en 
annulering, vanwege een sterk verband met 
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en 
de deskundigheid die nodig is om ervoor te 
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landbouwproducten naar behoren worden 
beoordeeld.

zorgen dat de specifieke kenmerken van 
wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten naar behoren worden 
beoordeeld.

Amendement 35

Voorstel voor een verordening
Overweging 44

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(44) De specifieke doelstelling van de 
regeling voor gegarandeerde traditionele 
specialiteiten bestaat erin producenten van 
traditionele producten behulpzaam te zijn 
bij het aan de consument kenbaar maken 
van de waardetoevoegende eigenschappen 
van hun producten. Om te voorkomen dat 
er oneerlijke concurrentievoorwaarden 
ontstaan, moeten alle producenten, met 
inbegrip van producenten uit derde landen, 
de mogelijkheid hebben een geregistreerde 
naam van een gegarandeerde traditionele 
specialiteit te gebruiken, op voorwaarde 
dat het product in kwestie aan de vereisten 
van het desbetreffende productdossier 
voldoet en dat de producent aan een 
controlesysteem onderworpen is.

(44) De specifieke doelstelling van de 
regeling voor gegarandeerde traditionele 
specialiteiten bestaat erin producenten van 
traditionele producten behulpzaam te zijn 
bij het aan de consument kenbaar maken 
van de waardetoevoegende eigenschappen 
van hun producten. Om te voorkomen dat 
er onevenwichtigheden op de interne 
markt of oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan, moeten 
alle producenten, met inbegrip van 
producenten uit derde landen, de 
mogelijkheid hebben een geregistreerde 
naam van een gegarandeerde traditionele 
specialiteit te gebruiken, op voorwaarde 
dat het product in kwestie aan de vereisten 
van het desbetreffende productdossier 
voldoet en dat de producent aan een 
controlesysteem onderworpen is.

Amendement 36

Voorstel voor een verordening
Overweging 46

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(46) Om ervoor te zorgen dat 
gegarandeerde traditionele specialiteiten 
met het productdossier in 
overeenstemming zijn, moeten de in 
groeperingen verenigde producenten zelf 
het product in een productdossier 
omschrijven. Ook producenten uit derde 
landen moet de mogelijkheid worden 

(46) Om ervoor te zorgen dat 
gegarandeerde traditionele specialiteiten 
met het productdossier in 
overeenstemming zijn, moeten de in 
groeperingen verenigde producenten zelf 
het product in een productdossier 
omschrijven. Ook producenten uit derde 
landen met een controlesysteem of een 
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geboden een naam als gegarandeerde 
traditionele specialiteit te laten registreren.

gelijkwaardige regeling moet de 
mogelijkheid worden geboden een naam 
als gegarandeerde traditionele specialiteit 
te laten registreren. 

Amendement 37

Voorstel voor een verordening
Overweging 47

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(47) Met het oog op transparantie 
moeten de gegarandeerde traditionele 
specialiteiten in het register worden 
opgenomen.

(47) Met het oog op transparantie 
moeten de gegarandeerde traditionele 
specialiteiten in het bij deze verordening 
ingestelde centrale register worden 
opgenomen.

Amendement 38

Voorstel voor een verordening
Overweging 48

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(48) Om te voorkomen dat er oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan, moeten 
alle producenten, met inbegrip van 
producenten uit derde landen, de 
mogelijkheid hebben een geregistreerde 
naam van een gegarandeerde traditionele 
specialiteit te gebruiken, op voorwaarde 
dat het product in kwestie aan de vereisten 
van het desbetreffende productdossier 
voldoet en dat de producent aan een 
controlesysteem onderworpen is. Bij 
gegarandeerde traditionele specialiteiten 
die binnen de Unie zijn geproduceerd, 
moet het symbool van de Unie op het etiket 
worden aangebracht en moet het mogelijk 
zijn om het te combineren met de 
vermelding “gegarandeerde traditionele 
specialiteit”. Het gebruik van de namen, 
het symbool en de aanduiding van de Unie 
moet worden gereguleerd om een uniforme 

(48) Om te voorkomen dat er 
onevenwichtigheden op de interne markt 
of oneerlijke concurrentievoorwaarden 
ontstaan, moeten alle producenten, met 
inbegrip van producenten uit derde landen, 
de mogelijkheid hebben een geregistreerde 
naam van een gegarandeerde traditionele 
specialiteit te gebruiken, op voorwaarde 
dat het product in kwestie aan de vereisten 
van het desbetreffende productdossier 
voldoet en dat de producent aan het 
controlesysteem onderworpen is. Bij 
gegarandeerde traditionele specialiteiten 
die binnen de Unie zijn geproduceerd, 
moet het symbool van de Unie op het etiket 
worden aangebracht en moet het mogelijk 
zijn om het te combineren met de 
vermelding “gegarandeerde traditionele 
specialiteit”. Het gebruik van de namen, 
het symbool en de aanduiding van de Unie 
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aanpak in de hele interne markt te 
waarborgen.

moet dienovereenkomstig worden 
gereguleerd om een uniforme aanpak in de 
hele interne markt te waarborgen.

Amendement 39

Voorstel voor een verordening
Overweging 50

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(50) Om de consument niet te misleiden 
moeten gegarandeerde traditionele 
specialiteiten worden beschermd tegen elke 
vorm van misbruik of imitatie, ook wat 
betreft producten die als ingrediënt worden 
gebruikt, en tegen elke andere praktijk die 
de consument kan misleiden. Met hetzelfde 
doel moeten regels worden vastgesteld 
voor specifieke vormen van gebruik van 
gegarandeerde traditionele specialiteiten, 
met name wat betreft het gebruik van 
termen die in de Unie generiek zijn, 
etikettering die geheel of gedeeltelijk 
bestaat uit de benaming van een planten- of 
dierenras, en merken.

(50) Om de consument niet te misleiden 
en hem correcte informatie te verstrekken, 
moeten gegarandeerde traditionele 
specialiteiten worden beschermd tegen elke 
vorm van misbruik, imitatie of namaak, 
ook wat betreft producten die als ingrediënt 
worden gebruikt, en tegen elke andere 
praktijk die de consument kan misleiden en 
de hem verstrekte informatie kan 
verdraaien. Met hetzelfde doel moeten 
regels worden vastgesteld voor specifieke 
vormen van gebruik van gegarandeerde 
traditionele specialiteiten, met name wat 
betreft het gebruik van termen die in de 
Unie generiek zijn, etikettering die geheel 
of gedeeltelijk bestaat uit de benaming van 
een planten- of dierenras, en merken.

Amendement 40

Voorstel voor een verordening
Overweging 53 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(53 bis) Wegens de toenemende 
vraag van producenten naar diverse 
producten, ook van individuele 
landbouwers, die niet onder een andere 
categorie vallen maar wel de kenmerken 
van een kwaliteitsregeling dragen, en 
rekening houdend met het zwakkere 
concurrentievermogen van landbouwers 
die niettemin rechtstreeks aan 
eindverbruikers willen verkopen, moet een 
nieuwe facultatieve kwaliteitsaanduiding 
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“landbouwproduct” worden ingevoerd 
teneinde de consument te informeren over 
een specifiek productkenmerk. De 
lidstaten moeten criteria opstellen 
waaraan een product moet voldoen om de 
facultatieve kwaliteitsaanduiding 
“landbouwproduct” te mogen dragen.

Amendement 41

Voorstel voor een verordening
Overweging 56

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(56) Om bepaalde niet-essentiële 
onderdelen van deze verordening aan te 
vullen of te wijzigen, moet de Commissie 
de bevoegdheid krijgen om 
overeenkomstig artikel 290 van het 
Verdrag over de werking van de Europese 
Unie gedelegeerde handelingen vast te 
stellen met betrekking tot: de bepaling van 
duurzaamheidsnormen en de vaststelling 
van criteria voor de erkenning van 
bestaande duurzaamheidsnormen; 
verduidelijking of toevoeging van in het 
kader van de begeleidende informatie te 
verstrekken elementen; het toevertrouwen 
aan het EUIPO van de taken in verband 
met het onderzoek ten behoeve van 
bezwaar en de bezwaarprocedure, de 
werking van het register, de 
bekendmaking van standaardwijzigingen 
van een productdossier, de raadpleging in 
het kader van de annuleringsprocedure, 
de instelling en het beheer van een 
waarschuwingssysteem dat aanvragers 
informeert over de beschikbaarheid van 
hun geografische aanduiding als 
domeinnaam, het onderzoek van andere 
geografische aanduidingen van derde 
landen dan geografische aanduidingen in 
het kader van de Akte van Genève bij de 
Overeenkomst van Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen34, die worden voorgesteld 

(56) Om bepaalde niet-essentiële 
onderdelen van deze verordening aan te 
vullen of te wijzigen, moet de Commissie 
de bevoegdheid krijgen om 
overeenkomstig artikel 290 van het 
Verdrag over de werking van de Europese 
Unie gedelegeerde handelingen vast te 
stellen met betrekking tot: het 
toevertrouwen aan het EUIPO van de taken 
in verband met de ontwikkeling van een 
waarschuwingssysteem van de Unie voor 
de bestrijding van onlinenamaak van 
geografische aanduidingen, dat 
aanvragers informeert over de 
beschikbaarheid van hun geografische 
aanduiding als domeinnaam, en voor 
toezicht op de registratie van 
domeinnamen in de Unie die strijdig 
zouden kunnen zijn met de namen die zijn 
opgenomen in het Unieregister van 
geografische indicaties; de vaststelling van 
passende criteria voor het toezicht op de 
prestaties van het EUIPO bij de uitvoering 
van de hem toevertrouwde taken; de 
vaststelling van beperkingen en 
afwijkingen betreffende het betrekken van 
diervoeder in het geval van een 
oorsprongsbenaming; de vaststelling van 
beperkingen en afwijkingen ten aanzien 
van het slachten van levende dieren of ten 
aanzien van het betrekken van 
grondstoffen; de vaststelling van regels ter 
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voor bescherming op grond van 
internationale onderhandelingen of 
internationale overeenkomsten; de 
vaststelling van passende criteria voor het 
toezicht op de prestaties van het EUIPO bij 
de uitvoering van de hem toevertrouwde 
taken; de vaststelling van aanvullende 
regels inzake het gebruik van 
geografische aanduidingen om 
ingrediënten in verwerkte producten te 
identificeren; de vaststelling van 
aanvullende regels om de generieke status 
van termen te bepalen; de vaststelling van 
beperkingen en afwijkingen betreffende het 
betrekken van diervoeder in het geval van 
een oorsprongsbenaming; de vaststelling 
van beperkingen en afwijkingen ten 
aanzien van het slachten van levende 
dieren of ten aanzien van het betrekken van 
grondstoffen; de vaststelling van regels ter 
bepaling van het gebruik van de benaming 
van een planten- of dierenras; de 
vaststelling van regels ter beperking van de 
informatie in het productdossier voor 
geografische aanduidingen en 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de nadere bepaling van de 
ontvankelijkheidscriteria voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling van aanvullende regels om 
te voorzien in passende certificerings- en 
accreditatieprocedures die van toepassing 
zijn op productcertificeringsinstanties; de 
bepaling van aanvullende regels ter nadere 
bepaling van de bescherming van 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling, voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten, van aanvullende 
regels voor het bepalen van de generieke 
status van termen, voorwaarden voor het 
gebruik van planten- en 
dierenrassenbenamingen, en het verband 
met intellectuele-eigendomsrechten; de 
vaststelling van aanvullende regels voor 
gezamenlijke aanvragen die betrekking 
hebben op meer dan één nationaal 
grondgebied en ter aanvulling van de 
regels voor de aanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 

bepaling van het gebruik van de benaming 
van een planten- of dierenras; de 
vaststelling van regels ter beperking van de 
informatie in het productdossier voor 
geografische aanduidingen en 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de nadere bepaling van de 
ontvankelijkheidscriteria voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling van aanvullende regels om 
te voorzien in passende certificerings- en 
accreditatieprocedures die van toepassing 
zijn op productcertificeringsinstanties; de 
bepaling van aanvullende regels ter nadere 
bepaling van de bescherming van 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling, voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten, van aanvullende 
regels voor het bepalen van de generieke 
status van termen, voorwaarden voor het 
gebruik van planten- en 
dierenrassenbenamingen, en het verband 
met intellectuele-eigendomsrechten; de 
vaststelling van aanvullende regels voor 
gezamenlijke aanvragen die betrekking 
hebben op meer dan één nationaal 
grondgebied en ter aanvulling van de 
regels voor de aanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels voor de 
bezwaarprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten om nadere 
procedures en termijnen vast te stellen; de 
aanvulling van de regels betreffende de 
wijzigingsaanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels betreffende de 
annuleringsprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten; de vaststelling 
van nadere regels betreffende de criteria 
voor facultatieve kwaliteitsaanduidingen; 
de reservering van een aanvullende 
facultatieve kwaliteitsaanduiding, waarmee 
de gebruiksvoorwaarden ervan worden 
vastgelegd; de bepaling van uitzonderingen 
voor het gebruik van de aanduiding 
“product uit de bergen” en de vaststelling 
van de productiemethoden en andere 
criteria die relevant zijn voor de toepassing 



PE736.493v02-00 36/252 RR\1278103NL.docx

NL

de aanvulling van de regels voor de 
bezwaarprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten om nadere 
procedures en termijnen vast te stellen; de 
aanvulling van de regels betreffende de 
wijzigingsaanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels betreffende de 
annuleringsprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten; de vaststelling 
van nadere regels betreffende de criteria 
voor facultatieve kwaliteitsaanduidingen; 
de reservering van een aanvullende 
facultatieve kwaliteitsaanduiding, waarmee 
de gebruiksvoorwaarden ervan worden 
vastgelegd; de bepaling van uitzonderingen 
voor het gebruik van de aanduiding 
“product uit de bergen” en de vaststelling 
van de productiemethoden en andere 
criteria die relevant zijn voor de toepassing 
van die facultatieve kwaliteitsaanduiding, 
met name met betrekking tot de bepaling 
van de voorwaarden waaronder 
grondstoffen of diervoeders van buiten het 
berggebied mogen komen. Het is van 
bijzonder belang dat de Commissie bij haar 
voorbereidende werkzaamheden tot 
passende raadplegingen overgaat, onder 
meer op deskundigenniveau, en dat die 
raadplegingen gebeuren in 
overeenstemming met de beginselen die 
zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel 
Akkoord van 13 april 2016 over beter 
wetgeven35. Met name om te zorgen voor 
gelijke deelname aan de voorbereiding van 
gedelegeerde handelingen ontvangen het 
Europees Parlement en de Raad alle 
documenten op hetzelfde tijdstip als de 
deskundigen van de lidstaten, en hebben 
hun deskundigen systematisch toegang tot 
de vergaderingen van de 
deskundigengroepen van de Commissie die 
zich bezighouden met de voorbereiding 
van de gedelegeerde handelingen.

van die facultatieve kwaliteitsaanduiding, 
met name met betrekking tot de bepaling 
van de voorwaarden waaronder 
grondstoffen of diervoeders van buiten het 
berggebied mogen komen. Het is van 
bijzonder belang dat de Commissie bij haar 
voorbereidende werkzaamheden tot 
passende raadplegingen overgaat, onder 
meer op deskundigenniveau, en dat die 
raadplegingen gebeuren in 
overeenstemming met de beginselen die 
zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel 
Akkoord van 13 april 2016 over beter 
wetgeven35. Met name om te zorgen voor 
gelijke deelname aan de voorbereiding van 
gedelegeerde handelingen ontvangen het 
Europees Parlement en de Raad alle 
documenten op hetzelfde tijdstip als de 
deskundigen van de lidstaten, en hebben 
hun deskundigen systematisch toegang tot 
de vergaderingen van de 
deskundigengroepen van de Commissie die 
zich bezighouden met de voorbereiding 
van de gedelegeerde handelingen.

__________________ __________________
34 
https://www.wipo.int/publications/en/detai
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35 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1. 35 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1.

Amendement 42

Voorstel voor een verordening
Overweging 60 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(60 bis) Wanneer er producten zijn 
waarvoor vóór de datum van 
inwerkingtreding van deze verordening 
een beschermingsprocedure op niveau 
van de Unie is ingeleid om als 
“beschermde oorsprongsbenaming”, 
“beschermde geografische aanduiding” of 
“gegarandeerde traditionele specialiteit” 
te worden geregistreerd overeenkomstig 
de voorschriften en vereisten van 
Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
21 november 2012 inzake 
kwaliteitsregelingen voor 
landbouwproducten en levensmiddelen, 
moeten de aanvragers van bescherming 
het recht hebben om de procedure die zij 
zijn begonnen, voort te zetten en te 
voltooien.

Amendement 43

Voorstel voor een verordening
Artikel 1 – alinea 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

In deze verordening worden de regels 
vastgesteld inzake:

In deze verordening worden de regels 
vastgesteld inzake de volgende 
kwaliteitsregelingen:

Amendement 44

Voorstel voor een verordening
Artikel 1 – alinea 1 – punt a
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) geografische aanduidingen voor 
wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten.

a) beschermde 
oorsprongsbenamingen (BOB) en 
beschermde geografische aanduidingen 
(BGA) voor wijn, landbouwproducten en 
levensmiddelen, en geografische 
aanduidingen voor gedistilleerde dranken;

Amendement 45

Voorstel voor een verordening
Artikel 1 – alinea 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) gegarandeerde traditionele 
specialiteiten en facultatieve 
kwaliteitsaanduidingen voor 
landbouwproducten.

b) gegarandeerde traditionele 
specialiteiten (GTS); en

Amendement 46

Voorstel voor een verordening
Artikel 1 – alinea 1 – punt b bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b bis) facultatieve 
kwaliteitsaanduidingen voor 
landbouwproducten.

Amendement 47

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – punt -a (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

-a) “kwaliteitsregelingen”: regelingen 
die zijn ingesteld krachtens de titels II, III 
en IV; 
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Amendement 48

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) “producentengroepering”: elke 
organisatie, ongeacht haar rechtsvorm, die 
hoofdzakelijk bestaat uit producenten of 
verwerkers van hetzelfde product;

a) “producentengroepering”: elke 
organisatie, ongeacht haar rechtsvorm, die 
bestaat uit producenten van grondstoffen, 
verwerkers of marktdeelnemers die 
betrokken zijn bij de productie van 
hetzelfde product;

Amendement 49

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) “traditioneel” en “traditie”, in 
combinatie met een product van oorsprong 
uit een geografisch gebied: een bewezen 
historisch gebruik door producenten in een 
gemeenschap gedurende een periode die 
overdracht tussen generaties mogelijk 
maakt; deze periode moet ten minste dertig 
jaar bedragen en het bedoelde gebruik kan 
door veranderende hygiëne- en 
veiligheidspraktijken genoodzaakte 
wijzigingen omvatten;

b) “traditioneel” en “traditie”, in 
combinatie met een product: een bewezen 
historisch gebruik van de naam door 
producenten in een gemeenschap 
gedurende een periode die overdracht 
tussen generaties mogelijk maakt; die 
periode moet ten minste dertig jaar 
bedragen en dergelijk gebruik kan door 
veranderende hygiëne-, veiligheids- en 
andere relevante praktijken, bijvoorbeeld 
met betrekking tot duurzaamheid, 
diergezondheid en dierenwelzijn, 
genoodzaakte wijzigingen omvatten; 

Amendement 50

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – punt d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

d) “productiestap”: elk stap van de 
productie, verwerking, bereiding of rijping, 
tot het moment waarop het product zich in 
een vorm bevindt waarin het op de interne 

d) “productiestap”: elke stap van het 
aanbod, de productie, verwerking, 
bereiding of rijping, uitgevoerd tot het 
moment waarop het product voldoet aan 



PE736.493v02-00 40/252 RR\1278103NL.docx

NL

markt wordt gebracht; alle benodigde vereisten om op de interne 
markt te worden gebracht;

Amendement 51

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – punt f

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

f) “productcertificeringsinstanties”: 
instanties in de zin van titel II, 
hoofdstuk III, van Verordening (EU) 
2017/625 die certificeren dat met 
geografische aanduidingen of 
gegarandeerde traditionele specialiteiten 
aangeduide producten in overeenstemming 
zijn met het productdossier;

f) “productcertificeringsinstanties”: 
gedelegeerde instanties in de zin van 
titel II, hoofdstuk III, van 
Verordening (EU) 2017/625 die 
certificeren dat met geografische 
aanduidingen of gegarandeerde traditionele 
specialiteiten aangeduide producten in 
overeenstemming zijn met het 
productdossier;

Amendement 52

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – punt g – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

g) “generieke term”: g) “generieke term”: een 
productnaam die, hoewel hij verband 
houdt met de plaats, de streek of het land 
waar het product oorspronkelijk werd 
geproduceerd of op de markt werd 
gebracht, de gebruikelijke naam van een 
product in de Unie is geworden;

Amendement 53

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – punt g – i

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

i) een productnaam die, hoewel hij 
verband houdt met de plaats, de streek of 
het land waar het product oorspronkelijk 

Schrappen
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werd geproduceerd of op de markt werd 
gebracht, de gebruikelijke naam van een 
product in de Unie is geworden; en

Amendement 54

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – punt g – ii

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

ii) een gangbare term ter beschrijving 
van soorten producten, 
productkenmerken of andere termen die 
niet naar een specifiek product verwijzen;

Schrappen

Amendement 55

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Deze titel voorziet in een unitair en 
exclusief systeem van geografische 
aanduidingen ter bescherming van de 
namen van wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten met kenmerken, 
attributen of een reputatie die verband 
houden met hun plaats van productie, 
waarbij het volgende wordt gewaarborgd:

1. Deze titel voorziet in een unitair en 
exclusief systeem van geografische 
aanduidingen ter bescherming van de 
namen van wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten met kenmerken, 
attributen of een reputatie die verband 
houden met hun plaats van productie, 
waarbij:

Amendement 56

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt -a (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

-a) producenten worden geholpen om 
een billijke vergoeding voor de kwaliteit 
van hun producten te krijgen;

Amendement 57
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Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt -a bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

-a bis) een bijdrage wordt geleverd aan de 
verwezenlijking van de 
beleidsdoelstellingen inzake 
plattelandsontwikkeling door steun te 
verlenen aan met hoogwaardige 
producten geassocieerde landbouw- en 
verwerkingsactiviteiten en 
landbouwproductiesystemen;

Amendement 58

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) collectief optredende producenten 
beschikken over de nodige bevoegdheden 
en verantwoordelijkheden om hun 
geografische aanduiding te beheren, onder 
meer om in te spelen op de 
maatschappelijke vraag naar producten die 
het resultaat zijn van duurzame productie 
in haar drie dimensies van economische, 
ecologische en sociale waarde, en om op 
de markt actief te zijn;

a) wordt gewaarborgd dat collectief 
optredende producenten beschikken over 
de nodige bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden om hun 
geografische aanduiding te beheren, onder 
meer om waarde te creëren en in te spelen 
op de maatschappelijke vraag naar 
producten die het resultaat zijn van 
duurzame productie in haar drie dimensies 
van economische, ecologische en sociale 
waarde, diergezondheid en dierenwelzijn, 
en om op de eengemaakte markt van de 
Unie en op internationale markten actief 
te zijn; 

Amendement 59

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) eerlijke concurrentie voor 
producenten in de afzetketen;

b) eerlijke concurrentie wordt 
gewaarborgd voor landbouwers en 
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producenten van landbouwproducten en 
levensmiddelen om toegevoegde waarde te 
creëren in de afzetketen;

Amendement 60

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt b bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b bis) een bijdrage wordt geleverd aan 
het verdelen van die toegevoegde waarde 
over de toeleveringsketen, teneinde het 
vermogen van producenten om te 
investeren in de kwaliteit, reputatie en 
duurzaamheid van hun producten te 
verzekeren;

Amendement 61

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt c

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c) consumenten krijgen betrouwbare 
informatie en een garantie van de 
authenticiteit van dergelijke producten en 
kunnen ze gemakkelijk identificeren op de 
markt, ook in de elektronische handel;

c) wordt gewaarborgd dat 
consumenten betrouwbare informatie en 
een garantie van de authenticiteit en 
traceerbaarheid van de kwaliteit, reputatie 
en andere kenmerken die verband houden 
met de plaats van productie van dergelijke 
producten krijgen en ze gemakkelijk 
kunnen identificeren op de markt, ook in 
het domeinnaamsysteem en in de 
elektronische handel;

Amendement 62

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

d) efficiënte registratie van d) de eenvoudige, efficiënte en 
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geografische aanduidingen, rekening 
houdend met de passende bescherming van 
intellectuele-eigendomsrechten; en

gebruiksvriendelijke registratie van 
geografische aanduidingen wordt 
gewaarborgd, rekening houdend met de 
uniforme, passende en doeltreffende 
bescherming van intellectuele-
eigendomsrechten op de interne markt, 
met inbegrip van de digitale markten in de 
Unie; en

Amendement 63

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e) doeltreffende handhaving en afzet 
in de hele Unie en in de elektronische 
handel, waarbij de integriteit van de interne 
markt wordt gewaarborgd.

e) doeltreffende controles, 
handhaving, toepassing en afzet worden 
gewaarborgd in de hele Unie en in het 
domeinnaamsysteem en de elektronische 
handel, waarbij de integriteit van de interne 
markt wordt gewaarborgd;

Amendement 64

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt e bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e bis) knowhow in stand wordt gehouden 
en lokale en regionale producten worden 
bevorderd en ondersteund;

Amendement 65

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt e ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e ter) de doeltreffende bescherming van de 
intellectuele-eigendomsrechten van de 
producenten van dergelijke producten op 
de markten van derde landen wordt 
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gewaarborgd, in overeenstemming met 
internationale overeenkomsten, normen, 
beste praktijken en overeenkomsten met 
derde landen.

Amendement 66

Voorstel voor een verordening
Artikel 6 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Producten met een geografische 
aanduiding worden volgens de 
gecombineerde nomenclatuur ingedeeld op 
het niveau van twee, vier of zes cijfers. 
Wanneer een geografische aanduiding 
betrekking heeft op producten van meer 
dan één categorie, wordt elke vermelding 
gespecificeerd. Productindeling mag alleen 
worden gebruikt voor statistische, 
administratieve en registratiedoeleinden. 
Deze indeling wordt niet gebruikt ter 
bepaling van vergelijkbare producten met 
het oog op bescherming tegen direct en 
indirect commercieel gebruik als bedoeld 
in artikel 27, lid 1, punt a).

1. Producten met een geografische 
aanduiding worden volgens de 
gecombineerde nomenclatuur ingedeeld op 
het niveau van twee, vier, zes of acht 
cijfers. De krachtens de artikelen 3 en 5 
van Verordening (EEG) nr. 2658/1987 
vastgestelde aanvullende codes kunnen op 
verzoek van een lidstaat door de 
Commissie aan de gecombineerde 
nomenclatuur worden toegevoegd. 
Wanneer een geografische aanduiding 
betrekking heeft op producten van meer 
dan één categorie, wordt elke vermelding 
gespecificeerd. Productindeling mag alleen 
worden gebruikt voor statistische, 
administratieve en registratiedoeleinden. 
Deze indeling wordt niet gebruikt ter 
bepaling van vergelijkbare producten met 
het oog op bescherming tegen direct en 
indirect commercieel gebruik als bedoeld 
in artikel 27, lid 1, punt a), van deze 
verordening.

Amendement 67

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – punt f

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

f) “erkende producentengroepering”: 
een formele vereniging met 
rechtspersoonlijkheid die door de 
bevoegde nationale autoriteiten is erkend 

f) “erkende producentengroepering”: 
een formele vereniging van producenten 
die door de bevoegde nationale autoriteiten 
is erkend als enige groepering om namens 
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als enige groepering om namens alle 
producenten op te treden;

alle producenten op te treden en hen te 
vertegenwoordigen, en die voldoet aan de 
vereisten van artikel 33, leden 1 en 2; 

Amendement 68

Voorstel voor een verordening
Artikel 8 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Aanvragen tot registratie van 
geografische aanduidingen mogen alleen 
worden ingediend door een 
producentengroepering van een product 
(“aanvragende producentengroepering”) 
waarvan de naam voor registratie wordt 
voorgesteld. Regionale of lokale 
overheidsinstanties kunnen helpen bij de 
voorbereiding van de aanvraag en bij de 
desbetreffende procedure.

1. Aanvragen tot registratie van 
geografische aanduidingen mogen alleen 
worden ingediend door een 
producentengroepering van een product 
(“aanvragende producentengroepering”) 
waarvan de naam voor registratie wordt 
voorgesteld. Andere betrokken partijen, 
waaronder gespecialiseerde organisaties, 
niet-gouvernementele organisaties of 
overheidsinstanties kunnen technisch 
advies verstrekken en helpen bij de 
voorbereiding van de aanvraag en bij de 
desbetreffende procedure.

Amendement 69

Voorstel voor een verordening
Artikel 8 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Een door een lidstaat aangewezen 
autoriteit kan geacht worden een 
aanvragende producentengroepering te zijn 
voor de toepassing van deze titel, met 
betrekking tot geografische aanduidingen 
van een gedistilleerde drank, indien het 
voor de betrokken producenten niet 
haalbaar is om een groepering te vormen 
om reden van hun aantal, geografische 
locatie of organisatorische kenmerken. In 
een dergelijk geval worden die redenen 
vermeld in de in artikel 9, lid 2, bedoelde 
aanvraag.

2. Een door een lidstaat of derde land 
aangewezen autoriteit kan geacht worden 
een aanvragende producentengroepering te 
zijn voor de toepassing van deze titel, met 
betrekking tot geografische aanduidingen 
van een gedistilleerde drank, indien het 
voor de betrokken producenten niet 
haalbaar is om een groepering te vormen 
om reden van hun aantal, geografische 
locatie of organisatorische kenmerken. In 
een dergelijk geval worden die redenen 
vermeld in de in artikel 9, lid 2, bedoelde 
aanvraag.
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Amendement 70

Voorstel voor een verordening
Artikel 8 – lid 3 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) de betrokkene is de enige producent 
die bereid is een aanvraag tot registratie 
van een geografische aanduiding in te 
dienen; en

a) de betrokkene is de enige producent 
van dat product op het moment van de 
aanvraag tot registratie van een 
geografische aanduiding; en

Amendement 71

Voorstel voor een verordening
Artikel 8 – lid 3 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) het betrokken geografische gebied 
wordt afgebakend door natuurlijke 
kenmerken zonder rekening te houden 
met eigendomsgrenzen en heeft 
kenmerken die aanzienlijk verschillen van 
die van naburige gebieden of de 
kenmerken van het product verschillen van 
die welke in naburige gebieden worden 
geproduceerd.

b) het geografische gebied wordt 
afgebakend door een natuurlijke omgeving 
en heeft kenmerken die aanzienlijk 
verschillen van die van naburige gebieden 
of de kenmerken van het product 
verschillen van die welke in naburige 
gebieden worden geproduceerd of, in het 
geval van gedistilleerde drank, de 
gedistilleerde drank heeft een speciale 
kwaliteit, reputatie of ander kenmerk dat 
duidelijk toe te schrijven is aan zijn 
geografische oorsprong.

Motivering

De verwijzing naar “eigendomsgrenzen” is niet relevant.

Amendement 72

Voorstel voor een verordening
Artikel 8 – lid 3 – alinea 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

In het geval van wijn is één aanvrager de 
wijnmaker.
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Amendement 73

Voorstel voor een verordening
Artikel 8 – lid 4 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4 bis. Deze verordening mag niet 
discriminerend zijn of belemmeringen 
opwerpen voor de aanvragers, met name 
voor producenten in de Unie en in derde 
landen die kunnen worden aangemerkt 
als kleine, middelgrote of micro-
ondernemingen in de zin van de bijlage 
bij Aanbeveling 2003/361/EG.

Amendement 74

Voorstel voor een verordening
Artikel 9 – lid 2 – punt c bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c bis) een studie over de economische 
duurzaamheid van de betrokken 
toeleveringsketen.

Amendement 75

Voorstel voor een verordening
Artikel 9 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. In het kader van het in lid 3 
bedoelde onderzoek houdt de lidstaat een 
nationale bezwaarprocedure. De nationale 
bezwaarprocedure waarborgt de 
bekendmaking van de registratieaanvraag 
en voorziet in een termijn van ten minste 
twee maanden vanaf de datum van 
bekendmaking waarbinnen elke natuurlijke 
of rechtspersoon met een rechtmatig belang 
die is gevestigd of woonachtig is op het 
grondgebied van de lidstaat van oorsprong 
van het betrokken product, bij die lidstaat 
een bezwaar tegen de registratieaanvraag 

4. In het kader van het in lid 3 
bedoelde onderzoek houdt de lidstaat een 
nationale bezwaarprocedure. De nationale 
bezwaarprocedure waarborgt de 
bekendmaking van het in artikel 11 
bedoelde productdossier en voorziet in een 
termijn van ten minste twee maanden vanaf 
de datum van bekendmaking waarbinnen 
elke natuurlijke of rechtspersoon met een 
rechtmatig belang die is gevestigd of 
woonachtig is op het grondgebied van de 
lidstaat van oorsprong van het betrokken 
product, bij die lidstaat een bezwaar tegen 
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kan indienen. de registratieaanvraag kan indienen.

Motivering

Het in het kader van een nationale bezwaarprocedure indienen van andere documenten dan 
het productdossier, dat het enige relevante document is, is zinloos.

Amendement 76

Voorstel voor een verordening
Artikel 9 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. De lidstaat zorgt ervoor dat zijn al 
dan niet gunstige besluit openbaar wordt 
gemaakt en dat elke natuurlijke of 
rechtspersoon met een rechtmatig belang 
de gelegenheid krijgt beroep aan te 
tekenen. De lidstaat zorgt ervoor dat het 
productdossier waarop het gunstige besluit 
betrekking heeft, wordt bekendgemaakt, en 
dat het productdossier elektronisch 
toegankelijk is.

7. De lidstaat zorgt ervoor dat zijn al 
dan niet gunstige besluit openbaar wordt 
gemaakt en dat de aanvrager de 
gelegenheid krijgt beroep aan te tekenen. 
De lidstaat zorgt ervoor dat het 
productdossier waarop het gunstige besluit 
betrekking heeft, wordt bekendgemaakt, en 
dat het productdossier elektronisch 
toegankelijk is.

Amendement 77

Voorstel voor een verordening
Artikel 9 – lid 7 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7 bis. In het geval van 
grensoverschrijdende 
registratieaanvragen worden de 
desbetreffende nationale procedures, met 
inbegrip van de bezwaarfase, in alle 
betrokken lidstaten uitgevoerd.

Amendement 78

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid -1 (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

-1. Voor de toepassing van dit artikel 
wordt onder een 
“duurzaamheidsverbintenis” een 
verbintenis verstaan die bijdraagt tot een 
of meerdere sociale, economische of 
milieudoelstellingen, met inbegrip van:
a) mitigatie van en aanpassing aan 
klimaatverandering, met inbegrip van 
energie-efficiëntie en vermindering van 
waterverbruik;
b) behoud en duurzaam gebruik van 
bodem, landschappen en natuurlijke 
hulpbronnen;
c) toename van de vruchtbaarheid 
van de bodem;
d) behoud van biodiversiteit en 
plantenrassen;
e) transitie naar een circulaire 
economie;
f) vermindering van het gebruik van 
pesticiden;
g) vermindering uitstoot 
broeikasgassen;
h) vermindering van het gebruik van 
antimicrobiële stoffen;
i) verbetering van diergezondheid en 
dierenwelzijn;
j) garantie van een levensvatbaar 
inkomen en verbetering van de veerkracht 
voor producenten van producten met een 
beschermde oorsprongsbenaming of een 
beschermde geografische aanduiding;
k)  verbetering van de kwaliteit en de 
economische waarde van producten met 
een beschermde oorsprongsbenaming of 
een beschermde geografische aanduiding, 
en een herverdeling over de 
toeleveringsketen van de toegevoegde 
waarde;
l)  bijdragen aan de diversificatie van 
de activiteiten ter bevordering van de 
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plattelandseconomie;
m) bevordering van de lokale 
landbouwproductie, en behoud van de 
plattelandsstructuur en lokale 
ontwikkeling, met inbegrip van 
werkgelegenheid in de landbouw;
n) jonge producenten van producten 
met een beschermde oorsprongsbenaming 
of een beschermde geografische 
aanduiding en nieuwe producenten van 
producten met een beschermde 
oorsprongsbenaming of een beschermde 
geografische aanduiding aantrekken en 
ondersteunen, en de overdracht van 
knowhow en cultuur tussen generaties 
vergemakkelijken;
o)  verbetering van de arbeids- en 
veiligheidsvoorwaarden in landbouw0 en 
verwerkingsactiviteiten;
p)  bijdragen tot de valorisatie van 
plattelandsgebieden en van cultureel en 
gastronomisch erfgoed; onderwijs 
bevorderen over het kwaliteitssysteem, 
voedselveiligheid en evenwichtige en 
gediversifieerde voedingspatronen;
q) verbetering van de coördinatie 
tussen producenten door de governance-
instrumenten efficiënter te maken.

Amendement 79

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Een producentengroepering kan 
duurzaamheidsverbintenissen 
overeenkomen die in acht moeten worden 
genomen bij de productie van het met een 
geografische aanduiding aangeduide 
product. Dergelijke verbintenissen zijn 
erop gericht een duurzaamheidsnorm toe te 
passen die hoger is dan die welke door het 
Unierecht of het nationale recht wordt 

1. Een producentengroepering kan 
duurzaamheidsverbintenissen 
overeenkomen die in acht moeten worden 
genomen bij de productie van het met een 
geografische aanduiding aangeduide 
product. Dergelijke verbintenissen zijn 
erop gericht een duurzaamheidsnorm toe te 
passen die verder gaat dan hetgeen vereist 
is in het Unierecht of het nationale recht in 
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voorgeschreven en gaan in belangrijke 
opzichten verder dan goede praktijken in 
termen van sociale, ecologische of 
economische verbintenissen. Dergelijke 
verbintenissen zijn specifiek, houden 
rekening met bestaande duurzame 
praktijken die worden toegepast voor met 
geografische aanduidingen aangeduide 
producten, en kunnen bestaande 
duurzaamheidsregelingen betreffen.

termen van sociale, ecologische, 
economische verbintenissen of wat 
diergezondheid en dierenwelzijn betreft. 
Dergelijke verbintenissen zijn specifiek, 
houden rekening met bestaande duurzame 
praktijken die worden toegepast voor met 
geografische aanduidingen aangeduide 
producten, kunnen een aanvulling vormen 
op en bijdragen tot bredere agro-
ecologische strategieën van producenten 
ter bestrijding van klimaatverandering en 
kunnen bestaande 
duurzaamheidsregelingen betreffen.

Amendement 80

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De in lid 1 bedoelde 
duurzaamheidsverbintenissen worden 
opgenomen in het productdossier.

2. De overeenkomstig lid 1 van dit 
artikel afgesproken 
duurzaamheidsverbintenissen worden 
ofwel opgenomen in het productdossier 
ofwel ontwikkeld in het kader van 
afzonderlijke initiatieven.

Amendement 81

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter bepaling 
van duurzaamheidsnormen in 
verschillende sectoren en tot vaststelling 
van criteria voor de erkenning van 
bestaande duurzaamheidsnormen 
waaraan producenten van producten met 
een geografische aanduiding zich kunnen 
houden.

Schrappen
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Amendement 82

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen ter 
bepaling van een geharmoniseerde 
presentatie van 
duurzaamheidsverbintenissen. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure 
vastgesteld.

Schrappen

Amendement 83

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 12 bis
Duurzaamheidsverslag

1. Producentengroeperingen kunnen 
op basis van interne auditactiviteiten een 
duurzaamheidsverslag publiceren met een 
beschrijving van de bestaande duurzame 
praktijken die worden toegepast bij de 
productie van het product, van de effecten 
van de productiemethoden op de 
duurzaamheid in termen van sociale, 
ecologische of economische 
verbintenissen of verbintenissen ten 
aanzien van diergezondheid en 
dierenwelzijn, en de nodige informatie om 
inzichtelijk te maken hoe de 
duurzaamheid de ontwikkeling, prestaties 
en positie van het product beïnvloedt.
Het duurzaamheidsverslag kan worden 
bijgewerkt om met name rekening te 
houden met de voortgang in vergelijking 
met de resultaten van eerdere interne 
auditactiviteiten.
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2. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen waarin 
het geharmoniseerde formaat en de 
onlinepresentatie van het verslag als 
bedoeld in lid 1 van dit artikel worden 
uiteengezet, hetgeen gericht is op het 
delen en herhalen van duurzame 
praktijken, onder meer door middel van 
adviesdiensten en de ontwikkeling van een 
netwerk voor de uitwisseling van 
dergelijke praktijken. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure 
vastgesteld.

Amendement 84

Voorstel voor een verordening
Artikel 14 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen ter 
verduidelijking van de vereisten of ter 
aanvulling van de elementen van de 
begeleidende documentatie die moeten 
worden verstrekt.

2. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen ter 
verduidelijking van de vereisten voor de 
begeleidende documentatie die moet 
worden verstrekt.

Amendement 85

Voorstel voor een verordening
Artikel 15 – lid 1 – punt -a (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

-a) het in artikel 11 bedoelde 
productdossier;

Amendement 86
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Voorstel voor een verordening
Artikel 15 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter bepaling 
van de procedures en voorwaarden voor 
het opstellen en indienen van 
registratieaanvragen op Unieniveau.

Schrappen

Amendement 87

Voorstel voor een verordening
Artikel 16 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Een aanvraag op Unieniveau tot 
registratie van een geografische aanduiding 
wordt elektronisch, via een digitaal 
systeem, bij de Commissie ingediend. Het 
digitale systeem heeft de capaciteit om de 
indiening van aanvragen bij de nationale 
autoriteiten van een lidstaat mogelijk te 
maken, en om door de lidstaat in zijn 
nationale procedure te worden gebruikt.

1. Een aanvraag op Unieniveau tot 
registratie van een geografische aanduiding 
wordt elektronisch, via een digitaal 
systeem, bij de Commissie ingediend. Het 
digitale systeem heeft de capaciteit om de 
indiening van aanvragen bij de bevoegde 
autoriteiten van een lidstaat mogelijk te 
maken, en kan door de lidstaat in zijn 
nationale procedure worden gebruikt.

Amendement 88

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Onderzoek door de Commissie en 
bekendmaking ten behoeve van bezwaar

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie)

Amendement 89

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De Commissie onderzoekt alle 
registratieaanvragen die zij overeenkomstig 
artikel 16, lid 1, ontvangt. Een dergelijk 
onderzoek bestaat uit een controle dat er 
geen kennelijke fouten zijn gemaakt, dat de 
overeenkomstig artikel 15 verstrekte 
informatie volledig is en dat het in 
artikel 13 bedoelde enig document 
nauwkeurig en technisch van aard is. 
Daarbij wordt rekening gehouden met het 
resultaat van de door de betrokken lidstaat 
uitgevoerde nationale procedure. Het 
onderzoek spitst zich met name toe op het 
in artikel 13 bedoelde enig document.

1. De Commissie onderzoekt alle 
registratieaanvragen die zij overeenkomstig 
artikel 16, lid 1, ontvangt. De Commissie 
verifieert dat er geen kennelijke fouten zijn 
gemaakt, dat de overeenkomstig artikel 15 
verstrekte informatie volledig is en dat het 
in artikel 13 bedoelde enig document 
nauwkeurig is. De Commissie houdt 
rekening met het resultaat van de door de 
betrokken lidstaat uitgevoerde nationale 
procedure.

Amendement 90

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Het onderzoek zou niet meer dan 
zes maanden in beslag mogen nemen. 
Indien de onderzoeksperiode meer dan zes 
maanden duurt of waarschijnlijk meer dan 
zes maanden zal duren, stelt de 
Commissie de aanvrager schriftelijk in 
kennis van de redenen voor de vertraging.

2. Behoudens lid 3 mag de 
onderzoeksperiode niet meer dan vijf 
maanden bedragen na de datum van 
indiening van de registratieaanvraag.

In die onderzoeksperiode is de periode die 
begint op de datum waarop de Commissie 
haar opmerkingen of een verzoek om 
aanvullende informatie aan de lidstaat 
heeft toegezonden en afloopt op de datum 
waarop de lidstaat de Commissie een 
reactie op deze opmerkingen of een 
dergelijk verzoek toezendt, niet 
inbegrepen. 
In naar behoren gemotiveerde gevallen 
kan de onderzoeksperiode met maximaal 
drie maanden worden verlengd. Indien de 
onderzoeksperiode wordt verlengd of 
waarschijnlijk zal worden verlengd, stelt 
de Commissie de aanvrager schriftelijk in 
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kennis van de redenen voor de vertraging 
en van de datum waarop de 
onderzoeksperiode naar verwachting zal 
worden afgerond.

Amendement 91

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie kan de aanvrager 
om aanvullende informatie verzoeken.

3. Binnen drie maanden na de 
indiening van de registratieaanvraag kan 
de Commissie de bevoegde autoriteit of de 
aanvrager om aanvullende informatie 
verzoeken.

Amendement 92

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. Indien de Commissie op basis van 
het overeenkomstig lid 1 verrichte 
onderzoek van oordeel is dat is voldaan aan 
de voorwaarden die zijn vastgesteld in deze 
verordening en in de Verordeningen (EU) 
nr. 1308/2013 en (EU) 2019/787, 
naargelang het geval, maakt zij het enig 
document en de verwijzing naar de 
bekendmaking van het productdossier 
bekend in het Publicatieblad van de 
Europese Unie.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie)   

Amendement 93

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De Commissie is bevoegd Schrappen
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overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels inzake 
het toevertrouwen van de in dit artikel 
genoemde taken aan het EUIPO.

Amendement 94

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De lidstaten houden de Commissie 
op de hoogte van elke nationale 
administratieve of gerechtelijke procedure 
die mogelijk van invloed is op de 
registratie van een geografische 
aanduiding.

1. De lidstaten brengen de Commissie 
onmiddellijk op de hoogte van elke 
nationale administratieve of gerechtelijke 
procedure die mogelijk van invloed is op 
de registratie van een geografische 
aanduiding.

Amendement 95

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 2 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De Commissie is vrijgesteld van de 
verplichting om de termijn voor het 
verrichten van het in artikel 17, lid 2, 
bedoelde onderzoek in acht te nemen en de 
aanvrager in kennis te stellen van de 
redenen voor de vertraging indien zij een 
mededeling ontvangt van een lidstaat 
betreffende een registratieaanvraag 
overeenkomstig artikel 9, lid 6, waarbij:

2. De Commissie is vrijgesteld van de 
verplichting om de termijn voor het 
verrichten van het in artikel 17, lid 2, 
bedoelde onderzoek in acht te nemen 
indien zij een mededeling ontvangt van een 
lidstaat betreffende een registratieaanvraag 
overeenkomstig artikel 9, lid 6, waarbij:

Amendement 96

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 2 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) de Commissie wordt verzocht het b) de Commissie wordt verzocht het 
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onderzoek op te schorten omdat er een 
nationale administratieve of gerechtelijke 
procedure is ingeleid om de geldigheid van 
de aanvraag aan te vechten en de lidstaat 
oordeelt dat die procedure op geldige 
gronden is gebaseerd.

onderzoek op te schorten omdat er een 
nationale administratieve of gerechtelijke 
procedure is ingeleid om de geldigheid van 
de aanvraag aan te vechten en de lidstaat 
oordeelt dat die procedure op geldige 
gronden is gebaseerd.

De Commissie stelt de aanvrager in 
kennis van de redenen voor de vertraging.

Amendement 97

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De vrijstelling geldt totdat de 
Commissie door de lidstaat ervan in kennis 
is gesteld dat de oorspronkelijke aanvraag 
opnieuw geldig is, of dat de lidstaat zijn 
verzoek om opschorting intrekt.

3. De in lid 2 bedoelde vrijstelling 
geldt totdat de Commissie door de 
bevoegde autoriteit van de lidstaat ervan in 
kennis is gesteld dat de oorspronkelijke 
aanvraag opnieuw geldig is, of dat de 
lidstaat zijn verzoek om opschorting 
intrekt.

Amendement 98

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. Indien de aanvraag ongeldig is 
verklaard bij een definitieve beslissing van 
een nationale rechter, overweegt de lidstaat 
passende maatregelen, zoals intrekking of 
wijziging van de registratieaanvraag op 
Unieniveau, waar nodig.

4. Indien de aanvraag ongeldig is 
verklaard bij een definitieve beslissing van 
een nationale rechter, overweegt de 
bevoegde autoriteit van de lidstaat 
passende maatregelen, zoals intrekking of 
wijziging van de registratieaanvraag op 
Unieniveau, waar nodig.

Amendement 99

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Binnen drie maanden na de datum 
van de bekendmaking in het Publicatieblad 
van de Europese Unie van het enig 
document en de verwijzing naar het 
productdossier overeenkomstig artikel 17, 
lid 4, kunnen de autoriteiten van een 
lidstaat of van een derde land, of een 
natuurlijke of rechtspersoon die een 
rechtmatig belang heeft en in een derde 
land is gevestigd of woonachtig is, bij de 
Commissie een bezwaar of opmerkingen 
indienen.

1. Binnen drie maanden na de datum 
van de bekendmaking in het Publicatieblad 
van de Europese Unie van het enig 
document en de verwijzing naar het 
productdossier overeenkomstig artikel 17, 
lid 4, kunnen de autoriteiten van een 
lidstaat of van een derde land, of een 
natuurlijke of rechtspersoon die een 
rechtmatig belang heeft en in een derde 
land is gevestigd of woonachtig is, bij de 
Commissie een bezwaar indienen.

Amendement 100

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Elke natuurlijke of rechtspersoon 
die een rechtmatig belang heeft en is 
gevestigd of woonachtig is in een andere 
lidstaat dan de lidstaat vanwaar de 
aanvraag tot registratie op Unieniveau is 
ingediend, kan, binnen een termijn die de 
tijdige indiening van een bezwaar of 
opmerkingen uit hoofde van lid 1 toelaat, 
bezwaar indienen bij de lidstaat waar hij is 
gevestigd of woonachtig is.

2. Elke natuurlijke of rechtspersoon 
die een rechtmatig belang heeft en is 
gevestigd of woonachtig is in een andere 
lidstaat dan de lidstaat vanwaar de 
aanvraag tot registratie op Unieniveau is 
ingediend, kan, binnen een termijn die de 
tijdige indiening van een bezwaar uit 
hoofde van lid 1 toelaat, bezwaar indienen 
bij de lidstaat waar hij is gevestigd of 
woonachtig is.

Amendement 101

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. De Commissie controleert de 
ontvankelijkheid van het bezwaar. Indien 
de Commissie van oordeel is dat het 
bezwaar ontvankelijk is, verzoekt zij, 
binnen vijf maanden na de bekendmaking 

4. De Commissie onderzoekt de 
ontvankelijkheid van het bezwaar. Indien 
de Commissie van oordeel is dat het 
bezwaar ontvankelijk is, verzoekt zij, 
binnen vijf maanden na de bekendmaking 
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van de aanvraag in het Publicatieblad van 
de Europese Unie, de autoriteit of de 
persoon die het bezwaar heeft ingediend en 
de autoriteit of de aanvragende 
producentengroepering die de aanvraag 
heeft ingediend, passend overleg te plegen 
gedurende een redelijke periode van ten 
hoogste drie maanden. Op elk tijdstip 
gedurende die periode kan de Commissie, 
op verzoek van de autoriteit of de 
aanvragende producentengroepering, de 
overlegtermijn met ten hoogste drie 
maanden verlengen.

van de aanvraag in het Publicatieblad van 
de Europese Unie en binnen 30 dagen na 
ontvangst van het bezwaar, de autoriteit of 
de persoon die het bezwaar heeft ingediend 
en de autoriteit of de aanvragende 
producentengroepering die de aanvraag 
heeft ingediend, schriftelijk, passend 
overleg te plegen gedurende een redelijke 
periode van ten hoogste drie maanden. Op 
elk tijdstip gedurende die periode kan de 
Commissie, op verzoek van de autoriteit of 
de aanvragende producentengroepering, de 
overlegtermijn met ten hoogste drie 
maanden verlengen.

Amendement 102

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Binnen een maand na afloop van 
het in lid 4 bedoelde overleg wordt de 
Commissie door de in het derde land 
gevestigde aanvragende 
producentengroepering of door de 
autoriteiten van de lidstaat of het derde 
land vanwaar de aanvraag tot registratie op 
Unieniveau is ingediend ervan in kennis 
gesteld wat het resultaat is van het overleg, 
met inbegrip van alle uitgewisselde 
informatie, of overeenstemming is bereikt 
met een of alle opposanten, en welke 
wijzigingen van de registratieaanvraag 
daaruit eventueel voortvloeien. De 
autoriteit of persoon die bij de Commissie 
een bezwaar heeft ingediend, kan de 
Commissie ook na afloop van het overleg 
in kennis stellen van haar of zijn standpunt.

6. Binnen een maand na afloop van 
het in lid 4 bedoelde overleg wordt de 
Commissie door de in het derde land 
gevestigde aanvragende 
producentengroepering of door de 
bevoegde autoriteiten van de lidstaat of het 
derde land vanwaar de aanvraag tot 
registratie op Unieniveau is ingediend 
ervan in kennis gesteld wat het resultaat is 
van het overleg, met inbegrip van alle 
uitgewisselde informatie, of 
overeenstemming is bereikt met een of alle 
opposanten, en welke wijzigingen van de 
registratieaanvraag daaruit eventueel 
voortvloeien. De autoriteit of persoon die 
bij de Commissie een bezwaar heeft 
ingediend, kan de Commissie ook na 
afloop van het overleg in kennis stellen van 
haar of zijn standpunt.

Amendement 103

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 7
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. Indien na het einde van het in lid 4 
bedoelde overleg de overeenkomstig 
artikel 17, lid 4, bedoelde gegevens zijn 
gewijzigd, herhaalt de Commissie haar 
onderzoek van de gewijzigde 
registratieaanvraag. Wanneer de 
registratieaanvraag ingrijpend is gewijzigd 
en de Commissie van oordeel is dat de 
gewijzigde aanvraag aan de voorwaarden 
voor registratie voldoet, maakt zij de 
aanvraag nogmaals bekend overeenkomstig 
dat lid.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie)       

Amendement 104

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

9. Na afronding van de 
bezwaarprocedure voltooit de Commissie 
haar beoordeling van de 
registratieaanvraag op Unieniveau, 
rekening houdend met eventuele verzoeken 
om overgangsperioden, het resultaat van de 
bezwaarprocedure, eventuele ontvangen 
opmerkingen en alle andere kwesties die 
zich na haar onderzoek aandienen en die 
een wijziging van het enig document 
kunnen impliceren.

9. Na afronding van de 
bezwaarprocedure voltooit de Commissie 
haar beoordeling van de 
registratieaanvraag op Unieniveau, 
rekening houdend met eventuele verzoeken 
om overgangsperioden, het resultaat van de 
bezwaarprocedure en alle andere kwesties 
die zich na haar onderzoek aandienen en 
die een wijziging van het enig document 
kunnen impliceren.

Amendement 105

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 10

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter aanvulling 
van deze verordening met nadere 

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter aanvulling 
van deze verordening met nadere 
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procedures en termijnen voor de 
bezwaarprocedure, voor de officiële 
indiening van opmerkingen door nationale 
autoriteiten en personen met een 
rechtmatig belang, die geen aanleiding 
geven tot de oppositieprocedure, en met 
regels voor het toevertrouwen van haar 
taken als bedoeld in dit artikel aan het 
EUIPO.

procedures en termijnen voor de 
bezwaarprocedure en voor de officiële 
indiening van opmerkingen door nationale 
autoriteiten en personen met een 
rechtmatig belang, die geen aanleiding 
geven tot de oppositieprocedure.

Amendement 106

Voorstel voor een verordening
Artikel 20 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 20 bis
Procedure voor kennisgeving van 

opmerkingen
1. Om onjuistheden in een lopende 
registratieprocedure voor een 
geografische aanduiding te corrigeren, 
kan een bevoegde autoriteit van een 
lidstaat of van een derde land, of een 
natuurlijke of rechtspersoon met een 
rechtmatig belang die in een derde land of 
in een andere lidstaat gevestigd of 
woonachtig is, binnen drie maanden na 
de datum van bekendmaking van het enig 
document en de verwijzing naar het 
productdossier in het Unieregister een 
kennisgeving van opmerkingen indienen 
bij de Commissie.
2. De in lid 1 van dit artikel bedoelde 
kennisgeving van opmerkingen is niet 
gebaseerd op de in artikel 19 bedoelde 
bezwaargronden. De bevoegde autoriteit 
of persoon die een kennisgeving van 
opmerkingen indient, wordt niet 
beschouwd als partij bij de procedure.
3. De Commissie deelt de 
kennisgeving van opmerkingen met de 
aanvrager en houdt rekening met de 
kennisgeving van opmerkingen wanneer 
het over de registratieaanvraag beslist, 
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tenzij deze onduidelijk of kennelijk onjuist 
is.
4. Om het beheer van de procedure 
voor kennisgeving van opmerkingen te 
vergemakkelijken, kan de Commissie 
uitvoeringshandelingen vaststellen met 
voorschriften voor het indienen van een 
dergelijke kennisgeving van opmerkingen, 
waarin het formaat en de 
onlinepresentatie ervan worden 
gespecificeerd. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure 
vastgesteld.

Amendement 107

Voorstel voor een verordening
Artikel 21 – lid 3 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen waarbij 
de krachtens lid 1 toegekende 
overgangsperiode wordt verlengd tot 
15 jaar, of waarbij voortzetting van het 
gebruik tot 15 jaar wordt toegestaan, op 
voorwaarde dat aanvullend wordt 
aangetoond dat:

3. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen waarbij 
de krachtens lid 1 toegekende 
overgangsperiode wordt verlengd tot 
15 jaar, op voorwaarde dat aanvullend 
wordt aangetoond dat:

Motivering

De tekst is verwarrend. Amendement ter handhaving van de status quo.

Amendement 108

Voorstel voor een verordening
Artikel 21 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Wanneer een in de leden 1 en 3 
bedoelde aanduiding wordt gebruikt, wordt 

5. Wanneer een in de leden 1 en 3 
bedoelde aanduiding wordt gebruikt, wordt 
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op de etikettering het land van oorsprong 
duidelijk zichtbaar vermeld.

op de etikettering en, indien van 
toepassing, in de productbeschrijving als 
het product op een onlineverkoopsite 
wordt verhandeld, het land van oorsprong 
duidelijk zichtbaar vermeld.

Amendement 109

Voorstel voor een verordening
Artikel 21 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Ter overbrugging van tijdelijke 
moeilijkheden ten aanzien van de 
langetermijndoelstelling om te garanderen 
dat alle producenten van een met een 
geografische aanduiding aangeduid product 
in het betrokken gebied het desbetreffende 
productdossier naleven, kan een lidstaat 
een overgangsperiode voor naleving van 
maximaal tien jaar toestaan met ingang van 
de datum waarop de aanvraag bij de 
Commissie is ingediend, op voorwaarde 
dat de betrokken marktdeelnemers de 
producten in kwestie legaal in de handel 
hebben gebracht en daarbij gedurende ten 
minste vijf jaar vóór de indiening van de 
aanvraag bij de autoriteiten van die lidstaat 
de desbetreffende namen ononderbroken 
hebben gebruikt en naar dit feit hebben 
verwezen in de in artikel 9, lid 4, bedoelde 
nationale bezwaarprocedure.

6. Ter overbrugging van tijdelijke 
moeilijkheden ten aanzien van de 
langetermijndoelstelling om te garanderen 
dat alle producenten van een met een 
geografische aanduiding aangeduid product 
in het betrokken gebied het desbetreffende 
productdossier naleven, kan een lidstaat 
een overgangsperiode voor naleving van 
maximaal tien jaar toestaan met ingang van 
de datum waarop de aanvraag bij de 
Commissie is geregistreerd, op 
voorwaarde dat de betrokken 
marktdeelnemers de producten in kwestie 
legaal in de handel hebben gebracht en 
daarbij gedurende ten minste vijf jaar vóór 
de indiening van de aanvraag bij de 
autoriteiten van die lidstaat de 
desbetreffende namen ononderbroken 
hebben gebruikt en naar dit feit hebben 
verwezen in de in artikel 9, lid 4, bedoelde 
nationale bezwaarprocedure.

Amendement 110
Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Indien de Commissie, op basis van 
de informatie die zij tijdens het krachtens 
artikel 17 verrichte onderzoek heeft 
verkregen, oordeelt dat niet aan een van de 
daarin bedoelde vereisten is voldaan, stelt 

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie)      
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zij uitvoeringshandelingen vast waarbij de 
registratieaanvraag wordt verworpen. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

Amendement 111

Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Wanneer de Commissie geen 
ontvankelijk bezwaar ontvangt, stelt zij, 
zonder de in artikel 53, lid 2, bedoelde 
procedure toe te passen, 
uitvoeringshandelingen vast tot registratie 
van de geografische aanduiding. De 
Commissie kan rekening houden met de 
opmerkingen die zij overeenkomstig 
artikel 19, lid 1, heeft ontvangen.

2. Wanneer de Commissie geen 
ontvankelijk bezwaar ontvangt, stelt zij, 
zonder de in artikel 53, lid 2, bedoelde 
procedure toe te passen, 
uitvoeringshandelingen vast tot registratie 
van de geografische aanduiding.

Amendement 112

Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 3 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Indien de Commissie een 
ontvankelijk bezwaar ontvangt, doet zij, na 
het in artikel 19, lid 4, bedoelde overleg en 
rekening houdend met de resultaten 
daarvan, het volgende:

3. Indien de Commissie een 
ontvankelijk en gegrond bezwaar ontvangt, 
doet zij, na het in artikel 19, lid 4, bedoelde 
overleg en rekening houdend met de 
resultaten daarvan, het volgende:

Amendement 113

Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Registratieverordeningen en 
besluiten inzake verwerping worden 

5. Registratieverordeningen en 
besluiten inzake verwerping worden 
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bekendgemaakt in het Publicatieblad van 
de Europese Unie (L-serie).

bekendgemaakt in het Publicatieblad van 
de Europese Unie (L-serie) en in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen.

Amendement 114

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De Commissie stelt, zonder de in 
artikel 53, lid 2, bedoelde procedure toe te 
passen, uitvoeringshandelingen vast met 
bepalingen inzake het opzetten en 
bijhouden van een openbaar toegankelijk 
elektronisch register van geografische 
aanduidingen die krachtens deze 
verordening worden beschermd (het 
“Unieregister van geografische 
aanduidingen”). Het register bestaat uit 
drie delen die overeenkomen met 
respectievelijk geografische aanduidingen 
van wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten.

1. De Commissie stelt, zonder de in 
artikel 53, lid 2, bedoelde procedure toe te 
passen, uitvoeringshandelingen vast met 
bepalingen inzake het opzetten en 
bijhouden van een elektronisch register van 
geografische aanduidingen die krachtens 
deze verordening worden beschermd (het 
“Unieregister van geografische 
aanduidingen”) dat openbaar gemakkelijk 
en in een machineleesbaar formaat 
toegankelijk is zoals vastgesteld in 
artikel 2, punt 13), van Richtlijn (EU) 
2019/1024 van het Europees Parlement en 
de Raad1 bis. Het register bestaat uit drie 
delen die overeenkomen met 
respectievelijk geografische aanduidingen 
van wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten. 

__________________
1 bis Richtlijn (EU) 2019/1024 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
20 juni 2019 inzake open data en het 
hergebruik van overheidsinformatie 
(PB L 172 van 26.6.2019, blz. 56).

Amendement 115

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Het EUIPO onderhoudt het 
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Unieregister en werkt het bij met 
betrekking tot registraties, wijzigingen en 
annuleringen van geografische 
aanduidingen.

Amendement 116

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Geografische aanduidingen die 
betrekking hebben op producten uit derde 
landen die zijn beschermd krachtens een 
internationale overeenkomst waarbij de 
Unie een overeenkomstsluitende partij is, 
mogen in het Unieregister van geografische 
aanduidingen worden ingeschreven. De 
Commissie registreert deze geografische 
aanduidingen door middel van 
uitvoeringshandelingen die worden 
vastgesteld overeenkomstig de in 
artikel 53, lid 2, bedoelde 
onderzoeksprocedure. Wat wijn en 
landbouwproducten betreft, worden de 
namen van die producten in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen ingeschreven als beschermde 
geografische aanduidingen, tenzij ze in die 
overeenkomsten specifiek als beschermde 
oorsprongsbenamingen worden aangeduid.

3. Geografische aanduidingen die 
betrekking hebben op producten uit derde 
landen die zijn beschermd krachtens een 
internationale overeenkomst waarbij de 
Unie een overeenkomstsluitende partij is, 
mogen in het Unieregister van geografische 
aanduidingen worden ingeschreven. De 
Commissie registreert deze geografische 
aanduidingen door middel van 
uitvoeringshandelingen die worden 
vastgesteld overeenkomstig de in 
artikel 53, lid 2, bedoelde 
onderzoeksprocedure en zij maakt de 
gebruikte criteria bekend voor het 
vaststellen van de geografische 
aanduidingen die door de relevante 
internationale overeenkomsten worden 
beschermd. Wat wijn en 
landbouwproducten betreft, worden de 
namen van die producten in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen ingeschreven als beschermde 
geografische aanduidingen, tenzij ze in die 
overeenkomsten specifiek als beschermde 
oorsprongsbenamingen worden aangeduid.

Amendement 117

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De Commissie maakt de lijst van de 5. Het EUIPO maakt de lijst van de in 
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in lid 3 bedoelde internationale 
overeenkomsten, alsook de lijst van de 
door deze overeenkomsten beschermde 
geografische aanduidingen openbaar en 
actualiseert deze regelmatig.

lid 3 bedoelde internationale 
overeenkomsten, alsook de lijst van de 
door deze overeenkomsten beschermde 
geografische aanduidingen openbaar en 
actualiseert deze in geval van wijzigingen.

Amendement 118

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. De Commissie bewaart 
documentatie met betrekking tot de 
registratie van een geografische aanduiding 
in digitale of papieren vorm zolang de 
geografische aanduiding geldig is, en in 
geval van annulering gedurende tien jaar 
daarna.

6. De Commissie bewaart 
documentatie met betrekking tot de 
registratie van een geografische aanduiding 
in digitale of papieren vorm. In geval van 
annulering of afwijzing bewaart de 
Commissie de documentatie gedurende 
tien jaar daarna.

Amendement 119

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 6 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6 bis. Zodra een nieuwe geografische 
aanduiding of de wijziging van een 
eerdere geografische aanduiding door het 
EUIPO in het Unieregister van 
geografische aanduidingen is opgenomen, 
dient de Commissie in de hoedanigheid 
van bevoegde autoriteit in de zin van 
artikel 3 van de Akte van Genève bij de 
Overeenkomst van Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen (de “Akte van Genève”) een 
aanvraag in voor de internationale 
registratie van de aldus in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen ingeschreven geografische 
aanduiding die betrekking heeft op een 
product van oorsprong uit de Unie op 
grond van artikel 5, leden 1 en 2 van de 
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Akte van Genève bij het Internationaal 
Bureau van de Wereldorganisatie voor 
intellectuele eigendom. De kosten die uit 
hoofde van artikel 7 van de Akte van 
Genève moeten worden betaald, zoals 
gespecificeerd in de gemeenschappelijke 
regels uit hoofde van de Overeenkomst 
van Lissabon en de Akte van Genève, 
komen ten laste van de lidstaat waaruit de 
geografische aanduiding afkomstig is.

Amendement 120

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels inzake 
het toevertrouwen van het beheer van het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen aan het EUIPO.

Schrappen

Amendement 121

Voorstel voor een verordening
Artikel 24 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Eenieder moet in staat zijn een 
officieel uittreksel uit het Unieregister van 
geografische aanduidingen te downloaden 
waaruit de registratie van de geografische 
aanduiding blijkt, en de relevante 
gegevens, met inbegrip van de datum van 
de aanvraag tot registratie van de 
geografische aanduiding of een andere 
prioriteitsdatum. Dit officiële uittreksel kan 
worden gebruikt als authentiek certificaat 
in gerechtelijke procedures, voor een 
rechtbank, scheidsgerecht of soortgelijke 
instantie.

1. Eenieder moet in staat zijn 
gemakkelijk en gratis een officieel 
uittreksel uit het Unieregister van 
geografische aanduidingen te downloaden 
waaruit de registratie of de afwijzing van 
de geografische aanduiding blijkt, en 
andere relevante gegevens, met inbegrip 
van de datum van de aanvraag tot 
registratie van de geografische aanduiding 
of een andere prioriteitsdatum. Het 
officiële uittreksel wordt opgesteld in een 
machineleesbaar formaat zoals 
gedefinieerd in artikel 2, punt 13), van 
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Richtlijn (EU) 2019/1024 van het 
Europees Parlement en de Raad1bis. Dat 
officiële uittreksel kan worden gebruikt als 
authentiek certificaat in gerechtelijke 
procedures, voor een rechtbank, 
scheidsgerecht of soortgelijke instantie. 

__________________
1 bis Richtlijn (EU) 2019/1024 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
20 juni 2019 inzake open data en het 
hergebruik van overheidsinformatie 
(PB L 172 van 26.6.2019, blz. 56).

Amendement 122

Voorstel voor een verordening
Artikel 24 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Wanneer een 
producentengroepering overeenkomstig 
artikel 33 door de nationale autoriteiten is 
erkend, wordt die groepering als houder 
van de rechten op de geografische 
aanduiding geïdentificeerd in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen en in het in lid 1 bedoelde 
officiële uittreksel.

2. Wanneer een 
producentengroepering overeenkomstig 
artikel 33 door de nationale autoriteiten of 
door een autoriteit van een derde land is 
erkend, wordt die groepering als 
vertegenwoordiger van de producenten 
van een door een geografische aanduiding 
aangeduid product geïdentificeerd in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen en in het in lid 1 van dit 
artikel bedoelde officiële uittreksel. 

Amendement 123

Voorstel voor een verordening
Artikel 24 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen ter 
bepaling van het formaat en de 
onlinepresentatie van uittreksels uit het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen en ter uitsluiting of 

3. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen waarin 
de onlinepresentatie van uittreksels uit het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen wordt bepaald alsook welk 
machinaal leesbaar formaat moet worden 
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anonimisering van beschermde 
persoonsgegevens. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

gebruikt, en ter uitsluiting of 
anonimisering van beschermde 
persoonsgegevens. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

Amendement 124

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Een producentengroepering met 
een gerechtvaardigd belang kan een 
aanvraag tot goedkeuring van een 
wijziging van het productdossier van een 
geregistreerde geografische aanduiding 
indienen.

1. Een erkende 
producentengroepering kan een aanvraag 
tot goedkeuring van een wijziging van het 
productdossier van een geografische 
aanduiding indienen.

Amendement 125

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Indien er geen erkende 
producentengroepering bestaat, kan een 
producentengroepering met een 
gerechtvaardigd belang of één enkele 
producent die de enige producent is van 
een geografische aanduiding een 
aanvraag tot goedkeuring van een 
wijziging van het productdossier van een 
geregistreerde geografische aanduiding 
indienen.

Amendement 126

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 3 – inleidende formule
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Een wijziging is een wijziging op 
Unieniveau indien ze een wijziging van het 
enig document met zich meebrengt en:

3. Een wijziging wordt als een 
wijziging op Unieniveau beschouwd indien 
ze een wijziging van het enig document 
met zich meebrengt en:

Amendement 127

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 3 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) een wijziging omvat in de naam, of 
in het gebruik van de naam of, voor wijn 
en gedistilleerde dranken, in de categorie 
producten of producten die met de 
geografische aanduiding worden 
aangeduid, of, voor gedistilleerde 
dranken, in de wettelijke naam; of

a) een wijziging omvat in de naam; of

Amendement 128

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 3 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) het verband met het in het enig 
document bedoelde geografische gebied 
dreigt te verbreken; of

b) indien in het onderzoek dat door 
de relevante lidstaat werd uitgevoerd uit 
hoofde van lid 2, punt b), is 
geconcludeerd dat die wijziging het 
verband met het in het enig document 
bedoelde geografische gebied zou kunnen 
verbreken; of

Amendement 129

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 5
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Een standaardwijziging wordt 
beschouwd als een tijdelijke wijziging 
indien ze betrekking heeft op een tijdelijke 
verandering van het productdossier als 
gevolg van door de overheidsinstanties 
opgelegde verplichte sanitaire of 
fytosanitaire maatregelen of als gevolg van 
een natuurramp of ongunstige 
weersomstandigheden die officieel zijn 
erkend door de bevoegde autoriteiten.

5. Een tijdelijke wijziging wordt 
beschouwd als een standaardwijziging 
indien ze betrekking heeft op een tijdelijke 
verandering van het productdossier als 
gevolg van door de overheidsinstanties 
opgelegde verplichte sanitaire of 
fytosanitaire maatregelen of vanwege de 
gevolgen van een natuurramp, ongunstig 
weer, geopolitieke gebeurtenissen of 
andere uitzonderlijke omstandigheden die 
officieel zijn erkend door de bevoegde 
autoriteiten.

Amendement 130

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Wijzigingen op Unieniveau worden 
goedgekeurd door de Commissie. De 
goedkeuringsprocedure verloopt door 
overeenkomstige toepassing van de in de 
artikelen 8 tot en met 22 vastgestelde 
procedure.

6. Wijzigingen op Unieniveau worden 
binnen drie maanden na de aanvraag tot 
goedkeuring van een wijziging van het 
productdossier van een geregistreerde 
geografische aanduiding beoordeeld en 
goedgekeurd door de Commissie.

Onverminderd de eerste alinea van dit lid 
verloopt de goedkeuringsprocedure door 
overeenkomstige toepassing van de in de 
artikelen 8 tot en met 22 vastgestelde 
procedure.
Wanneer de wijzigingen betrekking 
hebben op de productdossiers van een in 
het internationaal register opgenomen 
geografische aanduiding is artikel 23, 
lid 6 bis, van overeenkomstige toepassing.

Amendement 131

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 7
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. Aanvragen voor wijzigingen op 
Unieniveau die door een derde land of door 
producenten in een derde land worden 
ingediend, bevatten bewijsstukken waaruit 
blijkt dat de gevraagde wijziging strookt 
met de wetgeving inzake de bescherming 
van geografische aanduidingen die in dat 
derde land van kracht is.

7. Aanvragen voor wijzigingen op 
Unieniveau die door een derde land, door 
producentengroeperingen of, in 
uitzonderlijke en naar behoren 
gemotiveerde gevallen, door een 
individuele producent die is gevestigd in 
een derde land worden ingediend, bevatten 
bewijsstukken waaruit blijkt dat de 
gevraagde wijziging strookt met de 
wetgeving inzake de bescherming van 
geografische aanduidingen die in dat derde 
land van kracht is.

Amendement 132

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 8

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

8. Indien een aanvraag voor een 
wijziging op Unieniveau van het 
productdossier van een geregistreerde 
geografische aanduiding ook 
standaardwijzigingen of tijdelijke 
wijzigingen omvat, onderzoekt de 
Commissie alleen de wijziging op 
Unieniveau. Standaardwijzigingen of 
tijdelijke wijzigingen worden geacht niet te 
zijn ingediend. Het onderzoek van 
dergelijke aanvragen spitst zich toe op de 
voorgestelde wijzigingen op Unieniveau. 
Indien nodig kan de Commissie of de 
betrokken lidstaat de aanvrager verzoeken 
andere elementen van het productdossier 
te wijzigen.

8. Indien een aanvraag voor een 
wijziging op Unieniveau van het 
productdossier van een geregistreerde 
geografische aanduiding ook 
standaardwijzigingen of tijdelijke 
wijzigingen omvat, onderzoekt de 
Commissie alleen de wijziging op 
Unieniveau. Standaardwijzigingen of 
tijdelijke wijzigingen worden geacht niet te 
zijn ingediend. Het onderzoek van 
dergelijke aanvragen richt zich op de 
voorgestelde wijzigingen op Unieniveau.

Amendement 133

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 9
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

9. Standaardwijzigingen worden 
goedgekeurd door de lidstaten of derde 
landen op het grondgebied waarvan het 
geografische gebied van het betrokken 
product zich bevindt, en worden 
meegedeeld aan de Commissie. De 
Commissie maakt deze wijzigingen 
openbaar.

9. Standaardwijzigingen worden 
beoordeeld en goedgekeurd door de 
lidstaten of derde landen op het 
grondgebied waarvan het geografische 
gebied van het betrokken product zich 
bevindt, en worden meegedeeld aan de 
Commissie. De Commissie maakt deze 
wijzigingen openbaar door ze bekend te 
maken in het Publicatieblad van de 
Europese Unie en in het Unieregister van 
geografische aanduidingen.

Amendement 134

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 10

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
waarbij het EUIPO wordt belast met de 
bekendmaking van in lid 9 bedoelde 
standaardwijzigingen.

Schrappen

Amendement 135

Voorstel voor een verordening
Artikel 26 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) indien ten minste zeven 
opeenvolgende jaren geen product op de 
markt is gebracht onder de geografische 
aanduiding.

b) indien er in de voorgaande zeven 
jaar geen product op de markt is gebracht 
onder de geografische aanduiding.

Amendement 136
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Voorstel voor een verordening
Artikel 26 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De Commissie kan ook 
uitvoeringshandelingen vaststellen tot 
annulering van de registratie op verzoek 
van de producenten van het onder de 
geregistreerde naam in de handel gebrachte 
product.

2. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen tot 
annulering van de registratie op verzoek 
van de producentengroepering die de 
meerderheid van de producenten van het 
onder de geregistreerde naam in de handel 
gebrachte product vertegenwoordigt.

Amendement 137

Voorstel voor een verordening
Artikel 26 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. Het gebruik en de bescherming 
van de geregistreerde naam op grond van 
een ander intellectuele-eigendomsrecht, 
met name een merk, is gedurende ten 
minste tien jaar na annulering van de 
registratie van een geografische 
aanduiding niet toegestaan, tenzij een 
dergelijk intellectuele-eigendomsrecht, of 
een dergelijk merk al werd geregistreerd 
vóór de registratie van de geografische 
aanduiding.

Amendement 138

Voorstel voor een verordening
Artikel 26 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels waarbij 
de in lid 5 bedoelde taken aan het EUIPO 
worden toevertrouwd.

Schrappen
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Amendement 139

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) elk direct of indirect commercieel 
gebruik van de geografische aanduiding 
voor producten die niet onder de registratie 
vallen, indien die producten vergelijkbaar 
zijn met de onder die naam geregistreerde 
producten of wanneer het gebruik van een 
naam de reputatie van een beschermde 
naam uitbuit, afzwakt, verwatert of 
schaadt;

a) elk direct of indirect commercieel 
gebruik van de geografische aanduiding 
voor producten die niet onder de registratie 
vallen, indien die producten vergelijkbaar 
zijn met de onder die naam geregistreerde 
producten of wanneer het gebruik van een 
naam de reputatie van een beschermde 
naam uitbuit, afzwakt, verwatert of 
schaadt, ook wanneer die producten als 
ingrediënt worden gebruikt;

Amendement 140

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) elk misbruik, elke nabootsing of 
voorstelling, zelfs indien de werkelijke 
oorsprong van de producten of diensten is 
aangegeven, of indien de beschermde naam 
is vertaald of vergezeld gaat van 
uitdrukkingen zoals “soort”, “type”, 
“methode”, “op de wijze van”, “imitatie”, 
“smaak”, “zoals” en dergelijke;

b) elk misbruik, elke namaak, 
nabootsing of voorstelling, zelfs indien de 
werkelijke oorsprong van de producten of 
diensten is aangegeven, of indien de 
beschermde naam is vertaald, 
getranscribeerd of getranslitereerd, of 
vergezeld gaat van uitdrukkingen zoals 
“soort”, “type”, “methode”, “op de wijze 
van”, “imitatie”, “smaak”, “zoals” en 
dergelijke, ook wanneer die producten als 
ingrediënt worden gebruikt;

Amendement 141

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt c

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c) elke andere valse of misleidende 
aanduiding met betrekking tot de herkomst, 

c) elke andere valse of misleidende 
aanduiding met betrekking tot de herkomst, 
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de oorsprong, de aard of de wezenlijke 
hoedanigheden van het product die wordt 
gebruikt op de binnen- of 
buitenverpakking, in reclamemateriaal of 
in documenten of informatie op websites 
betreffende het desbetreffende product, 
alsook het gebruik van een recipiënt die 
een valse indruk aangaande de oorsprong 
van het product kan wekken;

de oorsprong, de aard of de wezenlijke 
hoedanigheden van het product die wordt 
gebruikt op de binnen- of 
buitenverpakking, in reclamemateriaal of 
in documenten of informatie op websites of 
in domeinnamen betreffende het 
desbetreffende product, alsook het gebruik 
van een recipiënt die een valse indruk 
aangaande de oorsprong van het product 
kan wekken;

Amendement 142

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Voor de toepassing van lid 1, 
punt b), ontstaat de evocatie van een 
geografische aanduiding, met name, 
wanneer een term, teken of ander 
etiketterings- of verpakkingsmiddel in de 
geest van de normaal oplettende 
consument een rechtstreeks en duidelijk 
verband vertoont met het product dat 
onder de geregistreerde geografische 
aanduiding valt, waardoor de reputatie 
van de geregistreerde naam wordt 
uitgebuit, afgezwakt, verwaterd of 
geschaad.

Schrappen

Amendement 143

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 4 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) goederen die het douanegebied van 
de Unie binnenkomen zonder dat ze binnen 
dat gebied in het vrije verkeer worden 
gebracht; en

a) goederen die het douanegebied van 
de Unie binnenkomen zonder dat ze binnen 
dat gebied in het vrije verkeer worden 
gebracht;

Amendement 144
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Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 4 – punt a bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a bis) goederen die in de Unie worden 
geproduceerd en bestemd zijn voor uitvoer 
naar en afzet in derde landen; en

Amendement 145

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 4 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4 bis. Indien een geografische 
aanduiding een of meer niet-generieke 
termen bevat, vormt het gebruik van een, 
meerdere of al deze termen, in dezelfde of 
een andere volgorde dan de geregistreerde 
volgorde, een van de soorten gedragingen 
bedoeld in lid 1, punten a) en b).

Amendement 146

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De erkende producentengroepering 
of elke marktdeelnemer die gerechtigd is 
de beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding te 
gebruiken, kan alle derde partijen beletten 
om in het kader van het handelsverkeer 
goederen in de Unie binnen te brengen 
zonder daar in het vrije verkeer te worden 
gebracht, wanneer deze goederen, met 
inbegrip van de verpakking, uit derde 
landen afkomstig zijn en in strijd zijn met 
lid 1.

5. De producentengroepering of elke 
marktdeelnemer die gerechtigd is de 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding te 
gebruiken, kan alle derde partijen beletten 
om in het kader van het handelsverkeer 
goederen in de Unie binnen te brengen 
zonder daar in het vrije verkeer te worden 
gebracht, wanneer deze goederen, met 
inbegrip van de verpakking, uit derde 
landen afkomstig zijn en in strijd zijn met 
lid 1.
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Amendement 147

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. Wanneer een geografische 
aanduiding een samengestelde naam is die 
een term bevat die als generiek wordt 
beschouwd, vormt het gebruik van die term 
geen gedraging als bedoeld in lid 1, 
punten a) en b).

7. Wanneer een geografische 
aanduiding een samengestelde naam is die 
een term bevat die als generiek wordt 
beschouwd, vormt het gebruik van die term 
in de regel geen gedraging als bedoeld in 
lid 1, punten a) en b).

Amendement 148

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 7 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7 bis. Alle lidstaten ondernemen 
passende administratieve of juridische 
stappen om het onrechtmatige gebruik 
van beschermde oorsprongsbenamingen 
en beschermde geografische 
aanduidingen als bedoeld in lid 1, voor in 
de betrokken lidstaat geproduceerde en 
verhandelde producten, te voorkomen of 
te beëindigen. Hiertoe wijzen de lidstaten 
de autoriteiten aan die worden belast met 
het nemen van die maatregelen, in 
overeenstemming met door iedere 
afzonderlijke lidstaat te bepalen 
procedures. Die autoriteiten bieden 
adequate waarborgen inzake objectiviteit 
en onpartijdigheid, en beschikken over 
gekwalificeerd personeel en de middelen 
die nodig zijn om hun taak te vervullen.

Amendement 149

Voorstel voor een verordening
Artikel 28 – lid 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Artikel 27 laat onverlet het gebruik 
van een geografische aanduiding door 
marktdeelnemers overeenkomstig 
artikel 36 om aan te geven dat een 
verwerkt product als ingrediënt een met 
die geografische aanduiding aangeduid 
product bevat, op voorwaarde dat dit 
gebruik gebeurt in overeenstemming met 
eerlijke handelspraktijken en de reputatie 
van de geografische aanduiding niet 
afzwakt, verwatert of niet schaadt.

1. De naam van een geografische 
aanduiding die gebruikt wordt door 
marktdeelnemers overeenkomstig 
artikel 36 om aan te geven dat een 
ingrediënt in een verwerkt product in de 
lijst van ingrediënten kan worden 
vermeld, op voorwaarde dat dit gebruik 
overeenkomt met artikel 27, dat het in 
overeenstemming met eerlijke 
handelspraktijken is gemaakt en de 
reputatie van de geografische aanduiding 
niet afzwakt, verwatert of niet schaadt en 
dat het voldoet aan de toepasselijke 
bepalingen van Verordening (EU) 
2019/787 betreffende gedistilleerde 
dranken.

Amendement 150

Voorstel voor een verordening
Artikel 28 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De geografische aanduiding ter 
aanduiding van een productingrediënt mag 
niet worden gebruikt in de 
levensmiddelennaam van het 
desbetreffende verwerkte product, behalve 
in geval van een overeenkomst met een 
producentengroepering die twee derde van 
de producenten vertegenwoordigt.

2. De geografische aanduiding ter 
aanduiding van een productingrediënt mag 
niet worden gebruikt in de 
levensmiddelennaam, etikettering met 
uitzondering van de lijst van ingrediënten, 
verpakkingsmiddel of reclame van het 
desbetreffende verwerkte product, behalve 
wanneer er sprake is van een schriftelijke 
overeenkomst met controlebepalingen die 
is gesloten met de erkende 
producentengroepering, of, indien een 
dergelijke groepering niet bestaat, de 
producentengroepering die een 
meerderheid van de producenten 
vertegenwoordigt en die 
minimumvoorwaarden kan vaststellen 
voor het eerlijke gebruik van de naam.

Amendement 151
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Voorstel voor een verordening
Artikel 28 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met aanvullende 
regels betreffende het gebruik van 
geografische aanduidingen ter 
identificatie van ingrediënten in verwerkte 
producten als bedoeld in lid 1 van dit 
artikel.

Schrappen

Amendement 152

Voorstel voor een verordening
Artikel 29 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met aanvullende 
regels ter bepaling van de generieke status 
van in lid 1 van dit artikel bedoelde 
termen.

Schrappen

Amendement 153

Voorstel voor een verordening
Artikel 30 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Een geheel of gedeeltelijk 
gelijkluidende naam die bij de consument 
ten onrechte de indruk wekt dat de 
producten van oorsprong zijn van een 
ander grondgebied, wordt niet 
geregistreerd, ook al is de naam juist voor 
het grondgebied, de regio of de plaats 
waaruit de betrokken producten feitelijk 

2. Een geheel of gedeeltelijk 
homonieme naam die bij de consument de 
schijn van een ander product wekt of ten 
onrechte de indruk wekt dat de producten 
van oorsprong zijn van een ander 
grondgebied, wordt niet geregistreerd, ook 
al is de naam juist voor het grondgebied, de 
regio of de plaats waaruit de betrokken 
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van oorsprong zijn. producten feitelijk van oorsprong zijn.

Amendement 154

Voorstel voor een verordening
Artikel 31

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 31 Schrappen
Merken

Een naam wordt niet als geografische 
aanduiding geregistreerd indien de 
registratie van de als geografische 
aanduiding voorgestelde naam, rekening 
houdend met de reputatie en bekendheid 
van een merk, de consument kan 
misleiden ten aanzien van de werkelijke 
identiteit van het product.

Amendement 155

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Een producentengroepering wordt 
opgericht op initiatief van belanghebbende 
partijen, met inbegrip van landbouwers, 
leveranciers van landbouwbedrijven, 
intermediaire verwerkers en 
eindverwerkers, zoals gespecificeerd door 
de nationale autoriteiten en afhankelijk van 
de aard van het betrokken product. De 
lidstaten verifiëren of de 
producentengroepering op transparante en 
democratische wijze functioneert en of alle 
producenten van het met de geografische 
aanduiding aangeduide product het recht 
op lidmaatschap van de groepering 
genieten. De lidstaten kunnen bepalen dat 
ambtenaren, en andere belanghebbenden, 
zoals consumentenverenigingen, retailers 
en leveranciers, ook aan de 

1. Een producentengroepering wordt 
opgericht op initiatief van belanghebbende 
partijen, met inbegrip van landbouwers, 
leveranciers van landbouwbedrijven, 
producenten en verenigingen van 
producenten en verwerkers, zoals 
overeenkomstig hun nationaal recht 
gespecificeerd door de relevante nationale 
autoriteiten en afhankelijk van de aard van 
het betrokken product. Een 
producentengroepering kan ook worden 
opgericht op initiatief van een lidstaat.
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werkzaamheden van de 
producentengroepering deelnemen.

De lidstaten verifiëren of de 
producentengroepering op transparante en 
democratische wijze functioneert, met 
name door middel van interne regels die 
de leden in staat stellen de groepering 
democratisch te controleren, en of alle 
producenten van het met de geografische 
aanduiding aangeduide product het recht 
op lidmaatschap van de groepering 
genieten.

De lidstaten kunnen voorschriften 
vaststellen om te waarborgen dat slechts 
één producentengroepering, die een 
meerderheid van de producenten 
vertegenwoordigt, een geografische 
aanduiding kan vertegenwoordigen en dat 
het lidmaatschap van de 
producentengroepering en betaling van 
een bijdrage aan de kosten die gepaard 
gaan met de uitoefening van de 
bevoegdheden van de 
producentengroepering en de naleving 
van haar verantwoordelijkheden verplicht 
zijn voor alle producenten.

Onverminderd lid 2, kunnen de nationale 
autoriteiten overeenkomstig het nationaal 
recht de taken, bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden van een 
producentengroepering vaststellen. 

Amendement 156

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Een producentengroepering kan 
met name de volgende bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden uitoefenen:

2. Indien er geen erkende 
producentengroepering bestaat, kan een 
producentengroepering met name de 
volgende bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden uitoefenen:
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Amendement 157

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) het productdossier ontwikkelen en 
interne controles beheren om ervoor te 
zorgen dat de productiestappen van het met 
de geografische aanduiding aangeduide 
product in overeenstemming zijn met dat 
productdossier;

a) het productdossier ontwikkelen en 
activiteiten beheren die moeten verifiëren 
en waarborgen dat de productiestappen 
van het met de geografische aanduiding 
aangeduide product in overeenstemming 
zijn met dat productdossier;

Amendement 158

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) gerechtelijke stappen ondernemen 
om de bescherming van de geografische 
aanduiding en de rechtstreeks daarmee 
verband houdende intellectuele-
eigendomsrechten te waarborgen;

b) gerechtelijke stappen ondernemen, 
met inbegrip van civiele of strafrechtelijke 
procedures, om de offline- en 
onlinebescherming van de geografische 
aanduiding en de rechtstreeks daarmee 
verband houdende intellectuele-
eigendomsrechten te waarborgen, 
waaronder op websites, in domeinnamen 
en in de elektronische handel, en 
schadevergoedingen vorderen;

Amendement 159

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt c

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c) duurzaamheidsverbintenissen 
overeenkomen, al dan niet opgenomen in 
het productdossier of als afzonderlijk 
initiatief, met inbegrip van regelingen voor 
verificatie van de nakoming van die 
verbintenissen en ter waarborging van 
passende publiciteit ervoor, met name in 

c) duurzaamheidsverbintenissen 
overeenkomen, waaronder verbintenissen 
die een aanvulling vormen op en 
bijdragen tot de agro-ecologische 
strategieën van producenten ter 
bestrijding van klimaatverandering, ofwel 
opgenomen in het productdossier of elders, 
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een door de Commissie ter beschikking 
gesteld informatiesysteem;

ter waarborging van passende publiciteit 
ervoor, met name in een door de 
Commissie ter beschikking gesteld 
informatiesysteem;

Amendement 160

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt d – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

d) maatregelen nemen om de 
prestaties van de geografische aanduiding 
te verbeteren, waaronder:

d) maatregelen nemen om de 
prestaties van de geografische aanduiding 
te verbeteren in termen van economische, 
sociale en milieuduurzaamheid, 
waaronder:

Amendement 161

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt d – -i bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

-i bis) de minimumvoorwaarden vast te 
stellen voor het gebruik van de naam van 
een geografische aanduiding;

Amendement 162

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt d – ii

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

ii) het verspreiden van voorlichtings- 
en afzetbevorderingsactiviteiten die tot 
doel hebben de kenmerken van het met een 
geografische aanduiding aangeduide 
product aan de consument mee te delen;

ii) verspreiding van voorlichtings- en 
afzetbevorderingsactiviteiten die tot doel 
hebben de kenmerken van het met een 
geografische aanduiding aangeduide 
product aan de consument mee te delen, 
waaronder de ontwikkeling van 
toeristische diensten die verband houden 
met duurzaam en verantwoord 
plattelandstoerisme in het in het 
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productdossier vermelde geografische 
gebied; 

Amendement 163

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt d – iii

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

iii) verrichting van analysen van de 
economische prestaties, de duurzaamheid 
van de productie, het nutritioneel profiel, 
en het organoleptische profiel van het met 
de geografische aanduiding aangeduide 
product;

iii) verrichting van analysen van de 
economische, sociale of ecologische 
prestaties van de productie, het nutritioneel 
profiel en het organoleptische profiel van 
het met de geografische aanduiding 
aangeduide product;

Amendement 164

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e) het bestrijden van namaak en 
vermoedelijk frauduleus gebruik op de 
interne markt van een geografische 
aanduiding ter aanduiding van producten 
die niet in overeenstemming zijn met het 
productdossier door het gebruik van de 
geografische aanduiding op de interne 
markt en op de markten van derde landen 
waar de geografische aanduidingen worden 
beschermd, onder meer op het internet, te 
monitoren, en, zo nodig, de 
handhavingsautoriteiten te informeren aan 
de hand van beschikbare vertrouwelijke 
systemen;

e) bestrijding van namaak en 
vermoedelijk frauduleus gebruik op de 
interne markt, waaronder de digitale 
markt van de Unie, van een geografische 
aanduiding ter aanduiding van producten 
die niet in overeenstemming zijn met het 
productdossier door het gebruik van de 
geografische aanduiding op de interne 
markt en op de markten van derde landen 
waar de geografische aanduidingen worden 
beschermd, onder meer op het internet, te 
monitoren, en, zo nodig, de 
handhavingsautoriteiten te informeren aan 
de hand van beschikbare vertrouwelijke 
systemen;

Amendement 165

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt e bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e bis) maatregelen nemen om de waarde 
van producten te vergroten en, indien 
nodig, stappen te ondernemen om 
maatregelen of commerciële praktijken 
die het imago en de waarde van deze 
producten schaden of zouden kunnen 
schaden, te beletten of tegen te gaan, met 
inbegrip van marketingpraktijken die tot 
waardevermindering en lagere prijzen 
leiden;

Amendement 166

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt e ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e ter) maatregelen nemen om beste 
praktijken te verspreiden en producenten 
en consumenten meer bewust te maken 
van de in artikel 12 bedoelde 
duurzaamheidsverbintenissen;

Amendement 167

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt e quater (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e quater) de minimumvoorwaarden 
vast te stellen voor het eerlijk gebruik van 
de naam van een geografische aanduiding 
als ingrediënt in een verwerkt product, als 
bedoeld in artikel 28, lid 2 en de 
voorschriften te bepalen voor het vragen 
van een financiële vergoeding aan de 
verwerker voor dergelijk gebruik.

Amendement 168
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Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. In afwijking van lid 2 van dit 
artikel kunnen de lidstaten besluiten om 
meerdere of alle in dat lid bedoelde 
bevoegdheden en verantwoordelijkheden 
uitsluitend te beperken tot de erkende 
producentengroeperingen als bedoeld in 
artikel 33.

Amendement 169

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Op verzoek van 
producentengroeperingen die aan de 
voorwaarden van lid 3 voldoen, wijzen de 
lidstaten, overeenkomstig hun nationaal 
recht, één producentengroepering aan als 
erkende producentengroepering voor elke 
geografische aanduiding van oorsprong uit 
hun grondgebied die is geregistreerd of 
waarvoor een registratieaanvraag is 
ingediend of voor productnamen die het 
potentiële voorwerp van een 
registratieaanvraag zijn.

1. Op verzoek van een 
producentengroepering die aan de 
voorwaarden van lid 2 voldoet, wijzen de 
lidstaten of, in geval van een toepasselijke 
internationale overeenkomst waarbij 
de Unie partij is, derde landen 
overeenkomstig hun nationaal recht één 
producentengroepering aan als erkende 
producentengroepering voor een specifieke 
geografische aanduiding of voor twee of 
meer geografische aanduidingen van 
oorsprong uit hun grondgebied die zijn 
geregistreerd of waarvoor een 
registratieaanvraag is ingediend of voor 
productnamen die het potentiële voorwerp 
van een registratieaanvraag zijn.

Amendement 170

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Een erkende 
producentengroepering treedt als enige 
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groepering op namens alle producenten 
bij uitoefening van de bevoegdheden als 
bedoeld in dit artikel en de artikelen 25 tot 
en met 28.

Amendement 171

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Een producentengroepering kan als 
erkende producentengroepering worden 
aangewezen op voorwaarde dat vooraf een 
overeenkomst is gesloten tussen ten minste 
twee derde van de producenten van het 
product met een geografische aanduiding 
die ten minste twee derde van de productie 
van dat product in het in het productdossier 
bedoelde geografische gebied 
vertegenwoordigen. Bij wijze van 
uitzondering worden een autoriteit als 
bedoeld in artikel 8, lid 2, en één enkele 
producent als bedoeld in artikel 8, lid 3, als 
een erkende producentengroepering 
beschouwd.

2. Een producentengroepering kan als 
erkende producentengroepering worden 
aangewezen op voorwaarde dat vooraf een 
overeenkomst is gesloten tussen ten minste 
50 % plus één producent van de 
producenten van het product met een 
geografische aanduiding die een door de 
betrokken lidstaat vast te stellen 
minimumhoeveelheid of -waarde van de 
afzetbare productie van dat product in het 
in het productdossier bedoelde 
geografische gebied vertegenwoordigen. 
Bij wijze van uitzondering kunnen de 
lidstaten aan een autoriteit als bedoeld in 
artikel 8, lid 2, en aan één enkele 
producent als bedoeld in artikel 8, lid 3, de 
bevoegdheden en verantwoordelijkheden 
toekennen als bedoeld in lid 3 van dit 
artikel en in artikel 32, lid 2.

Amendement 172

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. De lidstaten of, in geval van een 
toepasselijke internationale overeenkomst 
waarbij de Unie partij is, derde landen 
kunnen op basis van objectieve criteria 
besluiten dat producentengroeperingen 
die op nationaal niveau al vóór ... [datum 
van inwerkingtreding van deze 
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verordening] erkend waren, als erkende 
producentengroeperingen moeten 
worden aangemerkt.

Amendement 173

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 3 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Naast de in artikel 32, lid 2, 
bedoelde bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden kan een erkende 
producentengroepering de volgende 
bevoegdheden en verantwoordelijkheden 
uitoefenen:

3. Naast de in artikel 32, lid 2, 
bedoelde bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden kan een erkende 
producentengroepering erga omnes de 
volgende bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden uitoefenen:

Amendement 174

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 3 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) handhavingsacties ondernemen, 
met inbegrip van het indienen van 
aanvragen tot optreden bij de 
douaneautoriteiten, om maatregelen te 
voorkomen of tegen te gaan die het imago 
van hun producten schaden of dreigen te 
schaden;

b) handhavingsacties ondernemen, 
met inbegrip van het indienen van 
aanvragen tot optreden bij de 
douaneautoriteiten, om maatregelen of 
commerciële praktijken te voorkomen of 
tegen te gaan die het imago en de waarde 
van hun producten schaden of dreigen te 
schaden, met inbegrip van 
marketingpraktijken die tot 
waardevermindering en lagere prijzen 
leiden;

Amendement 175

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 3 – punt b bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b bis) toezichthoudende activiteiten 
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verrichten en fraude voorkomen;

Amendement 176

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 3 – punt c bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c bis) afspraken maken met 
downstreamoperatoren over clausules 
betreffende waardeverdeling in de zin van 
artikel 172 bis van Verordening (EU) 
nr. 1308/2013, waaronder met betrekking 
tot op de markt gegenereerde winsten en 
verliezen en daarbij te bepalen hoe 
ontwikkelingen van de marktprijzen van 
de betrokken producten of andere 
relevante grondstoffen tussen hen moeten 
worden toegewezen; 

Amendement 177

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 3 – punt c ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c ter) contacten onderhouden met 
de Commissie in het kader van 
onderhandelingen over internationale 
overeenkomsten betreffende de 
bescherming van geografische 
aanduidingen;

Amendement 178

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. Voor de in lid 2 bedoelde 
bevoegdheden en verantwoordelijkheden is 
een voorafgaande overeenkomst nodig die 

4. De lidstaten kunnen voorschriften 
vaststellen om ervoor te zorgen dat 
betaling van een bijdrage aan de kosten 
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wordt gesloten tussen ten minste twee 
derde van de producenten van het met een 
geografische aanduiding aangeduide 
product die ten minste twee derde van de 
productie van dat product in het in het 
productdossier bedoelde geografische 
gebied vertegenwoordigen.

die gepaard gaan met de uitoefening van 
de bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden door de erkende 
producentengroepering verplicht is voor 
alle producenten van het met de 
desbetreffende geografische aanduiding 
aangeduide product die in het in het 
productdossier bedoelde geografische 
gebied actief zijn. De betaling staat in 
verhouding tot het volume of de waarde 
van de afzetbare productie van het 
product met de desbetreffende 
geografische aanduiding.

Amendement 179

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De lidstaten verrichten controles 
om te waarborgen dat de in lid 2 
vastgestelde voorwaarden zijn vervuld. 
Wanneer de bevoegde nationale 
autoriteiten vaststellen dat niet aan deze 
voorwaarden is voldaan, verklaren de 
lidstaten het besluit tot erkenning van de 
producentengroepering nietig.

5. De lidstaten of, in geval van een 
toepasselijke internationale overeenkomst 
waarbij de Unie partij is, derde landen 
verrichten controles en nemen de nodige 
maatregelen om te waarborgen dat de 
voorwaarden voor de erkenning en de 
werking van de producentengroepering 
zijn vervuld. Wanneer de bevoegde 
nationale autoriteiten vaststellen dat niet 
aan deze voorwaarden is voldaan, 
verklaren de lidstaten het besluit tot 
erkenning van de producentengroepering 
nietig.

Amendement 180

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 5 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5 bis. De lidstaten of, in geval van een 
toepasselijke internationale overeenkomst 
waarbij de Unie partij is, derde landen 
stellen de Commissie uiterlijk op 31 maart 
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van ieder jaar in kennis van alle besluiten 
tot verlening, weigering of annulering van 
de erkenning van 
producentengroeperingen die tijdens het 
voorgaande kalenderjaar zijn genomen. 
De Commissie publiceert de lijst van 
erkende producentengroeperingen en 
werkt deze regelmatig bij.

Amendement 181

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 33 bis
Unies van producentengroeperingen

1. Een unie van 
producentengroeperingen kan 
worden opgericht op initiatief 
van belanghebbende 
producentengroeperingen.
2. Een unie van 
producentengroeperingen kan met name 
de volgende taken uitoefenen:
a) deelnemen aan adviesorganen;
b) informatie uitwisselen met 
overheidsinstanties over beleidskwesties 
die verband houden met geografische 
aanduidingen;
c) aanbevelingen doen voor een 
betere ontwikkeling van het beleid inzake 
geografische aanduidingen, in het 
bijzonder met betrekking tot 
duurzaamheid, de bestrijding van fraude 
en namaak, de creatie van waarde onder 
marktdeelnemers, mededingingsregels en 
plattelandsontwikkeling;
d) beste praktijken bevorderen en 
verspreiden onder producenten met 
betrekking tot het beleid inzake 
geografische aanduidingen;
e) deelnemen aan bevorderingsacties 



PE736.493v02-00 96/252 RR\1278103NL.docx

NL

zoals gedefinieerd in Verordening (EU) 
nr. 1144/2014.

Amendement 182

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 33 ter
Bijstand met betrekking tot internationale 

overeenkomsten
1. Het EUIPO ondersteunt 
producentengroeperingen met betrekking 
tot internationale overeenkomsten waarbij 
de Unie een overeenkomstsluitende partij 
is, met name door:
a) informatie te verstrekken om hen 
te helpen hun rechten te beschermen en te 
voldoen aan de verschillende 
regelgevingskaders op de markten van 
derde landen; en
b) juridisch advies te verstrekken in 
het kader van onderhandelingen over 
internationale overeenkomsten 
betreffende de bescherming van 
geografische aanduidingen.
2. De kosten voor bijstand met 
betrekking tot internationale 
overeenkomsten mogen worden gedragen 
door het EUIPO. De lidstaten mogen ook 
in die kosten bijdragen.

Amendement 183

Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. In de Unie gevestigde nationale 
registers van 
landcodetopniveaudomeinnamen kunnen, 

1. In de Unie actieve nationale 
registers van topniveau- en andere 
domeinnamen moeten ambtshalve of op 
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op verzoek van een natuurlijke of 
rechtspersoon met een rechtmatig belang of 
rechten, een onder een dergelijk 
landcodetopniveaudomein geregistreerde 
domeinnaam intrekken of overdragen aan 
de erkende producentengroepering van de 
producten met de betrokken geografische 
aanduiding, na een passende alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure of 
gerechtelijke procedure, indien die 
domeinnaam door de houder ervan is 
geregistreerd zonder rechten op of 
rechtmatig belang bij de geografische 
aanduiding, of indien de domeinnaam te 
kwader trouw is geregistreerd of wordt 
gebruikt en het gebruik ervan in strijd is 
met artikel 27.

verzoek van een natuurlijke of 
rechtspersoon die de houder van de 
rechten van een geografische aanduiding 
is of die een rechtmatig belang of rechten 
heeft met betrekking tot een geografische 
aanduiding, een onder een dergelijk 
domein geregistreerde domeinnaam 
intrekken of overdragen aan de erkende 
producentengroepering van de producten 
met de betrokken geografische aanduiding 
of aan de bevoegde autoriteit van de 
lidstaat waaruit de desbetreffende 
geografische aanduiding afkomstig is, na 
een passende alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure of 
gerechtelijke procedure, indien die 
domeinnaam door de houder ervan is 
geregistreerd zonder rechten op of 
rechtmatig belang bij de geografische 
aanduiding, of indien de domeinnaam te 
kwader trouw is geregistreerd of wordt 
gebruikt en het gebruik ervan in strijd is 
met artikel 27.

Amendement 184

Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. In de Unie opgezette nationale 
registers landcodetopniveaudomeinnaam 
zorgen ervoor dat bij elke alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure die is 
ingesteld om geschillen in verband met de 
registratie van domeinnamen als bedoeld in 
lid 1 op te lossen, geografische 
aanduidingen worden erkend als rechten 
die kunnen verhinderen dat een 
domeinnaam te kwader trouw wordt 
geregistreerd of gebruikt.

2. In de Unie actieve nationale 
registers van topniveau- en andere 
domeinnamen zorgen ervoor dat bij elke 
alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure die is 
ingesteld om geschillen in verband met de 
registratie van domeinnamen als bedoeld in 
lid 1 op te lossen, geografische 
aanduidingen worden erkend als rechten 
die kunnen verhinderen dat een 
domeinnaam te kwader trouw wordt 
geregistreerd of gebruikt.

Amendement 185
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Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. De leden 1 en 2 van dit artikel zijn 
van toepassing op kernplatformdiensten 
die door registers worden verleend of 
aangeboden aan zakelijke gebruikers die 
in de Unie zijn gevestigd of aan 
eindgebruikers die in de Unie zijn 
gevestigd of zich aldaar bevinden, 
ongeacht de plaats van vestiging of de 
verblijfplaats van de registers en ongeacht 
het recht dat anderszins op de verlening of 
aanbieding van diensten van toepassing 
is, overeenkomstig artikel 1 van 
Verordening (EU) 2022/... [wet digitale 
markten].

Amendement 186

Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
waarbij het EUIPO wordt belast met het 
opzetten en beheren van een informatie- 
en waarschuwingssysteem voor 
domeinnamen dat de aanvrager bij de 
indiening van een aanvraag voor een 
geografische aanduiding informatie 
verstrekt over de beschikbaarheid van de 
geografische aanduiding als domeinnaam 
en, op facultatieve basis, de registratie van 
een domeinnaam die identiek is aan zijn 
geografische aanduiding. Die gedelegeerde 
handeling omvat ook de verplichting voor 
in de Unie gevestigde registers van 
landcodetopniveaudomeinnamen om het 
EUIPO de relevante informatie en 
gegevens te verstrekken.

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
inzake de oprichting en het beheer door 
het EUIPO van een informatie- en 
waarschuwingssysteem voor domeinnamen 
dat de aanvrager of de lidstaat waaruit de 
geografische aanduiding afkomstig is bij 
de indiening van een aanvraag voor een 
geografische aanduiding informatie 
verstrekt over de beschikbaarheid van de 
geografische aanduiding als domeinnaam 
en, op facultatieve basis, de registratie van 
een domeinnaam die identiek is aan zijn 
geografische aanduiding.
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Het EUIPO is op grond van de in de 
eerste alinea bedoelde gedelegeerde 
handelingen bevoegd om een 
waarschuwingssysteem op te zetten en te 
beheren voor toezicht op de registratie van 
domeinnamen in de Unie die strijdig 
zouden kunnen zijn met de namen die zijn 
opgenomen in het Unieregister van 
geografische aanduidingen. Die 
gedelegeerde handelingen omvatten ook 
de verplichting voor in de Unie actieve 
registers van topniveaudomeinnamen en 
EURid om het EUIPO de relevante 
informatie en gegevens te verstrekken en 
hiertoe een samenwerking tot stand te 
brengen met het EUIPO.

Amendement 187

Voorstel voor een verordening
Artikel 35 – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Conflicterende merken Verband tussen merken en geografische 
aanduidingen

(Artikel 35 is samengevoegd met artikel 31)

Amendement 188

Voorstel voor een verordening
Artikel 35 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De registratie van een merk 
waarvan het gebruik in strijd zou zijn met 
artikel 27, wordt afgewezen indien de 
aanvraag tot registratie van het merk wordt 
ingediend na de datum waarop de aanvraag 
tot registratie van de geografische 
aanduiding bij de Commissie is ingediend.

1. Een aanvraag tot registratie van 
een merk waarvan het gebruik in strijd zou 
zijn met artikel 27, wordt afgewezen indien 
de aanvraag tot registratie van het merk 
wordt ingediend na de datum waarop de 
aanvraag tot registratie van de geografische 
aanduiding bij de Commissie is ingediend.

Amendement 189
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Voorstel voor een verordening
Artikel 35 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Een aanvraag tot registratie van 
een geografische aanduiding wordt 
afgewezen indien er een bekend merk 
bestaat of de als geografische aanduiding 
voorgestelde naam gezien de reputatie van 
dat merk de consument kan misleiden ten 
aanzien van de werkelijke identiteit van 
het product.

Amendement 190

Voorstel voor een verordening
Artikel 35 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Een merk waarvan het gebruik in 
strijd is met artikel 27 en dat vóór de datum 
waarop de aanvraag tot registratie van de 
geografische aanduiding bij de Commissie 
wordt ingediend, is aangevraagd, 
ingeschreven of door gebruik te goeder 
trouw op het grondgebied van de Unie is 
verworven, indien de betrokken wetgeving 
in die mogelijkheid voorziet, mag, 
niettegenstaande de registratie van een 
geografische aanduiding, verder worden 
gebruikt en vernieuwd, op voorwaarde dat 
er geen gronden voor nietigheid of 
vervallenverklaring van het merk op grond 
van Richtlijn (EU) 2015/2436 of 
Verordening (EU) 2017/1001 bestaan. In 
dergelijke gevallen is het gebruik van de 
geografische aanduiding, indien dan 
geregistreerd, en van het desbetreffende 
merk toegestaan.

3. Zonder afbreuk te doen aan lid 2 
van dit artikel, mag een merk waarvan het 
gebruik in strijd is met artikel 27 en dat 
vóór de datum waarop de aanvraag tot 
registratie van de geografische aanduiding 
bij de Commissie wordt ingediend, is 
aangevraagd, ingeschreven of door gebruik 
te goeder trouw op het grondgebied van de 
Unie is verworven, indien de betrokken 
wetgeving in die mogelijkheid voorziet, 
niettegenstaande de registratie van een 
geografische aanduiding, verder worden 
gebruikt en vernieuwd, op voorwaarde dat 
er geen gronden voor nietigheid of 
vervallenverklaring van het merk op grond 
van Richtlijn (EU) 2015/2436 of 
Verordening (EU) 2017/1001 bestaan. In 
dergelijke gevallen is het gebruik van de 
geografische aanduiding, indien dan 
geregistreerd, en van het desbetreffende 
merk toegestaan.

Amendement 191
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Voorstel voor een verordening
Artikel 36 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Een geregistreerde geografische 
aanduiding mag worden gebruikt door elke 
marktdeelnemer die een product in de 
handel brengt dat in overeenstemming is 
met het desbetreffende productdossier of 
enig document of met een equivalent van 
het laatstgenoemde.

Een geregistreerde geografische 
aanduiding mag worden gebruikt door elke 
marktdeelnemer die een product in de 
handel brengt dat in overeenstemming is 
met het desbetreffende productdossier of 
enig document.

Amendement 192

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) een symbool ter aanduiding van 
beschermde oorsprongsbenamingen van 
wijn en van landbouwproducten; en

a) een symbool ter aanduiding van 
beschermde oorsprongsbenamingen van 
landbouwproducten; en

Amendement 193

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) een symbool ter aanduiding van 
beschermde geografische aanduidingen 
van wijn en landbouwproducten en 
geografische aanduidingen van 
gedistilleerde dranken.

b) een symbool ter aanduiding van 
beschermde geografische aanduidingen van 
landbouwproducten en geografische 
aanduidingen van gedistilleerde dranken.

Amendement 194

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. In het geval van producten uit de 2. In het geval van producten uit de 
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Unie die in de handel worden gebracht met 
een geografische aanduiding, worden op de 
etikettering en het reclamemateriaal de 
bijbehorende symbolen van de Unie 
aangebracht. De geografische aanduiding 
wordt in hetzelfde gezichtsveld als het 
symbool van de Unie aangebracht. De 
etiketteringsvereisten van artikel 13, lid 1, 
van Verordening (EU) nr. 1169/2011 voor 
de presentatie van verplichte 
vermeldingen zijn van toepassing op de 
geografische aanduiding.

Unie die in de handel worden gebracht met 
een geografische aanduiding, worden op de 
etikettering en het reclamemateriaal de 
bijbehorende symbolen van de Unie 
aangebracht. De geografische aanduiding 
en een aanduiding van de naam van de 
producent worden in hetzelfde 
gezichtsveld als het symbool van de Unie 
aangebracht.

Het land van oorsprong van een primair 
ingrediënt in de zin van artikel 2, lid 2, 
punt q), van Verordening (EU) 
nr. 1169/2011, niet overeenkomt met het 
land van oorsprong van de geografische 
aanduiding wordt als volgt aangeduid:
a) met verwijzing naar één van de 
volgende geografische gebieden: 
i) “EU”, “niet-EU” of “EU en niet-EU”;
 ii) de regio, of ieder ander geografisch 
gebied, of in twee of meer lidstaten dan 
wel in derde landen, indien als zodanig 
omschreven in het internationaal 
publiekrecht;
iii) de FAO-visserijzone, of het zee- of 
zoetwaterlichaam, indien als zodanig 
omschreven in het internationaal 
publiekrecht of indien goed begrepen door 
normaal geïnformeerde gemiddelde 
consumenten; of 
iv) de lidstaat of de lidstaten, of het derde 
land of de derde landen;
v) de regio, of ieder ander geografisch 
gebied in een lidstaat dan wel in derde 
landen, indien als zodanig omschreven in 
het internationaal publiekrecht of goed 
begrepen door normaal geïnformeerde 
gemiddelde consumenten; 
(vi) het land van oorsprong of de plaats 
van herkomst overeenkomstig de 
specifieke bepalingen van de Unie met 
betrekking tot het primaire ingrediënt of 
de primaire ingrediënten; of 
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b) door middel van: 
i) de vermelding “(naam van het primaire 
ingrediënt) is/zijn niet afkomstig uit (het 
land van oorsprong van de geografische 
aanduiding)”; of 
ii) een soortgelijke formulering als de 
vermelding in punt i) die waarschijnlijk 
dezelfde betekenis heeft voor de 
consument. 

Amendement 195

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. In afwijking van lid 2 mogen in het 
geval van wijn en gedistilleerde dranken 
van oorsprong uit de Unie die met een 
geografische aanduiding in de handel 
worden gebracht, symbolen van de Unie 
worden weggelaten uit de etikettering en 
het reclamemateriaal van het betrokken 
product.

3. In afwijking van lid 2 mogen in het 
geval van gedistilleerde dranken van 
oorsprong uit de Unie die met een 
geografische aanduiding in de handel 
worden gebracht, symbolen van de Unie 
worden weggelaten uit de etikettering en 
het reclamemateriaal van het betrokken 
product.

Amendement 196

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 5 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Wanneer wijn, landbouwproducten of 
gedistilleerde dranken met een 
geografische aanduiding worden 
aangeduid, worden de aanduidingen 
“beschermde oorsprongsbenaming” of 
“beschermde geografische aanduiding” 
op de etikettering van wijn aangebracht, 
mogen de aanduidingen “beschermde 
oorsprongsbenaming” of “beschermde 
geografische aanduiding” op de 
etikettering van landbouwproducten 
worden aangebracht en mag de aanduiding 

Wanneer landbouwproducten of 
gedistilleerde dranken met een 
geografische aanduiding worden 
aangeduid, mogen de aanduidingen 
“beschermde oorsprongsbenaming” of 
“beschermde geografische aanduiding” op 
de etikettering van landbouwproducten 
worden aangebracht en mag de aanduiding 
“geografische aanduiding” op de 
etikettering van gedistilleerde dranken 
worden aangebracht.
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“geografische aanduiding” op de 
etikettering van gedistilleerde dranken 
worden aangebracht.

Amendement 197

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 5 – alinea 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De afkortingen “BOB” of “BGA”, die 
overeenkomen met de aanduidingen 
“beschermde oorsprongsbenaming” of 
“beschermde geografische aanduiding”, 
mogen worden aangebracht op de 
etikettering van landbouwproducten die 
met een geografische aanduiding worden 
aangeduid.

Amendement 198

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Aanduidingen, afkortingen en 
symbolen van de Unie mogen worden 
gebruikt op de etikettering en het 
reclamemateriaal van verwerkte 
producten wanneer de geografische 
aanduiding verwijst naar een ingrediënt 
daarvan. In dat geval wordt de 
aanduiding, de afkorting of het symbool 
van de Unie aangebracht naast de naam 
van het ingrediënt dat duidelijk als 
ingrediënt wordt geïdentificeerd. Het 
symbool van de Unie mag niet worden 
geplaatst bij de naam van het levensmiddel 
in de zin van artikel 17 van Verordening 
(EU) nr. 1169/2011 of op een wijze die aan 
de consument suggereert dat het verwerkte 
product veeleer dan het ingrediënt het 
voorwerp van registratie is.

6. Het symbool van de Unie mag niet 
worden geplaatst bij de naam van het 
levensmiddel in de zin van artikel 17 van 
Verordening (EU) nr. 1169/2011 of op een 
wijze die aan de consument suggereert dat 
het verwerkte product veeleer dan het 
ingrediënt het voorwerp van registratie is.
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Amendement 199

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. Na de indiening van een aanvraag 
op Unieniveau tot registratie van een 
geografische aanduiding kunnen 
producenten op de etikettering en in de 
presentatie van het product aangeven dat 
een registratieaanvraag is ingediend 
overeenkomstig het Unierecht.

Schrappen

Amendement 200

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

9. Wanneer een aanvraag wordt 
afgewezen, mogen producten die 
overeenkomstig lid 6 zijn geëtiketteerd, 
worden verhandeld totdat de voorraden 
zijn uitgeput.

Schrappen

Amendement 201

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 10 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) tekst, afbeeldingen of symbolen die 
verwijzen naar de lidstaat en de regio 
waarin dat geografische gebied van 
oorsprong gelegen is.

b) tekst, afbeeldingen of symbolen die 
verwijzen naar de lidstaat en de regio 
waarin dat geografische gebied van 
oorsprong gelegen is, mits dergelijke 
verwijzingen geen namen of elementen 
van tekst, afbeeldingen of symbolen van 
andere geografische aanduidingen die 
zijn beschermd krachtens artikel 27 
weergeven.
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Amendement 202

Voorstel voor een verordening
Artikel 38 – lid 2 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Voor de toepassing van dit 
hoofdstuk omvatten controles:

2. Voor de toepassing van dit 
hoofdstuk wordt onder controles verstaan:

Amendement 203

Voorstel voor een verordening
Artikel 38 – lid 2 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) monitoring van het gebruik van 
geografische aanduidingen op de markt.

b) monitoring van het gebruik van 
geografische aanduidingen op de markt, 
met inbegrip van de elektronische handel.

Amendement 204

Voorstel voor een verordening
Artikel 38 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Bij de uitvoering van de controles 
en handhavingsactiviteiten waarin deze 
titel voorziet, voldoen de 
verantwoordelijke bevoegde autoriteiten en 
productcertificeringsinstanties aan de 
vereisten van Verordening (EU) 2017/625. 
Titel VI, hoofdstuk 1, van Verordening 
(EU) 2017/625 is echter niet van 
toepassing op controles van geografische 
aanduidingen.

3. Bij de uitvoering van de controles 
en handhavingsactiviteiten waarin deze 
titel voorziet, voldoen de 
verantwoordelijke bevoegde autoriteiten en 
productcertificeringsinstanties in de 
lidstaten en in derde landen aan de 
vereisten van Verordening (EU) 2017/625, 
of aan gelijkwaardige wettelijke 
voorschriften in derde landen. 

Amendement 205

Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De lidstaten stellen een lijst op van 
producenten van met een geografisch 
aanduiding aangeduide producten die zijn 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit hun grondgebied, en werken deze lijst 
bij.

1. De lidstaten stellen de lijst op van 
producenten van met een geografische 
aanduiding aangeduide producten die zijn 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit hun grondgebied, en maken deze lijst 
openbaar. Die informatie wordt door de 
lidstaten geactualiseerd.

Amendement 206

Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De producenten zijn 
verantwoordelijk voor interne controles op 
de naleving van het productdossier van met 
een geografische aanduiding aangeduide 
producten voordat het product in de handel 
wordt gebracht.

2. De producenten zijn 
verantwoordelijk voor het waarborgen van 
de naleving van het productdossier van met 
een geografische aanduiding aangeduide 
producten voordat het product in de handel 
wordt gebracht.

Amendement 207

Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 3 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Naast de in lid 2 bedoelde interne 
controles wordt, voordat een met een 
geografische aanduiding aangeduid product 
van oorsprong uit de Unie in de handel 
wordt gebracht, derdepartijverificatie van 
de naleving van het productdossier verricht 
door:

3. Naast de in lid 2 bedoelde interne 
controles en andere maatregelen ter 
waarborging van de naleving wordt, 
voordat een met een geografische 
aanduiding aangeduid product van 
oorsprong uit de Unie in de handel wordt 
gebracht, derdepartijverificatie van de 
naleving van het productdossier verricht 
door:

Amendement 208
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Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. De kosten van de verificatie van de 
naleving van het productdossier mogen 
worden gedragen door de marktdeelnemers 
die aan die controles onderworpen zijn. De 
lidstaten mogen ook in die kosten 
bijdragen.

7. De kosten van de verificatie van de 
naleving van het productdossier mogen 
worden gedragen door de marktdeelnemers 
die aan die controles onderworpen zijn. De 
lidstaten dragen in die kosten bij.

Amendement 209

Voorstel voor een verordening
Artikel 41 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) Europese norm ISO/IEC 17065: 
2012 “Conformiteitsbeoordeling — Eisen 
voor certificatie-instellingen die 
certificaten toekennen aan producten, 
processen en diensten”, met inbegrip van 
Europese norm ISO/IEC 17020: 2012 
“Conformiteitsbeoordeling — Eisen voor 
het functioneren van verschillende soorten 
instellingen die keuringen uitvoeren”; of

a) Europese norm ISO/IEC 17065: 
2012 “Conformiteitsbeoordeling – Eisen 
voor certificatie-instellingen die 
certificaten toekennen aan producten, 
processen en diensten”, of Europese norm 
ISO/IEC 17020: 2012 
“Conformiteitsbeoordeling – Eisen voor 
het functioneren van verschillende soorten 
instellingen die keuringen uitvoeren”; of

Motivering

Ter verduidelijking van de bepalingen inzake accreditering is het noodzakelijk overbodige 
accreditaties te vermijden, die buitengemeen kostbaar voor alle belanghebbenden zouden 
zijn, en verstoringen van de mededinging te beperken.

Amendement 210

Voorstel voor een verordening
Artikel 41 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) andere geschikte, internationaal 
erkende normen, met inbegrip van 
herzieningen of gewijzigde versies van de 
in punt a) bedoelde Europese normen.

Schrappen
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Amendement 211

Voorstel voor een verordening
Artikel 41 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De in lid 1 bedoelde accreditatie 
wordt uitgevoerd door een overeenkomstig 
Verordening (EG) nr. 765/2008 erkende 
accreditatie-instantie die is aangesloten bij 
European Accreditation, of door een 
accreditatie-instantie buiten de Unie die is 
aangesloten bij het International 
Accreditation Forum.

2. De in lid 1 bedoelde accreditatie 
wordt uitgevoerd door een overeenkomstig 
Verordening (EG) nr. 765/2008 erkende 
nationale accreditatie-instantie die 
ondertekenaar is van een toepasselijke 
multilaterale erkenningsregeling van 
European Accreditation voor de 
betreffende certificeringsactiviteiten, of 
door een accreditatie-instantie buiten de 
Unie die ondertekenaar is van een 
toepasselijke multilaterale 
erkenningsregeling van het International 
Accreditation Forum voor de betreffende 
certificeringsactiviteiten.

Motivering

Alleen ondertekenaars van European Accreditation (EA) en het International Accreditation 
Forum (IAF) zijn gebonden door de accreditatievoorschriften van EA en IAF en onderworpen 
aan collegiale toetsing.

Amendement 212

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De handhavingsautoriteit voert 
controles uit op producten die zijn 
aangeduid met geografische aanduidingen 
om de conformiteit met het productdossier 
of het enig document of een equivalent van 
het laatstgenoemde te waarborgen.

2. De handhavingsautoriteit voert ook 
op basis van een risicoanalyse en 
kennisgevingen regelmatig controles uit 
op producten die zijn aangeduid met 
geografische aanduidingen om de 
traceerbaarheid en de conformiteit met het 
productdossier of het enig document of, 
voor geografische aanduidingen 
betreffende producten van oorsprong 
buiten de Unie, een equivalent van het 
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enig document te waarborgen.

Amendement 213

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De lidstaten nemen passende 
administratieve en gerechtelijke 
maatregelen om het gebruik van namen 
van op hun grondgebied geproduceerde, 
verrichte of op de markt gebrachte 
producten of diensten dat in strijd is met de 
bescherming van geografische 
aanduidingen uit hoofde van de 
artikelen 27 en 28 te voorkomen of 
beëindigen.

3. De lidstaten nemen passende 
administratieve en gerechtelijke 
maatregelen om het gebruik van namen, 
waaronder domeinnamen, van op hun 
grondgebied geproduceerde, verrichte of 
op de markt gebrachte producten of 
diensten, fysiek of op het internet, dat in 
strijd is met de bescherming van 
geografische aanduidingen uit hoofde van 
de artikelen 27 en 28 te voorkomen of te 
beëindigen.

Amendement 214

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. De lidstaten stellen geen nationale 
voorschriften vast, ook niet van 
technische aard, betreffende het gebruik 
van namen van op hun grondgebied 
geproduceerde, verrichte of verhandelde 
producten of diensten die niet voldoen 
aan de artikelen 27 en 28 van deze 
verordening, de artikelen 7 en 17 van 
Verordening (EU) nr. 1169/2011 of het 
beginsel van harmonisatie dat wordt 
gehanteerd in de 
levensmiddelenwetgeving van de Unie.

Amendement 215

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – lid 4
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. De overeenkomstig lid 1 
aangewezen autoriteit coördineert de 
handhaving van geografische aanduidingen 
tussen de betrokken departementen, 
agentschappen en instanties, waaronder 
politie, agentschappen ter bestrijding van 
namaak, douane, bureaus voor intellectuele 
eigendom, autoriteiten op het gebied van 
de levensmiddelenwetgeving en 
retailinspecteurs.

4. De overeenkomstig lid 1 
aangewezen autoriteit werkt samen met de 
betrokken producentengroeperingen en 
coördineert de handhaving van 
geografische aanduidingen tussen de 
betrokken departementen, agentschappen 
en instanties, waaronder politie, 
agentschappen ter bestrijding van namaak, 
douane, bureaus voor intellectuele 
eigendom, autoriteiten op het gebied van 
de levensmiddelenwetgeving en 
retailinspecteurs.

Amendement 216

Voorstel voor een verordening
Artikel 43 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Verkoop van goederen waartoe in 
de Unie gevestigde personen toegang 
hebben, die in strijd is met artikel 27, 
wordt beschouwd als illegale inhoud in de 
zin van artikel 2, punt g), van Verordening 
(EU) 2022/xxx van het Europees Parlement 
en de Raad46.

1. Verkoop van goederen waartoe in 
de Unie gevestigde personen toegang 
hebben, die in strijd is met de artikelen 27 
en 28 van deze verordening, wordt 
beschouwd als illegale inhoud in de zin van 
artikel 2, punt g), van Verordening (EU) 
2022/2065 van het Europees Parlement en 
de Raad46.

__________________ __________________
46 Verordening (EU) [...] van het Europees 
Parlement en de Raad van [...] betreffende 
een eengemaakte markt voor digitale 
diensten en tot wijziging van Richtlijn 
2000/31/EG (PB L... van XXX, dd.mm.jjjj, 
blz. X).

46 Verordening (EU) 2022/2065 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
19 oktober 2022 betreffende een 
eengemaakte markt voor digitale diensten 
en tot wijziging van Richtlijn 2000/31/EG 
(digitaledienstenverordening) (PB L 277 
van 27.10.2022, blz. 1).

Amendement 217

Voorstel voor een verordening
Artikel 43 – lid 3
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Overeenkomstig artikel 14 van 
Verordening (EU) 2022/xxx kan elke 
persoon of entiteit aanbieders van 
hostingdiensten in kennis stellen van de 
aanwezigheid van specifieke inhoud die in 
strijd is met artikel 27 van deze 
verordening.

3. Overeenkomstig artikel 14 van 
Verordening (EU) 2022/2065 kan elke 
persoon of entiteit aanbieders van 
hostingdiensten in kennis stellen van de 
aanwezigheid van specifieke inhoud die in 
strijd is met de artikelen 27 en 28 van deze 
verordening.

Amendement 218

Voorstel voor een verordening
Artikel 44 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen inzake 
de aard en de soort van de uit te wisselen 
informatie en de methoden voor het 
uitwisselen van informatie voor de 
doeleinden van controles en handhaving uit 
hoofde van dit hoofdstuk. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

2. De Commissie stelt 
uitvoeringshandelingen vast inzake de aard 
en de soort van de uit te wisselen 
informatie en de methoden voor het 
uitwisselen van informatie voor de 
doeleinden van controles en handhaving uit 
hoofde van dit hoofdstuk. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

Amendement 219

Voorstel voor een verordening
Artikel 44 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. In geval van een mogelijke 
schending van de aan een geografische 
aanduiding verleende bescherming nemen 
de lidstaten maatregelen ter 
vergemakkelijking van de doorgifte van 
informatie over een dergelijke mogelijke 
schending, van 
rechtshandhavingsinstanties, openbaar 
aanklagers en gerechtelijke autoriteiten, 
aan de in artikel 39, lid 3, bedoelde 

4. In geval van een mogelijke 
schending van de aan een geografische 
aanduiding verleende bescherming nemen 
de lidstaten maatregelen ter 
vergemakkelijking van de doorgifte van 
informatie over een dergelijke mogelijke 
schending, van 
rechtshandhavingsinstanties, 
markttoezichtautoriteiten, openbaar 
aanklagers, overheidsinstanties belast met 
domeinnamen en gerechtelijke 
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bevoegde autoriteiten. autoriteiten, aan de in artikel 39, lid 3, 
bedoelde bevoegde autoriteiten.

Amendement 220

Voorstel voor een verordening
Artikel 45 – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Certificaten van machtiging om te 
produceren

Certificaten van naleving van het 
productdossier 

Amendement 221

Voorstel voor een verordening
Artikel 45 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Een producent wiens product na de 
in artikel 39 bedoelde verificatie van de 
naleving in overeenstemming is bevonden 
met het productdossier van een 
overeenkomstig deze verordening 
beschermde geografische aanduiding, heeft 
recht op een officieel certificaat of ander 
bewijs van certificering, waaruit blijkt dat 
hij in aanmerking komt voor de productie 
van het met de betrokken geografische 
aanduiding aangeduide product voor de 
door die producent uitgevoerde 
productiestappen.

1. Een producent wiens product na de 
in artikel 39 bedoelde verificatie van de 
naleving in overeenstemming is bevonden 
met het productdossier van een 
overeenkomstig deze verordening 
beschermde geografische aanduiding, heeft 
recht op een officieel certificaat of ander 
bewijs van naleving, ook in digitaal 
formaat, waaruit blijkt dat hij in 
aanmerking komt voor de productie van 
het met de betrokken geografische 
aanduiding aangeduide product, zoals de 
opname op de lijst van ingeschreven 
producenten voorzien in artikel 39, lid 1, 
voor de door die producent uitgevoerde 
productiestappen.

Amendement 222

Voorstel voor een verordening
Artikel 45 – lid 2
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Het in lid 1 bedoelde bewijs van 
certificering wordt door de importeur op 
verzoek ter beschikking gesteld van 
handhavingsautoriteiten, douane of andere 
autoriteiten in de Unie die het gebruik van 
geografische aanduidingen verifiëren voor 
goederen die voor het vrije verkeer zijn 
aangegeven of op de interne markt worden 
gebracht. De producent kan het bewijs van 
certificering ter beschikking stellen van het 
publiek of van eenieder die in het kader 
van zakelijke activiteiten om een dergelijk 
bewijs verzoekt.

2. Het in lid 1 bedoelde bewijs van 
naleving wordt door de importeur op 
verzoek ter beschikking gesteld van 
handhavingsautoriteiten, douane of andere 
autoriteiten in de Unie die het gebruik van 
geografische aanduidingen verifiëren voor 
goederen die voor het vrije verkeer zijn 
aangegeven of op de interne markt worden 
gebracht. De producent kan het bewijs van 
naleving ter beschikking stellen van het 
publiek of van eenieder die in het kader 
van zakelijke activiteiten om een dergelijk 
bewijs verzoekt.

Amendement 223

Voorstel voor een verordening
Artikel 46

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 46 Schrappen
Onderzoek van geografische 

aanduidingen van derde landen
De Commissie is bevoegd overeenkomstig 
artikel 84 gedelegeerde handelingen vast 
te stellen die deze verordening aanvullen 
met regels inzake het aan het EUIPO 
toevertrouwen van het onderzoek van 
andere geografische aanduidingen van 
derde landen dan geografische 
aanduidingen in het kader van de Akte 
van Genève bij de Overeenkomst van 
Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen, die worden voorgesteld 
voor bescherming op grond van 
internationale onderhandelingen of 
internationale overeenkomsten.

Amendement 224



RR\1278103NL.docx 115/252 PE736.493v02-00

NL

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Wanneer de Commissie een van de 
in deze verordening vastgestelde 
bevoegdheden uitoefent om taken aan het 
EUIPO toe te vertrouwen, is zij ook 
bevoegd overeenkomstig artikel 84 
gedelegeerde handelingen vast te stellen 
om deze verordening aan te vullen met 
criteria voor het monitoren van de 
prestaties bij de uitvoering van die taken. 
Dergelijke criteria kunnen zijn:

1. Wanneer de Commissie een van de 
in deze verordening vastgestelde 
bevoegdheden uitoefent om taken aan het 
EUIPO toe te vertrouwen, is zij ook 
bevoegd overeenkomstig artikel 84 
gedelegeerde handelingen vast te stellen 
om deze verordening aan te vullen met 
criteria voor het monitoren van de 
prestaties bij de ondersteuning van de 
uitvoering van die taken. Dergelijke 
criteria omvatten ten minste:

Amendement 225

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) de mate waarin landbouwfactoren 
in het onderzoeksproces zijn geïntegreerd;

Schrappen

Amendement 226

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) kwaliteit van de beoordelingen; b) kwaliteit van de technische 
ondersteuning;

Amendement 227

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – punt c

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c) samenhang van de beoordelingen Schrappen
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van geografische aanduidingen uit 
verschillende bronnen;

Amendement 228

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – punt e bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e bis) de toegang tot informatie over het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen.

Amendement 229

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Uiterlijk vijf jaar na de eerste 
delegatie van taken aan het EUIPO stelt de 
Commissie een verslag over de resultaten 
en ervaringen met de uitoefening van deze 
taken door het EUIPO op en dient zij dit in 
bij het Europees Parlement en de Raad.

2. Uiterlijk twee jaar na de eerste 
delegatie van taken aan het EUIPO stelt de 
Commissie een verslag over de resultaten 
en ervaringen met de uitoefening van deze 
taken door het EUIPO op en dient zij dit in 
bij het Europees Parlement en de Raad.

Amendement 230

Voorstel voor een verordening
Artikel 48 – lid 3 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De volgende landbouwproducten 
zijn uitgesloten van een beschermde 
oorsprongsbenaming of een beschermde 
geografische aanduiding:

3. Onverminderd de in artikel 5, 
lid 2, bedoelde regels zijn 
landbouwproducten die in strijd zijn met 
de openbare orde en die niet op de interne 
markt mogen worden gebracht, 
uitgesloten van een beschermde 
oorsprongsbenaming of een beschermde 
geografische aanduiding.
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Amendement 231

Voorstel voor een verordening
Artikel 48 – lid 3 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) producten die door hun aard niet 
op de interne markt kunnen worden 
verhandeld en alleen kunnen worden 
verbruikt in of in de nabijheid van de 
plaats waar ze worden vervaardigd, zoals 
restaurants;

Schrappen

Amendement 232

Voorstel voor een verordening
Artikel 48 – lid 3 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) producten die, onverminderd de in 
artikel 5, lid 2, bedoelde regels, in strijd 
zijn met de openbare orde of de goede 
zeden en niet op de interne markt mogen 
worden gebracht.

Schrappen

Amendement 233

Voorstel voor een verordening
Artikel 48 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Voor de toepassing van lid 2, 
punt b), kan onder “andere kenmerken” 
worden verstaan traditionele 
productiepraktijken, traditionele 
productkenmerken en landbouwpraktijken 
die de milieuwaarde beschermen, met 
inbegrip van biodiversiteit, habitats, 
nationaal erkende milieuzones en 
landschappen.

5. Voor de toepassing van lid 1, 
punt b), en lid 2, punt b), kan onder 
“kenmerken” en “andere kenmerken” 
worden verstaan landbouwpraktijken die 
de milieuwaarde beschermen, met inbegrip 
van biodiversiteit, habitats, nationaal 
erkende milieuzones en landschappen.

Amendement 234
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Voorstel voor een verordening
Artikel 48 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. De Commissie is bevoegd om 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen inzake 
beperkingen en afwijkingen ten aanzien 
van het betrekken van diervoeder in het 
geval van een oorsprongsbenaming.

Schrappen

Amendement 235

Voorstel voor een verordening
Artikel 48 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. De Commissie is bevoegd om 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen inzake 
beperkingen en afwijkingen ten aanzien 
van het slachten van levende dieren of ten 
aanzien van het betrekken van 
grondstoffen. Bij deze beperkingen of 
afwijkingen wordt op basis van objectieve 
criteria rekening gehouden met de kwaliteit 
of het gebruik en erkende knowhow of 
natuurlijke factoren.

7. De Commissie is bevoegd om 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen inzake 
beperkingen en afwijkingen om deze 
verordening aan te vullen met bepalingen 
inzake het slachten van levende dieren of 
ten aanzien van het betrekken van 
grondstoffen. Bij deze beperkingen of 
afwijkingen wordt op basis van objectieve 
criteria rekening gehouden met de kwaliteit 
of het gebruik en erkende knowhow of 
natuurlijke beperkingen die van invloed 
zijn op de landbouwproductie in bepaalde 
gebieden.

Amendement 236

Voorstel voor een verordening
Artikel 50 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Voor zover het technisch niet 
haalbaar is om alle diervoeder uit het 
afgebakende geografische gebied te 
betrekken, mag buiten dat gebied 

2. Voor zover het niet haalbaar is om 
alle diervoeder uit het afgebakende 
geografische gebied te betrekken, mag 
buiten dat gebied geproduceerd diervoeder 
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geproduceerd diervoeder worden 
toegevoegd op voorwaarde dat de aard of 
de kenmerken van het product die 
hoofdzakelijk aan de geografische 
omgeving zijn toe te schrijven, hierdoor 
niet worden aangetast. Diervoeder dat 
afkomstig is van buiten het afgebakende 
geografische gebied mag op jaarbasis niet 
meer dan 50 % van de droge stof uitmaken.

worden toegevoegd op voorwaarde dat de 
aard of de kenmerken van het product die 
hoofdzakelijk aan de geografische 
omgeving zijn toe te schrijven, hierdoor 
niet worden aangetast. Diervoeder dat 
afkomstig is van buiten het afgebakende 
geografische gebied mag op jaarbasis niet 
meer dan 50 % van de droge stof uitmaken.

Amendement 237

Voorstel voor een verordening
Artikel 50 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. De lidstaten kunnen in naar 
behoren gemotiveerde gevallen 
afwijkingen ten aanzien van de in leden 1 
en 2 bedoelde percentages toestaan 
vanwege uitzonderlijke omstandigheden, 
waaronder ongunstige geopolitieke, 
economische, geografische en 
klimatologische omstandigheden, 
gedurende een beperkte periode totdat de 
potentiële aanvoer vanuit het afgebakende 
gebied opnieuw kan worden ingesteld.

Amendement 238

Voorstel voor een verordening
Artikel 50 – lid 2 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 ter. Indien een lidstaat een dergelijke 
afwijking overeenkomstig lid 2 bis 
toestaat, zorgt hij ervoor dat er officieel 
een dossier waarin de redenen voor die 
afwijking worden vermeld naar de 
Commissie wordt verzonden en openbaar 
beschikbaar wordt gesteld behoudens de 
nationale en Uniewetgeving inzake 
gegevensbescherming.
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Amendement 239

Voorstel voor een verordening
Artikel 50 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Beperkingen ten aanzien van de 
oorsprong van grondstoffen die zijn 
opgenomen in het productdossier van een 
product waarvan de naam als geografische 
aanduiding is geregistreerd, worden 
gemotiveerd met betrekking tot het in 
artikel 51, lid 1, punt f), bedoelde verband.

3. Aanvullende specifieke bepalingen 
ten aanzien van de oorsprong van 
grondstoffen die zijn opgenomen in het 
productdossier van een product waarvan de 
naam als geografische aanduiding is 
geregistreerd, worden gemotiveerd met 
betrekking tot het in artikel 51, lid 1, 
punt f), bedoelde verband.

Amendement 240

Voorstel voor een verordening
Artikel 50 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. De Commissie is bevoegd om 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om deze 
verordening aan te vullen met bepalingen 
inzake afwijkingen ten aanzien van het 
betrekken van diervoeder in het geval van 
een oorsprongsbenaming.

Amendement 241

Voorstel voor een verordening
Artikel 51 – lid 1 – punt e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e) een beschrijving van de methode 
voor het verkrijgen van het product en, in 
voorkomend geval, de traditionele 
methoden en specifieke praktijken die 
worden toegepast; alsook informatie 
betreffende de verpakking, indien de 
aanvragende groepering aangeeft en op 
afdoende en productspecifieke wijze 

e) een beschrijving van de methode 
voor het verkrijgen van het product en, in 
voorkomend geval, de authentieke en 
onveranderlijke plaatselijke methoden en 
specifieke praktijken die worden toegepast; 
alsook informatie betreffende de 
verpakking, indien de aanvragende 
groepering aangeeft en op afdoende en 
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motiveert dat de verpakking in het 
afgebakende geografische gebied moet 
plaatsvinden om de kwaliteit te behouden, 
om de oorsprong te waarborgen of om de 
controle te verzekeren, rekening houdend 
met het Unierecht, in het bijzonder het 
recht betreffende het vrije verkeer van 
goederen en het vrij verrichten van 
diensten;

productspecifieke wijze motiveert dat de 
verpakking in het afgebakende 
geografische gebied moet plaatsvinden om 
de kwaliteit te behouden, om de oorsprong 
te waarborgen of om de controle te 
verzekeren, rekening houdend met het 
Unierecht, in het bijzonder het recht 
betreffende het vrije verkeer van goederen 
en het vrij verrichten van diensten;

Amendement 242

Voorstel voor een verordening
Artikel 51 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Het productdossier kan ook 
duurzaamheidsverbintenissen bevatten.

2. Het productdossier kan ook 
duurzaamheidsverbintenissen bevatten die 
verband houden met de ecologische, 
economische, sociale aspecten van 
duurzaamheid, alsook verbintenissen met 
betrekking tot diergezondheid en 
dierenwelzijn. 

Amendement 243

Voorstel voor een verordening
Artikel 51 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie is bevoegd om 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen betreffende 
regels die grenzen stellen aan de in het in 
lid 1 van dit artikel bedoelde 
productdossier op te nemen informatie, 
indien zulks noodzakelijk is om 
buitensporig omvangrijke 
registratieaanvragen te vermijden.

3. De Commissie is bevoegd om 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om deze 
verordening aan te vullen met bepalingen 
betreffende regels die grenzen stellen aan 
de in het in lid 1 van dit artikel bedoelde 
productdossier op te nemen informatie, 
indien zulks noodzakelijk is om 
buitensporig omvangrijke 
registratieaanvragen te vermijden.

Amendement 244
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Voorstel voor een verordening
Artikel 52 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) de belangrijkste punten van het 
productdossier, namelijk: de naam, een 
beschrijving van het product, met inbegrip 
van, in voorkomend geval, specifieke 
regels inzake verpakking en etikettering en 
een beknopte beschrijving van het 
geografische gebied;

a) de belangrijkste punten van het 
productdossier, namelijk: de naam, een 
beschrijving van het product, met inbegrip 
van, in voorkomend geval, specifieke 
regels inzake verpakking, etikettering en 
commerciële presentatie, met name in 
webwinkels, en een beknopte beschrijving 
van het geografische gebied;

Amendement 245

Voorstel voor een verordening
Titel III – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Kwaliteitsregelingen Overige kwaliteitsregelingen

Amendement 246

Voorstel voor een verordening
Artikel 54 – lid 2 – alinea 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Voor de toepassing van dit hoofdstuk 
wordt onder landbouwproducten verstaan 
landbouwproducten die bestemd zijn voor 
menselijke consumptie die zijn opgenomen 
in bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie en andere 
landbouwproducten en levensmiddelen die 
zijn opgenomen in bijlage II bij deze 
verordening.

Voor de toepassing van dit hoofdstuk 
wordt onder “landbouwproducten” 
verstaan landbouwproducten die bestemd 
zijn voor menselijke consumptie die zijn 
opgenomen in bijlage I bij het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese 
Unie en andere landbouwproducten die 
niet in die bijlage zijn opgenomen, maar 
zijn verwerkt met in die bijlage vermelde 
producten, zoals beschreven in bijlage II 
bij deze verordening.

Amendement 247

Voorstel voor een verordening
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Artikel 55 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. De bescherming van de 
geregistreerde naam geldt ook voor elke 
vertaling van deze naam in een vreemde 
taal, indien de producentengroepering dit 
in het productdossier heeft vermeld. Op 
verzoek van producenten die een vertaling 
wensen te gebruiken, wordt deze vertaling 
vastgesteld door de lidstaat waar deze 
producenten zijn gevestigd en wordt zij 
meegedeeld aan de lidstaat die de 
registratie heeft aangevraagd en aan de 
Commissie. De Commissie maakt de 
vertaling bekend in het Unieregister van 
geografische aanduidingen.

Amendement 248

Voorstel voor een verordening
Artikel 55 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De Commissie is bevoegd om 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met nadere 
bijzonderheden van de in dit artikel 
vastgestelde geschiktheidscriteria.

5. De Commissie is bevoegd om 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bijzonderheden 
ter verduidelijking van de in dit artikel 
vastgestelde geschiktheidscriteria.

Amendement 249

Voorstel voor een verordening
Artikel 56 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) de voor registratie voorgestelde 
productnaam, in de toepasselijke 
taalversies;

a) de voor registratie voorgestelde 
productnaam, in de toepasselijke 
taalversies, of met de vermelding dat die 
naam ook in de vertaling in een vreemde 
taal moet worden beschermd;
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Amendement 250

Voorstel voor een verordening
Artikel 57 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Aanvragen tot registratie van een 
gegarandeerde traditionele specialiteit 
mogen alleen worden ingediend door 
groeperingen van producenten van 
producten met de te beschermen naam. 
Meerdere groepen uit verschillende 
lidstaten of derde landen kunnen een 
gezamenlijke registratieaanvraag indienen.

1. Aanvragen tot registratie van een 
gegarandeerde traditionele specialiteit 
mogen alleen worden ingediend door 
groeperingen van producenten van 
producten met de te beschermen naam. 
Meerdere groepen uit verschillende 
lidstaten of derde landen kunnen een 
gezamenlijke registratieaanvraag indienen. 
Andere betrokken partijen, waaronder 
regionale of lokale overheidsinstanties, 
kunnen helpen bij de voorbereiding van 
de aanvraag en bij de desbetreffende 
procedure.

Amendement 251

Voorstel voor een verordening
Artikel 60 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Het onderzoek zou niet meer dan 
zes maanden in beslag mogen nemen. 
Indien de onderzoeksperiode meer dan zes 
maanden duurt of waarschijnlijk meer dan 
zes maanden zal duren, stelt de 
Commissie de aanvrager schriftelijk in 
kennis van de redenen voor de vertraging.

2. Behoudens lid 3 mag de 
onderzoeksperiode niet meer dan vijf 
maanden in beslag nemen na indiening 
van de registratieaanvraag.

In die onderzoeksperiode is de periode die 
begint op de datum waarop de Commissie 
haar opmerkingen of een verzoek om 
aanvullende informatie aan de lidstaat 
heeft toegezonden en afloopt op de datum 
waarop de lidstaat de Commissie een 
reactie op deze opmerkingen of een 
dergelijk verzoek toezendt, niet 
inbegrepen.
In naar behoren gemotiveerde gevallen 
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kan de onderzoeksperiode met maximaal 
drie maanden worden verlengd. Indien de 
onderzoeksperiode wordt verlengd of 
waarschijnlijk zal worden verlengd, stelt 
de Commissie de aanvrager schriftelijk in 
kennis van de redenen voor de vertraging 
en van de datum waarop de 
onderzoeksperiode naar verwachting zal 
worden afgerond.

Amendement 252

Voorstel voor een verordening
Artikel 60 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie kan de aanvrager 
om aanvullende informatie verzoeken.

3. Binnen drie maanden na de 
indiening van de registratieaanvraag kan 
de Commissie de bevoegde autoriteit of de 
aanvrager om aanvullende informatie 
verzoeken.

Amendement 253

Voorstel voor een verordening
Artikel 61 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De lidstaten houden de Commissie 
op de hoogte van elke nationale 
administratieve of gerechtelijke procedure 
die mogelijk van invloed is op de 
registratie van een gegarandeerde 
traditionele specialiteit. In een dergelijk 
geval kunnen de lidstaten de Commissie 
verzoeken de onderzoeksprocedure op te 
schorten voor een periode van twaalf 
maanden, die kan worden verlengd.

1. De lidstaten houden de Commissie 
op de hoogte van elke nationale 
administratieve of gerechtelijke procedure 
die mogelijk van invloed is op de 
registratie van een gegarandeerde 
traditionele specialiteit. In een dergelijk 
geval kunnen de lidstaten bij de Commissie 
een met redenen omkleed verzoek 
indienen om de onderzoeksprocedure op te 
schorten voor een periode van twaalf 
maanden, die kan worden verlengd.

Amendement 254
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Voorstel voor een verordening
Artikel 61 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De lidstaat stelt de Commissie er 
onverwijld van in kennis als de aanvraag 
bij de Commissie op nationaal niveau 
ongeldig is verklaard door een 
onmiddellijk uitvoerbare, maar niet 
definitieve rechterlijke beslissing. In dat 
geval wordt de Commissie vrijgesteld van 
de verplichting om de in artikel 60, lid 2, 
bedoelde termijn voor het verrichten van 
het onderzoek in acht te nemen en de 
aanvrager in kennis te stellen van de 
redenen voor de vertraging.

2. De lidstaat stelt de Commissie er 
onverwijld van in kennis als de aanvraag 
bij de Commissie op nationaal niveau 
ongeldig is verklaard door een 
onmiddellijk uitvoerbare, maar niet 
definitieve rechterlijke beslissing. In dat 
geval wordt de Commissie vrijgesteld van 
de verplichting om de in artikel 60, lid 2, 
bedoelde termijn voor het verrichten van 
het onderzoek in acht te nemen.

Amendement 255

Voorstel voor een verordening
Artikel 62 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. In een bezwaar wordt geclaimd dat 
de aanvraag inbreuk zou kunnen maken op 
de voorwaarden van dit hoofdstuk met 
opgave van redenen. Een bezwaar dat deze 
claim niet bevat, is nietig.

3. In een bezwaar wordt geclaimd dat 
de aanvraag inbreuk zou kunnen maken op 
de voorwaarden van dit hoofdstuk met 
opgave van relevante en afdoende 
redenen. Een bezwaar dat deze claim niet 
bevat, is nietig.

Amendement 256

Voorstel voor een verordening
Artikel 63 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) op met redenen omklede wijze 
aangeeft waarom de voorgestelde 
registratie onverenigbaar zou zijn met de 
bepalingen van dit hoofdstuk; of

a)  naar behoren gemotiveerde en 
relevante redenen aangeeft waarom de 
voorgestelde registratie onverenigbaar zou 
zijn met de bepalingen van dit hoofdstuk; 
of
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Amendement 257

Voorstel voor een verordening
Artikel 68 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) indien de naleving van het 
productdossier niet is gewaarborgd;

a) indien het productdossier niet wordt 
nageleefd;

Amendement 258

Voorstel voor een verordening
Artikel 69 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen tot vaststelling 
van aanvullende regels om de bescherming 
van gegarandeerde traditionele 
specialiteiten nader uit te werken.

4. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen tot vaststelling 
van aanvullende regels om de bescherming 
van gegarandeerde traditionele 
specialiteiten uit te werken.

Amendement 259

Voorstel voor een verordening
Artikel 72 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. De lidstaten stellen voor hun 
grondgebied een lijst op van producenten 
van gegarandeerde traditionele 
specialiteiten die zijn ingeschreven in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen van oorsprong. De lidstaten 
kunnen de lijst bekendmaken, 
bijvoorbeeld op het internet.

Motivering

Met het oog op meer transparantie, met name voor de consument, en met het oog op een 
efficiënte controle stelt de lidstaat een lijst van producenten op, die hij bijwerkt en openbaar 
maakt. Dit veronderstelt dat de producenten ook bekend worden bij de bevoegde autoriteiten.
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Amendement 260

Voorstel voor een verordening
Artikel 72 – lid 1 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 ter. Producenten van gegarandeerde 
traditionele specialiteiten die zijn 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen, zijn met het 
oog op de controle van hun producten 
verplicht om zich bij de betrokken 
autoriteiten of de in artikel 73, lid 2, 
bedoelde productcertificeringsinstanties 
aan te melden voordat zij hun producten 
voor het eerst in de handel brengen.

Motivering

Met het oog op meer transparantie, met name voor de consument, en met het oog op een 
efficiënte controle stelt de lidstaat een lijst van producenten op, die hij bijwerkt en openbaar 
maakt. Dit veronderstelt dat de producenten ook bekend worden bij de bevoegde autoriteiten.

Amendement 261

Voorstel voor een verordening
Artikel 73 – lid 10

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met aanvullende 
regels om te voorzien in passende 
certificerings- en accrediteringsprocedures 
om toe te passen ten aanzien van de in de 
leden 2 en 5 bedoelde 
productcertificeringsinstanties.

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met aanvullende 
regels om te voorzien in passende 
certificerings- en accrediteringsprocedures 
om toe te passen ten aanzien van de in de 
leden 2, 5 en 6 bedoelde 
productcertificeringsinstanties.

Amendement 262

Voorstel voor een verordening
Artikel 75 – lid 2
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De Commissie kan een digitaal 
systeem opzetten voor de opneming van de 
in lid 1 bedoelde aanduidingen en 
regelingen om de kennis van de producten 
en regelingen in de hele Unie te 
bevorderen. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen tot 
vaststelling van technische details, die 
nodig zijn voor de kennisgeving van de 
facultatieve kwaliteitsaanduidingen. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 80, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

2. Uiterlijk op ... [een jaar na de 
inwerkingtreding van deze verordening] 
moet de Commissie een digitaal systeem 
opzetten en ondersteunen voor de 
opneming van de in lid 1 bedoelde 
aanduidingen en regelingen om de kennis 
van de producten en regelingen in de hele 
Unie te bevorderen. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen tot 
vaststelling van technische details, die 
nodig zijn voor de kennisgeving van de 
facultatieve kwaliteitsaanduidingen. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 80, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

Amendement 263

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 1
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 93 – lid 1 – punt b – ii

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

ii) als van oorsprong uit een bepaalde 
plaats, een bepaalde streek of een bepaald 
land;

ii) als van oorsprong uit een bepaalde 
plaats, een bepaalde streek of, in 
uitzonderlijke gevallen, een bepaald land;

Amendement 264

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 1
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 93 – lid 1 – punt b – iii

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

iii) waarvan ten minste 85 % van de 
voor de bereiding van het product 
gebruikte druiven afkomstig zijn uit dat 
geografische gebied;

iii) waarvan ten minste 85 % van de 
voor de bereiding van het product 
gebruikte druiven, most of wijn afkomstig 
zijn uit dat geografische gebied;
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Amendement 265

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 1 bis (nieuw)
Verordening (EU) 1308/2013
Artikel 93 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis) In artikel 93 wordt de volgende 
alinea toegevoegd:
“1 bis. Voor de toepassing van lid 1, 
punt b), kan onder “andere kenmerken” 
worden verstaan traditionele 
productiepraktijken, traditionele 
productkenmerken en 
landbouwpraktijken die de milieuwaarde 
beschermen, met inbegrip van 
biodiversiteit, habitats, nationaal erkende 
milieuzones en landschappen.”;

Amendement 266

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 1 ter (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 93 – lid 4

Bestaande tekst Amendement

1 ter) In artikel 93 wordt lid 4 vervangen 
door:

4. De in lid 1, onder a), iv), en 
onder b), iv), bedoelde productie omvat 
alle betrokken acties, van het oogsten van 
de druiven tot de voltooiing van het 
wijnbereidingsproces, met uitzondering 
van het oogsten van de druiven die niet 
afkomstig zijn uit het betrokken 
geografisch gebied als bedoeld in lid 1, 
onder b), iii), en met uitzondering van 
eventuele procedés die na het 
productiestadium plaatsvinden.

“4. De in lid 1, punt a), iv), bedoelde 
productie omvat alle betrokken acties, van 
het oogsten van de druiven tot de 
voltooiing van het wijnbereidingsproces, 
met uitzondering van eventuele procedés 
die na het productiestadium plaatsvinden.”;

(02013R1308-20211207)
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Amendement 267

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 1 quater (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 93 – lid 5

Bestaande tekst Amendement

1 quater) In artikel 93 wordt lid 5 
vervangen door:

5. Voor de toepassing van lid 1, 
onder b), ii), geldt dat het 
maximumpercentage van 15 % druiven die 
van buiten het afgebakende gebied 
afkomstig mogen zijn, afkomstig moeten 
zijn uit de betrokken lidstaat of het derde 
land waarin het afgebakende gebied 
gelegen is.

“5. Voor de toepassing van lid 1, 
punt b), ii), geldt dat het 
maximumpercentage van 15 % druiven, 
most of wijn die van buiten het 
afgebakende gebied afkomstig mogen/mag 
zijn, afkomstig moeten/moet zijn uit de 
betrokken lidstaat of het derde land waarin 
het afgebakende gebied gelegen is.”; 

(02013R1308-20211207)

Amendement 268

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 2
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 94 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Het productdossier kan 
duurzaamheidsverbintenissen bevatten 
overeenkomstig artikel 12 van 
Verordening (EU).../... van het Europees 
Parlement en de Raad [verordening 
inzake geografische aanduidingen]*.

2. Het productdossier kan 
duurzaamheidsverbintenissen bevatten in 
de zin van artikel 94 bis.

Amendement 269

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 2 bis (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 94 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis) De volgende artikelen worden 
toegevoegd:

“Artikel 94 bis
Duurzaamheidsverbintenissen

1. Voor de toepassing van dit artikel 
wordt onder een 
“duurzaamheidsverbintenis” een 
verbintenis verstaan die bijdraagt tot een 
of meerdere sociale, economische of 
milieudoelstellingen, met inbegrip van:
a) mitigatie van en aanpassing aan 
klimaatverandering, met inbegrip van 
energie-efficiëntie en vermindering van 
waterverbruik;
b) behoud en duurzaam gebruik van 
bodem, landschappen en natuurlijke 
hulpbronnen;
c) toename van de vruchtbaarheid 
van de bodem;
d)  behoud van biodiversiteit en 
plantenrassen;
e) transitie naar een circulaire 
economie;
f)  vermindering van het gebruik van 
pesticiden;
g) vermindering uitstoot 
broeikasgassen;
h) garantie van een levensvatbaar 
inkomen en verbetering van de veerkracht 
voor producenten van producten met een 
beschermde oorsprongsbenaming of een 
beschermde geografische aanduiding;
i) verbetering van de kwaliteit en de 
economische waarde van producten met 
een beschermde oorsprongsbenaming of 
een beschermde geografische aanduiding, 
en een herverdeling over de 
toeleveringsketen van de toegevoegde 
waarde;
j) bijdragen aan de diversificatie van 
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de activiteiten ter bevordering van de 
plattelandseconomie;
k)  bevordering van de lokale 
landbouwproductie, en behoud van de 
plattelandsstructuur en lokale 
ontwikkeling, met inbegrip van 
werkgelegenheid in de landbouw;
l) jonge producenten van producten 
met een beschermde oorsprongsbenaming 
of een beschermde geografische 
aanduiding en nieuwe producenten van 
producten met een beschermde 
oorsprongsbenaming of een beschermde 
geografische aanduiding aantrekken en 
ondersteunen, en de overdracht van 
knowhow en cultuur tussen generaties 
vergemakkelijken;
m) verbetering van de arbeids- en 
veiligheidsvoorwaarden in landbouw0 en 
verwerkingsactiviteiten;
n) bijdragen tot de valorisatie van 
plattelandsgebieden en van cultureel en 
gastronomisch erfgoed; onderwijs 
bevorderen over het kwaliteitssysteem, 
voedselveiligheid en evenwichtige en 
gediversifieerde voedingspatronen;
o) verbetering van de coördinatie 
tussen producenten door de governance-
instrumenten efficiënter te maken.
2. Een producentengroepering kan 
duurzaamheidsverbintenissen 
overeenkomen die in acht moeten worden 
genomen bij de productie van het met een 
beschermde oorsprongsbenaming of een 
beschermde geografische aanduiding 
aangeduide product. Dergelijke 
verbintenissen zijn erop gericht een 
duurzaamheidsnorm toe te passen die 
verder gaat dan hetgeen door het 
Unierecht of het nationale recht wordt 
vereist en in belangrijke opzichten verder 
gaat dan goede praktijken in termen van 
sociale, ecologische of economische 
verbintenissen. Dergelijke verbintenissen 
zijn specifiek, houden rekening met 
bestaande duurzame praktijken die 



PE736.493v02-00 134/252 RR\1278103NL.docx

NL

worden toegepast voor met een 
beschermde oorsprongsbenaming of een 
beschermde geografische aanduiding 
aangeduide producten, kunnen een 
aanvulling vormen op en bijdragen tot 
bredere agro-ecologische strategieën van 
producenten ter bestrijding van 
klimaatverandering en kunnen bestaande 
duurzaamheidsregelingen betreffen.
3. De overeenkomstig lid 2 
afgesproken 
duurzaamheidsverbintenissen worden 
opgenomen in het productdossier of 
ontwikkeld in het kader van afzonderlijke 
initiatieven.
4. De in lid 1 bedoelde 
duurzaamheidsverbintenissen laten de 
vereisten inzake de naleving van hygiëne- 
en veiligheidsnormen en 
mededingingsregels onverlet.

Amendement 270

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 2 bis (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 94 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 94 ter
Duurzaamheidsverslag

1.  Producentengroeperingen kunnen 
op basis van interne auditactiviteiten een 
duurzaamheidsverslag publiceren met een 
beschrijving van de bestaande duurzame 
praktijken die worden toegepast bij de 
productie van het product, van de effecten 
van de productiemethoden op de 
duurzaamheid in termen van sociale, 
ecologische of economische 
verbintenissen, en de nodige informatie 
om inzichtelijk te maken hoe de 
duurzaamheid de ontwikkeling, prestaties 
en positie van het product beïnvloedt.
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Het duurzaamheidsverslag kan worden 
bijgewerkt om met name rekening te 
houden met de voortgang in vergelijking 
met de resultaten van eerdere interne 
auditactiviteiten.
2. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen waarin 
het geharmoniseerde formaat en de 
onlinepresentatie van het verslag als 
bedoeld in lid 1 van dit artikel worden 
uiteengezet, hetgeen gericht is op het 
delen en herhalen van duurzame 
praktijken, onder meer door middel van 
adviesdiensten en de ontwikkeling van een 
netwerk voor de uitwisseling van 
dergelijke praktijken. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure 
vastgesteld.”;

Amendement 271

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 3
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 95

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3) De artikelen 95 tot en met 99, de 
artikelen 101 tot en met 106 en artikel 107 
worden geschrapt.

3) De artikelen 95 tot en met 99 
worden geschrapt;

Amendement 272

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 3 bis (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 100

Bestaande tekst Amendement

3 bis) Artikel 100 wordt vervangen door:
Artikel 100 “Artikel 100
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Homoniemen Homoniemen

1. Bij de registratie van een naam 
waarvoor een aanvraag is ingediend en 
die volledig of gedeeltelijk homoniem is 
met een naam die overeenkomstig deze 
verordening is geregistreerd, wordt naar 
behoren rekening gehouden met de 
plaatselijke en traditionele gebruiken en 
elk risico op verwarring.

1. Een beschermde 
oorsprongsbenaming of een beschermde 
geografische aanduiding waarvoor een 
aanvraag is ingediend nadat in de Unie 
een aanvraag voor een geheel of 
gedeeltelijk homonieme beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding is ingediend of 
beschermd, wordt niet geregistreerd, tenzij 
er in de praktijk voldoende onderscheid is 
tussen de omstandigheden van het 
plaatselijke en traditionele gebruik en de 
aanbiedingsvorm van de twee homonieme 
aanduidingen, rekening houdend met de 
noodzaak een billijke behandeling van de 
betrokken producenten te waarborgen en 
te waarborgen dat de consument niet 
wordt misleid ten aanzien van de 
werkelijke identiteit of geografische 
oorsprong van de producten.

Een homonieme naam die bij de 
consument ten onrechte de indruk wekt dat 
de producten van oorsprong zijn van een 
ander grondgebied, wordt niet 
geregistreerd, ook al is de naam juist wat 
het grondgebied, de regio of de plaats van 
oorsprong van deze producten betreft.

Een geheel of gedeeltelijk homonieme 
naam die bij de consument de schijn van 
een ander product wekt of ten onrechte de 
indruk wekt dat de producten van 
oorsprong zijn van een ander grondgebied, 
wordt niet geregistreerd, ook al is de naam 
juist wat het grondgebied, de regio of de 
plaats van oorsprong van deze producten 
betreft.

Het gebruik van een geregistreerde 
homonieme naam is slechts toegestaan 
indien de praktische omstandigheden 
garanderen dat de in tweede instantie 
geregistreerde homonieme naam zich 
duidelijk onderscheidt van de reeds 
geregistreerde naam, voor zover de 
betrokken producenten een billijke 
behandeling krijgen en de consument niet 
wordt misleid.

1 bis. Voor de toepassing van dit artikel 
wordt onder een in de Unie aangevraagde 
of beschermde homonieme beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding verstaan:
a) beschermde 
oorsprongsbenamingen of beschermde 
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geografische aanduidingen die zijn 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen;
b)  beschermde 
oorsprongsbenamingen of beschermde 
geografische aanduidingen waarvoor een 
aanvraag is ingediend, op voorwaarde dat 
ze vervolgens worden ingeschreven in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen;
c) oorsprongsbenamingen en 
geografische aanduidingen die in de Unie 
worden beschermd op grond van 
Verordening (EU) 2019/1753 van het 
Europees Parlement en de Raad; en
d) beschermde 
oorsprongsbenamingen of beschermde 
geografische aanduidingen, 
oorsprongsnamen en gelijkwaardige 
termen die zijn beschermd krachtens een 
internationale overeenkomst tussen de 
Unie en een of meer derde landen.

2. Lid 1 is van overeenkomstige 
toepassing wanneer een benaming 
waarvoor een aanvraag is ingediend , 
volledig of gedeeltelijk homoniem is met 
een geografische aanduiding die als 
dusdanig is beschermd krachtens het 
nationale recht van de lidstaten.

2. Lid 1 van dit artikel is van 
overeenkomstige toepassing wanneer een 
benaming waarvoor een aanvraag is 
ingediend, volledig of gedeeltelijk 
homoniem is met een geografische 
aanduiding die als dusdanig is beschermd 
krachtens het nationale recht van de 
lidstaten.

2 bis. De Commissie annuleert de in 
strijd met de lid 1 geregistreerde 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding.

3. Namen van wijndruivenrassen die 
geheel of gedeeltelijk bestaan uit een 
beschermde oorsprongsbenaming of een 
beschermde geografische aanduiding, 
worden niet gebruikt voor de etikettering 
van landbouwproducten.

3. Namen van wijndruivenrassen die 
geheel of gedeeltelijk bestaan uit een 
beschermde oorsprongsbenaming of een 
beschermde geografische aanduiding, 
worden niet gebruikt voor de etikettering 
van landbouwproducten.

3 bis. Teneinde rekening te houden met 
de bestaande etiketteringspraktijken is de 
Commissie bevoegd om overeenkomstig 
artikel 227 van deze verordening bij 
gedelegeerde handeling uitzonderingen op 
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dat voorschrift vast te stellen.
4. De bescherming van 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen voor producten die onder 
artikel 93 van deze verordening vallen, 
geldt onverminderd de beschermde 
geografische aanduidingen die van 
toepassing zijn op gedistilleerde dranken in 
de zin van artikel 2 van Verordening (EG) 
nr. 110/2008 van het Europees Parlement 
en de Raad9.

4. De bescherming van 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen voor producten die onder 
artikel 93 van deze verordening vallen, 
geldt onverminderd de beschermde 
geografische aanduidingen die van 
toepassing zijn op gedistilleerde dranken in 
de zin van artikel 2 van Verordening (EG) 
nr. 110/2008 van het Europees Parlement 
en de Raad.”;

________________________
9 Verordening (EG) nr. 110/2008 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
15 januari 2008 betreffende de definitie, 
de aanduiding, de presentatie, de 
etikettering en de bescherming van 
geografische aanduidingen van 
gedistilleerde dranken (PB L 39 van 
13.2.2008, blz. 16).”

Amendement 273

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 3 ter (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 102

Bestaande tekst Amendement

3 ter) De artikelen 102 en 103 worden 
vervangen door:

Artikel 102 “Artikel 102

Verband met merken Verband met merken

1. Wanneer een oorsprongsbenaming 
of een geografische aanduiding 
overeenkomstig deze verordening wordt 
geregistreerd, wordt de registratie van een 
merk waarvan het gebruik in strijd zou zijn 
met artikel 103, lid 2, en dat betrekking 
heeft op een product dat onder een van de 
in bijlage VII, deel II, vermelde 
categorieën valt, geweigerd indien de 
registratieaanvraag van het merk werd 
ingediend na de datum waarop de 

1. Een aanvraag tot registratie van 
een merk waarvan het gebruik in strijd zou 
zijn met artikel 103, wordt afgewezen 
indien de registratieaanvraag van het merk 
wordt ingediend na de datum waarop de 
registratieaanvraag betreffende de 
beschermde oorsprongsbenaming of de 
beschermde geografische aanduiding bij de 
Commissie is ingediend.
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registratieaanvraag betreffende de 
oorsprongsbenaming of geografische 
aanduiding bij de Commissie is ingediend.

Merken die in strijd met de bepalingen 
van de eerste alinea zijn geregistreerd, 
worden nietig verklaard.

1 bis. De registratie namens iemand 
anders dan de producentengroepering van 
een merk dat een door een geografische 
aanduiding beschermde naam bevat, 
nabootst of ernaar verwijst, wordt 
afgewezen.
1 ter. Merken die in strijd met lid 1 zijn 
geregistreerd, worden nietig verklaard 
door het EUIPO en, in voorkomend geval, 
door de bevoegde nationale autoriteiten.

2. Onverminderd artikel 101, lid 2, 
van deze verordening mag een merk 
waarvan het gebruik in strijd is met 
artikel 103, lid 2, van deze verordeningen 
dat vóór de datum van indiening van de 
aanvraag tot bescherming van de 
oorsprongsbenaming of de geografische 
aanduiding bij de Commissie, te goeder 
trouw op het grondgebied van de Unie is 
gedeponeerd, is geregistreerd of, mits de 
desbetreffende wetgeving in deze 
mogelijkheid voorziet, rechten heeft 
verworven door gebruik, verder worden 
gebruikt en mag de duur van de registratie 
worden verlengd niettegenstaande de 
registratie van de oorsprongsbenaming of 
geografische aanduiding, op voorwaarde 
dat er geen redenen zijn om het merk nietig 
of vervallen te verklaren op grond van 
Richtlijn (EU) 2015/2436 van het Europees 
Parlement en de Raad10 of Verordening 
(EU) 2017/1001 van het Europees 
Parlement en de Raad11.

2. Onverminderd lid 3 van dit artikel 
mag een merk waarvan het gebruik in strijd 
is met artikel 103 en dat vóór de datum 
waarop de aanvraag tot registratie van de 
beschermde oorsprongsbenaming of de 
beschermde geografische aanduiding bij de 
Commissie wordt ingediend, te goeder 
trouw op het grondgebied van de Unie is 
gedeponeerd, is geregistreerd of, mits de 
desbetreffende wetgeving in deze 
mogelijkheid voorziet, rechten heeft 
verworven door gebruik, verder worden 
gebruikt en mag de duur van de registratie 
worden verlengd niettegenstaande de 
registratie van de beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding, op voorwaarde 
dat er geen redenen zijn om het merk nietig 
of vervallen te verklaren op grond van 
Richtlijn (EU) 2015/2436 van het Europees 
Parlement en de Raad of Verordening (EU) 
2017/1001. In dergelijke gevallen wordt 
het gebruik van de beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding en van het 
desbetreffende merk toegestaan.

In dergelijke gevallen wordt zowel het 
gebruik van de oorsprongsbenaming of de 
geografische aanduiding als het gebruik 
van de merken toegestaan.
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2 bis. Voor beschermde 
oorsprongsbenamingen of beschermde 
geografische aanduidingen die in de Unie 
zijn geregistreerd zonder dat een 
aanvraag tot registratie op Unieniveau is 
ingediend, wordt de datum van de eerste 
dag van bescherming geacht de datum te 
zijn waarop de aanvraag tot registratie 
van de beschermde oorsprongsbenaming 
of beschermde geografische aanduiding 
bij de Commissie is ingediend voor de 
toepassing van de leden 1 en 4.
2 ter. Onverminderd Verordening (EU) 
nr. 1169/2011 mogen garantie- of 
certificeringsmerken als bedoeld in 
artikel 28, lid 4, van Richtlijn (EU) 
2015/2436 en collectieve merken als 
bedoeld in artikel 29, lid 3, van die 
richtlijn op etiketten worden gebruikt, 
samen met de beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding.”

______________
10 Richtlijn (EU) 2015/2436 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
16 december 2015 betreffende de 
aanpassing van het merkenrecht der 
lidstaten (PB L 336 van 23.12.2015, 
blz. 1).
11 Richtlijn (EU) 2015/2436 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
16 december 2015 betreffende de 
aanpassing van het merkenrecht der 
lidstaten (PB L 336 van 23.12.2015, 
blz. 1).”

Amendement 274

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 3 ter (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 103
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Bestaande tekst Amendement

Artikel 103 Artikel 103

Bescherming Bescherming

1. Beschermde 
oorsprongsbenamingen en beschermde 
geografische aanduidingen mogen 
worden gebruikt door alle 
marktdeelnemers die een overeenkomstig 
het betrokken productdossier 
geproduceerde wijn afzetten.
2. Beschermde 
oorsprongsbenamingen en beschermde 
geografische aanduidingen, alsmede de 
wijnen die deze beschermde namen 
overeenkomstig het productdossier 
dragen, worden beschermd tegen:

2. In het Unieregister van 
beschermde oorsprongsbenamingen of 
beschermde geografische aanduidingen 
ingeschreven oorsprongsbenamingen of 
geografische aanduidingen worden 
beschermd tegen:

a) elk direct of indirect commercieel 
gebruik van die beschermde naam, met 
inbegrip van het gebruik voor als 
ingrediënt gebruikte producten:

a) elk direct of indirect commercieel 
gebruik van de beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding voor producten 
die niet onder de registratie vallen, indien 
die producten vergelijkbaar zijn met de 
onder die naam geregistreerde producten 
of wanneer het gebruik van een naam de 
reputatie van een beschermde naam 
uitbuit, afzwakt, verwatert of schaadt, ook 
wanneer die producten als ingrediënt 
worden gebruikt;

i) voor vergelijkbare producten die 
niet in overeenstemming zijn met het bij 
de beschermde naam horende 
productdossier; of
ii) voor zover dat gebruik neerkomt 
op het uitbuiten van de reputatie van een 
oorsprongsbenaming of geografische 
aanduiding;
b) elk misbruik, elke nabootsing of 
voorstelling, zelfs indien de werkelijke 
oorsprong van het product of de dienst is 
aangegeven of indien de beschermde naam 
is vertaald, getranscribeerd of 
getranslitereerd of vergezeld gaat van 
uitdrukkingen zoals “soort”, “type”, 
“methode”, “op de wijze van”, “imitatie”, 

b) elk misbruik, elke namaak, 
nabootsing of voorstelling, zelfs indien de 
werkelijke oorsprong van de producten of 
diensten is aangegeven of indien de 
beschermde naam is vertaald, 
getranscribeerd, getranslitereerd of 
vergezeld gaat van uitdrukkingen zoals 
“soort”, “type”, “methode”, “op de wijze 
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“smaak”, “zoals” en dergelijke, ook 
wanneer die producten als ingrediënt 
worden gebruikt;

van”, “imitatie”, “smaak”, “zoals” en 
dergelijke, ook wanneer die producten als 
ingrediënt worden gebruikt.

c) elke andere onjuiste of misleidende 
aanduiding met betrekking tot de herkomst, 
de oorsprong, de aard of de wezenlijke 
kenmerken van het product op de binnen- 
of buitenverpakking of in reclamemateriaal 
of documenten betreffende het betrokken 
wijnproduct, alsmede het verpakken in een 
recipiënt die aanleiding kan geven tot 
misverstanden over de oorsprong van het 
product;

c)  elke andere valse of misleidende 
aanduiding met betrekking tot de herkomst, 
de oorsprong, de aard of de wezenlijke 
kenmerken van het product die wordt 
gebruikt op de binnen- of 
buitenverpakking of in reclamemateriaal, 
documenten of informatie op websites of 
in domeinnamen met betrekking tot het 
desbetreffende product, en het verpakken 
in een recipiënt die aanleiding kan geven 
tot misverstanden over de oorsprong van 
het product;

d) andere praktijken die de consument 
kunnen misleiden aangaande de werkelijke 
oorsprong van het product.

d) andere praktijken die de consument 
kunnen misleiden aangaande de werkelijke 
oorsprong van het product.

2 bis. Lid 1 is ook van toepassing op een 
domeinnaam die geheel of gedeeltelijk 
bestaat uit de geregistreerde beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding.

3. Beschermde 
oorsprongsbenamingen en beschermde 
geografische aanduidingen worden in de 
Unie geen soortnamen in de zin van 
artikel 101, lid 1.
4. De in lid 2 bedoelde bescherming is 
ook van toepassing op:

4. De in lid 1 bedoelde bescherming is 
ook van toepassing op:

a) goederen die het douanegebied van 
de Unie binnenkomen zonder dat zij 
binnen het douanegebied van de Unie in 
het vrije verkeer worden gebracht; en

a) goederen die het douanegebied van 
de Unie binnenkomen zonder dat zij 
binnen dat gebied in het vrije verkeer 
worden gebracht;

a bis) goederen die in de Unie worden 
geproduceerd en bestemd zijn voor uitvoer 
naar en afzet in derde landen; en

b) goederen die worden verkocht door 
middel van verkoop op afstand, zoals 
elektronische handel.

b)  goederen die worden verkocht door 
middel van verkoop op afstand, zoals 
elektronische handel.

Voor goederen die het douanegebied van 
de Unie binnenkomen zonder dat zij 
binnen dat gebied in het vrije verkeer 
worden gebracht, kan de groep 
producenten of iedere marktdeelnemer die 
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het recht heeft de beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding te gebruiken, alle 
derde partijen beletten om in het kader van 
handel goederen in de Unie binnen te 
brengen zonder dat zij er in het vrije 
verkeer worden gebracht, indien dergelijke 
goederen, met inbegrip van de verpakking, 
uit derde landen afkomstig zijn en zonder 
toestemming van de beschermde 
oorsprongsbenaming of beschermde 
geografische aanduiding zijn voorzien.”

4 bis. Indien een beschermde 
oorsprongsbenaming of een beschermde 
geografische aanduiding een of meer niet-
generieke termen bevat, vormt het gebruik 
van een, meerdere of al deze termen, in 
dezelfde of een andere volgorde dan de 
geregistreerde volgorde, een van de 
soorten gedragingen bedoeld in lid 1, 
punten a) en b).
4 ter. De erkende groep producenten of 
iedere marktdeelnemer die het recht heeft 
de beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding te 
gebruiken, kan alle derde partijen beletten 
om in het kader van handel goederen in de 
Unie binnen te brengen zonder dat zij er in 
het vrije verkeer worden gebracht, indien 
dergelijke goederen, met inbegrip van de 
verpakking, uit derde landen afkomstig zijn 
en in strijd zijn met lid 1.

4 quater. Krachtens de onderhavige 
verordening beschermde 
oorsprongsbenamingen of geografische 
aanduidingen mogen in de Unie niet 
generiek worden.
4 quinquies. Wanneer een 
oorsprongsbenaming of geografische 
aanduiding een samengestelde naam is 
die een term bevat die als generiek wordt 
beschouwd, vormt het gebruik van die 
term in de regel geen gedraging als 
bedoeld in lid 1, punten a) en b).
4 sexies. Alle lidstaten ondernemen 
passende administratieve of juridische 
stappen om het onrechtmatige gebruik 
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van beschermde oorsprongsbenamingen 
en beschermde geografische 
aanduidingen als bedoeld in lid 1, voor in 
de betrokken lidstaat geproduceerde en 
verhandelde producten, te voorkomen of 
te beëindigen.
Hiertoe wijzen de lidstaten de autoriteiten 
aan die worden belast met het nemen van 
die maatregelen, in overeenstemming met 
door iedere afzonderlijke lidstaat te 
bepalen procedures.
Die autoriteiten bieden adequate 
waarborgen inzake objectiviteit en 
onpartijdigheid, en beschikken over 
gekwalificeerd personeel en de middelen 
die nodig zijn om hun taken te vervullen.

Amendement 275

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 3 quater (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikelen 104 tot en met 107

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 quater) Artikelen 104 tot en met 
106 en artikel 107 worden geschrapt;

Amendement 276

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 3 quinquies (nieuw)
Verordening (EU) 1308/2013
Artikel 113 – lid -1 (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 quinquies) In artikel 113 wordt het 
volgende lid ingevoegd:
“-1. Een traditionele aanduiding wordt 
opgenomen in het productdossier van het 
product dat in de handel wordt gebracht 
met een oorsprongsbenaming of 
geografische aanduiding.”;
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Amendement 277

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 3 sexies (nieuw)
Verordening (EU) 1308/2013
Artikel 113 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 sexies) Het volgende artikel wordt 
ingevoegd:

“Artikel 113 bis
Relatie met oorsprongsbenamingen en 

geografische aanduidingen
1. De registratie van een traditionele 
aanduiding waarvan het gebruik in strijd 
zou zijn met artikel 27 van Verordening ... 
/... (de nieuwe verordening inzake 
geografische aanduidingen) wordt 
afgewezen indien de aanvraag tot 
registratie van de traditionele aanduiding 
wordt ingediend na de datum waarop de 
aanvraag tot registratie van de 
oorsprongsbenaming of geografische 
aanduiding bij de Commissie is ingediend.
2. Traditionele aanduidingen die in 
strijd met lid 1 zijn geregistreerd, worden 
nietig verklaard door de Commissie en, in 
voorkomend geval, door de bevoegde 
nationale autoriteiten.”;

Amendement 278

Voorstel voor een verordening
Artikel 81 – alinea 1 – punt 3 septies (nieuw)
Verordening (EU) nr. 1308/2013
Artikel 120 – lid 1 – punt g bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 septies) Aan artikel 120, lid 1, 
wordt het volgende punt toegevoegd:
“g bis) De afkortingen “BOB” of 
“BGA”, die overeenkomen met de 
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aanduidingen “beschermde 
oorsprongsbenaming” of “beschermde 
geografische aanduiding”.”;

Amendement 279

Voorstel voor een verordening
Artikel 83 – alinea 1 – punt 1 bis (nieuw)
Verordening (EU) 2019/787
Artikel 13 – lid 4 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis)  In artikel 13 wordt het volgende 
lid ingevoegd:
“4 bis. Voor gedistilleerde dranken die 
met een samengestelde term als bedoeld in 
artikel 11, een zinspeling als bedoeld in 
artikel 12, als mengsel als bedoeld in lid 3 
van dit artikel of als blend als bedoeld in 
lid 3 bis, van dit artikel in de handel 
worden gebracht, is de vermelding van de 
hoeveelheid van de in de samengestelde 
termen, als zinspeling(en), in de mengsels 
of blends genoemde ingrediënten 
overeenkomstig Verordening (EU) nr. 
1169/2011 niet vereist.”;

Motivering

Op het etiket zouden twee verschillende percentages in hetzelfde gezichtsveld verschijnen. Dat 
leidt tot verwarring. Voor kleine distilleerders is zo’n verplichting niet haalbaar zonder een 
beroep te doen op een laboratorium. De alcoholische KWID (kwantitatieve opgave van de 
ingrediënten), die krachtens de wetgeving inzake gedistilleerde dranken vereist is, volstaat 
voor consumentenvoorlichting. De waardebepalende bestanddelen bij gedistilleerde dranken 
zijn de alcoholhoudende ingrediënten in verhouding tot het eigenlijke alcoholgehalte van het 
eindproduct.

Amendement 280

Voorstel voor een verordening
Artikel 83 – alinea 1 – lid 4 bis (nieuw)
Verordening (EU) 2019/787
Bijlage I – punt 9 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4 bis) In bijlage I wordt het volgende 
punt ingevoegd:
“9 bis. Aardappel-eau-de-vie
a) Aardappel-eau-de-vie is een 
gedistilleerde drank die uitsluitend is 
verkregen door alcoholische vergisting en 
distillatie van aardappelknollen tot 
minder dan 94,8 % vol., op zodanige wijze 
dat het distillaat een aroma en een smaak 
heeft die afkomstig zijn van de gebruikte 
grondstoffen.
b) Het gehalte aan methanol van 
aardappel-eau-de-vie bedraagt ten 
hoogste 1 000 gram per hectoliter alcohol 
van 100 % vol.
c) Het alcoholvolumegehalte van 
aardappel-eau-de-vie bedraagt ten minste 
38 % vol.
d) Er mag geen alcohol, al dan niet 
verdund, aan worden toegevoegd.
e) Aardappel-eau-de-vie wordt niet 
gearomatiseerd.
f) Als middel om de kleur aan te 
passen mag aan aardappel-eau-de-vie 
uitsluitend karamel worden toegevoegd.
g) Aardappel-eau-de-vie mag worden 
verzoet met het oog op het op smaak 
afmaken van het product. Het 
eindproduct mag echter niet meer dan 
10 gram per liter aan zoetstoffen bevatten, 
uitgedrukt als invertsuiker.”;

Motivering

Overeenkomstig Verordening (EU) 2019/787 bestaat er geen categorie gedistilleerde dranken 
die de productie van gedistilleerde drank gemaakt van aardappelen met een mogelijke 
distillatie tot 94,8 % vol. omvat. Gedistilleerde dranken die verkregen zijn door de distillatie 
na vergisting van aardappelen hebben een specifieke smaak en aroma die verschillen van die 
van “gedistilleerde drank van granen” of “vruchten-eau-de-vie”. Gedistilleerde dranken die 
verkregen zijn door distillatie na vergisting van aardappelen hebben een specifieke smaak en 
aroma die verschillen van die van “gedistilleerde drank van granen” of “vruchten-eau-de-
vie”. Een dergelijke categorie aardappel-eau-de-vie moet worden ingedeeld in de groep van 
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categorieën 1-14 van bijlage I bij Verordening (EU) 2019/787.

Amendement 281

Voorstel voor een verordening
Artikel 83 – alinea 1 – punt 4 ter (nieuw)
Verordening (EU) 2019/787
Bijlage I – punt 13 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4 ter) In bijlage I wordt het volgende 
punt ingevoegd:
“13 bis.  Brood-eau-de-vie
a)  Brood-eau-de-vie is een 
gedistilleerde drank die uitsluitend is 
verkregen door alcoholische vergisting en 
distillatie van vers brood tot minder dan 
86 % vol., op zodanige wijze dat het 
distillaat een aroma en een smaak heeft 
die afkomstig zijn van de gebruikte 
grondstoffen.
b) Het alcoholvolumegehalte van 
brood-eau-de-vie bedraagt ten minste 
38 % vol.
c) Er mag geen alcohol, al dan niet 
verdund, aan worden toegevoegd.
d)  Brood-eau-de-vie wordt niet 
gearomatiseerd.
e) Als middel om de kleur aan te 
passen mag aan brood-eau-de-vie 
uitsluitend karamel worden toegevoegd.
f) Brood-eau-de-vie mag worden 
verzoet met het oog op het op smaak 
afmaken van het product. Het 
eindproduct mag echter niet meer dan 
20 gram per liter aan zoetstoffen bevatten, 
uitgedrukt als invertsuiker.”;

Motivering

Overeenkomstig Verordening (EU) 2019/787 moeten gedistilleerde dranken worden 
geproduceerd uit landbouwgrondstoffen. Brood behoort daar niet toe. Om de bereiding van 
gedistilleerde dranken met vers brood mogelijk te maken, moet er een nieuwe categorie 
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worden ingevoerd. Een dergelijke categorie moet vergelijkbaar zijn met de categorie 
“bierbrandewijn” (categorie 13 van bijlage I bij Verordening (EU) 2019/787). Bier is 
evenmin opgenomen in bijlage I bij het Verdrag. Een dergelijke categorie broodbrandewijn 
moet worden gereguleerd binnen de groep van categorieën 1-14 van bijlage I bij Verordening 
(EU) 2019/787.

Amendement 282

Voorstel voor een verordening
Artikel 84 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De bevoegdheid om gedelegeerde 
handelingen vast te stellen als bedoeld in 
artikel 12, lid 4, artikel 14, lid 2, artikel 
15, lid 6, artikel 17, lid 5, artikel 19, lid 
10, artikel 23, lid 7, artikel 25, lid 
10, artikel 26, lid 6, artikel 28, lid 
3, artikel 29, lid 3, artikel 34, lid 3, artikel 
46, lid 1, artikel 46, artikel 47, lid 
1, artikel 48, lid 6, artikel 48, lid 7, artikel 
49, lid 4, artikel 51, lid 3, artikel 55, lid 
5, artikel 56, lid 2, artikel 73, lid 10, artikel 
69, lid 4, artikel 70, lid 2, artikel 58, lid 
3, artikel 62, lid 10, artikel 67, lid 3, artikel 
68, lid 6, artikel 76, lid 4, artikel 77, lid 
1, artikel 78, lid 3, artikel 78, lid 4, wordt 
aan de Commissie toegekend voor een 
periode van zeven jaar met ingang van 
[datum van inwerkingtreding van deze 
verordening]. De Commissie stelt uiterlijk 
negen maanden vóór het einde van de 
termijn van zeven jaar een verslag over de 
bevoegdheidsdelegatie op. De 
bevoegdheidsdelegatie wordt stilzwijgend 
met termijnen van dezelfde duur verlengd, 
tenzij het Europees Parlement of de Raad 
zich uiterlijk 3 maanden voor het einde van 
elke termijn tegen deze verlenging verzet.

2. De bevoegdheid om gedelegeerde 
handelingen vast te stellen als bedoeld in 
artikel 14, lid 2, artikel 19, lid 10, 
artikel 23, lid 7, artikel 34, lid 3, artikel 47, 
lid 1, artikel 48, lid 7, artikel 49, lid 4, 
artikel 50, lid 3 ter, artikel 51, lid 3, 
artikel 55, lid 5, artikel 56, lid 2, artikel 73, 
lid 10, artikel 69, lid 4, artikel 70, lid 2, 
artikel 58, lid 3, artikel 62, lid 10, 
artikel 67, lid 3, artikel 68, lid 6, artikel 76, 
lid 4, artikel 77, lid 1, artikel 78, lid 3, 
artikel 78, lid 4, wordt aan de Commissie 
toegekend voor een periode van drie jaar 
met ingang van ... [de datum van 
inwerkingtreding van deze verordening]. 
De Commissie stelt uiterlijk negen 
maanden vóór het einde van de termijn van 
drie jaar een verslag op over de 
bevoegdheidsdelegatie. De 
bevoegdheidsdelegatie wordt stilzwijgend 
verlengd met termijnen van dezelfde duur, 
tenzij het Europees Parlement of de Raad 
zich uiterlijk drie maanden vóór het einde 
van elke termijn tegen een dergelijke 
verlenging verzet.

Amendement 283

Voorstel voor een verordening
Bijlage II – alinea 1 – punt i bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

i bis) sigaren,



RR\1278103NL.docx 151/252 PE736.493v02-00

NL

31.1.2023

ADVIES VAN DE COMMISSIE JURIDISCHE ZAKEN

aan de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling

inzake het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende 
geografische aanduidingen van de Europese Unie voor wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten, en kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten, tot wijziging van de 
Verordeningen (EU) nr. 1308/2013, (EU) 2017/1001 en (EU) 2019/787 en tot intrekking van 
Verordening (EU) nr. 1151/2012
(COM(2022)0134 – C9-0130/2022 – 2022/0089(COD))

Rapporteur voor advies: Adrián Vázquez Lázara

BEKNOPTE MOTIVERING

De rapporteur is ingenomen met het voorstel van de Commissie ter versterking van de 
bescherming van geografische aanduidingen voor wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten, en kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten (GA’s).

In 2022 zijn de Europese Commissie en haar directoraat-generaal Landbouw en 
Plattelandsontwikkeling (DG AGRI) informeel overeengekomen taken in het onderzoeks- en 
registratieproces van geografische aanduidingen (GA’s) te delegeren aan het Bureau voor 
intellectuele eigendom van de Europese Unie (EUIPO), dat belast is met het beheer van de 
Uniemerken en ingeschreven Gemeenschapsmodellen, een agentschap dat onder de 
bevoegdheid van de Commissie juridische zaken valt. 

De JURI-rapporteur voor dit advies beschouwt de komende herziening van het GA-systeem 
als een gelegenheid om de rol van EUIPO ten opzichte van DG AGRI en het systeem van 
geografische aanduidingen voor landbouwproducten te verduidelijken. Het memorandum van 
overeenstemming tussen DG AGRI en het EUIPO was namelijk buiten medeweten van het 
Parlement en zijn leden tot stand gekomen, en bood onvoldoende zekerheid over welke taken 
wel en welke taken niet daaronder vielen, en in welke mate en met welk doel. 

Wij moeten streven naar meer juridische duidelijkheid. Het Commissievoorstel gaat in die 
richting en erkent de ondersteunende rol van het EUIPO, maar laat de details van die 
samenwerking en de regeling daarvan in gedelegeerde handelingen nog steeds onbesproken. 
De JURI-rapporteur is van mening dat de medewetgevers overeenstemming moeten bereiken 
over die taken en die taken in die verordening zelf duidelijk moeten afbakenen.

Een opvallende uitzondering op die benadering is het gebruik van GA-registers, dat volgens 
de rapporteur moet worden geregeld in een nadere gedelegeerde handeling die de instelling, 
het onderhoud, de bijwerking en de bescherming van een nieuw GA-register moet omvatten. 
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Inhoudelijk ziet de JURI-rapporteur dan ook een belangrijke rol voor EUIPO bij het uitvoeren 
van technische ondersteunende taken, zoals het onderzoeken van de registratieaanvraag, het 
informeren van aanvragers in geval van vertraging van het onderzoek en, indien nodig, het 
verzoeken aan de aanvrager om aanvullende informatie. Tot de rol van het EUIPO zou ook 
het afhandelen van de bekendmaking van het enig document in de registratie van de Unie, het 
beheren van de bezwaarprocedure of het opzetten en beheren van een waarschuwingssysteem 
dat informatie verschaft over de beschikbaarheid van een geografische aanduiding als 
domeinnaam, kunnen behoren. 

Het meer inhoudelijke aspect van de GA-registratie, zoals de analyse van het productdossier 
(cahier des charges), moet echter de taak van DG AGRI blijven. Wijzigingen op Unieniveau 
moeten ook onder de verantwoordelijkheid van DG AGRI blijven vallen. 

De JURI-rapporteur is van mening dat moet worden gestreefd naar een zekere mate van 
samenhang tussen het herziene systeem voor geografische aanduidingen voor 
landbouwproducten en het voorgestelde systeem voor geografische aanduidingen voor 
ambachtelijke producten. 

De JURI-rapporteur beschouwt de samenwerking tussen EUIPO en DG AGRI over het geheel 
genomen als positief en kostenefficiënt, maar hij wenst deze samenwerking te verduidelijken.  

De JURI-rapporteur stelt ook een amendement voor met betrekking tot de rechten van de 
aanvragers op het gebied van informatie en het tijdschema dat de Commissie bij de 
behandeling van hun verzoeken in acht moet nemen.

AMENDEMENTEN

De Commissie juridische zaken verzoekt de bevoegde Commissie landbouw en 
plattelandsontwikkeling onderstaande amendementen in aanmerking te nemen:

Amendement 1

Voorstel voor een verordening
Overweging 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1) De Europese Green Deal22 omvatte 
de ontwikkeling van een eerlijk, gezond en 
milieuvriendelijk voedselsysteem (“van 
boer tot bord”) als een van de 
beleidsmaatregelen om de economie van de 
Unie te transformeren voor een duurzame 
toekomst.

(1) De Europese Green Deal22 omvatte 
de ontwikkeling van een eerlijk, 
duurzaam, gezonder en 
milieuvriendelijker voedselsysteem dat 
voor iedereen toegankelijk is (“van boer 
tot bord”) als een van de 
beleidsmaatregelen om de economie van de 
Unie te transformeren voor een duurzame 
toekomst.
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__________________ __________________
22 
https://ec.europa.eu/info/publications/com
munication-european-green-deal_en

22 
https://ec.europa.eu/info/publications/com
munication-european-green-deal_en

Amendement 2

Voorstel voor een verordening
Overweging 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(4) De kwaliteit en diversiteit van de 
productie van wijn, gedistilleerde dranken 
en landbouwproducten van de Unie is een 
van haar grote troeven, die de producenten 
van de Unie een concurrentievoordeel biedt 
en een belangrijke bijdrage levert aan haar 
levend cultureel en gastronomisch erfgoed. 
Dit is te danken aan het vakmanschap en 
de vastberadenheid van de producenten van 
de Unie, die tradities levend hebben 
gehouden zonder daarbij de ontwikkeling 
van nieuwe productiemethoden en 
grondstoffen uit het oog te verliezen.

(4) De kwaliteit, toegankelijkheid en 
diversiteit van de productie van wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten van de Unie is een van 
haar grote troeven, die de producenten van 
de Unie een concurrentievoordeel biedt en 
een belangrijke bijdrage levert aan haar 
levend cultureel en gastronomisch erfgoed. 
Dit is te danken aan het vakmanschap en 
de vastberadenheid van de producenten van 
de Unie, die tradities en culturele 
identiteiten levend hebben gehouden 
zonder daarbij de ontwikkeling van nieuwe 
productiemethoden en grondstoffen uit het 
oog te verliezen – waardoor traditionele 
producten uit de Unie symbool staan voor 
kwaliteit.

Amendement 3

Voorstel voor een verordening
Overweging 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(5) De burgers en consumenten in de 
Unie verlangen in toenemende mate 
kwaliteit en traditionele producten. Tevens 
hechten ze belang aan het behoud van de 
diversiteit van de landbouwproductie in de 
Unie. Hierdoor ontstaat een vraag naar 
wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten met aantoonbare 
specifieke kenmerken, met name die welke 

(5) De burgers en consumenten in de 
Unie verlangen in toenemende mate 
kwaliteit en traditionele producten. Tevens 
hechten ze belang aan het behoud van de 
diversiteit van de landbouwproductie in de 
Unie. Hierdoor ontstaat een vraag naar 
wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten met aantoonbare 
specifieke kenmerken, met name die welke 
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verband houden met hun geografische 
oorsprong.

verband houden met hun geografische 
oorsprong. Burgers en consumenten 
moeten ervan uit kunnen gaan dat iedere 
geografische aanduiding en 
kwaliteitsregeling wordt geschraagd door 
een deugdelijk verificatie- en 
controlesysteem, ongeacht of de 
producten afkomstig zijn uit de Unie of uit 
een derde land.

Amendement 4

Voorstel voor een verordening
Overweging 11

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(11) De Unie streeft al geruime tijd naar 
vereenvoudiging van het regelgevingskader 
van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid. Deze aanpak moet ook 
van toepassing zijn op verordeningen op 
het gebied van geografische aanduidingen, 
zonder de specifieke kenmerken van elke 
sector in twijfel te trekken. Om de 
langdurige registratie- en 
wijzigingsprocedures te vereenvoudigen, 
moeten geharmoniseerde procedureregels 
voor geografische aanduidingen voor wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten in één enkel 
rechtsinstrument worden vastgesteld, met 
behoud van productspecifieke bepalingen 
voor wijn in Verordening (EU) 
nr. 1308/2013, voor gedistilleerde dranken 
in Verordening (EU) 2019/787 en voor 
landbouwproducten in deze verordening. 
De procedures voor de registratie, 
wijzigingen van het productdossier en 
annulering van de registratie van 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit de Unie, met inbegrip van 
bezwaarprocedures, moeten door de 
lidstaten en de Commissie worden 
uitgevoerd. De lidstaten en de Commissie 
moeten verantwoordelijk zijn voor 
verschillende fasen van elke procedure. De 
lidstaten moeten verantwoordelijk zijn 

(11) De Unie streeft al geruime tijd naar 
vereenvoudiging van het regelgevingskader 
van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid. Deze aanpak moet ook 
van toepassing zijn op verordeningen op 
het gebied van geografische aanduidingen, 
zonder de specifieke kenmerken van elke 
sector in twijfel te trekken. Om de 
langdurige registratie- en 
wijzigingsprocedures te vereenvoudigen, 
moeten geharmoniseerde procedureregels 
voor geografische aanduidingen voor wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten in één enkel 
rechtsinstrument worden vastgesteld, met 
behoud van productspecifieke bepalingen 
voor wijn in Verordening (EU) 
nr. 1308/2013, voor gedistilleerde dranken 
in Verordening (EU) 2019/787 en voor 
landbouwproducten in deze verordening. 
Deze harmonisatie moet gepaard gaan 
met adequate steun voor kleine 
producenten en verenigingen van kleine 
producenten in de vorm van diverse 
instrumenten, waarbij gedacht kan 
worden aan het organiseren door de 
nationale autoriteiten en de Commissie 
van cursussen op maat over de nieuwe in 
te voeren regels. De procedures voor de 
registratie, wijzigingen van het 
productdossier en annulering van de 
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voor de eerste fase van de procedure, die 
erin bestaat de aanvraag van de 
producentengroepering te ontvangen, ze te 
beoordelen, met inbegrip van het 
organiseren van een nationale 
bezwaarprocedure, en, op basis van de 
resultaten van de beoordeling, de aanvraag 
bij de Commissie in te dienen. De 
Commissie moet verantwoordelijk zijn 
voor het onderzoek van de aanvraag in de 
tweede fase van de procedure, met inbegrip 
van het voeren van een wereldwijde 
bezwaarprocedure, en het nemen van een 
besluit over het al dan niet verlenen van 
bescherming aan de geografische 
aanduiding. Geografische aanduidingen 
mogen alleen op het niveau van de Unie 
worden geregistreerd. De lidstaten moeten 
echter in staat zijn met ingang van de 
datum van de aanvraag bij de Commissie 
tot de registratie op het niveau van de Unie, 
op nationaal niveau overgangsbescherming 
te verlenen zonder dat zulks gevolgen heeft 
voor de interne markt of de internationale 
handel. De bescherming uit hoofde van 
deze verordening, die vanaf de registratie 
wordt geboden, moet eveneens beschikbaar 
worden gesteld voor geografische 
aanduidingen van derde landen die aan de 
desbetreffende criteria voldoen en die 
bescherming genieten in hun land van 
oorsprong. De Commissie moet ook de 
overeenkomstige procedures voor 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit derde landen uitvoeren.

registratie van geografische aanduidingen 
van oorsprong uit de Unie, met inbegrip 
van bezwaarprocedures, moeten door de 
lidstaten en de Commissie worden 
uitgevoerd. De lidstaten en de Commissie 
moeten verantwoordelijk zijn voor 
verschillende fasen van elke procedure. De 
lidstaten moeten verantwoordelijk zijn 
voor de eerste fase van de procedure, die 
erin bestaat de aanvraag van de 
producentengroepering te ontvangen, ze te 
beoordelen, met inbegrip van het 
organiseren van een nationale 
bezwaarprocedure, en, op basis van de 
resultaten van de beoordeling, de aanvraag 
bij de Commissie in te dienen. De 
Commissie moet verantwoordelijk zijn 
voor het onderzoek van de aanvraag in de 
tweede fase van de procedure, met inbegrip 
van het voeren van een wereldwijde 
bezwaarprocedure, en het nemen van een 
besluit over het al dan niet verlenen van 
bescherming aan de geografische 
aanduiding. Geografische aanduidingen 
mogen alleen op het niveau van de Unie 
worden geregistreerd. De lidstaten moeten 
echter in staat zijn met ingang van de 
datum van de aanvraag bij de Commissie 
tot de registratie op het niveau van de Unie, 
op nationaal niveau overgangsbescherming 
te verlenen zonder dat zulks gevolgen heeft 
voor de interne markt of de internationale 
handel. De bescherming uit hoofde van 
deze verordening, die vanaf de registratie 
wordt geboden, moet eveneens beschikbaar 
worden gesteld voor geografische 
aanduidingen van derde landen die aan de 
desbetreffende criteria voldoen en die 
bescherming genieten in hun land van 
oorsprong. De Commissie moet ook de 
overeenkomstige procedures voor 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit derde landen uitvoeren.

Amendement 5
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Voorstel voor een verordening
Overweging 13

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(13) Met het oog op coherente 
besluitvorming met betrekking tot in de 
nationale procedure ingediende aanvragen 
tot bescherming en juridische bezwaren 
daartegen, moet de Commissie tijdig en 
regelmatig worden geïnformeerd wanneer 
bij nationale rechtbanken of andere 
instanties procedures worden ingeleid met 
betrekking tot een door de lidstaat aan de 
Commissie toegezonden aanvraag tot 
registratie en moet zij op de hoogte worden 
gebracht van de eindresultaten daarvan. 
Om dezelfde reden moet een lidstaat, als 
hij van oordeel is dat een nationaal besluit 
waarop de aanvraag tot bescherming is 
gebaseerd, waarschijnlijk ongeldig zal 
worden verklaard als gevolg van een 
nationale gerechtelijke procedure, de 
Commissie van die beoordeling in kennis 
stellen. Indien de lidstaat verzoekt om 
opschorting van het onderzoek van een 
aanvraag op het niveau van de Unie, moet 
de Commissie worden vrijgesteld van de 
verplichting om de daarin vastgestelde 
onderzoekstermijn na te leven. Om de 
aanvrager te beschermen tegen vexatoire 
rechtsvorderingen en om zijn recht op de 
bescherming van een naam binnen een 
redelijke termijn te vrijwaren, moet de 
vrijstelling worden beperkt tot gevallen 
waarin de aanvraag tot registratie op 
nationaal niveau ongeldig is verklaard door 
een onmiddellijk toepasselijke maar niet 
definitieve rechterlijke beslissing, of 
waarin een lidstaat van mening is dat de 
vordering om de gegrondheid van de 
aanvraag aan te vechten op geldige 
gronden berust.

(13) Met het oog op coherente en 
doeltreffende besluitvorming met 
betrekking tot in de nationale procedure 
ingediende aanvragen tot bescherming en 
juridische bezwaren daartegen, moet de 
Commissie onmiddellijk en regelmatig 
worden geïnformeerd wanneer bij 
nationale rechtbanken of andere bevoegde 
instanties procedures worden ingeleid met 
betrekking tot een door de lidstaat aan de 
Commissie toegezonden aanvraag tot 
registratie en moet zij op de hoogte worden 
gebracht van de eindresultaten daarvan. 
Om dezelfde reden moet een lidstaat, als 
hij van oordeel is dat een nationaal besluit 
waarop de aanvraag tot bescherming is 
gebaseerd, waarschijnlijk ongeldig zal 
worden verklaard als gevolg van een 
nationale gerechtelijke procedure, de 
Commissie van die beoordeling in kennis 
stellen. Indien de lidstaat verzoekt om 
opschorting van het onderzoek van een 
aanvraag op het niveau van de Unie, moet 
de Commissie worden vrijgesteld van de 
verplichting om de daarin vastgestelde 
onderzoekstermijn na te leven. Om de 
aanvrager te beschermen tegen vexatoire 
rechtsvorderingen en om zijn recht op de 
bescherming van een naam binnen een 
redelijke termijn te vrijwaren, moet de 
vrijstelling worden beperkt tot gevallen 
waarin de aanvraag tot registratie op 
nationaal niveau ongeldig is verklaard door 
een onmiddellijk toepasselijke maar niet 
definitieve rechterlijke beslissing, of 
waarin een lidstaat van mening is dat de 
vordering om de gegrondheid van de 
aanvraag aan te vechten op geldige 
gronden berust.

Amendement 6
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Voorstel voor een verordening
Overweging 14 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(14 bis) Wat de wijzigingsprocedure 
voor een productdossier betreft, moet een 
tijdelijke wijziging als een 
standaardwijziging worden beschouwd 
indien ze betrekking heeft op een tijdelijke 
verandering van het productdossier als 
gevolg van door de overheidsinstanties 
opgelegde verplichte sanitaire of 
fytosanitaire maatregelen of als gevolg 
van een natuurramp of ongunstige 
weersomstandigheden die officieel zijn 
erkend door de bevoegde autoriteiten, of 
als gevolg van een door de mens 
veroorzaakte ramp zoals een oorlog.

Amendement 7

Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Met het oog op transparantie en 
uniformiteit tussen de lidstaten moet een 
elektronisch Unieregister van geografische 
aanduidingen, geregistreerd als 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding, 
worden opgezet en bijgehouden. Het 
register moet informatie bieden aan de 
consument en aan degenen die bij de 
handel betrokken zijn. Het register moet 
een elektronische databank zijn die wordt 
opgeslagen in een informatiesysteem, en 
moet voor het publiek toegankelijk zijn.

(15) Met het oog op transparantie en 
uniformiteit tussen de lidstaten moet een 
elektronisch Unieregister van geografische 
aanduidingen, geregistreerd als 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding, 
worden opgezet en bijgehouden. Het 
register moet informatie bieden aan de 
consument en aan degenen die bij de 
handel betrokken zijn. Het register moet 
een elektronische databank zijn die wordt 
opgeslagen in een veilig 
informatiesysteem, en moet voor het 
publiek toegankelijk zijn. Het moet 
worden beheerd en regelmatig worden 
bijgewerkt door het Bureau voor 
intellectuele eigendom van de Europese 
Unie (EUIPO). Dit register moet 
gemakkelijk toegang bieden tot de 
productdossiers in verband met alle 
geografische aanduidingen en 
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kwaliteitsregelingen, ongeacht of de 
producten afkomstig zijn uit de Unie of uit 
derde landen, met inbegrip van die welke 
zijn erkend via handelsovereenkomsten of 
via het mechanisme van de Akte van 
Genève.

Amendement 8

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) De relatie tussen 
internetdomeinnamen en de bescherming 
van geografische aanduidingen moet 
worden verduidelijkt wat betreft het 
toepassingsgebied van de corrigerende 
maatregelen, de erkenning van 
geografische aanduidingen bij 
geschillenbeslechting en het eerlijke 
gebruik van domeinnamen. Personen die 
een rechtmatig belang hebben bij een 
geografische aanduiding waarvoor een 
aanvraag tot registratie werd ingediend 
vóór de registratie van de domeinnaam, 
moeten de bevoegdheid krijgen om in 
geval van strijdigheid te verzoeken om 
intrekking of overdracht van de 
domeinnaam.

(25) De relatie tussen 
internetdomeinnamen en de bescherming 
van geografische aanduidingen moet 
worden verduidelijkt wat betreft het 
toepassingsgebied van de corrigerende 
maatregelen, de erkenning van 
geografische aanduidingen bij 
geschillenbeslechting en het eerlijke 
gebruik van domeinnamen. Personen die 
een rechtmatig belang hebben bij een 
geografische aanduiding waarvoor een 
aanvraag tot registratie werd ingediend 
vóór de registratie van de domeinnaam of 
een producentengroepering met een 
rechtmatig belang bij een geografische 
aanduiding, moeten de bevoegdheid 
krijgen om in geval van strijdigheid te 
verzoeken om intrekking of overdracht van 
de domeinnaam. In geval van conflicten 
over domeinnamen met niet-Unie-
landcodes of met Unie-landcodes 
betreffende geografische aanduidingen 
van buiten de Unie, moet de 
geschillenbeslechting door het EUIPO 
worden uitgevoerd in samenwerking met 
de reeds bestaande internationale 
systemen voor geschillenbeslechting, zoals 
die welke door de WIPO en de ICANN 
worden beheerd.

Amendement 9
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Voorstel voor een verordening
Overweging 26

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(26) De relatie tussen merken en 
geografische aanduidingen moet worden 
verduidelijkt met betrekking tot de criteria 
voor de afwijzing van merkaanvragen, de 
ongeldigverklaring van merken en het 
naast elkaar bestaan van merken en 
geografische aanduidingen.

(26) De relatie tussen merken en 
geografische aanduidingen moet worden 
verduidelijkt en transparanter worden 
gemaakt met betrekking tot de criteria voor 
de afwijzing van merkaanvragen, de 
ongeldigverklaring van merken en het 
naast elkaar bestaan van merken en 
geografische aanduidingen.

Amendement 10

Voorstel voor een verordening
Overweging 31

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(31) De toegevoegde waarde van de 
geografische aanduidingen is gebaseerd op 
het vertrouwen van de consument. Het 
systeem van geografische aanduidingen 
berust in hoge mate op zelfcontrole, 
zorgvuldigheid en individuele 
verantwoordelijkheid van de producenten, 
terwijl het de taak van de bevoegde 
autoriteiten van de lidstaten is om de 
nodige maatregelen te nemen om het 
gebruik van namen van producten die in 
strijd zijn met de regels inzake 
geografische aanduidingen, te voorkomen 
of te beëindigen. De rol van de Commissie 
is om in te grijpen in geval van 
systematische niet-toepassing van het recht 
van de Unie. Geografische aanduidingen 
moeten worden onderworpen aan het 
systeem van officiële controles, 
overeenkomstig de beginselen van 
Verordening (EU) 2017/625 van het 
Europees Parlement en de Raad30, dat een 
systeem van controles in alle stadia van de 
productie, verwerking en distributie moet 
omvatten. Elke marktdeelnemer moet 
worden onderworpen aan een 
controlesysteem waarmee de naleving van 

(31) De toegevoegde waarde van de 
geografische aanduidingen is gebaseerd op 
het vertrouwen van de consument. Het 
systeem van geografische aanduidingen 
berust in hoge mate op zelfcontrole, 
zorgvuldigheid en individuele 
verantwoordelijkheid van de producenten, 
terwijl het de taak van de bevoegde 
autoriteiten van de lidstaten is om de 
nodige maatregelen te nemen om het 
gebruik van namen van producten die in 
strijd zijn met de regels inzake 
geografische aanduidingen, te voorkomen 
of te beëindigen. De rol van de Commissie 
is om in te grijpen in geval van 
systematische niet-toepassing van het recht 
van de Unie. Geografische aanduidingen 
moeten worden onderworpen aan het 
systeem van officiële controles, 
overeenkomstig de beginselen van 
Verordening (EU) 2017/625 van het 
Europees Parlement en de Raad30, dat een 
systeem van controles in alle stadia van de 
productie, verwerking en distributie moet 
omvatten. Elke marktdeelnemer moet 
worden onderworpen aan een 
controlesysteem waarmee de naleving van 
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het productdossier wordt geverifieerd. 
Rekening houdend met het feit dat wijn 
onderworpen is aan specifieke controles 
zoals omschreven in de sectorale 
wetgeving, moet deze verordening enkel 
voorzien in controles voor gedistilleerde 
dranken en landbouwproducten.

het productdossier wordt geverifieerd. 
Rekening houdend met het feit dat wijn 
onderworpen is aan specifieke controles 
zoals omschreven in de sectorale 
wetgeving, moet deze verordening enkel 
voorzien in controles voor gedistilleerde 
dranken en landbouwproducten. Alle 
consumenten in de Unie moeten eveneens 
toegang hebben tot de productdossiers van 
alle erkende geografische aanduidingen 
en kwaliteitsregelingen in de Unie, met 
inbegrip van die welke zijn erkend via een 
handelsovereenkomst of via het 
multilaterale erkenningssysteem van de 
Akte van Genève.

__________________ __________________
30 PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1. 30 PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1.

Amendement 11

Voorstel voor een verordening
Overweging 32

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(32) Om te garanderen dat ze onpartijdig 
en effectief zijn moeten de bevoegde 
autoriteiten die zijn aangewezen voor de 
verificatie van de naleving van het 
productdossier aan een aantal operationele 
criteria voldoen. Er moeten bepalingen 
worden overwogen om bepaalde 
bevoegdheden voor de uitvoering van 
specifieke controletaken aan 
productcertificeringsinstanties te delegeren 
om de taak van de controleautoriteiten te 
vergemakkelijken en het systeem 
doeltreffender te maken.

(32) Om te garanderen dat ze onpartijdig 
en effectief zijn moeten de bevoegde 
autoriteiten die zijn aangewezen voor de 
verificatie van de naleving van het 
productdossier aan een aantal operationele 
criteria voldoen. Wanneer de lidstaten de 
autoriteiten aanwijzen die 
verantwoordelijk zijn voor het nemen van 
passende administratieve en gerechtelijke 
stappen om onrechtmatig gebruik van 
beschermde oorsprongsbenamingen en 
beschermde geografische aanduidingen te 
voorkomen of te beëindigen, moeten zij 
ervoor zorgen dat die autoriteiten 
adequate waarborgen bieden inzake 
transparantie, objectiviteit en 
onpartijdigheid, en dat zij beschikken over 
het gekwalificeerde personeel en de 
middelen die nodig zijn om hun taken uit 
te voeren. Er moeten bepalingen worden 
overwogen om bepaalde bevoegdheden 
voor de uitvoering van specifieke 
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controletaken aan 
productcertificeringsinstanties te delegeren 
om de taak van de controleautoriteiten te 
vergemakkelijken en het systeem 
doeltreffender te maken.

Amendement 12

Voorstel voor een verordening
Overweging 35

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(35) De handhaving van geografische 
aanduidingen op de markt is belangrijk om 
frauduleuze en bedrieglijke praktijken te 
voorkomen en er aldus voor te zorgen dat 
producenten naar behoren worden beloond 
voor de toegevoegde waarde van hun 
producten met een geografische aanduiding 
en dat illegale gebruikers van die 
geografische aanduidingen ervan worden 
weerhouden hun producten te verkopen. 
Controles moeten worden uitgevoerd op 
basis van risicobeoordelingen of 
kennisgevingen van marktdeelnemers, en 
er moeten passende administratieve en 
juridische stappen worden ondernomen ter 
voorkoming of beëindiging van het gebruik 
van namen voor producten of diensten die 
in strijd zijn met de beschermde 
geografische aanduidingen.

(35) De handhaving van geografische 
aanduidingen op de markt is belangrijk om 
frauduleuze en bedrieglijke praktijken te 
voorkomen en namaak doeltreffend te 
bestrijden, en er aldus voor te zorgen dat 
producenten naar behoren worden beloond 
voor de toegevoegde waarde van hun 
producten met een geografische aanduiding 
en dat illegale gebruikers van die 
geografische aanduidingen ervan worden 
weerhouden hun producten te verkopen. 
Controles moeten worden uitgevoerd op 
basis van risicobeoordelingen of 
kennisgevingen van marktdeelnemers, en 
er moeten passende, doeltreffende en 
evenredige administratieve en juridische 
stappen worden ondernomen ter 
voorkoming of beëindiging van het gebruik 
van namen voor producten of diensten die 
in strijd zijn met de beschermde 
geografische aanduidingen.

Amendement 13

Voorstel voor een verordening
Overweging 39

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(39) De procedures voor de registratie, 
wijziging en annulering van geografische 
aanduidingen, met inbegrip van de 
onderzoeks- en bezwaarprocedure, moeten 

(39) De procedures voor de registratie, 
wijziging en annulering van geografische 
aanduidingen, met inbegrip van de 
onderzoeks- en bezwaarprocedure, moeten 
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zo efficiënt mogelijk worden uitgevoerd. 
Dit kan worden bereikt door gebruik te 
maken van de bijstand van het Bureau voor 
intellectuele eigendom van de Europese 
Unie (EUIPO) voor het onderzoek van de 
aanvragen. Hoewel een gedeeltelijke 
uitbesteding aan het EUIPO is 
overwogen, zou de Commissie 
verantwoordelijk blijven voor registratie, 
wijziging en annulering, vanwege een sterk 
verband met het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid en de deskundigheid die 
nodig is om ervoor te zorgen dat de 
specifieke kenmerken van wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten naar behoren worden 
beoordeeld.

zo efficiënt en transparant mogelijk 
worden uitgevoerd. Dit kan worden bereikt 
door gebruik te maken van de bijstand van 
het Bureau voor intellectuele eigendom van 
de Europese Unie (EUIPO) voor het 
onderzoek van de aanvragen. De 
Commissie moet evenwel verantwoordelijk 
blijven voor registratie, wijziging en 
annulering, vanwege een sterk verband met 
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en 
de deskundigheid die nodig is om ervoor te 
zorgen dat de specifieke kenmerken van 
wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten naar behoren worden 
beoordeeld. Betrokkenheid van het 
EUIPO mag niet leiden tot vertraging of 
onnodige administratieve lasten.

Amendement 14

Voorstel voor een verordening
Overweging 39 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(39 bis) De rol van het EUIPO moet 
worden verduidelijkt. Het EUIPO moet tot 
taak hebben de Commissie bij te staan bij 
het onderzoeken van aanvragen en, in 
voorkomend geval, bij het voorbereiden 
van de opmerkingen van de aanvrager 
voor de Commissie. Het EUIPO moet de 
Commissie ondersteuning bieden in het 
kader van de bezwaarprocedure. Het moet 
de Commissie bijstaan bij de uitvoering 
van de taken in verband met wijzigingen 
van een productdossier.

Amendement 15

Voorstel voor een verordening
Overweging 56

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(56) Om bepaalde niet-essentiële (56) Om bepaalde niet-essentiële 
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onderdelen van deze verordening aan te 
vullen of te wijzigen, moet de Commissie 
de bevoegdheid krijgen om 
overeenkomstig artikel 290 van het 
Verdrag over de werking van de Europese 
Unie gedelegeerde handelingen vast te 
stellen met betrekking tot: de bepaling van 
duurzaamheidsnormen en de vaststelling 
van criteria voor de erkenning van 
bestaande duurzaamheidsnormen; 
verduidelijking of toevoeging van in het 
kader van de begeleidende informatie te 
verstrekken elementen; het toevertrouwen 
aan het EUIPO van de taken in verband 
met het onderzoek ten behoeve van 
bezwaar en de bezwaarprocedure, de 
werking van het register, de 
bekendmaking van standaardwijzigingen 
van een productdossier, de raadpleging in 
het kader van de annuleringsprocedure, 
de instelling en het beheer van een 
waarschuwingssysteem dat aanvragers 
informeert over de beschikbaarheid van 
hun geografische aanduiding als 
domeinnaam, het onderzoek van andere 
geografische aanduidingen van derde 
landen dan geografische aanduidingen in 
het kader van de Akte van Genève bij de 
Overeenkomst van Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen34, die worden voorgesteld 
voor bescherming op grond van 
internationale onderhandelingen of 
internationale overeenkomsten; de 
vaststelling van passende criteria voor het 
toezicht op de prestaties van het EUIPO bij 
de uitvoering van de hem toevertrouwde 
taken; de vaststelling van aanvullende 
regels inzake het gebruik van geografische 
aanduidingen om ingrediënten in verwerkte 
producten te identificeren; de vaststelling 
van aanvullende regels om de generieke 
status van termen te bepalen; de 
vaststelling van beperkingen en 
afwijkingen betreffende het betrekken van 
diervoeder in het geval van een 
oorsprongsbenaming; de vaststelling van 
beperkingen en afwijkingen ten aanzien 
van het slachten van levende dieren of ten 

onderdelen van deze verordening aan te 
vullen of te wijzigen, moet de Commissie 
de bevoegdheid krijgen om 
overeenkomstig artikel 290 van het 
Verdrag over de werking van de Europese 
Unie gedelegeerde handelingen vast te 
stellen met betrekking tot: de bepaling van 
duurzaamheidsnormen en de vaststelling 
van criteria voor de erkenning van 
bestaande duurzaamheidsnormen; 
verduidelijking of toevoeging van in het 
kader van de begeleidende informatie te 
verstrekken elementen; de vaststelling van 
passende criteria voor het toezicht op de 
prestaties van het EUIPO bij de uitvoering 
van de hem toevertrouwde taken; de 
vaststelling van aanvullende regels inzake 
het gebruik van geografische aanduidingen 
om ingrediënten in verwerkte producten te 
identificeren; de vaststelling van 
aanvullende regels om de generieke status 
van termen te bepalen; de vaststelling van 
beperkingen en afwijkingen betreffende het 
betrekken van diervoeder in het geval van 
een oorsprongsbenaming; de vaststelling 
van beperkingen en afwijkingen ten 
aanzien van het slachten van levende 
dieren of ten aanzien van het betrekken van 
grondstoffen; de vaststelling van regels ter 
bepaling van het gebruik van de benaming 
van een planten- of dierenras; de 
vaststelling van regels ter beperking van de 
informatie in het productdossier voor 
geografische aanduidingen en 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de nadere bepaling van de 
ontvankelijkheidscriteria voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling van aanvullende regels om 
te voorzien in passende certificerings- en 
accreditatieprocedures die van toepassing 
zijn op productcertificeringsinstanties; de 
bepaling van aanvullende regels ter nadere 
bepaling van de bescherming van 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling, voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten, van aanvullende 
regels voor het bepalen van de generieke 
status van termen, voorwaarden voor het 
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aanzien van het betrekken van 
grondstoffen; de vaststelling van regels ter 
bepaling van het gebruik van de benaming 
van een planten- of dierenras; de 
vaststelling van regels ter beperking van de 
informatie in het productdossier voor 
geografische aanduidingen en 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de nadere bepaling van de 
ontvankelijkheidscriteria voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling van aanvullende regels om 
te voorzien in passende certificerings- en 
accreditatieprocedures die van toepassing 
zijn op productcertificeringsinstanties; de 
bepaling van aanvullende regels ter nadere 
bepaling van de bescherming van 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling, voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten, van aanvullende 
regels voor het bepalen van de generieke 
status van termen, voorwaarden voor het 
gebruik van planten- en 
dierenrassenbenamingen, en het verband 
met intellectuele-eigendomsrechten; de 
vaststelling van aanvullende regels voor 
gezamenlijke aanvragen die betrekking 
hebben op meer dan één nationaal 
grondgebied en ter aanvulling van de 
regels voor de aanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels voor de 
bezwaarprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten om nadere 
procedures en termijnen vast te stellen; de 
aanvulling van de regels betreffende de 
wijzigingsaanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels betreffende de 
annuleringsprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten; de vaststelling 
van nadere regels betreffende de criteria 
voor facultatieve kwaliteitsaanduidingen; 
de reservering van een aanvullende 
facultatieve kwaliteitsaanduiding, waarmee 
de gebruiksvoorwaarden ervan worden 
vastgelegd; de bepaling van uitzonderingen 
voor het gebruik van de aanduiding 
“product uit de bergen” en de vaststelling 

gebruik van planten- en 
dierenrassenbenamingen, en het verband 
met intellectuele-eigendomsrechten; de 
vaststelling van aanvullende regels voor 
gezamenlijke aanvragen die betrekking 
hebben op meer dan één nationaal 
grondgebied en ter aanvulling van de 
regels voor de aanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels voor de 
bezwaarprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten om nadere 
procedures en termijnen vast te stellen; de 
aanvulling van de regels betreffende de 
wijzigingsaanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels betreffende de 
annuleringsprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten; de vaststelling 
van nadere regels betreffende de criteria 
voor facultatieve kwaliteitsaanduidingen; 
de reservering van een aanvullende 
facultatieve kwaliteitsaanduiding, waarmee 
de gebruiksvoorwaarden ervan worden 
vastgelegd; de bepaling van uitzonderingen 
voor het gebruik van de aanduiding 
“product uit de bergen” en de vaststelling 
van de productiemethoden en andere 
criteria die relevant zijn voor de toepassing 
van die facultatieve kwaliteitsaanduiding, 
met name met betrekking tot de bepaling 
van de voorwaarden waaronder 
grondstoffen of diervoeders van buiten het 
berggebied mogen komen. Het is van 
bijzonder belang dat de Commissie bij haar 
voorbereidende werkzaamheden tot 
passende raadplegingen overgaat, onder 
meer op deskundigenniveau, en dat die 
raadplegingen gebeuren in 
overeenstemming met de beginselen die 
zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel 
Akkoord van 13 april 2016 over beter 
wetgeven35. Met name om te zorgen voor 
gelijke deelname aan de voorbereiding van 
gedelegeerde handelingen ontvangen het 
Europees Parlement en de Raad alle 
documenten op hetzelfde tijdstip als de 
deskundigen van de lidstaten, en hebben 
hun deskundigen systematisch toegang tot 
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van de productiemethoden en andere 
criteria die relevant zijn voor de toepassing 
van die facultatieve kwaliteitsaanduiding, 
met name met betrekking tot de bepaling 
van de voorwaarden waaronder 
grondstoffen of diervoeders van buiten het 
berggebied mogen komen. Het is van 
bijzonder belang dat de Commissie bij haar 
voorbereidende werkzaamheden tot 
passende raadplegingen overgaat, onder 
meer op deskundigenniveau, en dat die 
raadplegingen gebeuren in 
overeenstemming met de beginselen die 
zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel 
Akkoord van 13 april 2016 over beter 
wetgeven35. Met name om te zorgen voor 
gelijke deelname aan de voorbereiding van 
gedelegeerde handelingen ontvangen het 
Europees Parlement en de Raad alle 
documenten op hetzelfde tijdstip als de 
deskundigen van de lidstaten, en hebben 
hun deskundigen systematisch toegang tot 
de vergaderingen van de 
deskundigengroepen van de Commissie die 
zich bezighouden met de voorbereiding 
van de gedelegeerde handelingen.

de vergaderingen van de 
deskundigengroepen van de Commissie die 
zich bezighouden met de voorbereiding 
van de gedelegeerde handelingen.

__________________ __________________
34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

35 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1. 35 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1.

Amendement 16

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

d) efficiënte registratie van 
geografische aanduidingen, rekening 
houdend met de passende bescherming van 
intellectuele-eigendomsrechten; en

d) eenvoudige, efficiënte en 
gebruiksvriendelijke registratie van 
geografische aanduidingen, onder meer via 
een digitaal systeem, en rekening houdend 
met de uniforme, passende en 
doeltreffende bescherming van 
intellectuele-eigendomsrechten op de 
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interne markt, met inbegrip van de 
digitale markt van de Unie; en

Amendement 17

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e) doeltreffende handhaving en afzet 
in de hele Unie en in de elektronische 
handel, waarbij de integriteit van de interne 
markt wordt gewaarborgd.

e) doeltreffende handhaving en afzet 
in de hele Unie, in het 
domeinnaamsysteem en in de 
elektronische handel, waarbij de integriteit 
van en de eerlijke mededinging op de 
interne markt wordt gewaarborgd;

Amendement 18

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt e bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e bis) de eerlijke verdeling over de 
waardeketen van toegevoegde waarde in 
verband met geografische aanduidingen 
die leidt tot investeringen in de kwaliteit 
en de reputatie van dergelijke producten.

Amendement 19

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Onderzoek door de Commissie en 
bekendmaking ten behoeve van bezwaar

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)

Amendement 20

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De Commissie onderzoekt alle 
registratieaanvragen die zij overeenkomstig 
artikel 16, lid 1, ontvangt. Een dergelijk 
onderzoek bestaat uit een controle dat er 
geen kennelijke fouten zijn gemaakt, dat 
de overeenkomstig artikel 15 verstrekte 
informatie volledig is en dat het in artikel 
13 bedoelde enig document nauwkeurig 
en technisch van aard is. Daarbij wordt 
rekening gehouden met het resultaat van 
de door de betrokken lidstaat uitgevoerde 
nationale procedure. Het onderzoek spitst 
zich met name toe op het in artikel 13 
bedoelde enig document.

1. De Commissie onderzoekt alle 
registratieaanvragen die zij overeenkomstig 
artikel 16, lid 1, ontvangt.

Amendement 21

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Het EUIPO verricht een 
vooronderzoek van de aanvragen die de 
Commissie ontvangt. Een dergelijk 
onderzoek bestaat uit een controle om na 
te gaan of:
a)  er geen kennelijke fouten zijn 
gemaakt,
b)  de overeenkomstig artikel 15 
verstrekte informatie juist is, en
c)  het in artikel 13 bedoelde enig 
document nauwkeurig en technisch van 
aard is.
Bij het onderzoek wordt rekening 
gehouden met het resultaat van de door de 
betrokken lidstaat uitgevoerde nationale 
procedure. Het EUIPO brengt zijn advies 
uit aan de Commissie.

(Lid 1 bis (nieuw) neemt een deel van de tekst van lid 1 van het Commissievoorstel over.)



PE736.493v02-00 168/252 RR\1278103NL.docx

NL

Amendement 22

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 1 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 ter. Wanneer de Commissie op grond 
van het krachtens lid 1 uitgevoerde 
onderzoek oordeelt dat de aanvraag 
onvolledig of onjuist is, stuurt zij haar 
opmerkingen aan de lidstaten of, in het 
geval van aanvragen uit derde landen, 
aan de relevante aanvrager of bevoegde 
autoriteit die de aanvraag op Unieniveau 
heeft ingediend, met het verzoek de 
aanvraag binnen 60 dagen aan te vullen 
of te corrigeren. Indien de lidstaat of, in 
het geval van aanvragen uit derde landen, 
de relevante aanvrager of bevoegde 
autoriteit de aanvraag niet binnen deze 
termijn aanvult, wordt de aanvraag 
opgeschort en deelt de Commissie de 
aanvrager mee dat de aanvraag zal 
worden verworpen indien deze niet binnen 
de volgende 14 dagen wordt aangevuld of 
gecorrigeerd.

Amendement 23

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Het onderzoek zou niet meer dan 
zes maanden in beslag mogen nemen. 
Indien de onderzoeksperiode meer dan zes 
maanden duurt of waarschijnlijk meer 
dan zes maanden zal duren, stelt de 
Commissie de aanvrager schriftelijk in 
kennis van de redenen voor de vertraging.

Schrappen

(Lid 2 wordt gewijzigd en na lid 3 ingevoegd.)

Amendement 24
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Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie kan de aanvrager 
om aanvullende informatie verzoeken.

3. De Commissie kan de bevoegde 
autoriteit of de aanvrager om aanvullende 
informatie verzoeken.

Amendement 25

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. Het onderzoek mag niet meer dan 
zes maanden in beslag nemen. In naar 
behoren gemotiveerde gevallen kan de 
onderzoeksperiode met maximaal drie 
maanden worden verlengd. Indien de 
onderzoeksperiode meer dan zes maanden 
duurt of waarschijnlijk meer dan zes 
maanden zal duren, stelt de Commissie de 
aanvrager schriftelijk in kennis van de 
redenen voor de vertraging.

(Lid 3 bis (nieuw) neemt een deel van de tekst van lid 2 over.)

Amendement 26

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. Indien de Commissie op basis van 
het overeenkomstig lid 1 verrichte 
onderzoek van oordeel is dat is voldaan aan 
de voorwaarden die zijn vastgesteld in deze 
verordening en in de Verordeningen (EU) 
nr. 1308/2013 en (EU) 2019/787, 
naargelang het geval, maakt zij het enig 
document en de verwijzing naar de 
bekendmaking van het productdossier 

4. Indien de Commissie op basis van 
het in lid 1 bis bedoelde advies het 
onderzoek afrondt en van oordeel is dat is 
voldaan aan de voorwaarden die zijn 
vastgesteld in deze verordening en in de 
Verordeningen (EU) nr. 1308/2013 en 
(EU) 2019/787, naargelang het geval, 
maakt zij het enig document en de 
verwijzing naar de bekendmaking van het 
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bekend in het Publicatieblad van de 
Europese Unie.

productdossier bekend in het 
Publicatieblad van de Europese Unie.

Amendement 27

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels inzake 
het toevertrouwen van de in dit artikel 
genoemde taken aan het EUIPO.

Schrappen

Amendement 28

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De lidstaten houden de Commissie 
op de hoogte van elke nationale 
administratieve of gerechtelijke procedure 
die mogelijk van invloed is op de 
registratie van een geografische 
aanduiding.

1. De lidstaten brengen de Commissie 
onmiddellijk op de hoogte van elke 
nationale administratieve of gerechtelijke 
procedure die mogelijk van invloed is op 
de registratie van een geografische 
aanduiding.

Amendement 29

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 2 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De Commissie is vrijgesteld van de 
verplichting om de termijn voor het 
verrichten van het in artikel 17, lid 2, 
bedoelde onderzoek in acht te nemen en de 
aanvrager in kennis te stellen van de 
redenen voor de vertraging indien zij een 
mededeling ontvangt van een lidstaat 

2. De Commissie is vrijgesteld van de 
verplichting om de termijn voor het 
verrichten van het in artikel 17, lid 2, 
bedoelde onderzoek in acht te nemen en 
stelt de aanvrager in kennis van de redenen 
voor de vertraging wanneer de lidstaat:
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betreffende een registratieaanvraag 
overeenkomstig artikel 9, lid 6, waarbij:

Amendement 30

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 2 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) de Commissie wordt verzocht het 
onderzoek op te schorten omdat er een 
nationale administratieve of gerechtelijke 
procedure is ingeleid om de geldigheid van 
de aanvraag aan te vechten en de lidstaat 
oordeelt dat die procedure op geldige 
gronden is gebaseerd.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie)  

Amendement 31

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De vrijstelling geldt totdat de 
Commissie door de lidstaat ervan in kennis 
is gesteld dat de oorspronkelijke aanvraag 
opnieuw geldig is, of dat de lidstaat zijn 
verzoek om opschorting intrekt.

3. De in lid 2 bedoelde vrijstelling 
geldt totdat de Commissie door de 
bevoegde autoriteit van de lidstaat ervan in 
kennis is gesteld dat de oorspronkelijke 
aanvraag opnieuw geldig is, of dat de 
lidstaat zijn verzoek om opschorting 
intrekt.

Amendement 32

Voorstel voor een verordening
Artikel 18 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. Indien de aanvraag ongeldig is 
verklaard bij een definitieve beslissing van 
een nationale rechter, overweegt de lidstaat 
passende maatregelen, zoals intrekking of 
wijziging van de registratieaanvraag op 

4. Indien de aanvraag ongeldig is 
verklaard bij een definitieve beslissing van 
een nationale rechter, overweegt de 
bevoegde autoriteit van de lidstaat 
passende maatregelen, zoals intrekking of 
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Unieniveau, waar nodig. wijziging van de registratieaanvraag op 
Unieniveau, waar nodig.

Amendement 33

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Bezwaarprocedure op Unieniveau (Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)

Amendement 34

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Binnen drie maanden na de datum 
van de bekendmaking in het Publicatieblad 
van de Europese Unie van het enig 
document en de verwijzing naar het 
productdossier overeenkomstig artikel 17, 
lid 4, kunnen de autoriteiten van een 
lidstaat of van een derde land, of een 
natuurlijke of rechtspersoon die een 
rechtmatig belang heeft en in een derde 
land is gevestigd of woonachtig is, bij de 
Commissie een bezwaar of opmerkingen 
indienen.

1. Binnen drie maanden na de datum 
van de bekendmaking in het Publicatieblad 
van de Europese Unie van het enig 
document en de verwijzing naar het 
productdossier overeenkomstig artikel 17, 
lid 4, kunnen de autoriteiten van een 
lidstaat of van een derde land, of een 
natuurlijke of rechtspersoon die een 
rechtmatig belang heeft en in een derde 
land is gevestigd of woonachtig is, bij de 
Commissie een bezwaar indienen.

Amendement 35

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Elke natuurlijke of rechtspersoon 
die een rechtmatig belang heeft en is 
gevestigd of woonachtig is in een andere 
lidstaat dan de lidstaat vanwaar de 
aanvraag tot registratie op Unieniveau is 

2. Elke natuurlijke of rechtspersoon 
die een rechtmatig belang heeft en is 
gevestigd of woonachtig is in een andere 
lidstaat dan de lidstaat vanwaar de 
aanvraag tot registratie op Unieniveau is 
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ingediend, kan, binnen een termijn die de 
tijdige indiening van een bezwaar of 
opmerkingen uit hoofde van lid 1 toelaat, 
bezwaar indienen bij de lidstaat waar hij is 
gevestigd of woonachtig is.

ingediend, kan, binnen een termijn die de 
tijdige indiening van een bezwaar uit 
hoofde van lid 1 toelaat, bezwaar indienen 
bij de lidstaat waar hij is gevestigd of 
woonachtig is.

Amendement 36

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. De Commissie controleert de 
ontvankelijkheid van het bezwaar. Indien 
de Commissie van oordeel is dat het 
bezwaar ontvankelijk is, verzoekt zij, 
binnen vijf maanden na de bekendmaking 
van de aanvraag in het Publicatieblad van 
de Europese Unie, de autoriteit of de 
persoon die het bezwaar heeft ingediend en 
de autoriteit of de aanvragende 
producentengroepering die de aanvraag 
heeft ingediend, passend overleg te plegen 
gedurende een redelijke periode van ten 
hoogste drie maanden. Op elk tijdstip 
gedurende die periode kan de Commissie, 
op verzoek van de autoriteit of de 
aanvragende producentengroepering, de 
overlegtermijn met ten hoogste drie 
maanden verlengen.

4. De Commissie, ondersteund door 
het EUIPO, controleert de 
ontvankelijkheid van het bezwaar. Indien 
de Commissie van oordeel is dat het 
bezwaar ontvankelijk is, richt zij, binnen 
vijf maanden na de bekendmaking van de 
aanvraag in het Publicatieblad van de 
Europese Unie en binnen 30 dagen na 
ontvangst van het bezwaar, een 
schriftelijk verzoek aan de autoriteit of de 
persoon die het bezwaar heeft ingediend en 
de autoriteit of de aanvragende 
producentengroepering die de aanvraag 
heeft ingediend, om passend overleg te 
plegen gedurende een redelijke periode van 
ten hoogste drie maanden. Op elk tijdstip 
gedurende die periode kan de Commissie, 
op verzoek van de autoriteit of de 
aanvragende producentengroepering, de 
overlegtermijn met ten hoogste drie 
maanden verlengen. Bemiddeling voor het 
overleg tussen de aanvragers en de 
opposant op Unieniveau wordt 
aangeboden overeenkomstig artikel 170 
van Verordening (EU) 2017/1001.

Amendement 37

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 5
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De autoriteit of de persoon die het 
bezwaar heeft ingediend en de autoriteit 
of aanvragende producentengroepering 
die de aanvraag heeft ingediend, vangen 
zonder onnodige vertraging passend 
overleg aan. Ze verstrekken elkaar de 
relevante informatie om te beoordelen of 
de registratieaanvraag voldoet aan deze 
verordening, Verordening (EU) nr. 
1308/2013 of Verordening (EU) 2019/787, 
naargelang het geval.

5. De aanvrager en de opposant 
vangen zonder onnodige vertraging 
passend overleg aan. Ze verstrekken elkaar 
de relevante informatie om te beoordelen 
of de registratieaanvraag voldoet aan deze 
verordening, Verordening (EU) nr. 
1308/2013 of Verordening (EU) 2019/787, 
naargelang het geval.

Amendement 38

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Binnen een maand na afloop van 
het in lid 4 bedoelde overleg wordt de 
Commissie door de in het derde land 
gevestigde aanvragende 
producentengroepering of door de 
autoriteiten van de lidstaat of het derde 
land vanwaar de aanvraag tot registratie op 
Unieniveau is ingediend ervan in kennis 
gesteld wat het resultaat is van het overleg, 
met inbegrip van alle uitgewisselde 
informatie, of overeenstemming is bereikt 
met een of alle opposanten, en welke 
wijzigingen van de registratieaanvraag 
daaruit eventueel voortvloeien. De 
autoriteit of persoon die bij de Commissie 
een bezwaar heeft ingediend, kan de 
Commissie ook na afloop van het overleg 
in kennis stellen van haar of zijn standpunt.

6. Binnen een maand na afloop van 
het in lid 4 bedoelde overleg wordt de 
Commissie door de in het derde land 
gevestigde aanvragende 
producentengroepering of door de 
bevoegde autoriteit van de lidstaat of het 
derde land vanwaar de aanvraag tot 
registratie op Unieniveau is ingediend 
ervan in kennis gesteld wat het resultaat is 
van het overleg, met inbegrip van alle 
uitgewisselde informatie, of 
overeenstemming is bereikt met een of alle 
opposanten, en welke wijzigingen van de 
registratieaanvraag daaruit eventueel 
voortvloeien. De autoriteit of persoon die 
bij de Commissie een bezwaar heeft 
ingediend, kan de Commissie ook na 
afloop van het overleg in kennis stellen van 
haar of zijn standpunt.

Amendement 39

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 7
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. Indien na het einde van het in lid 4 
bedoelde overleg de overeenkomstig 
artikel 17, lid 4, bedoelde gegevens zijn 
gewijzigd, herhaalt de Commissie haar 
onderzoek van de gewijzigde 
registratieaanvraag. Wanneer de 
registratieaanvraag ingrijpend is gewijzigd 
en de Commissie van oordeel is dat de 
gewijzigde aanvraag aan de voorwaarden 
voor registratie voldoet, maakt zij de 
aanvraag nogmaals bekend overeenkomstig 
dat lid.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)   

Amendement 40

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

9. Na afronding van de 
bezwaarprocedure voltooit de Commissie 
haar beoordeling van de 
registratieaanvraag op Unieniveau, 
rekening houdend met eventuele verzoeken 
om overgangsperioden, het resultaat van de 
bezwaarprocedure, eventuele ontvangen 
opmerkingen en alle andere kwesties die 
zich na haar onderzoek aandienen en die 
een wijziging van het enig document 
kunnen impliceren.

9. Na afronding van de 
bezwaarprocedure voltooit de Commissie 
haar beoordeling van de 
registratieaanvraag op Unieniveau, 
rekening houdend met eventuele verzoeken 
om overgangsperioden, het resultaat van de 
bezwaarprocedure en alle andere kwesties 
die zich na haar onderzoek aandienen en 
die een wijziging van het enig document 
kunnen impliceren.

Amendement 41

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 10

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter aanvulling 
van deze verordening met nadere 

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter aanvulling 
van deze verordening met nadere 
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procedures en termijnen voor de 
bezwaarprocedure, voor de officiële 
indiening van opmerkingen door nationale 
autoriteiten en personen met een 
rechtmatig belang, die geen aanleiding 
geven tot de oppositieprocedure, en met 
regels voor het toevertrouwen van haar 
taken als bedoeld in dit artikel aan het 
EUIPO.

procedures en termijnen voor de 
bezwaarprocedure en voor de officiële 
indiening van opmerkingen door nationale 
autoriteiten en personen met een 
rechtmatig belang, die geen aanleiding 
geven tot de bezwaarprocedure.

Amendement 42

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 10 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10 bis. Het EUIPO ondersteunt de 
Commissie bij:
a) het verlenen van technische 
bijstand bij bezwaarprocedures;
b) het controleren van de 
ontvankelijkheid van de bezwaren als 
bedoeld in lid 4;
c) het onderzoek en bij de in lid 7 
bedoelde gevallen (herhaling van het 
onderzoek indien, na het einde van het 
overleg, de in het enig document 
bekendgemaakte gegevens zijn gewijzigd, 
en, indien de registratieaanvraag 
ingrijpend is gewijzigd en aan de 
voorwaarden voor registratie voldoet, 
nieuwe bekendmaking van het enig 
document);
d) het verrichten van een beoordeling 
van de registratieaanvraag op 
Unieniveau.

Amendement 43

Voorstel voor een verordening
Artikel 20
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 20 Artikel 20

Gronden voor bezwaar Ontvankelijkheid en gronden voor 
bezwaar

1. Een overeenkomstig artikel 19 
ingediend bezwaar is alleen ontvankelijk 
indien de opposant aantoont dat:

1. Een overeenkomstig artikel 19 
ingediend bezwaar is alleen ontvankelijk 
als het een verklaring bevat dat de 
aanvraag inbreuk zou kunnen maken op 
de in lid 2 van dit artikel vastgelegde 
voorwaarden en dit onderbouwt in een 
met redenen omkleed bezwaarschrift. Een 
bezwaar dat geen met redenen omkleed 
bezwaarschrift bevat is niet ontvankelijk 
en moet derhalve worden afgewezen.
1 bis. Een bezwaar is gebaseerd op een 
of meer van de volgende bezwaargronden:

a) de voorgestelde geografische 
aanduiding niet voldoet aan de definitie 
van de geografische aanduiding of aan de 
vereisten van deze verordening, 
Verordening (EU) nr. 1308/2013 of 
Verordening (EU) 2019/787, naargelang 
het geval;

a) de voorgestelde geografische 
aanduiding voldoet niet aan de definitie 
van de geografische aanduiding of aan de 
vereisten van deze verordening, 
Verordening (EU) nr. 1308/2013 of 
Verordening (EU) 2019/787, naargelang 
het geval;

b) de registratie van de voorgestelde 
geografische aanduiding zou worden 
verhinderd door een of meer van de in 
artikel 29, artikel 30, artikel 31 of 
artikel 49, lid 1, bedoelde omstandigheden;

b) de registratie van de voorgestelde 
geografische aanduiding zou worden 
verhinderd door een of meer van de in 
artikel 29, artikel 30, artikel 31 of 
artikel 49, lid 1, bedoelde omstandigheden; 
of

c) de registratie van de voorgestelde 
geografische aanduiding schade zou 
toebrengen aan het bestaan van een geheel 
of gedeeltelijk identieke naam of van een 
merk, of aan het bestaan van producten die, 
te rekenen vanaf de datum van de in 
artikel 17, lid 4, bedoelde bekendmaking, 
ten minste vijf jaar legaal op de markt zijn.

c) de registratie van de voorgestelde 
geografische aanduiding zou schade 
toebrengen aan het bestaan van een geheel 
of gedeeltelijk identieke naam of van een 
merk, of aan het bestaan van producten die, 
te rekenen vanaf de datum van de in 
artikel 17, lid 4, bedoelde bekendmaking, 
ten minste vijf jaar legaal op de markt zijn.

2. De ontvankelijkheid van een 
bezwaar wordt beoordeeld door de 
Commissie met betrekking tot het 
grondgebied van de Unie. 

2. De ontvankelijkheid van een 
bezwaar wordt beoordeeld door de 
Commissie met betrekking tot het 
grondgebied van de Unie.
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Amendement 44

Voorstel voor een verordening
Artikel 20 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 20 bis
Procedure voor kennisgeving van 

opmerkingen
1.  Om onjuistheden in een lopende 
registratieprocedure voor een 
geografische aanduiding te corrigeren, 
kan een bevoegde autoriteit van een 
lidstaat of van een derde land, of een 
natuurlijke of rechtspersoon met een 
rechtmatig belang die in een derde land of 
in een andere lidstaat gevestigd of 
woonachtig is, binnen drie maanden na 
de datum van bekendmaking van het enig 
document en de verwijzing naar het 
productdossier in het Unieregister een 
kennisgeving van opmerkingen indienen 
bij de Commissie.
2. De in lid 1 bedoelde kennisgeving 
van opmerkingen is niet gebaseerd op de 
in artikel 20 bedoelde bezwaargronden. 
De bevoegde autoriteit of persoon die een 
kennisgeving van opmerkingen indient, 
wordt niet beschouwd als partij bij de 
procedure.
3. De Commissie deelt de 
kennisgeving van opmerkingen met de 
aanvrager en houdt rekening met de 
kennisgeving van opmerkingen wanneer 
het over de registratieaanvraag beslist, 
tenzij deze onduidelijk of kennelijk onjuist 
is.
4.  Om het beheer van de procedure 
voor kennisgeving van opmerkingen te 
vergemakkelijken, kan de Commissie 
uitvoeringshandelingen vaststellen met 
voorschriften voor het indienen van een 
dergelijke kennisgeving van opmerkingen, 
waarin het formaat en de 
onlinepresentatie ervan worden 
gespecificeerd. Die 



RR\1278103NL.docx 179/252 PE736.493v02-00

NL

uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure 
vastgesteld.

Amendement 45

Voorstel voor een verordening
Artikel 21 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Wanneer een in de leden 1 en 3 
bedoelde aanduiding wordt gebruikt, wordt 
op de etikettering het land van oorsprong 
duidelijk zichtbaar vermeld.

5. Wanneer een in de leden 1 en 3 
bedoelde aanduiding wordt gebruikt, wordt 
op de etikettering en, indien van 
toepassing, in de productbeschrijving als 
het product op een onlineverkoopsite 
wordt verhandeld, het land van oorsprong 
duidelijk zichtbaar vermeld.

Amendement 46

Voorstel voor een verordening
Artikel 21 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Ter overbrugging van tijdelijke 
moeilijkheden ten aanzien van de 
langetermijndoelstelling om te garanderen 
dat alle producenten van een met een 
geografische aanduiding aangeduid product 
in het betrokken gebied het desbetreffende 
productdossier naleven, kan een lidstaat 
een overgangsperiode voor naleving van 
maximaal tien jaar toestaan met ingang van 
de datum waarop de aanvraag bij de 
Commissie is ingediend, op voorwaarde 
dat de betrokken marktdeelnemers de 
producten in kwestie legaal in de handel 
hebben gebracht en daarbij gedurende ten 
minste vijf jaar vóór de indiening van de 
aanvraag bij de autoriteiten van die lidstaat 
de desbetreffende namen ononderbroken 
hebben gebruikt en naar dit feit hebben 
verwezen in de in artikel 9, lid 4, bedoelde 

6. Ter overbrugging van tijdelijke 
moeilijkheden ten aanzien van de 
langetermijndoelstelling om te garanderen 
dat alle producenten van een met een 
geografische aanduiding aangeduid product 
in het betrokken gebied het desbetreffende 
productdossier naleven, kan een lidstaat 
een overgangsperiode voor naleving van 
maximaal tien jaar toestaan met ingang van 
de datum waarop de aanvraag bij de 
Commissie is geregistreerd, op 
voorwaarde dat de betrokken 
marktdeelnemers de producten in kwestie 
legaal in de handel hebben gebracht en 
daarbij gedurende ten minste vijf jaar vóór 
de indiening van de aanvraag bij de 
autoriteiten van die lidstaat de 
desbetreffende namen ononderbroken 
hebben gebruikt en naar dit feit hebben 
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nationale bezwaarprocedure. verwezen in de in artikel 9, lid 4, bedoelde 
nationale bezwaarprocedure.

Amendement 47

Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid -1 (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

-1. Na afronding van de 
bezwaarprocedure voltooit de Commissie 
haar beoordeling van de 
registratieaanvraag op Unieniveau, 
rekening houdend met eventuele 
verzoeken om overgangsperioden, het 
resultaat van de bezwaarprocedure en alle 
andere kwesties die zich na haar 
onderzoek aandienen en die een wijziging 
van het enig document kunnen 
impliceren.

Amendement 48

Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Indien de Commissie, op basis van 
de informatie die zij tijdens het krachtens 
artikel 17 verrichte onderzoek heeft 
verkregen, oordeelt dat niet aan een van de 
daarin bedoelde vereisten is voldaan, stelt 
zij uitvoeringshandelingen vast waarbij de 
registratieaanvraag wordt verworpen. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)   

Amendement 49

Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 2



RR\1278103NL.docx 181/252 PE736.493v02-00

NL

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Wanneer de Commissie geen 
ontvankelijk bezwaar ontvangt, stelt zij, 
zonder de in artikel 53, lid 2, bedoelde 
procedure toe te passen, 
uitvoeringshandelingen vast tot registratie 
van de geografische aanduiding. De 
Commissie kan rekening houden met de 
opmerkingen die zij overeenkomstig 
artikel 19, lid 1, heeft ontvangen.

2. Wanneer de aanvraag voldoet aan 
de in artikel 15 genoemde eisen en de 
Commissie geen ontvankelijk en gegrond 
bezwaar ontvangt, stelt zij, zonder de in 
artikel 53, lid 2, bedoelde procedure toe te 
passen, uitvoeringshandelingen vast tot 
registratie van de geografische aanduiding. 
De Commissie kan rekening houden met 
de opmerkingen die zij overeenkomstig 
artikel 20 bis (nieuw) heeft ontvangen.

Amendement 50

Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 3 –inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Indien de Commissie een 
ontvankelijk bezwaar ontvangt, doet zij, na 
het in artikel 19, lid 4, bedoelde overleg en 
rekening houdend met de resultaten 
daarvan, het volgende:

3. Indien de Commissie een 
ontvankelijk en gegrond bezwaar ontvangt, 
doet zij, na het in artikel 19, lid 4, bedoelde 
overleg en rekening houdend met de 
resultaten daarvan, het volgende:

Amendement 51

Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 3 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) zij stelt uitvoeringshandelingen vast 
waarin wordt beslist over de 
registratieaanvraag, indien geen 
overeenkomst is bereikt. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

b) indien na het overleg geen 
overeenkomst is bereikt, stelt zij 
uitvoeringshandelingen vast waarin wordt 
beslist over de registratieaanvraag. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.

Amendement 52
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Voorstel voor een verordening
Artikel 22 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Registratieverordeningen en 
besluiten inzake verwerping worden 
bekendgemaakt in het Publicatieblad van 
de Europese Unie (L-serie).

5. Registratieverordeningen en 
besluiten inzake verwerping worden 
bekendgemaakt in het Publicatieblad van 
de Europese Unie (L-serie) en in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen.

Amendement 53

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De Commissie stelt, zonder de in 
artikel 53, lid 2, bedoelde procedure toe te 
passen, uitvoeringshandelingen vast met 
bepalingen inzake het opzetten en 
bijhouden van een openbaar toegankelijk 
elektronisch register van geografische 
aanduidingen die krachtens deze 
verordening worden beschermd (het 
“Unieregister van geografische 
aanduidingen”). Het register bestaat uit 
drie delen die overeenkomen met 
respectievelijk geografische aanduidingen 
van wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten.

1. De Commissie stelt, zonder de in 
artikel 53, lid 2, bedoelde procedure toe te 
passen, uitvoeringshandelingen vast met 
bepalingen inzake het ontwikkelen, 
bijhouden en onderhouden van een 
toegankelijk elektronisch Unieregister van 
geografische aanduidingen die krachtens 
deze verordening worden beschermd, dat 
openbaar gemakkelijk en in een 
machineleesbaar formaat toegankelijk is. 
Het register bestaat uit drie delen die 
overeenkomen met respectievelijk 
geografische aanduidingen van wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten.

Amendement 54

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Het in lid 1 bedoelde Unieregister 
wordt door het EUIPO bijgewerkt en 
onderhouden voor registratieaanvragen, 
wijzigingen en annuleringen van 
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geografische aanduidingen.

Amendement 55

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De Commissie maakt de lijst van de 
in lid 3 bedoelde internationale 
overeenkomsten, alsook de lijst van de 
door deze overeenkomsten beschermde 
geografische aanduidingen openbaar en 
actualiseert deze regelmatig.

5. Het EUIPO maakt de lijst van de in 
lid 3 bedoelde internationale 
overeenkomsten, alsook de lijst van de 
door deze overeenkomsten beschermde 
geografische aanduidingen openbaar en 
actualiseert deze in geval van wijzigingen.

Amendement 56

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. De Commissie bewaart 
documentatie met betrekking tot de 
registratie van een geografische aanduiding 
in digitale of papieren vorm zolang de 
geografische aanduiding geldig is, en in 
geval van annulering gedurende tien jaar 
daarna.

6. Het EUIPO bewaart documentatie 
met betrekking tot de registratie van een 
geografische aanduiding in digitale of 
papieren vorm zolang de geografische 
aanduiding geldig is, ook in geval van 
annulering en afwijzing, gedurende tien 
jaar daarna.

Amendement 57

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels inzake 
het toevertrouwen van het beheer van het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen aan het EUIPO.

Schrappen
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Amendement 58

Voorstel voor een verordening
Artikel 24 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Eenieder moet in staat zijn een 
officieel uittreksel uit het Unieregister van 
geografische aanduidingen te downloaden 
waaruit de registratie van de geografische 
aanduiding blijkt, en de relevante 
gegevens, met inbegrip van de datum van 
de aanvraag tot registratie van de 
geografische aanduiding of een andere 
prioriteitsdatum. Dit officiële uittreksel kan 
worden gebruikt als authentiek certificaat 
in gerechtelijke procedures, voor een 
rechtbank, scheidsgerecht of soortgelijke 
instantie.

1. Eenieder moet in staat zijn 
gemakkelijk, in een machineleesbaar 
formaat en gratis een officieel uittreksel 
uit het Unieregister van geografische 
aanduidingen te downloaden waaruit de 
registratie of de afwijzing van de 
geografische aanduiding blijkt, en andere 
relevante gegevens, met inbegrip van de 
datum van de aanvraag tot registratie van 
de geografische aanduiding of een andere 
prioriteitsdatum. Dit officiële uittreksel kan 
worden gebruikt als authentiek certificaat 
in gerechtelijke procedures, voor een 
rechtbank, scheidsgerecht of soortgelijke 
instantie.

Amendement 59

Voorstel voor een verordening
Artikel 24 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Wanneer een 
producentengroepering overeenkomstig 
artikel 33 door de nationale autoriteiten is 
erkend, wordt die groepering als houder 
van de rechten op de geografische 
aanduiding geïdentificeerd in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen en in het in lid 1 bedoelde 
officiële uittreksel.

2. Wanneer een 
producentengroepering overeenkomstig 
artikel 33 door de nationale autoriteiten of 
een autoriteit van een derde land is 
erkend, wordt die groepering als houder 
van de rechten op de geografische 
aanduiding geïdentificeerd in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen en in het in lid 1 bedoelde 
officiële uittreksel.

Amendement 60
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Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Een producentengroepering met een 
rechtmatig belang kan een aanvraag tot 
goedkeuring van een wijziging van het 
productdossier van een geografische 
aanduiding indienen.

1. Een erkende 
producentengroepering met een rechtmatig 
belang kan een aanvraag tot goedkeuring 
van een wijziging van het productdossier 
van een geografische aanduiding indienen.

Amendement 61

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Indien een dergelijke groepering 
niet bestaat, kan een 
producentengroepering die een 
rechtmatig belang heeft of, in 
uitzonderlijke en naar behoren 
gemotiveerde gevallen, een individuele 
producent die de enige producent van de 
geografische aanduiding is, een aanvraag 
tot wijziging van een productdossier 
indienen. Producenten mogen alleen een 
aanvraag tot wijziging van het 
productdossier indienen voor de 
geografische aanduiding die zij 
produceren.

Amendement 62

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Een wijziging is een wijziging op 
Unieniveau indien ze een wijziging van het 
enig document met zich meebrengt en:

3. Een wijziging wordt beschouwd als 
een wijziging op Unieniveau als deze een 
herziening van het enig document betreft 
en aan de volgende voorwaarden wordt 
voldaan:

a) een wijziging omvat in de naam, of a) de wijziging omvat een wijziging in 
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in het gebruik van de naam of, voor wijn 
en gedistilleerde dranken, in de categorie 
producten of producten die met de 
geografische aanduiding worden 
aangeduid, of, voor gedistilleerde dranken, 
in de wettelijke naam; of

de naam, of in het gebruik van de naam of, 
voor wijn en gedistilleerde dranken, in de 
categorie producten of producten die met 
de geografische aanduiding worden 
aangeduid, of, voor gedistilleerde dranken, 
in de wettelijke naam; of

b) het verband met het in het enig 
document bedoelde geografische gebied 
dreigt te verbreken; of

b) de wijziging dreigt het verband met 
het in het enig document bedoelde 
geografische gebied te verbreken; of

c) verdere beperkingen voor de afzet 
van het product meebrengt.

c) de wijziging brengt verdere 
beperkingen voor de afzet van het product 
mee.

Amendement 63

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. Wijzigingen op Unieniveau 
worden beoordeeld en goedgekeurd door 
de Commissie, die hierbij door het EUIPO 
wordt bijgestaan. De 
goedkeuringsprocedure verloopt door 
overeenkomstige toepassing van de in de 
artikelen 8 tot en met 22 vastgestelde 
procedure.

(De tekst van lid 3 bis (nieuw) neemt een deel van de tekst van lid 6 van hetzelfde artikel 
over.)

Amendement 64

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Een standaardwijziging wordt 
beschouwd als een tijdelijke wijziging 
indien ze betrekking heeft op een tijdelijke 
verandering van het productdossier als 
gevolg van door de overheidsinstanties 
opgelegde verplichte sanitaire of 

5. Een tijdelijke wijziging wordt 
beschouwd als een standaardwijziging 
indien ze betrekking heeft op een tijdelijke 
verandering van het productdossier als 
gevolg van door de overheidsinstanties 
opgelegde verplichte sanitaire of 
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fytosanitaire maatregelen of als gevolg van 
een natuurramp of ongunstige 
weersomstandigheden die officieel zijn 
erkend door de bevoegde autoriteiten.

fytosanitaire maatregelen of als gevolg van 
een natuurramp of ongunstige 
weersomstandigheden die zijn erkend door 
de bevoegde autoriteiten, of als gevolg van 
een door de mens veroorzaakte ramp.

Amendement 65

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Wijzigingen op Unieniveau 
worden goedgekeurd door de Commissie. 
De goedkeuringsprocedure verloopt door 
overeenkomstige toepassing van de in de 
artikelen 8 tot en met 22 vastgestelde 
procedure.

Schrappen

(Lid 6 wordt gewijzigd en na lid 3 ingevoegd.)

Amendement 66

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. Aanvragen voor wijzigingen op 
Unieniveau die door een derde land of door 
producenten in een derde land worden 
ingediend, bevatten bewijsstukken waaruit 
blijkt dat de gevraagde wijziging strookt 
met de wetgeving inzake de bescherming 
van geografische aanduidingen die in dat 
derde land van kracht is.

7. Aanvragen voor wijzigingen op 
Unieniveau die door een derde land of door 
in een derde land gevestigde producenten 
worden ingediend, bevatten bewijsstukken 
waaruit blijkt dat de gevraagde wijziging 
strookt met de wetgeving inzake de 
bescherming van geografische 
aanduidingen die in dat derde land van 
kracht is.

Amendement 67

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 8
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

8. Indien een aanvraag voor een 
wijziging op Unieniveau van het 
productdossier van een geregistreerde 
geografische aanduiding ook 
standaardwijzigingen of tijdelijke 
wijzigingen omvat, onderzoekt de 
Commissie alleen de wijziging op 
Unieniveau. Standaardwijzigingen of 
tijdelijke wijzigingen worden geacht niet te 
zijn ingediend. Het onderzoek van 
dergelijke aanvragen spitst zich toe op de 
voorgestelde wijzigingen op Unieniveau. 
Indien nodig kan de Commissie of de 
betrokken lidstaat de aanvrager verzoeken 
andere elementen van het productdossier te 
wijzigen.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)       

Amendement 68

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

9. Standaardwijzigingen worden 
goedgekeurd door de lidstaten of derde 
landen op het grondgebied waarvan het 
geografische gebied van het betrokken 
product zich bevindt, en worden 
meegedeeld aan de Commissie. De 
Commissie maakt deze wijzigingen 
openbaar.

9. Standaardwijzigingen worden 
goedgekeurd door de lidstaten of derde 
landen op het grondgebied waarvan het 
geografische gebied van het betrokken 
product zich bevindt, en worden 
meegedeeld aan de Commissie. De 
Commissie maakt deze wijzigingen 
openbaar door ze bekend te maken in het 
Publicatieblad van de Europese Unie (L-
serie) en in het Unieregister van 
geografische aanduidingen. 

Amendement 69

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 10
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
waarbij het EUIPO wordt belast met de 
bekendmaking van in lid 9 bedoelde 
standaardwijzigingen.

Schrappen

Amendement 70

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 10 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10 bis. Het EUIPO is verantwoordelijk 
voor de bekendmaking in het Unieregister 
van geografische aanduidingen van de in 
lid 9 bedoelde standaardwijzigingen. Het 
EUIPO verricht het technische onderzoek 
van de wijzigingen op Unieniveau en stelt 
de opmerkingen op, die door de 
Commissie worden geverifieerd en aan de 
aanvragers worden toegezonden.

Amendement 71

Voorstel voor een verordening
Artikel 26 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) indien ten minste zeven 
opeenvolgende jaren geen product op de 
markt is gebracht onder de geografische 
aanduiding.

b) indien ten minste vijf 
opeenvolgende jaren geen product op de 
markt is gebracht onder de geografische 
aanduiding.

Amendement 72

Voorstel voor een verordening
Artikel 26 – lid 6
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels waarbij 
de in lid 5 bedoelde taken aan het EUIPO 
worden toevertrouwd.

Schrappen

Amendement 73

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) elk direct of indirect commercieel 
gebruik van de geografische aanduiding 
voor producten die niet onder de registratie 
vallen, indien die producten vergelijkbaar 
zijn met de onder die naam geregistreerde 
producten of wanneer het gebruik van een 
naam de reputatie van een beschermde 
naam uitbuit, afzwakt, verwatert of 
schaadt;

a) elk direct of indirect commercieel 
gebruik van de geografische aanduiding 
voor producten die niet onder de registratie 
vallen, indien die producten vergelijkbaar 
zijn met de onder die naam geregistreerde 
producten of wanneer het gebruik van een 
naam de reputatie van een beschermde 
naam uitbuit, afzwakt, verwatert of 
schaadt, ook wanneer die producten als 
ingrediënt worden gebruikt;

Amendement 74

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) elk misbruik, elke nabootsing of 
voorstelling, zelfs indien de werkelijke 
oorsprong van de producten of diensten is 
aangegeven, of indien de beschermde naam 
is vertaald of vergezeld gaat van 
uitdrukkingen zoals “soort”, “type”, 
“methode”, “op de wijze van”, “imitatie”, 
“smaak”, “zoals” en dergelijke;

b) elk misbruik, elke nabootsing of 
voorstelling, zelfs indien de werkelijke 
oorsprong van de producten of diensten is 
aangegeven, of indien de beschermde naam 
is vertaald, getranscribeerd of 
getranslitereerd, of vergezeld gaat van 
uitdrukkingen zoals “soort”, “type”, 
“methode”, “op de wijze van”, “imitatie”, 
“smaak”, “zoals” en dergelijke, ook 
wanneer die producten als ingrediënt 
worden gebruikt;
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Amendement 75

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 4 – punt a bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a bis) goederen die in de Unie worden 
geproduceerd en bestemd zijn voor de 
uitvoer naar en de afzet in derde landen; 
en

Amendement 76

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De erkende producentengroepering 
of elke marktdeelnemer die gerechtigd is 
de beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding te 
gebruiken, kan alle derde partijen beletten 
om in het kader van het handelsverkeer 
goederen in de Unie binnen te brengen 
zonder daar in het vrije verkeer te worden 
gebracht, wanneer deze goederen, met 
inbegrip van de verpakking, uit derde 
landen afkomstig zijn en in strijd zijn met 
lid 1.

5. De erkende producentengroepering 
of elke producent die gerechtigd is de 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding te 
gebruiken, kan alle derde partijen beletten 
om in het kader van het handelsverkeer 
goederen in de Unie binnen te brengen 
zonder daar in het vrije verkeer te worden 
gebracht, wanneer deze goederen, met 
inbegrip van de verpakking, uit derde 
landen afkomstig zijn en in strijd zijn met 
lid 1.

Amendement 77

Voorstel voor een verordening
Artikel 31

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 31 Schrappen
Merken

Een naam wordt niet als geografische 
aanduiding geregistreerd indien de 
registratie van de als geografische 
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aanduiding voorgestelde naam, rekening 
houdend met de reputatie en bekendheid 
van een merk, de consument kan 
misleiden ten aanzien van de werkelijke 
identiteit van het product.

Amendement 78

Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. In de Unie gevestigde nationale 
registers van 
landcodetopniveaudomeinnamen kunnen, 
op verzoek van een natuurlijke of 
rechtspersoon met een rechtmatig belang of 
rechten, een onder een dergelijk 
landcodetopniveaudomein geregistreerde 
domeinnaam intrekken of overdragen aan 
de erkende producentengroepering van de 
producten met de betrokken geografische 
aanduiding, na een passende alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure of 
gerechtelijke procedure, indien die 
domeinnaam door de houder ervan is 
geregistreerd zonder rechten op of 
rechtmatig belang bij de geografische 
aanduiding, of indien de domeinnaam te 
kwader trouw is geregistreerd of wordt 
gebruikt en het gebruik ervan in strijd is 
met artikel 27.

1. In de Unie gevestigde nationale 
registers van landcode- en andere 
topniveaudomeinnamen zorgen 
ambtshalve en op verzoek van een 
natuurlijke of rechtspersoon die de houder 
van de rechten van een geografische 
aanduiding is of die is gemachtigd door 
een producentengroepering met een 
rechtmatig belang ten aanzien van een 
beschermde geografische aanduiding, 
voor de intrekking of overdracht van een 
onder een dergelijk 
landcodetopniveaudomein geregistreerde 
domeinnaam aan de erkende 
producentengroepering van de producten 
met de betrokken geografische aanduiding, 
na een passende alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure of 
gerechtelijke procedure, indien die 
domeinnaam door de houder ervan is 
geregistreerd zonder rechten op of 
rechtmatig belang bij de geografische 
aanduiding, of indien de domeinnaam te 
kwader trouw is geregistreerd of wordt 
gebruikt en het gebruik ervan in strijd is 
met artikel 27.

Amendement 79
Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 2
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. In de Unie opgezette nationale 
registers landcodetopniveaudomeinnaam 
zorgen ervoor dat bij elke alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure die is 
ingesteld om geschillen in verband met de 
registratie van domeinnamen als bedoeld in 
lid 1 op te lossen, geografische 
aanduidingen worden erkend als rechten 
die kunnen verhinderen dat een 
domeinnaam te kwader trouw wordt 
geregistreerd of gebruikt.

2. In de Unie opgezette nationale 
registers van landcode- en andere 
topniveaudomeinnamen zorgen ervoor dat 
bij elke alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure die is 
ingesteld om geschillen in verband met de 
registratie van domeinnamen als bedoeld in 
lid 1 op te lossen, geografische 
aanduidingen worden erkend als rechten 
die kunnen verhinderen dat een 
domeinnaam te kwader trouw wordt 
geregistreerd of gebruikt.

Amendement 80

Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
waarbij het EUIPO wordt belast met het 
opzetten en beheren van een informatie- en 
waarschuwingssysteem voor domeinnamen 
dat de aanvrager bij de indiening van een 
aanvraag voor een geografische aanduiding 
informatie verstrekt over de 
beschikbaarheid van de geografische 
aanduiding als domeinnaam en, op 
facultatieve basis, de registratie van een 
domeinnaam die identiek is aan zijn 
geografische aanduiding. Die gedelegeerde 
handeling omvat ook de verplichting voor 
in de Unie gevestigde registers van 
landcodetopniveaudomeinnamen om het 
EUIPO de relevante informatie en 
gegevens te verstrekken.

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
waarbij het EUIPO wordt belast met het 
opzetten en beheren van een informatie- en 
waarschuwingssysteem voor domeinnamen 
dat de aanvrager bij de indiening van een 
aanvraag voor een geografische aanduiding 
informatie verstrekt over de 
beschikbaarheid van de geografische 
aanduiding als domeinnaam en, op 
facultatieve basis, de registratie van een 
domeinnaam die identiek is aan zijn 
geografische aanduiding. Het EUIPO is op 
grond van die gedelegeerde handelingen 
bevoegd om toezicht te houden op de 
registratie van domeinnamen in de Unie 
die strijdig zouden kunnen zijn met de 
namen die zijn opgenomen in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen. Die gedelegeerde 
handelingen omvatten ook de verplichting 
voor in de Unie gevestigde registers van 
topniveaudomeinnamen en EURid om het 
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EUIPO de relevante informatie en 
gegevens te verstrekken.

Amendement 81

Voorstel voor een verordening
Artikel 35 – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Conflicterende merken Verband tussen merken en geografische 
aanduidingen

(Artikel 35 is samengevoegd met artikel 31)

Amendement 82

Voorstel voor een verordening
Artikel 35 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De registratie van een merk 
waarvan het gebruik in strijd zou zijn met 
artikel 27, wordt afgewezen indien de 
aanvraag tot registratie van het merk wordt 
ingediend na de datum waarop de aanvraag 
tot registratie van de geografische 
aanduiding bij de Commissie is ingediend.

1. Een aanvraag tot registratie van 
een merk waarvan het gebruik in strijd zou 
zijn met artikel 27, wordt afgewezen indien 
de aanvraag tot registratie van het merk 
wordt ingediend na de datum waarop de 
aanvraag tot registratie van de geografische 
aanduiding bij de Commissie is ingediend.

Amendement 83

Voorstel voor een verordening
Artikel 35 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Een aanvraag tot registratie van 
een geografische aanduiding wordt 
afgewezen indien de als geografische 
aanduiding voorgestelde naam, rekening 
houdend met een bekend merk of de 
reputatie van het merk, de consument kan 
misleiden ten aanzien van de werkelijke 
identiteit van het product.
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Amendement 84

Voorstel voor een verordening
Artikel 35 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Een merk waarvan het gebruik in 
strijd is met artikel 27 en dat vóór de datum 
waarop de aanvraag tot registratie van de 
geografische aanduiding bij de Commissie 
wordt ingediend, is aangevraagd, 
ingeschreven of door gebruik te goeder 
trouw op het grondgebied van de Unie is 
verworven, indien de betrokken wetgeving 
in die mogelijkheid voorziet, mag, 
niettegenstaande de registratie van een 
geografische aanduiding, verder worden 
gebruikt en vernieuwd, op voorwaarde dat 
er geen gronden voor nietigheid of 
vervallenverklaring van het merk op grond 
van Richtlijn (EU) 2015/2436 of 
Verordening (EU) 2017/1001 bestaan. In 
dergelijke gevallen is het gebruik van de 
geografische aanduiding, indien dan 
geregistreerd, en van het desbetreffende 
merk toegestaan.

3. Zonder afbreuk te doen aan lid 2 
van dit artikel, mag een merk waarvan het 
gebruik in strijd is met artikel 27 en dat 
vóór de datum waarop de aanvraag tot 
registratie van de geografische aanduiding 
bij de Commissie wordt ingediend, is 
aangevraagd, ingeschreven of door gebruik 
te goeder trouw op het grondgebied van de 
Unie is verworven, indien de betrokken 
wetgeving in die mogelijkheid voorziet, 
niettegenstaande de registratie van een 
geografische aanduiding, verder worden 
gebruikt en vernieuwd, op voorwaarde dat 
er geen gronden voor nietigheid of 
vervallenverklaring van het merk op grond 
van Richtlijn (EU) 2015/2436 of 
Verordening (EU) 2017/1001 bestaan. In 
dergelijke gevallen is het gebruik van de 
geografische aanduiding, indien dan 
geregistreerd, en van het desbetreffende 
merk toegestaan.

Amendement 85

Voorstel voor een verordening
Artikel 38 – lid 2 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) monitoring van het gebruik van 
geografische aanduidingen op de markt.

b) monitoring van het gebruik van 
geografische aanduidingen op de markt, 
met inbegrip van de elektronische handel.

Amendement 86

Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De lidstaten stellen een lijst op van 
producenten van met een geografisch 
aanduiding aangeduide producten die zijn 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit hun grondgebied, en werken deze lijst 
bij.

1. De lidstaten stellen de lijst op van 
producenten van met een geografische 
aanduiding aangeduide producten die zijn 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit hun grondgebied, en werken deze lijst 
bij.

Amendement 87

Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De producenten zijn 
verantwoordelijk voor interne controles op 
de naleving van het productdossier van met 
een geografische aanduiding aangeduide 
producten voordat het product in de handel 
wordt gebracht.

2. De producenten zijn 
verantwoordelijk voor het waarborgen van 
de naleving van het productdossier van met 
een geografische aanduiding aangeduide 
producten voordat het product in de handel 
wordt gebracht.

Amendement 88

Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 3 –inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Naast de in lid 2 bedoelde interne 
controles wordt, voordat een met een 
geografische aanduiding aangeduid product 
van oorsprong uit de Unie in de handel 
wordt gebracht, derdepartijverificatie van 
de naleving van het productdossier verricht 
door:

3. Naast de in lid 2 bedoelde 
maatregelen ter waarborging van de 
naleving wordt, voordat een met een 
geografische aanduiding aangeduid product 
van oorsprong uit de Unie in de handel 
wordt gebracht, derdepartijverificatie van 
de naleving van het productdossier verricht 
door:

Amendement 89

Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 7
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. De kosten van de verificatie van de 
naleving van het productdossier mogen 
worden gedragen door de marktdeelnemers 
die aan die controles onderworpen zijn. De 
lidstaten mogen ook in die kosten 
bijdragen.

7. De kosten van de verificatie van de 
naleving van het productdossier mogen 
worden gedragen door de marktdeelnemers 
die aan die controles onderworpen zijn. De 
lidstaten dragen ook in die kosten bij.

Amendement 90

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Controles en handhaving van geografische 
aanduidingen op de markt

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)

Amendement 91

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De handhavingsautoriteit voert 
controles uit op producten die zijn 
aangeduid met geografische 
aanduidingen om de conformiteit met het 
productdossier of het enig document of een 
equivalent van het laatstgenoemde te 
waarborgen.

2. De handhavingsautoriteit voert op 
basis van een risicoanalyse en 
kennisgevingen regelmatig controles op 
producten uit om de conformiteit met het 
productdossier of het enig document of een 
equivalent van het laatstgenoemde te 
waarborgen.

Amendement 92

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De lidstaten nemen passende 
administratieve en gerechtelijke 
maatregelen om het gebruik van namen 

3. De lidstaten nemen passende 
administratieve en gerechtelijke 
maatregelen om het gebruik van namen 
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van op hun grondgebied geproduceerde, 
verrichte of op de markt gebrachte 
producten of diensten dat in strijd is met de 
bescherming van geografische 
aanduidingen uit hoofde van de artikelen 
27 en 28 te voorkomen of beëindigen.

van op hun grondgebied geproduceerde, 
verrichte of op de markt gebrachte 
producten of diensten, fysiek of op het 
internet, dat in strijd is met de 
bescherming van geografische 
aanduidingen uit hoofde van de 
artikelen 27 en 28 te voorkomen of te 
beëindigen.

Amendement 93

Voorstel voor een verordening
Artikel 46 – titel

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Onderzoek van geografische aanduidingen 
van derde landen

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)

Amendement 94

Voorstel voor een verordening
Artikel 46 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De Commissie is bevoegd overeenkomstig 
artikel 84 gedelegeerde handelingen vast 
te stellen die deze verordening aanvullen 
met regels inzake het aan het EUIPO 
toevertrouwen van het onderzoek van 
andere geografische aanduidingen van 
derde landen dan geografische 
aanduidingen in het kader van de Akte van 
Genève bij de Overeenkomst van Lissabon 
betreffende oorsprongsbenamingen en 
geografische aanduidingen, die worden 
voorgesteld voor bescherming op grond 
van internationale onderhandelingen of 
internationale overeenkomsten.

Het EUIPO wordt belast met het 
vooronderzoek van andere geografische 
aanduidingen van derde landen en andere 
administratieve taken dan geografische 
aanduidingen in het kader van de Akte van 
Genève bij de Overeenkomst van Lissabon 
betreffende oorsprongsbenamingen en 
geografische aanduidingen, die worden 
voorgesteld voor bescherming op grond 
van internationale onderhandelingen of 
internationale overeenkomsten. Het 
EUIPO brengt zijn advies uit aan de 
Commissie.

Amendement 95

Voorstel voor een verordening
Artikel 46 – alinea 1 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Op basis van het in de eerste alinea 
bedoelde advies voltooit de Commissie het 
onderzoek van geografische aanduidingen 
van derde landen. De Commissie maakt 
de resultaten van dit onderzoek bekend in 
het Publicatieblad van de Europese Unie 
en in het Unieregister van geografische 
aanduidingen.

Amendement 96

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Wanneer de Commissie een van de 
in deze verordening vastgestelde 
bevoegdheden uitoefent om taken aan het 
EUIPO toe te vertrouwen, is zij ook 
bevoegd overeenkomstig artikel 84 
gedelegeerde handelingen vast te stellen 
om deze verordening aan te vullen met 
criteria voor het monitoren van de 
prestaties bij de uitvoering van die taken. 
Dergelijke criteria kunnen zijn:

1. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om deze 
verordening aan te vullen met criteria voor 
het monitoren van de prestaties inzake de 
bijstand bij de uitvoering van de aan het 
EUIPO toevertrouwde taken. Dergelijke 
criteria zijn:

Amendement 97

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) de mate waarin landbouwfactoren 
in het onderzoeksproces zijn geïntegreerd;

Schrappen

Amendement 98

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – punt e bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e bis) de toegang tot informatie over het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen.

Amendement 99

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Uiterlijk vijf jaar na de eerste 
delegatie van taken aan het EUIPO stelt 
de Commissie een verslag over de 
resultaten en ervaringen met de uitoefening 
van deze taken door het EUIPO op en dient 
zij dit in bij het Europees Parlement en de 
Raad.

2. Uiterlijk ... [drie jaar na de datum 
van inwerkingtreding van deze 
verordening] stelt de Commissie een 
verslag over de resultaten en ervaringen 
met de uitoefening van deze taken door het 
EUIPO op en dient zij dit in bij het 
Europees Parlement en de Raad.

Amendement 100

Voorstel voor een verordening
Artikel 82 – alinea 1 – punt 1
Verordening (EU) 2017/1001
Artikel 151 – lid 1 – punt f

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

f) het beheer van geografische 
aanduidingen, met name de taken die het 
zijn opgedragen bij overeenkomstig artikel 
[...] van Verordening (EU) .../... van het 
Europees Parlement en de Raad 
[verordening inzake GA’s] vastgestelde 
gedelegeerde handelingen van de 
Commissie*

f) het beheer van geografische 
aanduidingen en de taken die het zijn 
opgedragen overeenkomstig Verordening 
(EU) .../... van het Europees Parlement en 
de Raad [verordening inzake GA’s]*

_______________ __________________
* Verordening (EU) ... van het Europees 
Parlement en de Raad van [...] [...] (PB L [...] 
van [...], blz. [...]). 

* Verordening (EU) ... van het Europees 
Parlement en de Raad van [...] [...] (PB L [...] 
van [...], blz. [...]). 
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24.1.2023

ADVIES VAN DE COMMISSIE INTERNATIONALE HANDEL

aan de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling

inzake het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende 
geografische aanduidingen van de Europese Unie voor wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten, en kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten, tot wijziging van de 
Verordeningen (EU) nr. 1308/2013, (EU) 2017/1001 en (EU) 2019/787 en tot intrekking van 
Verordening (EU) nr. 1151/2012
(COM(2022)0134 – C9-0130/2022 – 2022/0089(COD))

Rapporteur voor advies: Danilo Oscar Lancini

BEKNOPTE MOTIVERING

Het systeem van geografische aanduidingen (GA’s) in de EU is complex geheel, en is het 
resultaat van veel werk en grote inspanningen door alle betrokken actoren: producenten, 
lidstaten en instellingen. GA’s zijn veel meer dan een intellectuele-eigendomsrecht; ze zijn een 
beleidsinstrument op het gebied van landbouw en plattelandsontwikkeling. Bovendien zijn de 
Europese GA’s een sterk specifiek kenmerk dat onze uitstekende producten, onze geografische 
bijzonderheden en ons historisch en cultureel erfgoed toont aan de rest van de wereld. Daarom 
moeten we dit systeem koesteren, behouden en proberen te verbeteren, zowel op de interne 
markt als daarbuiten, door het creëren van extra exportmogelijkheden.

De rapporteur neemt kennis van het voorstel van de Commissie, dat een goede vertrekbasis 
biedt. Het voorstel omvat diverse initiatieven die de rapporteur graag steunt. Voorts is de 
rapporteur van mening dat er ruimte is voor verbetering van het huidige voorstel, om het 
GA-systeem doeltreffender te maken op het gebied van bescherming en transparantie, zodat het 
aantrekkelijker wordt voor producenten en consumenten in Europa en daarbuiten. Er zij ook op 
gewezen dat wijnen en gedistilleerde dranken eigen kenmerken hebben waarmee rekening moet 
worden gehouden en dat de specificiteit ervan een van de essentiële elementen is die onze 
producten op de internationale markt zo gevraagd en geliefd maken.

De rapporteur wil de aandacht vestigen op handelsgerelateerde en economische kwesties in 
verband met GA’s die binnen het toepassingsgebied van dit voorstel vallen. Het is met name 
belangrijk dat GA’s zowel bijdragen tot de integriteit van de interne markt als tot eerlijke handel 
met derde landen. Voor de INTA-commissie en de rapporteur zijn de belangrijkste punten het 
waarborgen van een passende internationale bescherming voor GA’s die rechtstreeks verband 
houdt met het specifieke karakter ervan, en het bestrijden van inbreuken, misbruik, evocatie, 
frauduleuze voedselpraktijken, oneerlijke mededinging en misleiding van consumenten.

De rapporteur wil er met name op wijzen dat het in de context van toekomstige en lopende 
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onderhandelingen over handelsovereenkomsten belangrijk is dat alle actoren die optreden in de 
keten, van productie tot uitvoer, erkennen dat GA’s verbonden zijn met de lokale culturele en 
voedselgerelateerde tradities van Europa en een behandeling verdienen die hierbij aansluit.

De EU onderhandelt met haar handelspartners over internationale overeenkomsten, waaronder 
overeenkomsten inzake de bescherming van oorsprongsbenamingen en GA’s. In dit verband 
moet in alle vrijhandelsovereenkomsten en in alle handelsovereenkomsten die worden gesloten, 
de bovengenoemde bescherming van GA’s in acht worden genomen. Het is immers zo dat GA’s 
economische waarde en banen creëren, zorgen voor het behoud van tradities en lokale kennis 
en tegelijkertijd de natuurlijke hulpbronnen beschermen. Idealiter moeten volgens de rapporteur 
alle GA’s van de EU in het kader van handelsovereenkomsten worden beschermd door de 
erkenning van het Europese systeem.

De bescherming uit hoofde van deze verordening, die vanaf de registratie wordt geboden, moet 
eveneens beschikbaar worden gesteld voor GA’s van derde landen die bescherming genieten in 
hun land van oorsprong, als zij aan de desbetreffende criteria voldoen en duidelijk zijn 
opgenomen in de lijst van beschermde GA’s op grond van de toepasselijke 
handelsovereenkomst. De rapporteur is het ermee eens dat de Commissie ook de 
overeenkomstige procedures voor GA’s van oorsprong uit derde landen moet uitvoeren.

AMENDEMENTEN

De Commissie internationale handel verzoekt de bevoegde Commissie landbouw en 
plattelandsontwikkeling onderstaande amendementen in aanmerking te nemen:

Amendement 1

Voorstel voor een verordening
Overweging 5 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(5 bis) Burgers en consumenten mogen 
verwachten dat iedere geografische 
aanduiding en kwaliteitsregeling wordt 
ondersteund door een robuust verificatie- 
en controlesysteem, ongeacht of het 
product van oorsprong is uit de EU of 
uit een derde land.

Amendement 2

Voorstel voor een verordening
Overweging 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9) Ervoor zorgen dat de intellectuele- (9) Ervoor zorgen dat de intellectuele-
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eigendomsrechten met betrekking tot in de 
Unie beschermde namen in de gehele Unie 
op eenvormige wijze worden erkend en 
beschermd, is een prioriteit die enkel op 
het niveau van de Unie doeltreffend kan 
worden bereikt. Geografische 
aanduidingen ter bescherming van de 
namen van wijnen, gedistilleerde dranken 
en landbouwproducten met kenmerken, 
eigenschappen of een reputatie die verband 
houden met de plaats van productie, vallen 
onder de exclusieve bevoegdheid van de 
Unie. Daarom moet worden voorzien in 
een unitair en exclusief systeem van 
geografische aanduidingen. Geografische 
aanduidingen zijn een collectief recht van 
alle in aanmerking komende producenten 
in een aangewezen gebied die bereid zijn 
een productdossier na te leven. Collectief 
optredende producenten hebben meer 
bevoegdheden dan individuele producenten 
en nemen collectieve 
verantwoordelijkheden op zich om hun 
geografische aanduidingen te beheren, 
waaronder voldoen aan de 
maatschappelijke vraag naar producten die 
het resultaat zijn van duurzame productie. 
Het gebruik van geografische aanduidingen 
beloont de producenten op billijke wijze 
voor hun inspanningen om een gevarieerd 
scala aan kwaliteitsproducten te 
produceren. Tegelijkertijd kan dit ten 
goede komen aan de plattelandseconomie, 
wat met name het geval is in gebieden met 
natuurlijke of andere specifieke 
beperkingen, zoals berggebieden en de 
meest afgelegen gebieden, waar de 
landbouwsector een aanzienlijk deel van de 
economie vertegenwoordigt en de 
productiekosten hoog zijn. Op die manier 
kunnen kwaliteitsregelingen een bijdrage 
leveren aan en een aanvulling vormen op 
het plattelandsontwikkelingsbeleid en de 
markt- en inkomensondersteunende 
instrumenten van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid (GLB). Ze kunnen met 
name bijdragen aan de ontwikkelingen in 
de landbouwsector en, vooral, gebieden 
met handicaps. Een Uniekader dat 

eigendomsrechten met betrekking tot in de 
Unie beschermde namen in de gehele Unie 
op eenvormige wijze worden erkend en 
beschermd, is een prioriteit die enkel op 
het niveau van de Unie doeltreffend kan 
worden bereikt. Geografische 
aanduidingen ter bescherming van de 
namen van wijnen, gedistilleerde dranken 
en landbouwproducten met kenmerken, 
eigenschappen of een reputatie die verband 
houden met de plaats van productie, vallen 
onder de exclusieve bevoegdheid van de 
Unie. Daarom moet worden voorzien in 
een unitair en exclusief systeem van 
geografische aanduidingen. Geografische 
aanduidingen zijn een collectief recht van 
alle in aanmerking komende producenten 
in een aangewezen gebied die bereid zijn 
een productdossier na te leven. Collectief 
optredende producenten hebben meer 
bevoegdheden dan individuele producenten 
en nemen collectieve 
verantwoordelijkheden op zich om hun 
geografische aanduidingen te beheren, 
waaronder voldoen aan de 
maatschappelijke vraag naar producten die 
het resultaat zijn van duurzame productie. 
Het gebruik van geografische aanduidingen 
beloont de producenten op billijke wijze 
voor hun inspanningen om een gevarieerd 
scala aan kwaliteitsproducten te 
produceren. Tegelijkertijd kan dit ten 
goede komen aan de plattelandseconomie, 
wat met name het geval is in gebieden met 
natuurlijke of andere specifieke 
beperkingen, zoals berggebieden en de 
meest afgelegen gebieden, waar de 
landbouwsector een aanzienlijk deel van de 
economie vertegenwoordigt en de 
productiekosten hoog zijn. Op die manier 
kunnen kwaliteitsregelingen een bijdrage 
leveren aan en een aanvulling vormen op 
het plattelandsontwikkelingsbeleid en de 
markt- en inkomensondersteunende 
instrumenten van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid (GLB). Ze kunnen met 
name bijdragen aan de ontwikkelingen in 
de landbouwsector en, vooral, gebieden 
met handicaps. Een Uniekader dat 
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geografische aanduidingen beschermt door 
te voorzien in de opneming ervan in een 
register op het niveau van de Unie, is 
bevorderlijk voor de ontwikkeling van de 
landbouwsector, aangezien de daaruit 
voortvloeiende uniformere aanpak eerlijke 
concurrentie tussen de producenten van 
producten met die aanduidingen garandeert 
en de producten geloofwaardiger maakt 
voor de consument. Het systeem van 
geografische aanduidingen heeft tot doel 
consumenten in staat te stellen beter 
geïnformeerde aankoopkeuzen te maken 
en, via etikettering en reclame, hen te 
helpen de producten correct te identificeren 
op de markt. Als een soort van 
intellectuele-eigendomsrecht helpen 
geografische aanduidingen 
marktdeelnemers en bedrijven hun 
immateriële activa te valoriseren. Om te 
voorkomen dat er oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan en om 
de interne markt te versterken, moeten alle 
producenten, met inbegrip van producenten 
uit derde landen, de mogelijkheid hebben 
een geregistreerde naam te gebruiken en in 
de hele Unie en via e-commerce als 
geografische aanduidingen aangewezen 
producten op de markt te brengen, op 
voorwaarde dat het product in kwestie 
voldoet aan de vereisten van het 
desbetreffende productdossier en dat de 
producent aan een controlesysteem 
onderworpen is. In het licht van de 
ervaring die is opgedaan met de uitvoering 
van de Verordeningen (EU) nr. 1308/2013, 
(EU) 2019/787 en (EU) nr. 1151/2012 van 
het Europees Parlement en de Raad27, 
moeten bepaalde juridische kwesties 
worden aangepakt, moeten sommige regels 
worden verduidelijkt en vereenvoudigd, en 
moeten de procedures worden 
gestroomlijnd.

geografische aanduidingen beschermt door 
te voorzien in de opneming ervan in een 
register op het niveau van de Unie, is 
bevorderlijk voor de ontwikkeling van de 
landbouwsector, aangezien de daaruit 
voortvloeiende uniformere aanpak eerlijke 
concurrentie tussen de producenten van 
producten met die aanduidingen garandeert 
en de producten geloofwaardiger maakt 
voor de consument. Het systeem van 
geografische aanduidingen heeft tot doel 
consumenten in staat te stellen beter 
geïnformeerde aankoopkeuzen te maken 
en, via etikettering en reclame, hen te 
helpen dit soort producten correct te 
identificeren op de markt. De vaststelling 
van doeltreffende regels die een 
behoorlijke verificatie en controle van het 
productdossier en de naleving van de 
productievoorschriften en -richtsnoeren 
voor geografische aanduidingen van 
oorsprong uit de interne markt en uit 
derde markten verzekeren, is van 
essentieel belang om de 
consumentenbescherming, het vertrouwen 
en de groei van de handel in deze 
producten te waarborgen. Als een soort 
van intellectuele-eigendomsrecht helpen 
geografische aanduidingen 
marktdeelnemers en bedrijven hun 
immateriële activa te valoriseren. Om te 
voorkomen dat er oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan en om 
de interne markt te versterken, moeten alle 
producenten, met inbegrip van producenten 
uit derde landen, de mogelijkheid hebben 
een geregistreerde naam te gebruiken en in 
de hele Unie en via e-commerce als 
geografische aanduidingen aangewezen 
producten op de markt te brengen, op 
voorwaarde dat het product in kwestie 
voldoet aan de vereisten van het 
desbetreffende productdossier en dat de 
producent aan een controlesysteem 
onderworpen is. In het licht van de 
ervaring die is opgedaan met de uitvoering 
van de Verordeningen (EU) nr. 1308/2013, 
(EU) 2019/787 en (EU) nr. 1151/2012 van 
het Europees Parlement en de Raad27, 
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moeten bepaalde juridische kwesties 
worden aangepakt, moeten sommige regels 
worden verduidelijkt en vereenvoudigd, en 
moeten de procedures worden 
gestroomlijnd.

_________________ _________________
27 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
21 november 2012 inzake 
kwaliteitsregelingen voor 
landbouwproducten en levensmiddelen (PB 
L 343 van 14.12.2012, blz. 1).

27 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 
21 november 2012 inzake 
kwaliteitsregelingen voor 
landbouwproducten en levensmiddelen (PB 
L 343 van 14.12.2012, blz. 1).

Amendement 3

Voorstel voor een verordening
Overweging 9 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9 bis) Een unitair en exclusief systeem 
van geografische aanduidingen moet 
aanzienlijk bijdragen tot een grotere 
bewustwording, erkenning en kennis van 
consumenten in de Unie en in derde 
landen over de symbolen, aanduidingen 
en afkortingen waaruit de deelname aan 
de Europese kwaliteitsregelingen en de 
toegevoegde waarde ervan blijkt, in 
aanvulling op Verordening (EU) 
nr. 1144/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad1 bis.
1 bis Verordening (EU) nr. 1144/2014 van 
het Europees Parlement en de Raad van 
22 oktober 2014 inzake voorlichtings- en 
afzetbevorderingsacties betreffende 
landbouwproducten uitgevoerd op de 
interne markt en in derde landen en tot 
intrekking van Verordening (EG) 
nr. 3/2008 van de Raad (PB L 317 van 
4.11.2014, blz. 56).

Amendement 4

Voorstel voor een verordening
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Overweging 11

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(11) De Unie streeft al geruime tijd naar 
vereenvoudiging van het regelgevingskader 
van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid. Deze aanpak moet ook 
van toepassing zijn op verordeningen op 
het gebied van geografische aanduidingen, 
zonder de specifieke kenmerken van elke 
sector in twijfel te trekken. Om de 
langdurige registratie- en 
wijzigingsprocedures te vereenvoudigen, 
moeten geharmoniseerde procedureregels 
voor geografische aanduidingen voor wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten in één enkel 
rechtsinstrument worden vastgesteld, met 
behoud van productspecifieke bepalingen 
voor wijn in Verordening (EU) 
nr. 1308/2013, voor gedistilleerde dranken 
in Verordening (EU) 2019/787 en voor 
landbouwproducten in deze verordening. 
De procedures voor de registratie, 
wijzigingen van het productdossier en 
annulering van de registratie van 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit de Unie, met inbegrip van 
bezwaarprocedures, moeten door de 
lidstaten en de Commissie worden 
uitgevoerd. De lidstaten en de Commissie 
moeten verantwoordelijk zijn voor 
verschillende fasen van elke procedure. De 
lidstaten moeten verantwoordelijk zijn 
voor de eerste fase van de procedure, die 
erin bestaat de aanvraag van de 
producentengroepering te ontvangen, ze te 
beoordelen, met inbegrip van het 
organiseren van een nationale 
bezwaarprocedure, en, op basis van de 
resultaten van de beoordeling, de aanvraag 
op Unieniveau bij de Commissie in te 
dienen. De Commissie moet 
verantwoordelijk zijn voor het onderzoek 
van de aanvraag in de tweede fase van de 
procedure, met inbegrip van het voeren van 
een wereldwijde bezwaarprocedure, en het 
nemen van een besluit over het al dan niet 

(11) De Unie streeft al geruime tijd naar 
vereenvoudiging van het regelgevingskader 
van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid. Deze aanpak moet ook 
van toepassing zijn op verordeningen op 
het gebied van geografische aanduidingen, 
zonder de specifieke kenmerken van elke 
sector in twijfel te trekken. Om de 
langdurige registratie- en 
wijzigingsprocedures te vereenvoudigen, 
moeten geharmoniseerde procedureregels 
voor geografische aanduidingen voor wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten in één enkel 
rechtsinstrument worden vastgesteld, met 
behoud van productspecifieke bepalingen 
voor wijn in Verordening (EU) 
nr. 1308/2013, voor gedistilleerde dranken 
in Verordening (EU) 2019/787 en voor 
landbouwproducten in deze verordening. 
De procedures voor de registratie, 
wijzigingen van het productdossier en 
annulering van de registratie van 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit de Unie, met inbegrip van 
bezwaarprocedures, moeten door de 
lidstaten en de Commissie worden 
uitgevoerd. De lidstaten en de Commissie 
moeten verantwoordelijk zijn voor 
verschillende fasen van elke procedure, die 
geen onevenredige lasten of buitensporige 
beheerskosten met zich mogen 
meebrengen, met name voor kleine 
producenten. De lidstaten moeten 
verantwoordelijk zijn voor de eerste fase 
van de procedure, die erin bestaat de 
aanvraag van de producentengroepering te 
ontvangen, ze te beoordelen, met inbegrip 
van het organiseren van een nationale 
bezwaarprocedure, en, op basis van de 
resultaten van de beoordeling, de aanvraag 
op Unieniveau bij de Commissie in te 
dienen. De Commissie moet 
verantwoordelijk zijn voor het onderzoek 
van de aanvraag in de tweede fase van de 
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verlenen van bescherming aan de 
geografische aanduiding. Geografische 
aanduidingen mogen alleen op het niveau 
van de Unie worden geregistreerd. De 
lidstaten moeten echter in staat zijn met 
ingang van de datum van de aanvraag bij 
de Commissie tot de registratie op het 
niveau van de Unie, op nationaal niveau 
overgangsbescherming te verlenen zonder 
dat zulks gevolgen heeft voor de interne 
markt of de internationale handel. De 
bescherming uit hoofde van deze 
verordening, die vanaf de registratie wordt 
geboden, moet eveneens beschikbaar 
worden gesteld voor geografische 
aanduidingen van derde landen die aan de 
desbetreffende criteria voldoen en die 
bescherming genieten in hun land van 
oorsprong. De Commissie moet ook de 
overeenkomstige procedures voor 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit derde landen uitvoeren.

procedure, met inbegrip van het voeren van 
een wereldwijde bezwaarprocedure, en het 
nemen van een besluit over het al dan niet 
verlenen van bescherming aan de 
geografische aanduiding. Geografische 
aanduidingen mogen alleen op het niveau 
van de Unie worden geregistreerd. De 
lidstaten moeten echter in staat zijn met 
ingang van de datum van de aanvraag bij 
de Commissie tot de registratie op het 
niveau van de Unie, op nationaal niveau 
overgangsbescherming te verlenen zonder 
dat zulks gevolgen heeft voor de interne 
markt of de internationale handel. De 
bescherming uit hoofde van deze 
verordening, die vanaf de registratie wordt 
geboden, moet eveneens beschikbaar 
worden gesteld voor geografische 
aanduidingen van derde landen die aan de 
desbetreffende criteria voldoen en die 
bescherming genieten in hun land van 
oorsprong. De Commissie moet ook de 
overeenkomstige procedures voor 
geografische aanduidingen van oorsprong 
uit derde landen uitvoeren.

Amendement 5

Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Met het oog op transparantie en 
uniformiteit tussen de lidstaten moet een 
elektronisch Unieregister van geografische 
aanduidingen, geregistreerd als 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding, 
worden opgezet en bijgehouden. Het 
register moet informatie bieden aan de 
consument en aan degenen die bij de 
handel betrokken zijn. Het register moet 
een elektronische databank zijn die wordt 
opgeslagen in een informatiesysteem, en 
moet voor het publiek toegankelijk zijn.

(15) Met het oog op transparantie en 
uniformiteit tussen de lidstaten moet een 
elektronisch Unieregister van geografische 
aanduidingen, geregistreerd als 
beschermde oorsprongsbenaming of 
beschermde geografische aanduiding, 
worden opgezet en bijgehouden. Het 
periodiek bijgewerkte register moet de 
consument en degenen die bij de handel 
betrokken zijn informatie bieden over alle 
soorten geografische aanduidingen die in 
het register zijn opgenomen op basis van 
een registratie in de lidstaat, een aanvraag 
van een derde land, een gesloten 
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internationale handelsovereenkomst of 
een internationale registratie krachtens de 
Akte van Genève bij de Overeenkomst van 
Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen. Het register moet een 
elektronische databank zijn die wordt 
opgeslagen in een informatiesysteem, en 
moet voor het publiek toegankelijk zijn. 
Dit register moet gemakkelijk toegang 
bieden tot de productdossiers van alle 
geografische aanduidingen en 
kwaliteitsregelingen, ongeacht of de 
producten van oorsprong zijn uit de Unie 
of uit derde landen, met inbegrip van die 
welke zijn erkend via 
handelsovereenkomsten of via het 
mechanisme van de Akte van Genève 
bij de Overeenkomst van Lissabon 
betreffende oorsprongsbenamingen en 
geografische aanduidingen.

Amendement 6

Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) De Unie onderhandelt met haar 
handelspartners over internationale 
overeenkomsten, waaronder 
overeenkomsten inzake de bescherming 
van oorsprongsbenamingen en 
geografische aanduidingen. Om de 
informatieverstrekking aan het publiek 
over de bij die internationale 
overeenkomsten beschermde namen te 
bevorderen, en met name om ervoor te 
zorgen dat het gebruik dat van die namen 
wordt gemaakt, wordt beschermd en 
gecontroleerd, mogen de namen worden 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen. Tenzij ze in 
dergelijke internationale overeenkomsten 

(16) Vanwege hun erkende rol bij het 
creëren van economische waarde en 
banen, de instandhouding van lokale 
tradities en kennis en de bescherming van 
natuurlijke hulpbronnen, moeten alle 
geografische aanduidingen van de 
Europese Unie in bilaterale en 
multilaterale handelsovereenkomsten en 
in andere internationale overeenkomsten 
worden beschermd door de erkenning van 
het Europese systeem. In die context moet 
de Unie aanzienlijke commerciële en 
diplomatieke inspanningen leveren om te 
zorgen voor de bescherming van 
eeuwenoude praktijken waarin historisch, 
cultureel en gastronomisch erfgoed 
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specifiek als beschermde 
oorsprongsbenamingen worden aangeduid, 
moeten de namen in het register worden 
ingeschreven als beschermde geografische 
aanduidingen.

samenkomen en om tegelijkertijd een 
duurzame productie te verzekeren. 
Daarnaast zijn internationale 
handelsovereenkomsten met specifieke 
bepalingen inzake de bescherming van 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen zeer belangrijk, aangezien 
zij rechtenhouders in zowel de Unie als 
derde landen markttoegang en kansen op 
economische groei en banencreatie geven 
en tegelijkertijd bescherming bieden tegen 
oneerlijke praktijken en de veiligheid en 
gezondheid van de consument 
waarborgen. Om de 
informatieverstrekking aan het publiek 
over de bij die internationale 
overeenkomsten beschermde namen te 
bevorderen, en met name om ervoor te 
zorgen dat het gebruik dat van die namen 
wordt gemaakt, wordt beschermd en 
gecontroleerd, moeten de namen worden 
ingeschreven in het Unieregister van 
geografische aanduidingen. Tenzij ze in 
dergelijke internationale overeenkomsten 
specifiek als beschermde 
oorsprongsbenamingen worden aangeduid, 
moeten de namen in het register worden 
ingeschreven als beschermde geografische 
aanduidingen.

Amendement 7

Voorstel voor een verordening
Overweging 16 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 ter) Om het potentieel van 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen in de internationale handel 
optimaal te benutten, moet deze 
verordening worden aangevuld met 
bepalingen inzake verdere samenwerking 
en dialoog met derde landen via het 
handelsbeleid, teneinde de 
wetgevingskaders voor de bescherming en 
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handhaving van oorsprongsbenamingen 
en geografische aanduidingen op de 
markten van derde landen te versterken, 
terdege rekening houdend met het 
ontwikkelingsniveau van de derde landen.

Amendement 8

Voorstel voor een verordening
Overweging 17 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(17 bis) Bij de onderhandelingen 
over handelsovereenkomsten of specifieke 
bilaterale overeenkomsten inzake 
geografische aanduidingen moeten de 
partijen altijd rekening houden met de 
specifieke kenmerken ervan en met het 
complexe netwerk van producenten die 
binnen de reikwijdte van de beschermde 
aanduiding vallen. Daarbij moet er met 
name op worden gelet dat onevenredige 
lasten en bijkomende kosten voor kleine, 
middelgrote en microproducenten worden 
vermeden, aangezien zij de belangrijkste 
actoren en hoeders van het systeem zijn. 
Om eerlijke concurrentie te waarborgen 
en internationale handel te bevorderen, 
mag deze verordening derhalve niet leiden 
tot discriminatie en geen belemmering 
vormen voor potentiële aanvragers, met 
name producenten in de Unie en in derde 
landen die kunnen worden aangemerkt 
als kleine, middelgrote of micro-
onderneming.

Amendement 9

Voorstel voor een verordening
Overweging 23

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(23) Producentengroeperingen spelen 
een cruciale rol in de aanvraagprocedure 
voor de registratie van geografische 

(23) Producentengroeperingen spelen 
een cruciale rol in de aanvraagprocedure 
voor de registratie van geografische 
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aanduidingen, alsook bij wijzigingen in 
productdossiers en annuleringsverzoeken. 
Ze moeten worden toegerust met de 
middelen om de specifieke kenmerken van 
hun producten beter te identificeren en 
vermarkten. De rol van de 
producentengroepering moet daarom 
worden verduidelijkt.

aanduidingen, alsook bij wijzigingen in 
productdossiers en annuleringsverzoeken. 
Ze moeten worden toegerust met de 
middelen om de specifieke kenmerken van 
hun producten beter te identificeren en 
vermarkten. De rol van de 
producentengroepering moet daarom 
worden verduidelijkt, en moet het recht 
omvatten op deelname aan 
adviesorganen, informatie-uitwisseling 
met overheidsinstanties over 
beleidskwesties die verband houden met 
geografische aanduidingen, en deelname 
aan het overleg met de Commissie in de 
aanloop naar handelsbesprekingen met 
derde landen over geografische 
aanduidingen.

Amendement 10

Voorstel voor een verordening
Overweging 27

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(27) Om te voorkomen dat er oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan, moeten 
alle producenten, met inbegrip van 
producenten uit derde landen, de 
mogelijkheid hebben een geregistreerde 
geografische aanduiding te gebruiken, op 
voorwaarde dat het betrokken product 
voldoet aan de vereisten van het 
desbetreffende productdossier of enig 
document of equivalent van het 
laatstgenoemde, d.w.z. een volledige 
samenvatting van het productdossier. Het 
door de lidstaten opgezette systeem moet 
ook waarborgen dat producenten die de 
regels volgen, het recht hebben onder de 
verificatie van de naleving van het 
productdossier te vallen.

(27) Om te voorkomen dat er oneerlijke 
concurrentievoorwaarden ontstaan, moeten 
alle producenten, met inbegrip van 
producenten uit derde landen, de 
mogelijkheid hebben een geregistreerde 
geografische aanduiding te gebruiken, op 
voorwaarde dat het betrokken product 
voldoet aan de vereisten van het 
desbetreffende productdossier of enig 
document of equivalent van het 
laatstgenoemde, d.w.z. een volledige 
samenvatting van het productdossier. Het 
door de lidstaten opgezette systeem moet 
ook waarborgen dat producenten die de 
regels volgen, het recht hebben onder de 
verificatie van de naleving van het 
productdossier te vallen. Producenten 
uit derde landen moeten worden 
onderworpen aan verificatieprocedures 
die vergelijkbaar zijn met de procedures 
in de Unie, en die door hun respectieve 
toezichthoudende autoriteiten zijn 
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opgezet.

Amendement 11

Voorstel voor een verordening
Overweging 29

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(29) De etikettering van wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten moet in 
overeenstemming zijn met de algemene 
voorschriften van Verordening (EU) 
nr. 1169/2011 van het Europees Parlement 
en de Raad29, en met name met de 
bepalingen ter voorkoming van etikettering 
die de consument kan verwarren of 
misleiden.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.) 

_________________  
29 PB L 304 van 22.11.2011, blz. 18.  

Amendement 12

Voorstel voor een verordening
Overweging 30

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(30) Het gebruik van symbolen of 
aanduidingen van de Unie op de 
verpakking van producten met een 
geografische aanduiding moet verplicht 
worden gesteld, om de consument 
vertrouwder te maken met deze categorie 
producten en de daaraan verbonden 
waarborgen, en om de herkenbaarheid van 
deze producten op de markt te vergroten en 
daardoor controles te vergemakkelijken. 
Gezien de specifieke aard van de onder 
deze verordening vallende producten 
moeten echter bijzondere bepalingen 
inzake etikettering voor wijn en 
gedistilleerde dranken worden behouden. 
Het gebruik van deze symbolen of 
aanduidingen moet facultatief blijven voor 

(30) Het gebruik van symbolen of 
aanduidingen van de Unie op de 
verpakking en op de productpagina’s 
in webwinkels van producten met een 
geografische aanduiding moet verplicht 
worden gesteld, om de consument 
vertrouwder te maken met deze categorie 
producten en de daaraan verbonden 
waarborgen, en om de herkenbaarheid van 
deze producten op de markt te vergroten en 
daardoor controles te vergemakkelijken. 
Gezien de specifieke aard van de onder 
deze verordening vallende producten 
moeten echter bijzondere bepalingen 
inzake etikettering voor wijn en 
gedistilleerde dranken worden behouden. 
Het gebruik van deze symbolen of 
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geografische aanduidingen en 
oorsprongsbenamingen uit derde landen.

aanduidingen moet facultatief blijven voor 
geografische aanduidingen en 
oorsprongsbenamingen uit derde landen.

Amendement 13

Voorstel voor een verordening
Overweging 31

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(31) De toegevoegde waarde van de 
geografische aanduidingen is gebaseerd op 
het vertrouwen van de consument. Het 
systeem van geografische aanduidingen 
berust in hoge mate op zelfcontrole, 
zorgvuldigheid en individuele 
verantwoordelijkheid van de producenten, 
terwijl het de taak van de bevoegde 
autoriteiten van de lidstaten is om de 
nodige maatregelen te nemen om het 
gebruik van namen van producten die in 
strijd zijn met de regels inzake 
geografische aanduidingen, te voorkomen 
of te beëindigen. De rol van de Commissie 
is om in te grijpen in geval van 
systematische niet-toepassing van het recht 
van de Unie. Geografische aanduidingen 
moeten worden onderworpen aan het 
systeem van officiële controles, 
overeenkomstig de beginselen van 
Verordening (EU) 2017/625 van het 
Europees Parlement en de Raad30, 
 dat een systeem van controles in alle 
stadia van de productie, verwerking en 
distributie moet omvatten. Elke 
marktdeelnemer moet worden 
onderworpen aan een controlesysteem 
waarmee de naleving van het 
productdossier wordt geverifieerd. 
Rekening houdend met het feit dat wijn 
onderworpen is aan specifieke controles 
zoals omschreven in de sectorale 
wetgeving, moet deze verordening enkel 
voorzien in controles voor gedistilleerde 
dranken en landbouwproducten.

(31) De toegevoegde waarde van de 
geografische aanduidingen is gebaseerd op 
het vertrouwen van de consument. Het 
systeem van geografische aanduidingen 
berust in hoge mate op zelfcontrole, 
zorgvuldigheid en individuele 
verantwoordelijkheid van de producenten, 
terwijl het de taak van de bevoegde 
autoriteiten van de lidstaten is om de 
nodige maatregelen te nemen om het 
gebruik van namen van producten die in 
strijd zijn met de regels inzake 
geografische aanduidingen, te voorkomen 
of te beëindigen.De rol van de Commissie 
is om in te grijpen in geval van 
systematische niet-toepassing van het recht 
van de Unie. Geografische aanduidingen 
moeten worden onderworpen aan het 
systeem van officiële controles, 
overeenkomstig de beginselen van 
Verordening (EU) 2017/625 van het 
Europees Parlement en de Raad30, 
dat een systeem van controles in alle stadia 
van de productie, verwerking en distributie 
moet omvatten. Elke marktdeelnemer moet 
worden onderworpen aan een 
controlesysteem waarmee de naleving van 
het productdossier wordt geverifieerd. 
Rekening houdend met het feit dat wijn 
onderworpen is aan specifieke controles 
zoals omschreven in de sectorale 
wetgeving, moet deze verordening enkel 
voorzien in controles voor gedistilleerde 
dranken en landbouwproducten. 
Alle regelingen inzake geografische 
aanduidingen en kwaliteitsregelingen 
moeten worden ondersteund door 
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robuuste verificatie- en controlesystemen, 
ongeacht of het product van oorsprong is 
uit de Unie of daarbuiten. Voorts moet de 
consument op verzoek de nodige 
informatie over de conformiteit met het 
productdossier kunnen krijgen van de 
met controles belaste instellingen en 
autoriteiten. Dit geldt voor alle op de 
interne markt geregistreerde geografische 
aanduidingen.

_________________ _________________
30 PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1. 30 PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1. 

Amendement 14

Voorstel voor een verordening
Overweging 37

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(37) Rekening houdend met het feit dat 
een product dat door de geografische 
aanduiding wordt aangeduid en dat in een 
lidstaat is geproduceerd, in een andere 
lidstaat kan worden verkocht, moet worden 
gezorgd voor administratieve bijstand 
tussen de lidstaten om doeltreffende 
controles mogelijk te maken en moet 
worden voorzien in de praktische aspecten 
daarvan.

(37) Rekening houdend met het feit dat 
een product dat door de geografische 
aanduiding wordt aangeduid en dat in een 
lidstaat is geproduceerd, in een andere 
lidstaat kan worden verkocht, moet worden 
gezorgd voor administratieve 
samenwerking tussen de lidstaten en met 
derde landen om doeltreffende controles 
mogelijk te maken en moet worden 
voorzien in de praktische aspecten daarvan.

Amendement 15

Voorstel voor een verordening
Overweging 39

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(39) De procedures voor de registratie, 
wijziging en annulering van geografische 
aanduidingen, met inbegrip van de 
onderzoeks- en bezwaarprocedure, moeten 
zo efficiënt mogelijk worden uitgevoerd. 
Dit kan worden bereikt door gebruik te 
maken van de bijstand van het Bureau 

(39) De procedures voor de registratie, 
wijziging en annulering van geografische 
aanduidingen, met inbegrip van de 
onderzoeks- en bezwaarprocedure, moeten 
zo efficiënt mogelijk worden uitgevoerd. 
Om dit te kunnen bereiken, moet de 
Commissie verantwoordelijk blijven voor 
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voor intellectuele eigendom van de 
Europese Unie (EUIPO) voor het 
onderzoek van de aanvragen. Hoewel een 
gedeeltelijke uitbesteding aan het EUIPO 
is overwogen, zou de Commissie 
verantwoordelijk blijven voor registratie, 
wijziging en annulering, vanwege een sterk 
verband met het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid en de deskundigheid die 
nodig is om ervoor te zorgen dat de 
specifieke kenmerken van wijn, 
gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten naar behoren worden 
beoordeeld.

registratie, wijziging en annulering, 
vanwege een sterk verband met het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid en de 
deskundigheid die nodig is om ervoor te 
zorgen dat de specifieke kenmerken van 
wijn, gedistilleerde dranken en 
landbouwproducten naar behoren worden 
beoordeeld.

Amendement 16

Voorstel voor een verordening
Overweging 56

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(56) Om bepaalde niet-essentiële 
onderdelen van deze verordening aan te 
vullen of te wijzigen, moet de Commissie 
de bevoegdheid krijgen om 
overeenkomstig artikel 290 van het 
Verdrag over de werking van de Europese 
Unie gedelegeerde handelingen vast te 
stellen met betrekking tot: de bepaling van 
duurzaamheidsnormen en de vaststelling 
van criteria voor de erkenning van 
bestaande duurzaamheidsnormen;  het 
toevertrouwen aan het EUIPO van de taken 
in verband met het onderzoek ten behoeve 
van bezwaar en de bezwaarprocedure, de 
werking van het register, de 
bekendmaking van standaardwijzigingen 
van een productdossier, de raadpleging in 
het kader van de annuleringsprocedure, 
de instelling en het beheer van een 
waarschuwingssysteem dat aanvragers 
informeert over de beschikbaarheid van 
hun geografische aanduiding als 
domeinnaam, het onderzoek van andere 
geografische aanduidingen van derde 
landen dan geografische aanduidingen in 
het kader van de Akte van Genève bij de 

(56) Om bepaalde niet-essentiële 
onderdelen van deze verordening aan te 
vullen of te wijzigen, moet de Commissie 
de bevoegdheid krijgen om 
overeenkomstig artikel 290 van het 
Verdrag over de werking van de Europese 
Unie gedelegeerde handelingen vast te 
stellen met betrekking tot: de bepaling van 
duurzaamheidsnormen en de vaststelling 
van criteria voor de erkenning van 
bestaande duurzaamheidsnormen; het 
toevertrouwen aan het EUIPO van de taken 
in verband met het onderzoek van andere 
geografische aanduidingen van derde 
landen dan geografische aanduidingen in 
het kader van de Akte van Genève bij de 
Overeenkomst van Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen34, die worden voorgesteld 
voor bescherming op grond van 
internationale onderhandelingen of 
internationale overeenkomsten; de 
vaststelling van passende criteria voor het 
toezicht op de prestaties van het EUIPO bij 
de uitvoering van de hem toevertrouwde 
taken; de vaststelling van aanvullende 
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Overeenkomst van Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen34, die worden voorgesteld 
voor bescherming op grond van 
internationale onderhandelingen of 
internationale overeenkomsten; de 
vaststelling van passende criteria voor het 
toezicht op de prestaties van het EUIPO bij 
de uitvoering van de hem toevertrouwde 
taken; de vaststelling van aanvullende 
regels inzake het gebruik van geografische 
aanduidingen om ingrediënten in verwerkte 
producten te identificeren; de vaststelling 
van aanvullende regels om de generieke 
status van termen te bepalen; de 
vaststelling van beperkingen en 
afwijkingen betreffende het betrekken van 
diervoeder in het geval van een 
oorsprongsbenaming; de vaststelling van 
beperkingen en afwijkingen ten aanzien 
van het slachten van levende dieren of ten 
aanzien van het betrekken van 
grondstoffen; de vaststelling van regels ter 
bepaling van het gebruik van de benaming 
van een planten- of dierenras; de 
vaststelling van regels ter beperking van de 
informatie in het productdossier voor 
geografische aanduidingen en 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de nadere bepaling van de 
ontvankelijkheidscriteria voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling van aanvullende regels om 
te voorzien in passende certificerings- en 
accreditatieprocedures die van toepassing 
zijn op productcertificeringsinstanties; de 
bepaling van aanvullende regels ter nadere 
bepaling van de bescherming van 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling, voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten, van aanvullende 
regels voor het bepalen van de generieke 
status van termen, voorwaarden voor het 
gebruik van planten- en 
dierenrassenbenamingen, en het verband 
met intellectuele-eigendomsrechten; de 
vaststelling van aanvullende regels voor 
gezamenlijke aanvragen die betrekking 
hebben op meer dan één nationaal 

regels inzake het gebruik van geografische 
aanduidingen om ingrediënten in verwerkte 
producten te identificeren; de vaststelling 
van aanvullende regels om de generieke 
status van termen te bepalen; de 
vaststelling van beperkingen en 
afwijkingen betreffende het betrekken van 
diervoeder in het geval van een 
oorsprongsbenaming; de vaststelling van 
beperkingen en afwijkingen ten aanzien 
van het slachten van levende dieren of ten 
aanzien van het betrekken van 
grondstoffen; de vaststelling van regels ter 
bepaling van het gebruik van de benaming 
van een planten- of dierenras; de 
vaststelling van regels ter beperking van de 
informatie in het productdossier voor 
geografische aanduidingen en 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de nadere bepaling van de 
ontvankelijkheidscriteria voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling van aanvullende regels om 
te voorzien in passende certificerings- en 
accreditatieprocedures die van toepassing 
zijn op productcertificeringsinstanties; de 
bepaling van aanvullende regels ter nadere 
bepaling van de bescherming van 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de vaststelling, voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten, van aanvullende 
regels voor het bepalen van de generieke 
status van termen, voorwaarden voor het 
gebruik van planten- en 
dierenrassenbenamingen, en het verband 
met intellectuele-eigendomsrechten; de 
vaststelling van aanvullende regels voor 
gezamenlijke aanvragen die betrekking 
hebben op meer dan één nationaal 
grondgebied en ter aanvulling van de 
regels voor de aanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels voor de 
bezwaarprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten om nadere 
procedures en termijnen vast te stellen; de 
aanvulling van de regels betreffende de 
wijzigingsaanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
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grondgebied en ter aanvulling van de 
regels voor de aanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels voor de 
bezwaarprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten om nadere 
procedures en termijnen vast te stellen; de 
aanvulling van de regels betreffende de 
wijzigingsaanvraagprocedure voor 
gegarandeerde traditionele specialiteiten; 
de aanvulling van de regels betreffende de 
annuleringsprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten; de vaststelling 
van nadere regels betreffende de criteria 
voor facultatieve kwaliteitsaanduidingen; 
de reservering van een aanvullende 
facultatieve kwaliteitsaanduiding, waarmee 
de gebruiksvoorwaarden ervan worden 
vastgelegd; de bepaling van uitzonderingen 
voor het gebruik van de aanduiding 
“product uit de bergen” en de vaststelling 
van de productiemethoden en andere 
criteria die relevant zijn voor de toepassing 
van die facultatieve kwaliteitsaanduiding, 
met name met betrekking tot de bepaling 
van de voorwaarden waaronder 
grondstoffen of diervoeders van buiten het 
berggebied mogen komen. Het is van 
bijzonder belang dat de Commissie bij haar 
voorbereidende werkzaamheden tot 
passende raadplegingen overgaat, onder 
meer op deskundigenniveau, en dat die 
raadplegingen gebeuren in 
overeenstemming met de beginselen die 
zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel 
Akkoord van 13 april 2016 over beter 
wetgeven35. Met name om te zorgen voor 
gelijke deelname aan de voorbereiding van 
gedelegeerde handelingen ontvangen het 
Europees Parlement en de Raad alle 
documenten op hetzelfde tijdstip als de 
deskundigen van de lidstaten, en hebben 
hun deskundigen systematisch toegang tot 
de vergaderingen van de 
deskundigengroepen van de Commissie die 
zich bezighouden met de voorbereiding 
van de gedelegeerde handelingen.

de aanvulling van de regels betreffende de 
annuleringsprocedure voor gegarandeerde 
traditionele specialiteiten; de vaststelling 
van nadere regels betreffende de criteria 
voor facultatieve kwaliteitsaanduidingen; 
de reservering van een aanvullende 
facultatieve kwaliteitsaanduiding, waarmee 
de gebruiksvoorwaarden ervan worden 
vastgelegd; de bepaling van uitzonderingen 
voor het gebruik van de aanduiding 
“product uit de bergen” en de vaststelling 
van de productiemethoden en andere 
criteria die relevant zijn voor de toepassing 
van die facultatieve kwaliteitsaanduiding, 
met name met betrekking tot de bepaling 
van de voorwaarden waaronder 
grondstoffen of diervoeders van buiten het 
berggebied mogen komen. Het is van 
bijzonder belang dat de Commissie bij haar 
voorbereidende werkzaamheden tot 
passende raadplegingen overgaat, onder 
meer op deskundigenniveau, en dat die 
raadplegingen gebeuren in 
overeenstemming met de beginselen die 
zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel 
Akkoord van 13 april 2016 over beter 
wetgeven35. Met name om te zorgen voor 
gelijke deelname aan de voorbereiding van 
gedelegeerde handelingen ontvangen het 
Europees Parlement en de Raad alle 
documenten op hetzelfde tijdstip als de 
deskundigen van de lidstaten, en hebben 
hun deskundigen systematisch toegang tot 
de vergaderingen van de 
deskundigengroepen van de Commissie die 
zich bezighouden met de voorbereiding 
van de gedelegeerde handelingen.

_________________ _________________
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34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

35 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1. 35 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1.

Amendement 17

Voorstel voor een verordening
Artikel 1 – alinea 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) gegarandeerde traditionele 
specialiteiten en facultatieve 
kwaliteitsaanduidingen voor 
landbouwproducten.

b) gegarandeerde traditionele 
specialiteiten.

Amendement 18

Voorstel voor een verordening
Artikel 1 – alinea 1 – punt b bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b bis) facultatieve 
kwaliteitsaanduidingen voor 
landbouwproducten.

Amendement 19

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) collectief optredende producenten 
beschikken over de nodige bevoegdheden 
en verantwoordelijkheden om hun 
geografische aanduiding te beheren, onder 
meer om in te spelen op de 
maatschappelijke vraag naar producten die 
het resultaat zijn van duurzame productie 
in haar drie dimensies van economische, 
ecologische en sociale waarde, en om op 
de markt actief te zijn;

a) collectief optredende producenten 
beschikken over de nodige bevoegdheden 
en verantwoordelijkheden om hun 
geografische aanduiding te beheren, onder 
meer om waarde te creëren en in te spelen 
op de maatschappelijke vraag naar 
producten die het resultaat zijn van 
duurzame productie in haar drie dimensies 
van economische, ecologische en sociale 
waarde, en om op de eengemaakte markt 



PE736.493v02-00 222/252 RR\1278103NL.docx

NL

van de Unie en op internationale markten 
actief te zijn;

Amendement 20

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt a bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a bis) billijke inkomsten voor 
producenten die in verhouding staan tot 
de kwaliteit van hun producten;

Amendement 21

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt a ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a ter) steun voor met kwalitatief 
hoogwaardige producten geassocieerde 
landbouw- en verwerkingsactiviteiten en 
landbouwproductiesystemen, waarmee 
wordt bijgedragen aan de verwezenlijking 
van de doelstellingen van het beleid 
inzake plattelandsontwikkeling;

Amendement 22

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt a quater (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a quater) steun voor met kwalitatief 
hoogwaardige producten geassocieerde 
landbouw- en verwerkingsactiviteiten en 
landbouwproductiesystemen, waarmee 
wordt bijgedragen aan de verwezenlijking 
van de doelstellingen van het beleid 
inzake plattelandsontwikkeling;
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Amendement 23

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) eerlijke concurrentie voor 
producenten in de afzetketen;

b) een eerlijke verdeling binnen de 
toeleveringsketen van de meerwaarde die 
voortvloeit uit een geografische 
aanduiding;

Amendement 24

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt c

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c) consumenten krijgen betrouwbare 
informatie en een garantie van de 
authenticiteit van dergelijke producten en 
kunnen ze gemakkelijk identificeren op de 
markt, ook in de elektronische handel;

c) consumenten krijgen betrouwbare 
informatie en een garantie van de 
authenticiteit van dergelijke producten 
van oorsprong uit de interne markt of 
ingevoerd van derde markten, en kunnen 
ze gemakkelijk identificeren op de markt, 
ook in het domeinnaamsysteem en in de 
elektronische handel;

Amendement 25

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

d) efficiënte registratie van 
geografische aanduidingen, rekening 
houdend met de passende bescherming van 
intellectuele-eigendomsrechten; en

d) efficiënte registratie van 
geografische aanduidingen, rekening 
houdend met de uniforme, passende 
en doeltreffende bescherming van 
intellectuele-eigendomsrechten op de 
interne markt, met inbegrip van de 
digitale markt van de Unie, en op de 
markten van derde landen; 



PE736.493v02-00 224/252 RR\1278103NL.docx

NL

Amendement 26

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e) doeltreffende handhaving en afzet 
in de hele Unie en in de elektronische 
handel, waarbij de integriteit van de interne 
markt wordt gewaarborgd.

e) doeltreffende handhaving en afzet 
in de hele Unie en in het 
domeinnaamsysteem en de elektronische 
handel, waarbij de integriteit van de interne 
markt wordt gewaarborgd;

Amendement 27

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – lid 1 – punt e bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e bis) doeltreffende bescherming van de 
intellectuele-eigendomsrechten van de 
producenten van dergelijke producten op 
derde markten, in overeenstemming met 
internationale overeenkomsten, normen, 
beste praktijken en overeenkomsten met 
derde landen.

Amendement 28

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De registratie en de bescherming 
van geografische aanduidingen laten 
onverlet de verplichting van producenten 
om andere regels van de Unie na te leven, 
met name die betreffende het in de handel 
brengen van producten, sanitaire en 
fytosanitaire regels, de gemeenschappelijke 
marktordening, de mededingingsregels en 
de verstrekking van voedselinformatie aan 
consumenten.

2. De registratie en de bescherming 
van geografische aanduidingen laten 
onverlet de verplichting van producenten 
om andere regels van de Unie na te leven, 
met name die betreffende het in de handel 
brengen van producten, sanitaire en 
fytosanitaire regels, milieu-, sociale 
en dierenwelzijnsregels, regels inzake 
biodiversiteitsbehoud en fatsoenlijke 
arbeidsomstandigheden, de 
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gemeenschappelijke marktordening, 
de mededingingsregels en de verstrekking 
van voedselinformatie aan consumenten. 
De naleving van die regels wordt 
geverifieerd door middel van passende 
controles.

Amendement 29

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – punt g bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

g bis) “unie van 
producentengroeperingen”: een 
organisatie die de belangen behartigt van 
producenten van producten die met 
verschillende geografische aanduidingen 
worden aangeduid.

Amendement 30

Voorstel voor een verordening
Artikel 8 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Een door een lidstaat aangewezen 
autoriteit kan geacht worden een 
aanvragende producentengroepering te zijn 
voor de toepassing van deze titel, met 
betrekking tot geografische aanduidingen 
van een gedistilleerde drank, indien het 
voor de betrokken producenten niet 
haalbaar is om een groepering te vormen 
om reden van hun aantal, geografische 
locatie of organisatorische kenmerken. In 
een dergelijk geval worden die redenen 
vermeld in de in artikel 9, lid 2, bedoelde 
aanvraag.

2. Een door een lidstaat of derde land 
aangewezen autoriteit kan geacht worden 
een aanvragende producentengroepering te 
zijn voor de toepassing van deze titel, met 
betrekking tot geografische aanduidingen 
van een gedistilleerde drank, indien het 
voor de betrokken producenten niet 
haalbaar is om een groepering te vormen 
om reden van hun aantal, geografische 
locatie of organisatorische kenmerken. In 
een dergelijk geval worden die redenen 
vermeld in de in artikel 9, lid 2, bedoelde 
aanvraag.

Amendement 31

Voorstel voor een verordening
Artikel 8 – lid 4 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4 bis. De krachtens deze verordening 
vastgestelde regels mogen niet 
discriminerend zijn of belemmeringen 
opwerpen voor de aanvragers, met name 
voor producenten in de Unie en in derde 
landen die kunnen worden aangemerkt 
als kleine, middelgrote of micro-
ondernemingen in de zin van de bijlage 
bij Aanbeveling 2003/361/EG.

Amendement 32

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Een producentengroepering kan 
duurzaamheidsverbintenissen 
overeenkomen die in acht moeten worden 
genomen bij de productie van het met een 
geografische aanduiding aangeduide 
product. Dergelijke verbintenissen zijn 
erop gericht een duurzaamheidsnorm toe 
te passen die hoger is dan die welke door 
het Unierecht of het nationale recht wordt 
voorgeschreven en gaan in belangrijke 
opzichten verder dan goede praktijken in 
termen van sociale, ecologische of 
economische verbintenissen. Dergelijke 
verbintenissen zijn specifiek, houden 
rekening met bestaande duurzame 
praktijken die worden toegepast voor met 
geografische aanduidingen aangeduide 
producten, en kunnen bestaande 
duurzaamheidsregelingen betreffen.

1. Een producentengroepering kan 
duurzaamheidsverbintenissen 
overeenkomen die in acht moeten worden 
genomen bij de productie van het met een 
geografische aanduiding aangeduide 
product. Dergelijke verbintenissen zijn 
specifiek, houden rekening met bestaande 
duurzame praktijken die worden toegepast 
voor met geografische aanduidingen 
aangeduide producten, en kunnen 
bestaande duurzaamheidsregelingen 
betreffen.

Amendement 33

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
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2. De in lid 1 bedoelde 
duurzaamheidsverbintenissen worden 
opgenomen in het productdossier.

2. De in lid 1 bedoelde 
duurzaamheidsverbintenissen kunnen 
worden opgenomen in het productdossier.

Amendement 34

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter bepaling 
van duurzaamheidsnormen in 
verschillende sectoren en tot vaststelling 
van criteria voor de erkenning van 
bestaande duurzaamheidsnormen 
waaraan producenten van producten met 
een geografische aanduiding zich kunnen 
houden.

Schrappen

Amendement 35

Voorstel voor een verordening
Artikel 12 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen ter 
bepaling van een geharmoniseerde 
presentatie van 
duurzaamheidsverbintenissen. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure 
vastgesteld.

Schrappen

Amendement 36

Voorstel voor een verordening
Artikel 14 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
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2. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen ter 
verduidelijking van de vereisten of ter 
aanvulling van de elementen van de 
begeleidende documentatie die moeten 
worden verstrekt.

Schrappen

Amendement 37

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De Commissie onderzoekt alle 
registratieaanvragen die zij overeenkomstig 
artikel 16, lid 1, ontvangt. Een dergelijk 
onderzoek bestaat uit een controle dat er 
geen kennelijke fouten zijn gemaakt, dat de 
overeenkomstig artikel 15 verstrekte 
informatie volledig is en dat het in artikel 
13 bedoelde enig document nauwkeurig en 
technisch van aard is. Daarbij wordt 
rekening gehouden met het resultaat van de 
door de betrokken lidstaat uitgevoerde 
nationale procedure. Het onderzoek spitst 
zich met name toe op het in artikel 13 
bedoelde enig document.

1. De Commissie onderzoekt alle 
registratieaanvragen die zij overeenkomstig 
artikel 16, leden 1 en 2, ontvangt. Een 
dergelijk onderzoek bestaat uit een controle 
dat er geen kennelijke fouten zijn gemaakt, 
dat de overeenkomstig artikel 15 verstrekte 
informatie volledig is en dat het in artikel 
13 bedoelde enig document nauwkeurig en 
technisch van aard is. Daarbij wordt 
rekening gehouden met het resultaat van de 
door de betrokken lidstaat uitgevoerde 
nationale procedure. Het onderzoek spitst 
zich met name toe op het in artikel 13 
bedoelde enig document.

Amendement 38

Voorstel voor een verordening
Artikel 17 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels inzake 
het toevertrouwen van de in dit artikel 
genoemde taken aan het EUIPO.

Schrappen
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Amendement 39

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 10

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter aanvulling 
van deze verordening met nadere 
procedures en termijnen voor de 
bezwaarprocedure, voor de officiële 
indiening van opmerkingen door nationale 
autoriteiten en personen met een 
rechtmatig belang, die geen aanleiding 
geven tot de oppositieprocedure, en met 
regels voor het toevertrouwen van haar 
taken als bedoeld in dit artikel aan het 
EUIPO.

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter aanvulling 
van deze verordening met nadere 
procedures en termijnen voor de 
bezwaarprocedure en voor de officiële 
indiening van opmerkingen door nationale 
autoriteiten en personen met een 
rechtmatig belang, die geen aanleiding 
geven tot de oppositieprocedure.

Amendement 40

Voorstel voor een verordening
Artikel 19 – lid 11

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

11. De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen ter 
bepaling van het formaat en de 
onlinepresentatie van bezwaren en 
officiële opmerkingen, indien van 
toepassing, en ter uitsluiting of 
anonimisering van beschermde 
persoonsgegevens. Die 
uitvoeringshandelingen worden 
overeenkomstig de in artikel 53, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure 
vastgesteld.

Schrappen

Amendement 41

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 5 bis (nieuw)



PE736.493v02-00 230/252 RR\1278103NL.docx

NL

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5 bis. De Commissie maakt tevens de 
toepasselijke criteria en stappen bekend 
voor het vaststellen van de lijst van 
geografische aanduidingen die door 
internationale overeenkomsten worden 
beschermd, teneinde alle 
belanghebbenden, met inbegrip van 
kleinschalige geografische aanduidingen 
en aanduidingen die minder dan vijf jaar 
bestaan, in staat te stellen om met het oog 
op hun bescherming om opname in de 
desbetreffende lijst te verzoeken.

Amendement 42

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 5 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5 ter. In het kader van de 
onderhandelingen over internationale 
handelsovereenkomsten raadpleegt de 
Europese Commissie erkende 
producentengroeperingen met betrekking 
tot de bescherming van hun naam.

Amendement 43

Voorstel voor een verordening
Artikel 23 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels inzake 
het toevertrouwen van het beheer van het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen aan het EUIPO.

Schrappen

Amendement 44



RR\1278103NL.docx 231/252 PE736.493v02-00

NL

Voorstel voor een verordening
Artikel 25 – lid 10

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
waarbij het EUIPO wordt belast met de 
bekendmaking van in lid 9 bedoelde 
standaardwijzigingen.

Schrappen

Or. fr

Amendement 45

Voorstel voor een verordening
Artikel 26 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met regels waarbij 
de in lid 5 bedoelde taken aan het EUIPO 
worden toevertrouwd.

Schrappen

Amendement 46

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) elk direct of indirect commercieel 
gebruik van de geografische aanduiding 
voor producten die niet onder de registratie 
vallen, indien die producten vergelijkbaar 
zijn met de onder die naam geregistreerde 
producten of wanneer het gebruik van een 
naam de reputatie van een beschermde 
naam uitbuit, afzwakt, verwatert of 
schaadt;

a) elk direct of indirect commercieel 
gebruik van de geografische aanduiding 
voor producten die niet onder de registratie 
vallen, indien die producten vergelijkbaar 
zijn met de onder die naam geregistreerde 
producten of wanneer het gebruik van een 
naam de reputatie van een geografische 
aanduiding uitbuit, afzwakt, verwatert of 
schaadt, ook wanneer die producten als 
ingrediënt worden gebruikt;
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Amendement 47

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) elk misbruik, elke nabootsing of 
voorstelling, zelfs indien de werkelijke 
oorsprong van de producten of diensten is 
aangegeven, of indien de beschermde naam 
is vertaald of vergezeld gaat van 
uitdrukkingen zoals “soort”, “type”, 
“methode”, “op de wijze van”, “imitatie”, 
“smaak”, “zoals” en dergelijke;

b) elk misbruik, elke nabootsing of 
evocatie, zelfs indien de werkelijke 
oorsprong van de producten of diensten 
is aangegeven, of indien de beschermde 
naam is vertaald, getranscribeerd of 
getranslitereerd, of vergezeld gaat van 
uitdrukkingen zoals “soort”, “type”, 
“methode”, “op de wijze van”, “imitatie”, 
“smaak”, “zoals” en dergelijke, ook 
wanneer die producten als ingrediënt 
worden gebruikt;

Amendement 48

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt c

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c) elke andere valse of misleidende 
aanduiding met betrekking tot de herkomst, 
de oorsprong, de aard of de wezenlijke 
hoedanigheden van het product die wordt 
gebruikt op de binnen- of 
buitenverpakking, in reclamemateriaal of 
in documenten of informatie op websites 
betreffende het desbetreffende product, 
alsook het gebruik van een recipiënt die 
een valse indruk aangaande de oorsprong 
van het product kan wekken;

c) elke andere valse of misleidende 
aanduiding met betrekking tot de herkomst, 
de oorsprong, de aard of de wezenlijke 
hoedanigheden van het product die wordt 
gebruikt op de binnen- of 
buitenverpakking, in reclamemateriaal of 
in documenten of informatie op websites 
of in domeinnamen betreffende het 
desbetreffende product, alsook het gebruik 
van een recipiënt die een valse indruk 
aangaande de oorsprong van het product 
kan wekken;



RR\1278103NL.docx 233/252 PE736.493v02-00

NL

Amendement 49

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 1 – punt d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

d) andere praktijken die de 
consument kunnen misleiden aangaande 
de werkelijke oorsprong van het product.

Schrappen

Amendement 50

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Voor de toepassing van lid 1, 
punt b), ontstaat de evocatie van een 
geografische aanduiding, met name, 
wanneer een term, teken of ander 
etiketterings- of verpakkingsmiddel in de 
geest van de normaal oplettende 
consument een rechtstreeks en duidelijk 
verband vertoont met het product dat 
onder de geregistreerde geografische 
aanduiding valt, waardoor de reputatie 
van de geregistreerde naam wordt 
uitgebuit, afgezwakt, verwaterd of 
geschaad.

2. Voor de toepassing van lid 1, 
punt b), ontstaat de evocatie van een 
geografische aanduiding met name 
wanneer een term, een teken, eventueel in 
de vorm van een afbeelding, een symbool 
of een ander aspect van de etikettering, 
verpakking of presentatie van het product 
een fonetische of visuele gelijkenis 
vertoont met de geregistreerde benaming 
waarvan de bekendheid op onrechtmatige 
wijze wordt misbruikt, zodat een normaal 
geïnformeerde en redelijk omzichtige en 
oplettende consument ertoe wordt 
gebracht om bij wijze van referentiebeeld 
te denken aan het product dat onder de 
geografische aanduiding valt.

Amendement 51

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 4 – punt a bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a bis) goederen die in de Unie worden 
geproduceerd en bestemd zijn voor uitvoer 
naar en afzet in derde landen; en
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Amendement 52

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. Wanneer een geografische 
aanduiding een samengestelde naam is 
die een term bevat die als generiek wordt 
beschouwd, vormt het gebruik van die 
term geen gedraging als bedoeld in lid 1, 
punten a) en b).

Schrappen

Amendement 53

Voorstel voor een verordening
Artikel 27 – lid 7 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7 bis. Alle lidstaten ondernemen 
passende administratieve of juridische 
stappen om het onrechtmatige gebruik 
van beschermde oorsprongsbenamingen 
en beschermde geografische 
aanduidingen als bedoeld in lid 1 voor 
in de betrokken lidstaat geproduceerde 
en verhandelde of uit derde landen 
ingevoerde producten te voorkomen of 
te beëindigen.
Hiertoe wijzen de lidstaten de autoriteiten 
aan die worden belast met het nemen van 
die maatregelen, in overeenstemming met 
door iedere afzonderlijke lidstaat te 
bepalen procedures. 
Die autoriteiten bieden adequate 
waarborgen inzake objectiviteit en 
onpartijdigheid, en beschikken over 
gekwalificeerd personeel en de middelen 
die nodig zijn om hun taken te vervullen. 

Amendement 54

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Een producentengroepering wordt 
opgericht op initiatief van belanghebbende 
partijen, met inbegrip van landbouwers, 
leveranciers van landbouwbedrijven, 
intermediaire verwerkers en 
eindverwerkers, zoals gespecificeerd door 
de nationale autoriteiten en afhankelijk van 
de aard van het betrokken product. De 
lidstaten verifiëren of de 
producentengroepering op transparante 
en democratische wijze functioneert en of 
alle producenten van het met de 
geografische aanduiding aangeduide 
product het recht op lidmaatschap van de 
groepering genieten. De lidstaten kunnen 
bepalen dat ambtenaren, en andere 
belanghebbenden, zoals 
consumentenverenigingen, retailers en 
leveranciers, ook aan de werkzaamheden 
van de producentengroepering 
deelnemen.

1. Een producentengroepering wordt 
opgericht op initiatief van belanghebbende 
partijen, met inbegrip van landbouwers, 
leveranciers van landbouwbedrijven, 
intermediaire verwerkers en 
eindverwerkers, zoals gespecificeerd door 
de nationale autoriteiten en afhankelijk van 
de aard van het betrokken product.

Amendement 55

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Een producentengroepering kan 
met name de volgende bevoegdheden en 
verantwoordelijkheden uitoefenen:

2. Een producentengroepering kan 
met name de volgende niet-limitatieve 
bevoegdheden en verantwoordelijkheden 
uitoefenen:

Amendement 56

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

b) gerechtelijke stappen ondernemen 
om de bescherming van de geografische 
aanduiding en de rechtstreeks daarmee 

b) gerechtelijke stappen ondernemen 
om de bescherming van de geografische 
aanduiding en de rechtstreeks daarmee 
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verband houdende intellectuele-
eigendomsrechten te waarborgen;

verband houdende intellectuele-
eigendomsrechten te waarborgen, en een 
schadevergoeding vorderen;

Amendement 57

Voorstel voor een verordening
Artikel 32 – lid 2 – punt e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

e) bestrijding van namaak en 
vermoedelijk frauduleus gebruik op de 
interne markt van een geografische 
aanduiding ter aanduiding van producten 
die niet in overeenstemming zijn met het 
productdossier door het gebruik van de 
geografische aanduiding op de interne 
markt en op de markten van derde landen 
waar de geografische aanduidingen worden 
beschermd, onder meer op het internet, te 
monitoren, en, zo nodig, de 
handhavingsautoriteiten te informeren aan 
de hand van beschikbare vertrouwelijke 
systemen.

e) bestrijding van namaak en 
vermoedelijk frauduleus gebruik op de 
interne markt, waaronder de digitale 
markt van de Unie, en op de markten van 
derde landen, van een geografische 
aanduiding ter aanduiding van producten 
die niet in overeenstemming zijn met het 
productdossier door het gebruik van de 
geografische aanduiding op de interne 
markt en op de markten van derde landen 
waar de geografische aanduidingen worden 
beschermd, onder meer op het internet, te 
monitoren, en, zo nodig, de 
handhavingsautoriteiten te informeren aan 
de hand van beschikbare vertrouwelijke 
systemen.

Amendement 58

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Op verzoek van 
producentengroeperingen die aan de 
voorwaarden van lid 3 voldoen, wijzen de 
lidstaten, overeenkomstig hun nationaal 
recht, één producentengroepering aan als 
erkende producentengroepering voor elke 
geografische aanduiding van oorsprong uit 
hun grondgebied die is geregistreerd of 
waarvoor een registratieaanvraag is 
ingediend of voor productnamen die het 
potentiële voorwerp van een 

1. Op verzoek van een 
producentengroepering wijzen de lidstaten 
of, in geval van een toepasselijke 
internationale overeenkomst waarbij 
de Unie partij is, derde landen 
overeenkomstig hun nationaal recht één 
producentengroepering aan als erkende 
producentengroepering voor een specifieke 
geografische aanduiding of voor twee of 
meer geografische aanduidingen van 
oorsprong uit hun grondgebied die zijn 
geregistreerd of waarvoor een 
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registratieaanvraag zijn. registratieaanvraag is ingediend of voor 
productnamen die het potentiële voorwerp 
van een registratieaanvraag zijn.

Amendement 59

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Een producentengroepering kan als 
erkende producentengroepering worden 
aangewezen op voorwaarde dat vooraf een 
overeenkomst is gesloten tussen ten 
minste twee derde van de producenten van 
het product met een geografische 
aanduiding die ten minste twee derde van 
de productie van dat product in het in het 
productdossier bedoelde geografische 
gebied vertegenwoordigen. Bij wijze van 
uitzondering worden een autoriteit als 
bedoeld in artikel 8, lid 2, en één enkele 
producent als bedoeld in artikel 8, lid 3, als 
een erkende producentengroepering 
beschouwd.

2. Een producentengroepering kan als 
erkende producentengroepering worden 
aangewezen op voorwaarde dat deze de 
meerderheid vormt van de producenten 
van het product met een geografische 
aanduiding en ten minste twee derde van 
de productie van dat product in het in het 
productdossier bedoelde geografische 
gebied vertegenwoordigt. Bij wijze van 
uitzondering worden een autoriteit als 
bedoeld in artikel 8, lid 2, en één enkele 
producent als bedoeld in artikel 8, lid 3, als 
een erkende producentengroepering 
beschouwd.

Amendement 60

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. De lidstaten of, in geval van een 
toepasselijke internationale overeenkomst 
waarbij de Unie partij is, derde landen 
kunnen op basis van objectieve en niet-
discriminerende criteria besluiten dat 
producentengroeperingen die op 
nationaal niveau al vóór ... [datum van 
inwerkingtreding van deze verordening] 
erkend waren, als erkende 
producentengroeperingen moeten 
worden aangemerkt.
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Amendement 61

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 3 – punt d bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

d bis) contacten onderhouden met 
de Commissie in het kader van 
onderhandelingen over internationale 
overeenkomsten betreffende de 
bescherming van geografische 
aanduidingen.

Amendement 62

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. In het kader van de 
onderhandelingen over internationale 
handelsovereenkomsten raadpleegt de 
Commissie erkende 
producentengroeperingen met betrekking 
tot de bescherming van hun naam.

Amendement 63

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. De lidstaten verrichten controles 
om te waarborgen dat de in lid 2 
vastgestelde voorwaarden zijn vervuld. 
Wanneer de bevoegde nationale 
autoriteiten vaststellen dat niet aan deze 
voorwaarden is voldaan, verklaren de 
lidstaten het besluit tot erkenning van de 
producentengroepering nietig.

5. De lidstaten of, in geval van een 
toepasselijke internationale overeenkomst 
waarbij de Unie partij is, derde landen 
verrichten controles om te waarborgen dat 
de voorwaarden voor de erkenning van de 
producentengroepering zijn vervuld. 
Wanneer de bevoegde nationale 
autoriteiten vaststellen dat niet aan deze 
voorwaarden is voldaan, verklaren de 
lidstaten het besluit tot erkenning van de 
producentengroepering nietig.
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Amendement 64

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 – lid 5 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5 bis. De lidstaten of, in geval van een 
toepasselijke internationale overeenkomst 
waarbij de Unie partij is, derde landen 
stellen de Commissie uiterlijk op 31 maart 
van ieder jaar in kennis van alle besluiten 
tot verlening, weigering of annulering van 
de erkenning die tijdens het voorgaande 
kalenderjaar zijn genomen.

Amendement 65

Voorstel voor een verordening
Artikel 33 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 33 bis
Unies van producentengroeperingen

1. Een unie van 
producentengroeperingen kan 
worden opgericht op initiatief 
van belanghebbende 
producentengroeperingen.
2. Een unie van 
producentengroeperingen kan met name 
de volgende taken uitoefenen:
a) deelnemen aan adviesorganen;
b) informatie uitwisselen met 
overheidsinstanties over beleidskwesties 
die verband houden met geografische 
aanduidingen;
c) aanbevelingen doen voor een 
betere ontwikkeling van het beleid inzake 
geografische aanduidingen, in het 
bijzonder met betrekking tot 
duurzaamheid, de bestrijding van fraude 
en namaak, de creatie van waarde onder 
marktdeelnemers, mededingingsregels en 
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plattelandsontwikkeling;
d) beste praktijken bevorderen en 
verspreiden onder producenten met 
betrekking tot het beleid inzake 
geografische aanduidingen.

Amendement 66

Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. In de Unie gevestigde nationale 
registers van 
landcodetopniveaudomeinnamen kunnen, 
op verzoek van een natuurlijke of 
rechtspersoon met een rechtmatig belang of 
rechten, een onder een dergelijk 
landcodetopniveaudomein geregistreerde 
domeinnaam intrekken of overdragen aan 
de erkende producentengroepering van de 
producten met de betrokken geografische 
aanduiding, na een passende alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure of 
gerechtelijke procedure, indien die 
domeinnaam door de houder ervan is 
geregistreerd zonder rechten op of 
rechtmatig belang bij de geografische 
aanduiding, of indien de domeinnaam te 
kwader trouw is geregistreerd of wordt 
gebruikt en het gebruik ervan in strijd is 
met artikel 27.

1. In de Unie actieve nationale 
registers van topniveaudomeinnamen 
moeten ambtshalve of op verzoek van een 
natuurlijke of rechtspersoon met een 
rechtmatig belang of rechten, een onder 
een dergelijk topniveaudomein 
geregistreerde domeinnaam intrekken of 
overdragen aan de erkende 
producentengroepering van de producten 
met de betrokken geografische aanduiding, 
na een passende alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure of 
gerechtelijke procedure, indien die 
domeinnaam door de houder ervan is 
geregistreerd zonder rechten op of 
rechtmatig belang bij de geografische 
aanduiding, of indien de domeinnaam te 
kwader trouw is geregistreerd of wordt 
gebruikt en het gebruik ervan in strijd is 
met artikel 27.

Amendement 67

Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. In de Unie opgezette nationale 
registers landcodetopniveaudomeinnaam 
zorgen ervoor dat bij elke alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure die is 
ingesteld om geschillen in verband met de 

2. In de Unie actieve nationale 
registers van topniveaudomeinnamen 
zorgen ervoor dat bij elke alternatieve 
geschillenbeslechtingsprocedure die is 
ingesteld om geschillen in verband met de 
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registratie van domeinnamen als bedoeld in 
lid 1 op te lossen, geografische 
aanduidingen worden erkend als rechten 
die kunnen verhinderen dat een 
domeinnaam te kwader trouw wordt 
geregistreerd of gebruikt.

registratie van domeinnamen als bedoeld in 
lid 1 op te lossen, geografische 
aanduidingen worden erkend als rechten 
die kunnen verhinderen dat een 
domeinnaam te kwader trouw wordt 
geregistreerd of gebruikt.

Amendement 68

Voorstel voor een verordening
Artikel 34 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
waarbij het EUIPO wordt belast met het 
opzetten en beheren van een informatie- en 
waarschuwingssysteem voor domeinnamen 
dat de aanvrager bij de indiening van een 
aanvraag voor een geografische aanduiding 
informatie verstrekt over de 
beschikbaarheid van de geografische 
aanduiding als domeinnaam en, op 
facultatieve basis, de registratie van een 
domeinnaam die identiek is aan zijn 
geografische aanduiding. Die gedelegeerde 
handeling omvat ook de verplichting voor 
in de Unie gevestigde registers van 
landcodetopniveaudomeinnamen om het 
EUIPO de relevante informatie en 
gegevens te verstrekken.

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met bepalingen 
waarbij het EUIPO wordt belast met het 
opzetten en beheren van een informatie- en 
waarschuwingssysteem voor domeinnamen 
dat de aanvrager bij de indiening van een 
aanvraag voor een geografische aanduiding 
informatie verstrekt over de 
beschikbaarheid van de geografische 
aanduiding als domeinnaam en, op 
facultatieve basis, de registratie van een 
domeinnaam die identiek is aan zijn 
geografische aanduiding. Het EUIPO 
kan op grond van die gedelegeerde 
handelingen de bevoegdheid worden 
verleend om toezicht te houden op de 
registratie van domeinnamen in de Unie 
die strijdig zouden kunnen zijn met de 
namen die zijn opgenomen in het 
Unieregister van geografische 
aanduidingen. Die gedelegeerde handeling 
omvat ook de verplichting voor in de Unie 
actieve registers van 
landcodetopniveaudomeinnamen en 
het EURid om het EUIPO de relevante 
informatie en gegevens te verstrekken.

Amendement 69

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 2
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. In het geval van producten uit de 
Unie die in de handel worden gebracht met 
een geografische aanduiding, worden op de 
etikettering en het reclamemateriaal de 
bijbehorende symbolen van de Unie 
aangebracht. De geografische aanduiding 
wordt in hetzelfde gezichtsveld als het 
symbool van de Unie aangebracht. De 
etiketteringsvereisten van artikel 13, lid 1, 
van Verordening (EU) nr. 1169/2011 voor 
de presentatie van verplichte vermeldingen 
zijn van toepassing op de geografische 
aanduiding.

2. In het geval van producten uit de 
Unie die in de handel worden gebracht met 
een geografische aanduiding, worden op de 
etikettering en het reclamemateriaal de 
bijbehorende symbolen van de Unie 
aangebracht. De geografische aanduiding 
en een aanduiding van de naam van de 
producent of de verkoper worden in 
hetzelfde gezichtsveld als het symbool van 
de Unie aangebracht. Indien het land van 
oorsprong van een primair ingrediënt niet 
overeenkomt met het land van oorsprong 
van de geografische aanduiding, wordt dit 
aangegeven onder vermelding van de 
betreffende lidstaat of het betreffende 
derde land. De etiketteringsvereisten van 
artikel 13, lid 1, van Verordening (EU) 
nr. 1169/2011 voor de presentatie van 
verplichte vermeldingen zijn van 
toepassing op de geografische aanduiding.

Amendement 70

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 5 – alinea 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De afkortingen “BOB” of “BGA”, die 
overeenkomen met de aanduidingen 
“beschermde oorsprongsbenaming” of 
“beschermde geografische aanduiding”, 
mogen worden aangebracht op de 
etikettering van wijn en 
landbouwproducten die met een 
geografische aanduiding worden 
aangeduid.

De afkortingen “BOB” of “BGA”, die 
overeenkomen met de aanduidingen 
“beschermde oorsprongsbenaming” of 
“beschermde geografische aanduiding”, 
staan op de etikettering van wijn en 
landbouwproducten die met een 
geografische aanduiding worden 
aangeduid.

Amendement 71

Voorstel voor een verordening
Artikel 37 – lid 9
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

9. Wanneer een aanvraag wordt 
afgewezen, mogen producten die 
overeenkomstig lid 6 zijn geëtiketteerd, 
worden verhandeld totdat de voorraden 
zijn uitgeput.

Schrappen

Amendement 72

Voorstel voor een verordening
Artikel 38 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. Bij de uitvoering van de controles 
en handhavingsactiviteiten waarin deze 
titel voorziet, voldoen de 
verantwoordelijke bevoegde autoriteiten en 
productcertificeringsinstanties aan de 
vereisten van Verordening (EU) 2017/625. 
Titel VI, hoofdstuk 1, van Verordening 
(EU) 2017/625 is echter niet van 
toepassing op controles van geografische 
aanduidingen.

3. Bij de uitvoering van de controles 
en handhavingsactiviteiten waarin deze 
titel voorziet, voldoen de 
verantwoordelijke bevoegde autoriteiten en 
productcertificeringsinstanties in de 
lidstaten en in derde landen aan de 
vereisten van Verordening (EU) 2017/625, 
of aan gelijkwaardige wettelijke 
voorschriften in derde landen. Titel VI, 
hoofdstuk 1, van Verordening (EU) 
2017/625 is echter niet van toepassing op 
controles van geografische aanduidingen.

Amendement 73

Voorstel voor een verordening
Artikel 39 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. Met de interne controles van lid 2 
en de derdepartijverificatie van lid 3 zal de 
naleving van de geldende sanitaire en 
fytosanitaire regels en van de sociale, 
milieu- en dierenwelzijnsnormen worden 
gewaarborgd.

Amendement 74

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – lid 3
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De lidstaten nemen passende 
administratieve en gerechtelijke 
maatregelen om het gebruik van namen 
van op hun grondgebied geproduceerde, 
verrichte of op de markt gebrachte 
producten of diensten dat in strijd is met de 
bescherming van geografische 
aanduidingen uit hoofde van de artikelen 
27 en 28 te voorkomen of beëindigen.

3. De lidstaten nemen passende 
administratieve en gerechtelijke 
maatregelen om het gebruik van namen 
van op hun grondgebied geproduceerde, 
verrichte of fysiek of via webwinkels op de 
markt gebrachte producten of diensten dat 
in strijd is met de bescherming van 
geografische aanduidingen uit hoofde van 
de artikelen 27 en 28 te voorkomen of te 
beëindigen.

Amendement 75

Voorstel voor een verordening
Artikel 42 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De lidstaten nemen passende 
administratieve en gerechtelijke 
maatregelen om het gebruik van namen 
van op hun grondgebied geproduceerde, 
verrichte of op de markt gebrachte 
producten of diensten dat in strijd is met de 
bescherming van geografische 
aanduidingen uit hoofde van de artikelen 
27 en 28 te voorkomen of beëindigen.

3. De lidstaten nemen passende 
administratieve en gerechtelijke 
maatregelen om het gebruik van namen, 
waaronder domeinnamen, van op hun 
grondgebied geproduceerde, verrichte of 
op de markt gebrachte producten of 
diensten dat in strijd is met de bescherming 
van geografische aanduidingen uit hoofde 
van de artikelen 27 en 28 te voorkomen of 
beëindigen.

Amendement 76

Voorstel voor een verordening
Artikel 46 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De Commissie is bevoegd overeenkomstig 
artikel 84 gedelegeerde handelingen vast 
te stellen die deze verordening aanvullen 
met regels inzake het aan het EUIPO 
toevertrouwen van het onderzoek van 
andere geografische aanduidingen van 
derde landen dan geografische 
aanduidingen in het kader van de Akte 

Schrappen
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van Genève bij de Overeenkomst van 
Lissabon betreffende 
oorsprongsbenamingen en geografische 
aanduidingen, die worden voorgesteld 
voor bescherming op grond van 
internationale onderhandelingen of 
internationale overeenkomsten.

Or. en

Amendement 77

Voorstel voor een verordening
Artikel 46 – alinea 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De verificatie van de naleving en de 
controle van alle geografische 
aanduidingen en kwaliteitsregelingen van 
oorsprong uit derde landen moeten 
plaatsvinden op een niveau dat 
gelijkwaardig is aan het niveau dat geldt 
voor producten van oorsprong uit de 
Unie, ongeacht de specifieke procedure 
die is gevolgd voor de registratie of 
erkenning ervan in de Unie.

Amendement 78

Voorstel voor een verordening
Artikel 46 – alinea 1 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De Commissie keurt de gelijkwaardigheid 
van derde landen met de lidstaten goed 
zodra aan de vereisten van de tweede 
alinea is voldaan.

Amendement 79

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 1 – inleidende formule
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Wanneer de Commissie een van de 
in deze verordening vastgestelde 
bevoegdheden uitoefent om taken aan het 
EUIPO toe te vertrouwen, is zij ook 
bevoegd overeenkomstig artikel 84 
gedelegeerde handelingen vast te stellen 
om deze verordening aan te vullen met 
criteria voor het monitoren van de 
prestaties bij de uitvoering van die taken. 
Dergelijke criteria kunnen zijn:

1. Wanneer de Commissie een van de 
in deze verordening vastgestelde 
bevoegdheden uitoefent om taken aan het 
EUIPO toe te vertrouwen, is zij ook 
bevoegd overeenkomstig artikel 84 
gedelegeerde handelingen vast te stellen 
om deze verordening aan te vullen met 
criteria voor het monitoren van de 
prestaties bij de uitvoering van die taken. 
Dergelijke criteria betreffen met name:

Amendement 80

Voorstel voor een verordening
Artikel 47 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Uiterlijk vijf jaar na de eerste 
delegatie van taken aan het EUIPO stelt de 
Commissie een verslag over de resultaten 
en ervaringen met de uitoefening van deze 
taken door het EUIPO op en dient zij dit in 
bij het Europees Parlement en de Raad.

2. Uiterlijk twee jaar na de eerste 
delegatie van taken aan het EUIPO stelt de 
Commissie een verslag over de resultaten 
en ervaringen met de uitoefening van deze 
taken door het EUIPO op en dient zij dit in 
bij het Europees Parlement en de Raad.

Amendement 81

Voorstel voor een verordening
Artikel 51 – lid 1 – punt g

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

g) alle specifieke etiketteringsregels 
voor het product in kwestie;

g) alle specifieke regels inzake de 
etikettering en de vermelding van 
essentiële informatie in de fysieke winkel 
of de webwinkel voor het product in 
kwestie;

Amendement 82

Voorstel voor een verordening
Artikel 52 – lid 1 – punt a
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) de belangrijkste punten van het 
productdossier, namelijk: de naam, een 
beschrijving van het product, met inbegrip 
van, in voorkomend geval, specifieke 
regels inzake verpakking en etikettering en 
een beknopte beschrijving van het 
geografische gebied;

a) de belangrijkste punten van het 
productdossier, namelijk: de naam, een 
beschrijving van het product, met inbegrip 
van, in voorkomend geval, specifieke 
regels inzake verpakking, etikettering en 
commerciële presentatie, met name in 
webwinkels, en een beknopte beschrijving 
van het geografische gebied;

Amendement 83

Voorstel voor een verordening
Artikel 67 – lid 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen tot aanvulling van de regels 
inzake de procedure tot wijziging van een 
productdossier vast te stellen.

Schrappen

Amendement 84

Voorstel voor een verordening
Artikel 73 – lid 10

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met aanvullende 
regels om te voorzien in passende 
certificerings- en accrediteringsprocedures 
om toe te passen ten aanzien van de in de 
leden 2 en 5 bedoelde 
productcertificeringsinstanties.

10. De Commissie is bevoegd 
overeenkomstig artikel 84 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die deze 
verordening aanvullen met aanvullende 
regels om te voorzien in passende 
certificerings- en accrediteringsprocedures 
om toe te passen ten aanzien van de in de 
leden 2, 5 en 6 bedoelde 
productcertificeringsinstanties.
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Amendement 85

Voorstel voor een verordening
Artikel 84 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De Commissie is bevoegd overeenkomstig 
artikel 84 gedelegeerde handelingen vast 
te stellen die deze verordening aanvullen 
met regels inzake het aan het EUIPO 
toevertrouwen van de mogelijkheid om de 
producenten van de Unie, met name 
kleine en middelgrote producenten, en 
producentengroeperingen de nodige 
bijstand te verlenen door informatie te 
verstrekken om hun rechten te 
beschermen en hen te helpen te voldoen 
aan de verschillende regelgevingskaders 
op de markten van derde landen, onder 
meer in de context van 
handelsovereenkomsten.
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